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da Fundagdo Calouste Gulbenkian com a proposta para a instala¢éo do Museu
de Sines na igreja da Misericdrdia.

Documento 133 — 1966, 23 de agosto — Carta de Mauel Ferrera, enviada ao
Comissdrio do Secretariado de Propaganda Nacional, informando-o do estado
deplordvel em que se encontrava o Castelo de Sines.

Documento 134 — 1968-1970 — Artigo publicado por D. Fernando de ALMEIDA
onde relata a andlise efetuada as muralhas do Castelo, em busca de pecas de
cantaria «visigoticas» e o plano por si gizado para as retirar e localizar a
«basilica» com o apoio de José Miguel da Costa.

Documento 135 — 1971, junho, 30 — Carta do arquiteto diretor de servigos ao
diretor geral da DGEMN.

Documento 136 — 1972, julho, 26 — Parecer de resposta do GAS.

Documento 137 — 1976 — Poema de Al Berto onde descreve o impacto
sentido perante a destruicdo da paisagem de Sines.

Documento 138 — 1983, outubro, 20 — Texto de Alberto R. Pidwell Tavares,
coordenador do Nucleo Cultural da Cdmara Municipal de Sines, de introdugdo
do Levantamento Cultural de Sines.

Documento 139 — 1986, junho, 27 — Oficio do Presidente da Cdmara
Municipal de Sines ao Secretdrio de Estado das Finangas.

Documento 140 — 1993, novembro, 15 — Relatdrio dos trabalhos
arqueoldgicos realizados no Castelo de Sines nos anos de 1992-93, sob a
orientagdo de Carlos Tavares da Silva.

Documento 141 — Texto de Alberto R. Pidwell Tavares (Al Berto), coordenador
do Nducleo Cultural da Cdmara Municipal de Sines, de introdugGo do
Levantamento Cultural de Sines.

Documento 142 - Oficio do Presidente da Cdmara Municipal de Sines ao
Secretdrio de Estado das Finangas.

Documento 143 — Relatério dos trabalhos arqueoldgicos realizados no Castelo
de Sines nos anos de 1992-93, sob a orientagdo de Carlos Tavares da Silva.

Documento 144 — Ricardo Estevam Pereira: Memdria descritiva do projeto de
arranjos exteriores do Largo Poeta Bocage.
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Documento 145 — Texto para o filme sobre a Casa de Vasco da Gama, paptente
no ultimo piso da Torre de Mendgem do Castelo.

Documento 146 — Comentdrio do Juri justificando a atribuigcdo do Prémio IHRU
a Recuperagdo do Castelo de Sines.

Documento 147 — Bento Caldeira, José Borges e Rui Oliveira — Relatdrio de
Prospecéo Geofisica para detecgdo de vestigios arqueoldgicos nas dreas do
interior das muralhas do Castelo de Sines.
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Documento 1

Século IV — A ilha de Poetdnion referida por Avieno na Ora Maritima, pode
corresponder, segundo alguns autores, a ilha do Pessegueiro, ou até eventualmente a
Perceveira, grandes referéncias nduticas nas rotas de navegag¢do de cabotagem.

Publ.: José Cardim RIBEIRO (1996) — A Ora Maritima de Avieno e a descricdo da costa
atlantica entre o Cabo da Roca e a foz do Sado. A propdsito da localizagdo de
Poetanion. In La Hispania Prerromana. Salamanca: Ediciones Universidad. p. 287. Actas
del VI coloquio sobre lenguas y culturas prerromanas de la Peninsula Ibérica.

(...) prominens surgit dehinc
Ophiussae in auras (...)

at qui dehiscit inde prolixe sinus,

175 — non totus uno facile navigabilis
vento recedit. namque medium ac(cess)eris
Zephyro vehente, reliqua deposcunt Notum.

ingum intumescit. subiacet porro insula
Achale vocata ab incolis. (...)
(...)
195 — Cempsi ataque S[a]efes arduos collis habent
Ophiussae in agro. (...)

Poetanion autem est insula ad Sefum[um] latus
200 - patulusque portus. (...)

Depois surge nos ares o promontério de Ofitsa (vv. 171-172)

O golfo, que entdo largamente se abre, retrocede, ndo sendo todo ele facilmente
navegavel com um sé vento: chegarias a meio levado pelo Zéfio; (mas) o restante exige
o Noto (vv. 174-177)

Depois ergue-se o cabo Cémpsico. Em baixo e mais a frente, fica a ilha que os naturais
chamam Acala (vv. 182-184)

Os Cempsos e os Sefes tém elevadas colinas no territério de Ofiusa (vv.195-196)

Ha também ailha de Petanion, para o lado dos Sefes, e um amplo porto (vv.199-200)
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Documento 2

1009 - Ldpide fundacional de uma rabita, reutilizada na construgéo das casas da
alcaidaria do Castelo de Sines.

Publ.: Ana LABARTA,; Isabel INACIO; Ricardo Estevam PEREIRA (2021) — O Eterno
Retorno da Lenda de S3o Torpes; A primeira inscricdo isldmica encontrada em Sines. In
Ricardo Estevam PEREIRA, dir. — Memdrias da Praia de SGo Torpes. Sines: Museu de
Sines; Museu Nacional de Arqueologia; EDP. p. 238-240.

[ falta ]

el o)) JSA adayl )l
sed b a4y

3 @b A Ga s
[...] Ly Cpaus

[..] 4
| e

[... esta] rdbita para que seja mencionado (o nome de Deus), se Deus quiser. E
isso (foi) no més de / Ramaddo do ano 399. Pressione / Deus aquele que abjura
de sua religiéo / como Deus subjugou Satands

Transcricao e traducao de Ana LABARTA.
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Documento 3

1190 — Excerto da descrigdo feita pelo cruzado Rogério de Houedene da costa
portuguesa, onde se destaca a referéncia a Sines.

Publ.: Cronica Magistri Rogeri de Houedene (2012) — Cambridge: University Press. Vol.
3. p. 46-47.

In crastino autem festi Sancti Jacobi apoatoli, feria sexta, Robertus de Sabluil, et
Ricardus de Camvilla, et Willelmus de Forz de Ulerun, recesserunt a portu Ulixisbonae
cum navigio regis Anglise, transeuntes per montem magnum protensum in mari, qui
dicitur Spichel, et per portum Dalchath, et per Palmel, et per Sinnes, terram quandam
arenosam protensam in mari; et per portum Deordimire, et per montem magnum et
excelsum, protensum in mari, qui dicitur Caput Sancti Vincentii; in quo corpus Sancti
Vincentii requievit intumulatum per multa tempora, usque dum translatum fuit ad
civitatem Ulixisbonae. Deinde transierunt ante portum Silviee, quae tunc temporis
ultima fuerat Christianorum civitas in partibus illis Hyspanize. Deinde trausierunt per
civitatem paganorum quee dicitur Sancta Maria de Hayrun; et est notandum quare
civitas illa sic nominatur Sancta Maria de Hayrun. Hayrun dicitur locus in quo civitas illa
sitan est, et Christiani, qui adificaverunt cam, sic nominaverunt eam; et in memoriam
Beateae Dei genitricis Mariae yconiam quandam lapideam super murum statuerunt.
Deinde cum pagani paevaluissent adversus Christianos, obtinuerunt eam; et cum
yconiam illam supra murum stantem invenissent, amputaverunt caput et pedes et
brachia illius, in contemptum fidei Christianae et Beatae Mariza, et projecerunt illa
longius in mare.
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Documento 4

1362, novembro, 24, Evora — Carta de elevagdo de Sines a vila, referindo a vontade dos
Homens Bons de construirem um muro para se cercarem.

ANTT, Chancelarias Régias, Chancelaria de D. Pedro |, fl. 76.

Publ.: Chancelaria de D. Pedro | (1357-1367) (1984) — Lisboa: Instituto Nacional de
Investigagao Cientifica. p. 323-324. n.2 705. Edi¢ao preparada por A. H. de Oliveira
Marques.

Sines, fecto ujlla e fora da sugeicom
De santiago de cacem

[D]om pedro pella graga de deus Rey de Portugal e do algarue A quantos esta carta
ujrem faco saber que os homeens boons de sines me enujarom dizer que se () fosse
mjnha mercee de os fazer jsentos de sugeicom de santiago de cacem cuja aldea era e
gue fosse ujlla per ssy que elles se queriam cercar e fazer aquelle muro que ora hi he
(*) compecado per ssy E pedirom me por mercee que os quisese fazer ejssentos e liures
da dicta sugeicom e lhes outorgase que esse lugar de sines fosse ujlla per ssy e ouuese
jurdicom per ssy e jujzes pera fazerem djreito e justica E outros officiades que fossem
compridoiros pera boo regimento desse lugar.

E eu veendo o que me enujarom dizer e pedir e teendo que he serujco de deus e meu E
grande guarda da mjnha terra porque aquel lugar sta em aquella costa do mar E pero
que stando assy desgercado podia per hi aa mjnha terra recrecer grande dampno E
qguerendo fazer graca e mercee aos dictos lugares de sines Tenho por bem e mando
que o dicto lugar de sines seja jssento da sugeigom de santiago de cacem cuja aldea
era E que seia villa per ssy e que aia jurdicom do ciuel e do crime como han as outras
ujllas da hordem de santiago que assy som jssentas E mando que enlejam seus Jujzes
pera fazer djreito e justica e facam seus officiades segundo he costume de fazer nas
outras villas e lugares da comarca da dicta hordem E que essa enleicom que assy
fizerem dos dictos Jujzes que a enujem ao meestre de santiago que Iha confirme como
faz aas outras ujllas dessa hordem E por esto nom seia fecto perjijzo ao dicto meestre e
hordem em djreito ou djreitos alguiis se o hi ham ou auer deuem

E em testimunho desto Ihes mandey dar esta mjnha carta

dante na cidade d euora xxiiij dias de novembro el rrey o mandou per afomso

(1) Palavra entrelinhada.
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Documento 5

1364, setembro, 30, Guarda — D. Pedro | reverte a decisdo do mestre de Santiago de
diminuir os limites do termo da nova vila da Sines, impondo aos habitantes de Santiago
do Cacém que ajudassem a construir o muro de Sines, como contrapartida.

ANTT, Chancelarias Régias, Chancelaria de D. Pedro I, fl. 104-104v.

Publ.: Chancelarias Medievais Portuguesas. D. Pedro | (1984) — Lisboa: Instituto
Nacional de Investigagao Cientifica. p. 451-452, n.2 967. Edigao preparada por A. H. de
Oliveira Marques.

[...]

E que estando elles assy em posse do dicto termo polos marcos e divisoGes que ho
dicto mestre veo per hi e lhes tirou a moor parte e o milhor do dicto termo e mandou
aos do dicto logo de Santiago que Ihes ajudasem a fazer o muro do dicto logo de Sines
com entendimento que se se tiveses por agravados em no termo que lhes satisfariam
pera ajuda do dicto muro e que em este termo que lhes assy <ora> o dicto meestre
leixara nom poderiam aver mantiimento elles nem seus gados nem outrossy num
podiam hi aver madeira e nom se podiam em ele manteeer.

[...]
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Documento 6

1480, novembro, 13 - Visitacdo da vila de Sines. Nela encontra-se a primeira descri¢éo
do Castelo e elencam-se as obras nele mandadas executar por Estévéo da Gama.

A.N.T.T., Ordem de Santiago e Convento de Palmela, m¢. 1, doc. 29.

Publ.: Luis Addo da FONSECA (1999) — Vasco da Gama e a Ordem de Santiago. In
Ordens Militares: guerra, religiéo, poder e cultura. Palmela: Camara Municipal; Edi¢des
Colibri. Atas do 3.2 Encontro Sobre Ordens Militares. p. 277-292.

[fl. 1] Vesitacom da vila de Synes que vay el Rey nosso senhor.

Na qual achamos por camara do senhor Meestre. E comegamos de a vesitar aos Xll|
dias do mes de Novembrro era de mill e [IIICLXXX. E principalmente vesitamos a igreja
de Sam Salvador da dicta vila e as hermidas e espital e capeelas, a saber, prata, joyas e
ornamentos da dicta igreja e meudamente todalas cousas de servidom da dicta igreja.
Na qual nom achamos priol do abito salvo que soe de teer capelom e isto por seer
sempre camara do Meestre.

Vesitagcom de Synes pera el Rey nosso senhor.
Era de 1480. Vesitacdo de Sines!

[fl. 1v] Esta igreja achamos que ha trres anos que se nom canta nem tem nenhum
capelom porque nom lhe sooe de dar mais que mill e quinhentos reais em dinheirro e
o pee do altar que diz que soya de render muyto e que agora rende trezentos reais. E
nom ha triigo nenhuum da qual cousa ho povoo se muito agravou dizendo que
careciam do oficio devyno e que enterravom os homeens sem receberem os Santos
Sacramentos. E fezerom sobrello requerimento a <n> os dictos vesitadores.

O que todo visto per nos, determinamos que Luis Piriz, priol de Santiago de Quacem,
cante a dicta capelaniia, doje que som XXI| dias de Novenbrro da presente era de
[HILXXX ataa Sam Joham seguinte, da era de mil lIIILXXXI. E soldo por livra aja dos
dictos mill e quinhentos reais o que lhe montar o tempo que servir. E co o pee do altar
pera guisa que he de costume. E em tanto avera o dicto concelho provisom da Santa
Madre Igreja.

E de Sam Joham em diante dizemos que, visto como os dictos mil e quinhentos reais e
o pee do altar he tam pouca cousa que qualquer capelom os engeyta e nom se acha
quem servir, mandamos ao almoxarife do dicto senhor que tanto que hy ouver priol do
abito na dicta igreja que do pom que rendem os regueengos de em cada hum ano os
dictos mil e quinhentos reais e o pee do altar como soya de ser, e mays dous moyos de
trigo. O qual dinheirro lhe pagara por Natal e triigo por Santa Maria dAgosto. E o

! Esta frase estd escrita em letra diferente, provavelmente do séc. XVI.
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senhor Mestre podera fazer suas caussas se lhe bem? parecer com aquelles a que tem
dado parte de suas rendas na dicta vila em comenda e que per nos nom pode ser fecto
por quanto achamos que he camara.

[fl. 2] Outrossy leixarom ordem e regrra como o prioll e priores que na dicta igreja
esteverem, como ham de rezar as oras canonicas e menistrrar ao povoo os Santos
Sacramentos. E assy todo o mais que a seu carreguo perteence.

Outrossy ficam na vesitagom todallas propiedades e foros que os defuntos leixarom aa
dicta igreja de que se cantam os aniverssairos.

Item vesitarom Sancta Maria das Salas, hermida que esta acerqua do mar, a saber,
prata e ornamentos e livros e meudamente todalas cousas de servidom dela.

Item vesitarom o espital que Men Piriz leixou na dicta vila e assi todalas propiedades
do dicto espital. E porque andava demenuydo, tomaram contas e ronovarom no. E fica
menistrador. E todo dado a vesitacom.

Item vesitarom os bens que Domingas Eannes leixou em capeela de que se cantam
aniversairos na dicta igreja de Sam Salvador de Synes que tambem eram demenuydos.
E reformarom ho desejo da defunta. E per nova provisom fica per vesitacom a dicta
capella reformada.

[fl. 2v] Termo das propiedades que a Ordem de Santiago tem na dicta vila de Synes.

Iltem ho reguengo da Ordem, a saber, sem triigo, centeeo e cevada. O qual centeo e
cevada he de Pero Alvarez e ho ha co a comenda dos Colos. E afora ho regueengo ha
tambem ho segundo do povoo, a saber, dos moradores da dicta vila de Synes e seu
termo, do qual pom pagom os lavradores aa Ordem ho terco e dizimo.

Item outro regueengo que parte co o rossiio da dicta vila honde estam as ortas foreiras
aa Ordem, do quall se paga de todo pom ho terco e dizimo.

Item hiiua vinha do Rom3ao e terras de pom na metade do dicto regueengo que
andom de cinquo huum sem outro dizimo.

Iltem no dicto reguengo duas ortas de Joham do Coouto e hiiua orta de Vargo e outra
orta de Eiriia Afomso. Estas Estam todas misticas. E pagom de cada hiia de foro hiia
galinha ou XXlll reais e Il pretos pelas livras.

Iltem huum forno de telha junto co o castello. Diz Joham do Coouto antiigo que o fez
dom Joham leixou e apropriou a metade da poya delle pera a igreja de Sam Salvador
da dicta vila e a meetade pera o castello.

Iltem ho moynho do Cubo com seus arneiros anda de quinto. E a renda delle ha Pero
Alvarez co a comenda de Colos.

2 Segue-se a palavra “veer” riscada.
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[fol. 3] Item outro moynho a fundo deste foreiro ao moynho suso dicto do Cubo, cuja
renda tambem ha o dicto Pero Alvarez. E este paga cada ano quarenta alqueires de
pom.

3]tem a dizima da ribeira da dicta vila de Synes, a qual ha o dicto Pero Alvarez — X [mil]
reais.

Iltem Estevom da Gama ha o dizimo de todollos gados.

ltem a portagem ha o dicto Estevom da Gama. Rende huuns anos por outros dous mill
reais — Il [mil] reais.

Item outra portagem da sahida da foz que el Rei mandou levar novamente rende cada
ano — | [mil] reais.

ltem os vinhos ha o dicto Estevom da Gama. Rendem em huuns anos por outros
cinquo e seis tonees de vinho.

ltem as penssdoes dos tabaliidaes ha o dicto Estevom da Gama, a saber, dous
tabelidaes — novecentos reais cada hum que som | [mil] blll reais.

4tem a renda do mel ha Estevom da Gama. Rende huns anos por outros quatro cinquo
odrres de mell.

Iltem os linhos e |3as, frrangoos, alhos e cebolas e as outras meugas rendem huns anos
por outros — | [mil] b reais.

Item a alcaidariia rende huuns anos por outros nihil. Esto porque aynda nom foy
arrendada em seu poder.

Iltem as conhecencas rendem huns anos por outros duzentos e cinquoenta reais— Il e L
reais.

Item cordeiros® rendem huuns anos por outros mil e quinhentos reais — | [mil] b reais.
Item os bacoros rendem huuns anos por outros duzentos, trrezentos reais . lll reais.
Item poldros, burros, fordoes huns anos por outros — Il reais.

[fol. 3v] Outrossy lhe fica determinagom ao dicto Estevom da Gama, comendador, que
mande pela constituigom do prelado e que per ella deve os dizimos, a qual mandara
trazer assynada e seellada pello vigairo do bispo dEvora. E asy levara justamente. E os
lavradores e criadores saberam do que ham de pagar.

[fol. 4] Termo da vesitagom que foy fecta a Estevom da Gama, cavaleiro da dicta
Ordem e comendador do Cerqual e alcayde moor da dicta vila de Synes.

3 A margem esquerda esta escrito “XV mil”. No documento encontra-se um traco horizontal por cima do
XV. No entanto, dada a impossibilidade de o reproduzirmos, optamos por escrever a palavra [mil]. Esta
mesma situagdo aolica-se aos casos que se seguem ao longo do texto.

4 Entre este paragrafo e o anterior, esta riscado “item mais a dizima dos molhes”.

5> Segue-se “bacoros” riscado.
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Ao qual foy fecta pregunta pellos vesitadores como possuya a dicta alcaidariia e o que
aviia com ella®. E tambem |lhe mandarom que mostrrasse as benfeytoriias que no
castello da dicta vila fectas tiinha depois que em posse delle era e assy do mais que se
adiante segue, pera se veer o que da dicta Ordem tiinha e do Primcipe nosso senhor
como Mestre e perpetuu administrador que he dela possuya e etc.

E logo pello dicto Estevom da Gama a mym, escripvam da vesitacom, foy apresentada
hiiua carta do dicto senhor, escripta em purgaminho e seellada de seu seello em cera
branca e assynada do seu sinal, da quall ho theor de verbo he este que se segue’:

Dom Joham, per graca® de Deus, primcipe primogenyto herdeiro dos regnos de
Portugal e dos Alguarves, dAaquem e dAalem mar em Afrrica e administrrador
perpetuu da Ordem de Cavalariia do Meestrrado de Santiaguo®, a quantos estacarta
virem fazemos saber que pelos servigos que Estevom da Gama, alcayde moor da nossa
vila de Synes, comendador do Cerqual, tem fectos a nos e aa dicat Ordem e ao diamte
delle esperamos de redeber, e querendo |he fazer graca e merccee, teemos por bem e
nos praz que elle tenha e aja de nos e da dicta Ordem [fol. 4v] em comenda a renda
dos vinhos e portagem?® e a renda dos taballydaes da dicta vila de Synes, e isso mesmo
os linhos e anelhos! e cordeiros e bacoros e cabrritos e mel, foros, conhecengas?®?
legumes e todallas outras meugas como se sempre pera nos e pera a dicta Ordem
colherom e <a>rrecadarom em a dicta vila, e melhor se com dirreito as elle poder aver
e arrecadar. As quaes rendas lhe nos damos pellos dictos servigos e em
contemtamento e satisfacom da alcaydariia dos Collos. E mando que neeles tiinha por
seer capitom e alcayde moor de Synes que nos leixou. Asquaees rendas Ihe nos assy
damos em comenda como dicto he e queremos que elle as aja e possua assy e tam
compridamente como as ham e possuem os outros comendadore da dicta Ordem suas
comendas atee lhe seer tornada a dicta alcaydariia dos Colos. E mando que neelles
tiinha por assy ser capitom e alcayde moor da dicta vila de Synes em qualquer tenpo
que lhe todo tornado seja. Elle dicto Estevom da Gama nom teera mais em comenda
as dictas rendas soomente avera na mesa meestrrall da dicta Ordem dhy em diante
cada ano dez mill reais brrancos, dos quaaes queremos e nos praz que ello aja
pagamento pellas dictas mesmas rendas. E mandamos aos veedores e officiaaes da

6 Segue-se “dando bc” riscado.

7 Nesta carta, datada de 1478.06.09, concede-se a Estévio da Gama a vila de Sines como comenda da
Ordem de Santiago, com as rendas que se especificam, parte das quais ndo recebera porque Ihe é dada
uma tenca de 10.000 reais brancos anuais procedentes das rendas da Mesa Mestral da Ordem.
Publicada por JACINTO INACIO BRITO REBELO. “Navegadores e exploradores portugueses até ao XVI
século. Documentos para a sua histdria — Vasco da Gama, sua familia suas viagens, seus companheiros”,
Revista de Educagdo e Ensino, Lisboa, volume 13, 1898. P4g. 52-55. A fonte indicada em BRITO REBELO é
Livro | Cart. de Sanct’lago, fl. 136. Nas notas que se seguem assinalo as divergéncias entre os dois textos
(o que se encontra nesta visita e o que é publicado por JACINTO INACIO BRITO REBELO); exceptuo as
meras diferencas de ortografia ou de pormenor.

8 A palavra “graca” foi sobreposta a “mer”.

9 JACINTO INACIO BRITO REBELO n3o tem a intitulacdo transcrita em itélico.

10 JACINTO INACIO BRITO REBELO tem renda ucos [usos] e a portagem.

11 JACINTO INACIO BRITO REBELO tem ovelhas em vez de anelhos.

12 JACINTO INACIO BRITO REBELO tem semtemg¢as em vez de conhecencgas.
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nossa fazenda que pera elle nomeadamente lhe dem cada ano ho despacho dos dictos
dez mil reais. [fol. 5r] E porem mandamos ao nosso contador do dicto meestrrado e ao
nosso almoxariffe ou recebedor que ora he e ao diante for do dicto almoxariffado de
Synes e a todollos outros officiaes e pessoas a que o conhecimento desto perteecer,
per qualquer guisa que seja, que metam loguo em posse e ajam por metido ho dicto
Estevam da Gama ou quem elle pera ella em seu nome enviar'3 de todalas dictas
rendas e cada hiiua delas como dicto he e lhas leixem assy arrendar, colher e arrecadar
pera sy e pera quem lhe prouver pella maneira sobrre dicta e lhe cumpram e guardem
e facom muy bem comprir e guardar esta nossa carta como em ella he contheudo sem
outrra duvida nem embarguo que em maneira algliua a ello ponham porque assy he
nossa mercee. E em testemunho dello e por sua guarda lhe mandamos dar esta nossa
carta assygnada per nos e assellada do nosso sello. Dada em Montemoor a IX dias de
Junho. Cheristovam de Bairros a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mil
HHHELXXVIIL.

A qual carta assy apresentada pello dicto Estevam da Gama aos dictos vesitadores
como dicto he, comigo, escripvam da vesitacom, ho forom logo vesitar, a saber, o dicto
castelo e bemfeytoriias na maneira que se adiamte segue.

[fol. 5v] Item acharom que o dicto Estevom da Gama de hiiua'® torre que no dicto
castelo esta, a quall estava mocha, mandou fazer huum lanco de parede, alevantando
a mais e a mandou toda amear. E chamasse a torre da Cegonha.

Item cobrrio esta meesma torre de muy grrossa madeeira e telhado cuberto todo de
cal acafellada. E serve em baixo de adega.

Item aa porta do dicto castelo aa de fora mandou fazer huum baluarte. E outro tall
mandou fazer dentro no dicto castello aa porta por honde se entrram os paacos.

Item na sala grande terreea fez huum departimento de parede. E aly fez estrrebariias.

ltem mudou a escaada grande dos dictos paacos e lancou ha por outra parte. E as
casas e torre principal, que he apousentadariia honde elle pousa, fez departimentos e
mudou ho andar das dictas casas e repartyo as muyto melhor do que soyam destar e
repairou as de madeeira e de telha e de call, que estom de todo muyto bem
ordenadas.

[fol. 6] Item por defenderem melhor ho castelo se fosse entrrado desta torre grrosa de
morada pera huum cubelo que adiante esta contra a porta do dicto castelo, da parte
de dentro mandou fazer huum lango de parede de longo do muro ameado muy bem
ordenado etc.

Iltem mandou cobrrir huum cubelo madeirado e telhado de novo que esta sobre o mar
pera velarem delle com qualquer tempo que faca. E mandou lhe fazer ao pee huum
botareeo.

13 JACINTO INACIO BRITO REBELO tem emujar.
14 Segue-se “grande” riscado.
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Item outras casas do andar do chdao do castello e outras bemfeytoriias meudamente
fez que som escusadas escrepver, em que repairou todo sagesmente.

ltem huum cubelo da parte do mar que era todo por terra levantou ho concelho com
ajuda e aviamento do dicto Stevom da Gama. E esta agora de novo muyto forte e
muyto boom.

Item assy repairarom ho muro do dicto castello de quebrradas que era muyto comesto
ha logares darredor.

Item mandou fazer hiiua porta nova no castello des contra a vila e mandou garrar
outras duas portas que hy aviia por ficar ho castelo mais forte.

[fol. 6v] Outrossy vesitarom o dicto Stevom da Gama como estava perecebido pera
servir o Principe nosso senhor e a dicta Ordem, e acharom lhe estas cousas que se
seguem:

Item trres cavalos boons, a saber, dous de sua pessoa e hum pera escudeiro.
ltem duas mulas, hiiua de sua pessoa e outra descudeiro.

Item hiiua azemala booa e dous asnos.

Item sete corpos de gibonetes

Item tres capacetes, huum davantagem e dous arrezoados.

Item trres babeiras.

ltem huum saco com malha fyna e rica, a saber, goucetes e faldrras.

ltem hiiua duzia de peytos daceiro.

Iltem hiiua duzia de beestas, a saber, cinquo daco e sete de paao novas e fortes.
ltem dez quaxas de paao cheas de viratGoes.

ltem mea duzia de bombardas.

Item hiiua collobrreta.

Item cinquo espingardas.

Iltem mees duzia de dargas.

ltem huum saco de polvora.

Item langas comunalmente.

Iltem espadas e alguuns paveses.

Iltem todo ataviio dos dictos cavalos e mulas, arrezoadamente.

[fol 7] E ha o dicto Estevom da Gama na dicta via de Synes em comenda ho comtheudo

na carta do Primcipe nosso senhor atrras escripta.
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O quall assy vesitado como dicto he logo pellos dictos vesitadores lhe foy feyta
pregunta em cujo nome possuya a dicta alcaidariia moor e tiinha o dicto castello. E per
elle foy dicto que o possuya pello Primcipe nosso senhor e pella Ordem, e que todallas
bemfeytoriias que feytas tiinha em elle, e com todallas cousas darmariia e cavalos etc..
E sobrre todo primcipalmente com sua pessoa e com todollos que seus mandados
fazem. Nas maaos de Gil Vaaz da Cunha, vesitador disse e prometeo esto que se segue:

Eu, Estevom da Gama, cavaleiro da casa do dugque dom Dieguo, comendador do
Cerqual e alcayde moor da vila de Synes, prometo a Deus e ao Primcipe nosso senhor,
como Meestrre e perpetuu administrrador que he da Ordem e cavalariia da Ordem de
Santiago, em estes regnos de Portugal, etc. e aa fe de cavaleiro e per juramento deste
abito que receby, em o quall [fol. 7v] loguo pos a mdao, que com todo o que dicto he e
primcipalmente com minha pessoa e com a dicta fortella e com todos aquelles que
meus mandados fazem, agora e sempre este a servico do dicto senhor Meestrre e da
dicta Ordem. E que receba o dicto senhor em ella de diia e de noyte, com muytos e
com poucos, yrado e pagado, no alto e no paixo (sic), e lealmente e fielmente, tirada
toda maa arte e engano, lhe obedeeca e cuprra (sic) seus mandados em todallas
cousas e principalmente com a dicta fortelleza e menagem dela, e com as chaves dela,
como a meu senhor e Meestrre. E assy ho prometo a Deus e a vos, senhor Gil Vaaz da
Cunha, vesitador, neestas vossas maaos. E per este abito que receby. E assy prometo
de nunca aleguar per escripgom.

[fol. 8] Termo da visitacom do Cerqual, de que o dicto Estevom da Gama he
comendador e aora possuye.

[...]
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Documento 7

1517 — Excertos da Visitagdo a Sines efetuada pelo Mestre D. Jorge, Diogo Salema,
cavaleiro da Ordem de Santiago, e Antdnio Fernandes, prior de Colos, visitadores da
Comarca do Algarve, relativos a ermida de N. Sr.2 das Salas e ao Castelo.

ANTT, Ordem de Santiago e Convento de Palmela, liv. 164, fl. 12 v.

Publ.: Arnaldo da SOLEDADE (s.d.) — A Visitagdo de D. Jorge de Lencastre a Sines em
1517. Sines: Junta de Freguesia.

(...) [fl. 12v]

Porque esta Irmida de nosa sennhora das salas foy
edificada no tempo que a Rajnha dona betaca de
grecia aquj desembarcou, e ella fez a dita Irmjda,
omde noso sennhor tem feitos e faz muitos milagres
e sera sem Rezdao e cousa escam|[d]allosa averse
de desfazer a dita casa, do lugar omde estaa,

por tamto per visytagam ordenamos e mamdamos
que a dita casa estee pera sempre, omde ora estaa
e se nom mude dally E mamdamos aos mor-
domos e comfrades da dita casa que a faram majs
comprida asy como damtes era, E aaleuamtem

e corregam com huuma janela comtra ho mar
aquall obra Ihe emcomemdamos e Rogamos

que faram ho mais ¢edo que poderem; por ser casa
de mujta devacam.//:-1°

(...) [fl. 39v]

visitamos o dito castelo, o quall tem

huuma torre de menagem muy boa, e huuma
sala gramde sobradadas, e a dita torre

he de dous sobrados, e demtro no

dito castello estado allgumas casas

terreas e sobradadas, E nom hd

nelle armas nem tiros de fogo alguns/:-

foy tomado menajem a Jorje furtado

allcaide moor do dito castelo e villa

na forma acustumada, e dise que
primcipalmemte com sua pessoa e com a dita for-
talleza, e com suas armas e cavallos
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e criados, estauua prestes pera nosso

serujco de dia e de noute per maar e per terra
E asy ho prometeo e jurou per amte

mjm seprivam da visitacam e portamto
saynou aquj//:

Jorge fortado memdonga
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Documento 8

1527-1533 — Numeramento da populagdo de Sines.
ANTT, Feitos da Coroa, Nucleo Antigo, 293.

Publ.: Jodo Tello de Magalhdes COLLACO (1931) — Cadastro da Populacdo do Reino
(1527) Actas das Comarcas Damtre Tejo e Odiana e da Beira. Lisboa: Tip. da Emprésa
Nacional de Publicidade. p. 50.

VILA DE SYNES

esta uylla de synes he do mestrado de santiago ehe comenda, tem hiia ffortalleza sobre
o mar pera o lleuante a jurdyc¢do he do mestre, as rendas tem ell rey nosso senhor as
sysas verdes e montado e dereitos de cousas que se tyrdo que pertencem hallfandegua
esta dyzima tem o conde da vidygueira, tem o mestre as tercas do concelho e a mays
remda he do comendador e tem o bispo deura a redyzima tem hua so ffreguesya e tem
(g aToT =T [0 o T3P 180

Termo

hud povoacdo que se chama benayca duas llegoas e mea da uylla ao llevante

................................................................................................................................................... 009
tem €m CaSAES APAITATOS ....c.evvereeie vttt st st ettt s s er e et s ...014
Somma 0s moradores desta Uylla € tErMO ......cvcceve oo 203
tem mays esta uylla homes mancebos SOILEIr0S .......ccveviviereiieeiiie i 049

tem esta uylla hua casa de sdo ffrancisco a porta da uylla ao llongo do mar que o
comendador agora ffaz que tem quatro frades.

tem hua casa de beginos hua llegoa da uylla omde chamao junqueira contra a ha sera
que tem quatro ou cjnquo beginos dos da sera dosa.

Comfrontagdo do termo

parte o termo desta uylla com ho de santiago ao lleuante e tem de termo pera esta parte
huda llegoa e mea e sam desta uilla a santiago tres.

parte com o de villa nova de myll fontes ao sueste e tem de termo pera esta parte tres
legoas e sao desta uylla a vila nova cymquo.

esta villa estd na costa do mar e tem hua calheta homde se recolhem dez a doze batees
de pescar abrygados do vento oeste da parte do mar eté ho nordeste.
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Documento 9

1533, novembro, 24, Sines — Auto de posse do Castelo de Sines, realizado pelos
visitadores Diogo Salema, Cavaleiro da Ordem de Santiago e Antdnio Fernandez, prior
da vila de Colos, ao comendador e alcaide-mor Jorge Furtado de Mendonga. Contem
uma descri¢Go muito detalhada e completa das construgdes e da utilizacGo dos espacgos.

ANTT, Ordem de Santiago e Convento de Palmela, Cole¢ao Especial, caixa 158.

Publ: Pedro A. de AZEVEDO (1905) — Autos de posse de castellos no seculo XVI. O
Archeologo Portugués. Lisboa. Séria 1, vol. 10, p. 100-103.

1. Auto de posse do castello de Sines. 24 de Novembro de 1533

Ano do nacimento de noso senhor Jhesu Christo de mill e quynhentos e trynta e tres
anos aos xxiiij° dias do mes de novembro em a vylla de Synes no castello e fortaleza dela
estando hy diogo calema cavalleiro da hordem de santiaguo e antonio Fernandez prior
da vylla dos collos vesytadores per autoridade e mandado do mestre e duque etc. noso
senhor e pelos defyndores do capitulo gerall que se celebrou no convento de pallmella
a xiij dias do mes doytubro do ano pasado de j b® xxxij pellos quaes fordo emleytos pera
ello e estando hy outrosy o senhor Jorge furtado de mendogca comendador e alcayde
mor da dita villa loguo pellos ditos vasytadores lhe foy feita pergunta se tynha algum
auto da entregua da dita fortaleza e das cousas della afora o que elles vesytadores
trazydo ou se tynha o trelado della e por o dito comemdador foy dito que ndo tynha
nenhum auto da dita entrega somente o que elles vesytadores trazyao da pose que lhe
fora dada por Jodo Godynho contador que foy deste mestrado a quall os ditos
vesytadores mandarao ler a mym escripvao da dita vesytagao e por em ella ndo decrarar
as casas da dita fortaleza mandarao que fizesse este auto com a decraragao das ditas
casas que a dita fortaleza tem as quaes elles loguo vyrdo e sam as seguintes item he hum
castello dentro da cerqua da vylla cerrado sobre sy com muro a redor e tem hum portall
de pedraria com um baluarte de fora dameas e bombardeyras e h{ias portas novas e
fortes com seu ferrolho grande e fechadura e hiia tranqua forte e grosa metyda no muro
per honde corre e entrando pela dita porta esta hum pateo com hum poco de agua
nadivell e bda pera beber e por riba esta hum arquo sobre que esta armada hiia camara
e pelo vao debaixo deste arquo e camara vao ter a hiia porta de hiia casa terrea grande
em que estdo hiias grades de pao no portall per honde se entra e entrando pella porta
do dito castello ha mdo ezquerda esta hiia escada de pedra per honde sobem as casas
do apousentamento do dito castello que he a primeira casa hiia salla pequena com
chomine e ladrylhada com hiia janella metyda no muro sobre a porta do dito castello e
he madeyrada dasnas e de telha vaa encalada per riba e da dita sala vay hiia porta per
hiia antecamara grande que tem hiia chemine e hiia janella grande peguada com a
chemine sobre o pateo rasa e dalvaneria com hiias portas novas de castanho trancadas
e outra janella da banda da vylla metyda no muro de sedas e hum peytorill de pedraria
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com hum marmore no meo com hiias portas de castanho novas e a mado ezquerda da
porta da dita camara vay hiia escada de madeyra pera bayxo pera hiia casa que esta
debayxo da sala que tem hiia chemine e serve de cozynha e desta cozynha vay hiia porta
pera outra casa que serve de despensa que fiqua debayxo da antecamara a quall
antecamara he madeyrada de quatro agoas de madeyra de castanho e forrada de cortiga
per cyma das asnas e ripa e no cabo desta antecamara vay hiia porta pera hiia camara
no andar della que he taobem madeyrada de quatro agoas e forrada de cortica e tem
hiia chemine e hiia janella sobre o pateo e dahy vay hiia porta pera hiis quintaes e desta
camara vay hua escada pera baixo pera a logea desta camara que he ladrylhada pera
molheres e sobre esta escada estdo hiis almareos de bordos co sua porta E da dita
antecamara vay outro portall per onde vay hua escada de pedra metyda pello muro que
vay ter a porta da torre da menagem com sua aboboda per riba o quall portall da dita
torre tem hiias portas fortes e bdas per homde entrao a hiia camara grande que he no
meo da dita torre sobradada e nesta camara esta hua janella da banda do Resyo e a
emtrada da porta desta camara esta hiia escada com seus almareos de bayxo ¢arrados
per honde vao he outra camara de cyma desta que he na dita torre a quall camara he
de quatro agoas e forrada de tavoado de pynho e sobre a dita escada tem hiis almareos
com suas portas carrados e béos e tem hiia chemine e duas janellas hiia pera a banda
do norte e outra pera ho sull e esta casa tem hiia porta per honde vdo per hiia escada
ao cymo da dita torre e ao pee desta escada esta hilia janella da banda da vylla e a
emtrada da primeira porta da dita torre esta metida outra porta no muro da dita torre
per honde vao per hum corredor a hum cobedello no qual corredor esta hua janella da
banda do norte e a emtrada do dito cubello esta hiia porta por homde entrao ao dito
cubello e dentro no dito cubello esta hiia janella da banda da vylla e tem outra
camarynha pequena ¢arrada sem janella o quall corredor e cubello sam carrados de hiia
banda e da outra do muro e telhados e argamasados per riba, e de bayxo da primeira
camara da emtrada da torre da menagem vay da dita camara hiia escada de pao com
sua porta de alcapam pera outra camara de bayxo desta tam grande como ella ¢arrada
com hiia fresta e de bayxo desta esta outra casa no andar do chdo com hilia porta pera
ho pateo honde estdo as grades de bayxo do arquo e da dita maneira estdo quatro casas
na dita torre da menagem E a emtrada da dita fortaleza no pateo della a mdo direita
esta hlia escada de pedra per honde vdo a hum cubello redondo abobedado e
argamasado que tem hiia janella sobre a porta do castello da banda de fora as quaes
casas dise o dito senhor Jorge furtado per ante os ditos vesytadores e homés muitos da
dita vylla que elle fizera de novo a saber a escada de pedraria e madeyrara e ladrylhara
a dita sala e lhe mandara fazer ha janella do muro e fizera a dita antecamara e camara
asy como estavao decraradas com a escada que vay pera a torre e chemines e escadas
gue vao pera baixo asy como esta todo decrarado a sua propya custa e os guarnecera e
concertara de todo E defronte da porta do dito castello esta hiia casa torre que he
estrebaria com suas magedoyras em que caberdo dez ou doze cavallos com outra casa
dentro pera palheiro e dormirem escravos que disse o dito comendador que mandara
tdobem fazer e detras das ditas estrebarias esta hii quyntall carrado que he das propyas
casas de que se serve o alcayde que esta na dita fortalleza E dise o dito Jorge furtado
que nunqua lhe entregarao armas nenhlias da dita fortaleza nem as avya nella E de todo
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os ditos vesytadores mandardo fazer este auto e acostar ao outro auto que era feyto
pello dito contador e outro tall como este asynado per elles que o dito Jorge furtado
pedyo pera fiqguar em sua mao e elle asynou este pera se levar pera ho cartorio do
convento testemunhas que estavdo presentes Francisco do Rego e Ferndo lopez juiz
ordinario e luis diaz moradores no dita vylla e eu Joam domingues escripvao da dita
vesytagao o escrepvi. = Jorge furtado Mendoga.
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Documento 10

1554 — Excerto da Visitagdo a Sines, integrada na Visitagdo e Provimento das Igrejas do
Mestrado efetuada por D. Antdnio Preto, prior-mor do convento de Palmela e da
Ordem de Santiago, relativo ao Castelo.

ANTT, Ordem de Santiago e Convento de Palmela, liv. 197, fl. 37.

Inédito

[fl. 37][...]
Casa da Ordem

visitouse o castello, esta o muro b3, para a banda do mar tem / hua torre feita de
novo e nd esta acabada de todo, emtrd/do pella porta da fortalleza da banda do norte
esta hud // [fl. 37v] [porta] pera hii pateo pequeno calcado do qual vai hua esquada /
de pedra com 15 degraos de pedra, com hii emcosto de tijollo daluaneria, vai para hua
casa grande madei/rada dasnas de duas agoas tilhada de valladio, as / paredes
daluaneria, o chad meo solhado e meo lladrilla/do de tijollo tosco, té hua genella para
a banda do / ponente e outra para a banda do Sul, os portais de / pedra da terra, com
suas portas de castanno. / Desta casa vai hua porta para hud camera he maior / quea
casa dianteira, sad as paredes daluaneria ma/deirada dasnas de quatro agoas, forrado
de cortica / vella sollada (?) tem hud genella pera a banda do pon/ente. /

desta casa vau hua porta para a banda do norte para a torre / a qual tem tres
casas[que] estdo mal tratadas e / desta segunda casa de baixo vai hud casa para a
banda / do lleuante, tem hua genella sobello patio /

do patio vai outra escada para hua torre que se chama do / cubello. Tem suas
estrebarias por baixo, boas / de detro nesta cerca morad doze vizinhos em casas / suas
proprias per que as tem per bens patrimoniais /

o prior nad tem casa proprias da jgreia, mas tem com/pradas suas em que mora

32



Documento 11

1565 — Excerto da Visitagdo a Sines efetuada por Estévdo de Brito, comendador de
Pandias e de Faro, e por Mestre Gaspar, prior da igreja de Santa Maria da Graga de
Setubal, relativo ao Castelo.

ANTT, Ordem de Santiago e Convento de Palmela, liv. 215, fl. 22v.

Inédito

Visitacad do castello /

Visitamos o castello e casas delle e achamos / que o castello hé mister Reparado por
estar / por algumas partes danificado estad / nelle dez ou doze pecgas dartelharia, e
dous / bombardeiros que (?) ahi tem. /

as casas do castello estad no estado que forad / entregues ao duque daveiro
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Documento 12

1572 — Confirmagdo da Comenda de Sines feita por D. Sebastido a D. Pedro Dinis, por
morte de seu pai, primeiro duque de Aveiro.

ANTT, Chancelaria Antiga da Ordem de Santiago, liv. 4, fl. 316-318.

Inédito

[fl. 316]

Dom Sebastid etc e como governador administrador / que soli da ordé de cavalarja do
mestrado de sad / Tiago A quantos esta minha carta viré / fago a saber que do pedro
dinis meu amado / Sobrjnho Filho do duque Daveiro que deus / perdoe vio proujdo em
vida Do dito duque seu / pay Da coméda da vylla de Sinis Como mostrou / per
provisGes que apresétou e forad vistas / por meu madado pello que mamdej que se /
alargase ao dito dom pedro a pose que € meu / Nome estaua tomada por falecimento
do dito Duque da dita coméda e suas Remdas // [fl. 316 v] e avédo outro respeito
sobre asi estar & vjda do / Dito seu pay provjdo da dita comé&da como dito he / e aos
servigos que me o dito Do pedro me té fejto e aos que / espero que aodiamte faga a
mim e a dita ordé / De satiaguo De que he cavaleiro profeso e por fol/guar de |he fazer
merce tenho por bé de o prover / Da dita comé&da que ora esta vagua per fale/cimento
do djto duque seu pay que dela foj ultimo / e Emediato posojdor c6 o abjto da dita
ordé & djas / De sua vida c0 todas suas Remdas derejtos fora tributo /e pertemcas que
Ihe pertéceré e como tudo tinhd / e aviad e pesuido o djto duque seu pay e os outros /
comédadores que forad da dita coméda e milhor se / o dito d& pedro dinis tudo coteto
melhor puder ter e aver ate / dar e posojr e portdto mado ao cétador Do djto
mestrado / que per vertude desta carta De logo a pose da djta / coméda c6 todas suas
Remdas direitos foros tributos / e propredades ao dito d6 pedro dinis ou a seu serto
bas/tamte procurador Ihe faco étregua da dita coméda / e propriedades dela segundo
forma de seu Regimento per autos / publicus fejtos péllo escrjvad dos cotos do dito
mestrado / que ficarad na mad do dito d6 pedro dinis para sua guarda / e outros taés
étregara ao dito cotador no cartorjo / Do cOvéto da dita ordé ao qual mado que Ihe
faca &/tregar tudo pelo qual deposito que ouver das Rendas da / Dita coméda e lhe
pertécer do falecimento do dito / Duque seu pay ate ora comstamdolhe per merce /
Como esta carta he Registada no Livro dos proprios / Desta coméda pelo dito escrjvad
dos cotos / a quem mado que a Registe no dito Livro e asym mado / a todos lavradores
forejros carreiros colonos // [fl. 317] Imquiljnos da dita coméda que paguém e acudad
/ ao dito DO pedro co todolos dizimos Derejtos foros / Remdas e pertemcas que lhe
pertéceré sém / Duvjda né épedimento algii e o dito DG pedro es/ta obrjgado demtro
de dous anos depois de tomar / pose da dita coméda fazer tombo autético / per
autorjdade de Justica de todos os / seus foros,propredades e derejtos dela / sob pela
de perder a sexta parte da Remda / Da Dita Coméda de cada hii ano em quanto / nd
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coOprjr esta obrjgacao Da qual / sexta parte as duas partes serad / pera o covemto da
dita ordé e a outra / parte para o Recebedor das minhas anatas e desi/mas desta ordé
ou para qué dacuzar / o qual t6bo se pora em guarda no cartorjo / Do cGvemto da dita
Ordé e o treslado delle / autemtico lhe ficara na méo, da qual / Coméda e Remdas dela
o dito d6 pedro ndo / pagara dizimo algil segumdo fremado / estatuto com
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Documento 13

1579 — Nomeagéo de Antdnio Soares como capitdo-mor das Ordenancgas e da fortaleza
da vila de Sines.

ANTT, Chancelaria de D. Sebastitio e D. Henrique, liv. 42, fl. 389-389v.
Inédito
[fl. 389] [...]

Eu el Rej faco saber aos que este alvara viré que ouve / per hud minha provisad pelos
respeitos / fazer mercé a Antonio Soarez cavaleiro figalguo da minha casa / do carguo
de capitad moér da companhi da ordendca / da villa de sines e da fortaleza da dita Villa
por tépo / de dous annds entdto durar a auzésia de simao tejxeira / que do dito carguo
era provido [...]
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Documento 14

1591, junho, 11; 1695, fevereiro 6; 1746 - Estevdo de Liz Velho na sua obra dedicada a
Séo Torpes transcreve um documento descoberto no cofre da igreja Matriz de Sines e
que corresponde ao termo de abertura da caixa onde se conservavam as reliquias,
realizado a 6 de Fevereiro de 1695. Por sua vez este documento inclui a transcri¢céo do
auto de encerramento da referida caixa a 11 de Junho de 1591. Para atesta da sua
autenticidade dos documentos e o rigor da transcricdo, o governador recorreu a dois
tabelides locais que assinam no final do documento. Tratam-se assim de trés tempos:
1591, 1695 e 1746.

Publ.: Estévao de Liz VELHO (1746) — Exemplar da Constancia dos Martyres em a Vida
do Glorioso S. Torpes, Mordomo, e Valido de Nero. Lisboa: Officina de Miguel Manescal
da Costa. p. 165-171.

Termo de abertura, que aos 6. de Fevereiro de mil seiscentos noventa e sinco fez o
Reverendo Doutor Antonio Dias Figueira, natural da Cidade de Beja, Desembargador da
Relacdo Ecclesiastica da Cidade de Evora, Visitador Ordinario deste Arcebispado pelo
Illustrissimo, e Reverendissimo Senhor D. Fr. Luiz da Silva, Arcebispo de Evora.

Aos 6. dias do mez de Fevereiro de mil seiscentos noventa e sinco, estando em visita o
dito Senhor assima nomeado em presenca do Padre Manoel Nunes Soares, Prior desta
Igreja, e mais Beneficiados da dita Igreja, e o Reverendo Secretario da Visita o Padre Braz
Figueira, e a mayor parte do povo, se fez abertura do caixao, que se achou na Capella de
S. Torpes, e nella fordo achados huns ossos, que por tradigdo de homens antigos, e
informacdo, que derdo ao dito Senhor, serem os taes ossos do dito Santo; e na mesma
caixa se achou hum papel feito por hum Notario Apostolico, por nome Pedro Lopes, o
gual foy feito aos onze dias do mez de Junho de mil e quinhentos e noventa e hum em
presenca do Doutor Simdo Marques, Desembargador da Relacdo Ecclesiastica deste
Arcebispado, Vigario Geral de Beja, que veyo fazer esta diligencia por mandado do
Arcebispo de Evora com sua Provisao, o que tudo consta de hum papel muito antigo,
que fica em huma caixa de latdao com este mesmo, do qual papel he o treslado seguinte.

Certifico eu Pedro Lopes, Notario Publico Apostolico, approvado na forma do Sagrado
Concilio Tridentino, Escrivdao do Auditorio Ecclesiastico da Cidade de Beja, e faco fé que
0 que nesta caixa esta, he o seguinte.

A ossada, que se tirou da sepultura da foz da Junqueira, Termo desta Villa de Sines.
A terra, que se tirou dos ditos ossos ao tempo, que se achardo.
Huma pomazinha quebrada de barro, que se achou na dita sepultura.

Huma estampa de pedra preta debuxada, que se achou na dita sepultura.
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Todas estas cousas assim se tirardo, e achardo na dita sepultura.

Estd mais nesta caixa hum casco de cabeca, que foy achado a porta da sepultura da
banda de féra.

Estd mais huma pedra preta, que se achou féra no vestigio.

Na ossada assima estdo trez dentes atados na ponta de huma toalha, em que estd atada,
por se acharem na sepultura, e de féora em huma caixa cheya ... (*) que se tirou da
sepultura do lugar, onde foy achada a ossada.

Fica mais de fdra outro caixdo, que tem a ossada dos corpos, que estavao de fora do
circuito féra da sepultura, o que tudo foy tirado della em os 7. dias do mez de Junho de
mil e quinhentos noventa e hum, da qual tirada, e diligencia, que se fez sobre isto, se
fizerdo autos, que eu Notario fiz em presenca do Senhor Doutor Simdo Marques,
Desembargador da Relacdo deste Arcebispado, Vigario Geral de Beja, que veyo a fazer
esta diligencia por mandado do Arcebispo de Evora com sua Provisao; e por verdade o
declaro assim, para em todo o tempo se saber esta verdade, que justifico assim passar
em onze de Junho do dito anno, que assigney em raso, e me reporto aos autos, que se
enviarao ao dito Senhor. = Pedro Lopes.

A qual certiddo eu Sebastiao de Oliveira Fogaca, Tabellido do publico judicial, e notas em
esta Villa de Sines, e seu Termo, que sirvo por provimento desta Correi¢cao de Azeitao,
trasladey bem, e fielmente, e na verdade da prépria certidao, que fica na sobredita caixa
de latdo; a qual certiddo me foy apresentada, e mostrada em presenca do dito Senhor,
e das pessoas assima nomeadas; e por mandado do Dito Senhor Desembargador pérto,
e dou minha fé, que de huma caixa grande com trez fechaduras se tirardo alguns ossos,
e das cousas assima nomeadas, que mandou trasladar para este lugar, que fica aos pés
do dito S. Torpes.

Declaro que os caix6es de terra, e alguns ossos, que fordo achados no sitio, onde fordo
achados os ossos do dito Santo, estdo enterrados na mesma Igreja em huma Capella de
S. Fr. Pedro Gonsalves, por assim constar por pessoas antigas, que o portarao por fé, e
somente ficdo neste lugar os ossos de S. Torpes, e mais cousas, que estavao na arca; e
por tudo passar na verdade, e de mandado do dito Senhor Desembargador fiz esta
declaracdo, para que por ella constasse a todo o tempo a verdade, e declaracdo da
certiddo, que por mim foy vista, a que me reporto. E eu Sebastido de Oliveira Fogaca o
escrevi, e assigney com o dito Senhor em raso, e com o Secretario da visita, e o
Reverendo Prior da dita Igreja, e mais testemunhas, que aqui assignardo. = Antonio Dias
Figueira. O Prior Manoel Nunes Soares. O Padre Braz Figueira. O Padre André da Costa.
O Padre Manoel Dias de Aragdo. O Padre Jodo Lopes. O Padre Manoel Luiz Figueira. Fr.
Manoel de Santo Amaro. Sebastido de Oliveira Fogaga. Antonio da Fonseca Ravasco
Manoel da Serra de Azevedo. Manoel de Faria Freire. Francisco de Goes Machado.
Manoel Fernandes Betes.

Pela presente por hum de nés feita, e por ambos assignada, certificamos e portamos por
fé os Tabellides desta Villa Sebastido José de AlImeida, e Thomé Raposo Cota, que a letra
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do termo de abertura retro he feita por mao de Sebastido de Oliveira Fogaca, Escrivao
do Judicial, e Tabellido publico de notas, que foy nesta Villa, por lhe termos visto, e
termos nos nossos cartorios outra sua semelhante; e outrossim reconhecemos as letras
dos sinaes juntos ao mesmo termo serem das mesmas pessoas, que fizerdao os ditos
sinaes, por quanto dos mais deles temos visto outros semelhantes, como tambem pela
verdade do Tabellido, que fez o dito termo, que affirma serem das mesmas pessoas, a
qgue damos verdadeira fé, e credito; por quanto, servindo o dito Tabellido nesta Villa os
ditos officios muitos annos, nunca por erros fora culpado, nem teve fama no seu
procedimento; e por verdade fiz a presente, que assigney em publico, e ambos em raso.
Sines, 5. de Junho de mil setecentos quarenta e trez. = Em testemunho da verdade. =

=Lugar do sinal publico. = Almeida. =
= Sebastido José de Almeida = Em testemunho de verdade. = Thomé Raposo Cota.

(*) No lugar, em que vay este sinal... parece que faltou ao copiador alguma palavra, e se
deve entender que he esta de terra.
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Documento 15

1591, agosto, 8 - Consulta da Mesa da Consciéncia Sobre o Titulo da Alcaidaria-Mor de
Sines.

ANTT, Corpo Cronoldgico, Parte |, m¢. 112, n.2 95. 8 de agosto de 1591.

Inédito

Francisco de saa comendador da Comenda da Villa de sines / diz que a alcajdja mor da
dita Villa anda junta a dita / comenda de tempo immemorial a esta parte & nad /
presenta o titolo que della~ /

Vioosse na meza da consiensia a certidad do suplicante / & assj certidoes do cartorio
do convento de Palmela / de Vesitacoes que se fizerad nesta comenda em que
decla/rad como o Duque de aveiro & jorge furtado que forad / comendadores desta
comenda a possuirad, junramente teve o Conde francisco de saa seu tio / ultimo e
jmmediato comendador porque nad tirou / carta da dita comenda & porque na
portaria que della se / passou ao suplicante por pi advetencia se nad fez mencad / da
dita alcajdja mor Pede A Sua Magestade lhe faga merge ma/nde se Ihe passe titolo
della certidoes do cartorio do convento de Palmela / de Vesitagoes que se fizerad
nesta Comenda Em que declarad como o Duque de aVeiro & jorge Furtado que forad /
comendadores desta Comenda a possuirad juntamente co / a alcajdarja mor ~ /

Pello que parece que visto como costumou andar pro/vida c6 a Comenda de sines &
constou pellas ditas cer/tidoes & ser ordinario andaré as alcaidarias mores / da ordé
de santiago providas juntamente c6 as come/ndas que Sua Magestade deve fazer
merge ao dito francisco de Sa de / Ihe mandar passar tirolo separado desta alcaydia /
mor ~ //

& por jnformagad que se ouve do Contador do mestrado constou / que podera Render
esta alcaydia mor sinquo mil réis cada / ano que sad o direitos da portagem E a pena
darmas que o alcayde / leva & mil & oito centos réis que pagad de pensad dous
taba/liaes que tudo vem a fazer a dita Contia de sinco mil réis os quaes direitos se
aRendavad juntamente co6 a Comenda /por andar sempre anexo della a alcaydia mor ~

/
[...]
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Documento 16

1604-1719. Extratos do Livro de Registos de Obitos da pardquia de Sines, com diversas
referéncias a militares ao servico da pracga e a ataques de corsdrios. Destaca-se o registo
de dbito de Alexandre Massai.

ADS, Paréquia de Sdo Salvador, Registos de Obitos, cota 13/6395/26

Inédito

[fl. 27] Aos 7 dias de Abril de 612 aportou nesta / Angra Hiia caravella cujo mestre se
nomeou / natural de matozinhos E a cara/vella o nome nossa senhora do rosairo / vinha
defunto Andre afonso marido de maria Alvares Naturais de matozinhos o qual / Andre
afonso digo o dito mestre que lhe morrera / no mar vindo do cabo de San Vissente per
/ esta villa de Sines E aqui o mandose enter/rar no adro desta Igreja matris desta / vila
orago do Salvador E o mestre afir/mou E jurou aos Santos Evangelhos que o dito Andre
afonso vinha cofessado E sacramentado / no enterro do dito defunto derad / presente
defunto hii alqueire de trigo E Hua / Canada de Vinho maadardo dizer Hua missa / rezada
e de fazer a cova que tudo importou / em trezentos réis. fiz este aséto / para sempre
contar da verdade

[fl.33] Aos 24 dias do mez de Novembro de 1624 anos faleceo / Condestable da
artelharia do Castello desta / villa de Sines, fez testamento, Estaa enterrado na Casa da
santa / Misericordia della, o dia de seu falecimento se lhe disse hud / missa cantada, E
ofertada por sua alma, manda mais se lhe / diga ao mez, E ano outra.

[fl. 53v] Em 25 de fevereiro de 1618 faleceu Joad menino in=/nocente filho de Joad
goveia Soldado, estaa enterrado / na Egreja matrix defronte da Capella de S. Joad em
hud / cova que té o iazigo somente.

[fl. 69v] Em 17 dias do mez de Junho de 1623 anos matarad / os Mouros em hu3 setia
no mar peleiando Andre Afonso / morador na villa de Setuval, na freguesia de S.
Sebastiad / estaa enterrado na Egreja matrix desta villa de Sines / entre a mesa de nossa
Senhora do Rosario E i pilar—/

[fl. 71] Em 5 dias do mez de fevereiro de 1624 anos faleceo / nesta villa de Sines o
Capitad francisco de Carvalho, estaa en=/terrado na Egreja matrix desta no lugar onde
estaa a cai=/[cortado]inha do Santissimo Sacramento.

Em 14 dias do mez de fevreiro de 1624 faleceo nesta villa / de Sines Manoel Correa,
soldado, estaa enterrado na Egreja matrix della / antres as duas naves que disserad era
de seu Amo: nad fez testamento.

[fl. 71v] Em 8 dias do mez de Maio de 1624. Anos faleceo nesta vila / de Sines Afonso
Gongalvez Soldado do Castello della, estaa enterrado / na casa da Santa Misericordia da
mesma a entrada da porta / travessa: fez tstamento.
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[fl. 80v] Em 22 dias do mez de Agosto de 1628. Faleceo francisco / morto pelos turcos
no mar, estaa enterrado na Egreja matrix desta / villa de Sines, d’onde era freguez, na
nave do mejo defronte / da mesa do Corpo Sacto, em sepultura de que se lhe pagou ...
/ trigo: nao fez testamento.

[Segundo Caderno]

[fl. 8v] Em 2. Dias do mez de Abril de 1633 anos faleceo nesta villa de / Sines Catherina
Pacheco molher de Pedro Garraz bomberdeiro do Castello d’ella, / estaa enterrada na
sdcta caza da Misericordia: nap fez estamento.

[fl.9] Em 28 dias do mez de Abril de 1633. Anos faleceo nesta villa de / Sines Pedro
Garraz bombardeiro do Castello d’ella, esta enterrado na caza da / sdcta misericordia da
mesma: intestado.

[fl. 12] Em 13. dias do mez do Novembro de 1634. faleceo nesta villa de / Sines Catharina

Gomcgalvez filha de Antdnio Viegas Soldado, estaa enterrada na matrix / d’ella, adiante
do primeiro pilar da pia maior d’agoa benta, em sepultura de que se comprou soo o
iazigo.

[fl. 12v] Em 9 dias do mez de Dezembro de 1634 faleceo no Castello d’esta / villa de
Sines Augusto de Vitalhamo (?) Condestable da artilharia d’elle / estaa enterrado na
Egreja matrix d’ella na nave do meo, adiante da pia / da agoa benta, em sepultura de
que se lhe comprou soo o iazigo: intestado.

[fl. 13] Em 20 dias do mez de Margo de 1635 faleceo nesta villa / de Sines Domingos
soldado, estaa enterrado na sicta caza / da misericordia délla: intestado.

[fl. 13v] Em 22 dias do mez de Septembro de 1635 anos foi achado em huaa praya / do
termo desta Villa de Sines o corpo defuncto de francisco Miguel / trabalhador, que os
mouros capturarad vindo a ella, E foi enterrado / na matrix desta dota villa em sepultura
de que se Ilhe comprou soo / o iazigo entre a mesa de S. Joad, E a pia da agoa benta.

[fl. 19v] Em 16. dias do mez de Dezembro de 1637. faleceo nesta villa de Sines / Jorge
nunes d’Andrada homé pardo, estrangeiro que veyo em hud ndo das / Indias de Castella:
estaa enterrado na sicta caza da Misericordia della: / intestado.

[fl. 20] Em o primeiro dia do mez de Margo de 1638. faleceo nesta villa de Sines /
Antonio mendes, soldado, estaa enterrado na matrix d’ella na nave colla-/teral defronte
da Mesa de S. Luiz em sepultura de que se lhe comprou o iazigo.

[fl.20v] Em o primeiro dia do mez de Abril de 1638. anos faleceo nesta villa de / Sines
Alexandre Massay Architecto, E Engenheiro maior de Sua Magestade estaa / enterrado
na Ermida do Spirito Sancto.

Em 13. dias do mez de Maio de 1638 anos faleceo nesta villa / de Sines Antonio Viegas
Soldado, estaa enterrado na matrix della ao pee / do pilar da mao esquerda defronte da
pia d’agoa benta a entrada da por-/ta principal, em sepultura propria.
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[fl. 21v] Em 12. dias do mez deDezembro de 1638 anos faleceo / nesta villa de Sines
Pedro de Magalhaés distribuidor E Com=/tador dos feitos da correicad do iuizo de Sua
Excelencia Senhor / d’ella, morador que foi em o Limite de Azeitad, estaa enterra/do na
Sachristia da Santa caza da Misericordia desta / mesma villa em Sepultura de que se Ihe
comprou soo o iazigo.

[fl. 28] Em o primeiro dia do mez de Octubro de 1642. foi trazido a esta villa / de Sines
o corpo defiicto de Nuno miz morador que foi na béposta termo / d’ella que os Mouros
matarad; estaa sepultado no adro da matrix della, / & parte do sul.

[fl. 30v] Em 6. dias do mez de Octubro de 1643. faleceo nesta villa de Sines / Afonso
Pirez, creiado do senhor Sebastiad de Saa, estaa enterrado na ma=/trix della na nave do
meyo defronte da mesa do (?)

[fl. 32 v] Em 10. dias do mez de Janeiro de 1645. faleceo nesta villa de / Sines Pedro vaz
filho de Matheus de faria d’hua pega que arrebentou, / estaa enterrado na sicta caza da
Misericordia d’ella ; intestado.

[fl. 34] Em 14. dias do mez de Agosto vierad a esta Villa de Sines mortos / de mouros
francisco fernandez mestre d’hii barco E Manuel Lopes, E Jeronimo Luiz / todos da Villa
de Cascaes, estad enterrados na sacta Caza da Mi=/zericordia desta dita villa.

[fl. 36v] Em 22. dias do mez de Junho de 1646. faleceo nesta villa o / Padre francisco de
Valadares freire professo de nossa Ordé, E Beneficiado / curado na mesma, enterrado
na Capella moor ao pee da Credencia.

[fl. 42] E os nove dias do més de Agosto de 1647./ faleceo d Reverendo padre prior
bernardo Sobrinho / prior que foi desta Villa de Sines quorenta Annos / pouco mais ou
menos, e esta enterrado na matriz / della, e per verdade fiz este termo que assignei dia
mes / anno asima

[fl. 43] Em 12. dias do mez d’Octubro de 1645. faleceo nesta Villa de Sines / Sizinando
pacanha escravo do Senhor Sebastiad de Saa, estaa enterrado / no adro da matrix della,
a parte do sul.

[fl. 53v] Aos 30 de janeiro [de 1663] faleceo Antonio Telles criado / de Sebastiad de Sa,
esta enterrado na matrix mor-/reo abintestado.

[fl. 55] Aos 24 defevereiro de 1664 faleceo matheus / de farias soldado fez testamento
deixou hum meio / officio de presente e aos oito dias outro offer-/tados cada hii delles
com hii alqueire de trigo / e meio almude de vinho, e ao mes huma / missa cantada. a
oferta esqueselhe e nad / e nad continha mais de que assinei

[fl. 58] Aos 28 de Octubrode 1665 faleceo o mestre de / Campo Gaspar Infante louzeiro
fez testamento / deixou sincon officios na matrix dos sinco / tempos ofertadas com vinte
e sinco alqueires / de trigo e dez almudes de vinho. deixou / mais seis missas rezadas
ao Santissimo Sacramento / seis missas mais a Nossa Senhora do Rozario / seis missas
mais as almas. e seis a .S. Comba (?) / e seis a .S. Luzia. e seis a Santiago. e seisa / S. Joad
Na casa de .S. marcos seis na / casa de .S. Sebastiad seis em a casa de .S. pedro seis. em
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a casa de Nossa Senhora de Salas / seis. Na casa de .S. Bertholameu seis missas. / esta
enterrado na Capella mor do Convento / desta villa testamenteiro o padre Joad de /
oliveira de que fiz este termo

[fl. 62v] Aos 9 de outubro [de 1667] faleceo Dona julian / molher do comendador de
villa nova / esta sepultada no Convento desta villa / morreo abintestada. de que fiz este
termo

[fl. 72] Aos 13 de fevereiro de 1672 faleceo phillippe / Dias condestable do castello desta
villa esta / enterrado na matrix desta villa fez testamento / deixou sinco missas cantadas
e ofertadas com /oferta costumada; mais tres missas as almas / huma ao Anjo da guarda.
duas missas per / seu pay e may. mais huma missa per sua tencad (?) / e nad continha
mais ele que fiz este termo / deixou sua molher por Testamenteira. /

[fl. 75v] Aos 7 de julho de 1673. faleceo o Capitad Ro=/drigo Affonso branco (?)
abintestado esta enterrado / na matrix em cova sua.

[fl. 84] Aos 10 de Agosto de 1678 faleceo / o Capitad manuel Affonso Rapozo, esta /
enterrado na matrix fez testamento. / Sua molher testamenteira de que fiz o termo./

[fl. 92] Aos 7 de Junho de 1681 faleceo / o Capitad Bertolameu da Costa esta / enterrado
na matrix abintestado.

[f1.96] Aos 10 de Janeiro de [1]684 faleceo Caterina (?) / Sogra do Governador Belchior
de Torres esta / enterrada no convento desta villa fez testamento / e por verdade o fiz
e assinei
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Documento 17

1606, abril, 10 — Carta do capitéo Francisco de Carvalho para o vice-rei de Portugal, D.
Pedro Castilho, solicitando que enviasse dinheiro para acabar o muro do Castelo,
pdlvora e chumbo de que estava carecido.

ANTT, Corpo Cronoldgico, Parte |, m¢. 114., doc. 150.

Inédito

Eu tenho escripto a Vossa Senhoria sobre a ruina do muro do castello / recolhimento
deste povo couza de tanta importansia e / de tdo pouquo custo como sdo sitenta mil
reis em que esta a obra arematada a hii ofisiall ao qual se Ihe / nad ha quebrado
dinhriro nem se manda trabalhar he / verad imiguos na costa como Vossa Senhoria me
manda a/vizar pelas chagas de christo peso c6 brevidade / se mande (?) ndo se perqua
este povo que / eu acabarei fazendo o que devo -/

Lembro a Vossa Senhoria que tenho pouqua polvora e pouquo / chumbo de que me
devia mandar prover —/

Loguo Vossa Senhoria me manda avizo da notisia que tiver / da armada dos olandezes
farei c6 o cuidado que / devo e costumo deus acressente a vida e estado de / Vossa
Senhoria Como pode de Sines aos des de abril de / 606 —/

- Capitdo Francisco de carvalho [assinatura]
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Documento 18

1617 — Alexandre Massai — Planta da fortifiquagdo do Castello da Villa de Sines con una
relacion de los materiales y su precio para el proyecto de reforma.

Real Academia de la Historia, Coleccidon: Seccidon de Cartografia y Artes Graficas —
Signatura: C-003-070

Disponivel em linha:

https://bibliotecadigital.rah.es/es/consulta/resultados ocr.do?id=12609&forma=ficha
&tipoResultados=BIB&posicion=4

Pellas muitas diligensias que por parte dos ministros de Sua Magestade se tem feito
sobre o conserto do Castello da Villa / de Sines por ser fabriquado ao antiguo E
ameasando em presente roina E por nad ter sitio dentro delle onde possa / estar a
Artilharia que ao prezente esta féra E em sitio mais alto da superfice do mar_126 palmos
que por / ser em demasia alto nad 6ffende nem defende o sorgidouro e por nad ter
cazas nem almazéis em que se possdo / aguasalhar os 25 soldddos E as Armas E
monissdis E por ndo ter travezes que que ofendad e defendad os muros / delle em a
occaziad de hii asalto escaldda ou Batalha (?) de mad E por nad ter Praga para a Artilharia
necessdria / dentro delle e que fassa o efeito que convrem [todo este paragrafo esta
riscado]

Sdo tantas as diligencias E [levantado] enformacois que os menistros de Sua Magestade
tem feito sobre o conserto do castello da [riscado] desta Villa / de Sines os quais
signifiquardo sempre a negessidade que delle tem que nad hd para que eu me canse em
encaressello / séo diguo [riscado] apontarei brevemente declarando as couzas de que
tem mais necessidade conforme a ultima traca / que disso fis que com esta se ha
Reduzido tudo ao mais baratto e menos despeza que hé possivel, ao que me / dispus
por ser m [riscado] asistir nesta Villa movido de ver cada dia nella Rebates e ver quad
mal seguros estad os [riscado] / assi os moradores della como as embarcassdis que no
seu Porto e surgidouro se amparao fogindo dos Piratas / E assi diguo que o ditto castello
hé fabriquado ao antiguo E estd em muitas partes ameasando Roina E dentro delle / nad
ha cazas nem almazeis [elevado] em que se possad aguazalhar os 25 soldados E as Armas
E monissdis nem tem travezes que / escortinem e defendad os muros em a occazido de
hud escalada ou Batta/ha de mado, nem tem Praca dentro / delle onde possa estar a
Artilharia que fassa o efeito que convem a qual estd féra E em sitio mais alto que / a
superfice do mar 126 palmos que por ser em demazia alto ndo [riscado] ndo de [riscado]
offende e defende o surgidouro / E calhetta, Pello que consertandosse conforme esta
ultima traca fiquard Defendendo tudo o sobreditto / os moradores da Villa seguros, a
Artilharia acomodade como comvem E os soldados acomodados dentro delle E as
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Ar=/mas E monissois tudo com pouqua despeza como abaixo se ve E 0 mais necessario
hé acudir loguo ao conserto / e fortifiquacad do ditto cadtello * que se fara com
535U100 de despeza [nota a margem], E segundamente fazer a Praca baixa para a
Artilharia E ultimamente as / cazas e almazeis cujos custos vad abaixo separados e
declarados por seus ultimos Pregos pelo muido. + nad se tratando do carreto da madeira
e tijolo e telha que ade vir por mar de Lixboa [nota a margem] / como querendo se pode
ver-+/

~ custo da fortifiquacad do castello ~

# O corpo de guarda asinado com a letra A, |éva cem bracas de Alvenaria que a 800 rs a

braca montad 0080U000
# quatro mil tijolos para a abobeda e chiminé a trés mil rs o milheiro 0012U000
# Sincoenta varas de lagefis a 300 rs a vara 0015U000
# A pedraria da Porta grande E 0 mudar a porta velha dez mil rs 0010U000
# O meio Beludrte asinado com a letra B leva 70 bracas de Alvenaria com seus
contrafortes que montad 0056U000
# De entulho 0014U000
# Sincoenta varas de lagefis 0015U000
# O Beluarte asinado com a letra C leva que pode levantar [riscado] leva sesenta bracas
de Alvenaria que montad 0048U000
# O custo da escada que sobe aelle 0015U000
# De entulho 0005U000
# 35 varas de lagefis 0010U500
# O custo da Porta de traicad acabada do negessario 0008U000

# A Porta asinada com a letra D, leva aesenta bracas de Alvenaria montdo__ 0048U000

# De entulho dez mil rs 0010U000
# Trinta e duas varas de lagefs 0009U600
# A porta acabda di negessario 0008U000

0364U600

Segue atras ~ //

# Praca alta asinada com a letra, leva 90 bragas de alvenaria que monta_ 0032[burrao]
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0037 [riscado]

# Tres mil tijolos que montad [burrao]
# Sincoenta varasde lagens que montad [burrao]25U000
A escada que sobe a ella custara 0025U000

# De embossar e consertar os muros por dentro e féra e fazer os parapeitos nelles
0200U000

~Custo da Praca baixa dartilharia™

# A Praga baixa asinada com a letra F, leva 220 brasas de Alvenaria que montad

0096U000
# A porta E escada que desse a ella 0030U000
# O Achanar (?) e entulhdr fara de custo 0025U000
# Cem varas de Lagefis montad 0030U000
- 181U000

~ Custo das cazas e Almazéis ~

# As oito cazas da parte da Porta principal [levantado] do castello lavad 47 bracas de

Alvenaria que montad 0037U200
# sessenta bragas de taipa que repartem as cazas por dentro que se fazem [levantado]
por menos custo 0024U000
# Oito portais de Pedraria a 3U rs cada hu asentado 0024U000
# Trés mil ladrilhos para as chiminés cantareiras [elevado] e portais de dentro de dentro
das ditas cazas custarad 0009U00
# Madeira para [riscado] E feitio das 24 Portas das ditas cdzas custara 0012U000
# Oitto ferrolhos com suas fechaduras 0003U000

# A madeira dos telhados das ditas cazas aproveitandosse da que ouver [levantado] das

cazas velhas vinte ... [ilegivel] que custarao a 100 rs o carro 0020U000
# Dezasseis viguas que custairad a mil rs cada hua 0016U000
# Ripas e cortiga para o forro dellas 0008U000
# Quatro mil telhas a sinco mil rs. o milheiro 0020U000
# Pregos de toda a sorte para a ditas cazas 0006U000

# As sette cazas E almazéis fronteiras das sobreditas levad 95 bragas de Alvenaria que
monta 0076U000

# Trinta e sinco bracas de taipa 0014U000
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# Sette Portais de Pedraria

# quatro mil ladrilhos para sd chimines portais de dentro e cantareiras

# A madeirae feitio de quatorze portas montad

# Doze carros de madeira de castanho

# Sette Travez

# Ripas e cortica

#t Sette ferrolhos e sette fechaduras

# Pregos de toda a sorte

# Seis mil telhas

0021U000

___ 0012U000

0007U000
0006U000
0007U000
0007U000
0003U000
0006U000

0030U000

0368U000
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Documento 19

c. 1621 — Descri¢éo da vila de Sines, do seu Castelo e calheta, feitas por Alexandre
Massai.

Alexandre MASSAI, Descrigdo do Reino de Portugal. Museu de Lisboa. Fl. 66.

Publ. Livio da Costa GUEDES (1986) — Aspectos do Reino de Portugal nos Séculos XVI e
XVII; A «Descripgdo de Alexandre Massaii (1621). Lisboa: Arquivo Historico Militar. p.32-
-35. Separata da do 58.2 volume do Boletim do Arquivo Histérico Militar.

[fl. 66]

~ RELAGAOQ, E, TRASSAS, DA, VILLA, DE, SINES, E, SVUA ~ / ~ CALHETA ~

A Villa de Sines, esta 3 legoas mais 4o diante p.a a p.te do Oeste da Jlha do Pexig.ro
Como se disse na Relagad passada, E diste do cabo de Sad / Vigente 18 legoas E do cabo
despichél 12 por mar, E da Villa de sad Tiaguo de cassem § eSta pello sartad 3 legoas E
da de Setubal g lhe fi/qua da p.te do norte 15 legoas por terra, E a sobredita Villa de
sines m.to sadia e fresqua, E tem onesta lauoira, em abundancia de vinho car-/ne, E
cassa, e boas Ortas, fes della Sua Mg.de 6 anno de 1591 m.ce ao sof duque de Aueiro;
Ao prezente he comendador della fr.co de sda de / menezes, E Ihe rende 600 U § os mais
delles The vem do mar, E o conde da Vidig.ra tem della a Renda da dizima no mar g lhe
Rende 150U / cada anno -

Esta a ditta Villa situada quazi em hua ponta em sitio chad E alto mais § a superfice do
mar 130 palmos, della se descobre ds embarqua/ssois grandes quazi ate ds dois cabos
asima dittos tem hua emseada de mar, quazi em figura de mejo sirculo ¢ nella podem E
estdo surtos / m.tos navios grandes E gualles Reais, e estad seguros de todos os Ventos
esectto (sic) g do sul e sudeste, E com estes se vad a poupa / a Villa de setubal cada veZ
g lhe sossede e sem nenhii periguo, os fundos da ditta emseada sad m.to bons § nunca
nelles os navios cassad E / do longuo della hd m.tas fontes de m.ta e bod agoa § os
mareantes fazem suas aguadas com m.to comodo E facilidade comten em s;j. Esta Villa
300 Vezinhos ha duas companhias de gente de pelega a 150 por cada hua dellas e seus
capitanis de numero, tem hii comvento de frades / da ordem de sad fr.co E ao longuo
della seiS ermidas, nad tem mais ¢ hua so freguezia, com Rodear o seu termo couza de
8 legoas o qual tem / em sj 50 vezinhos, vegia sse esta Villa E termo em sei$ p.tes & sua
propia custa, a hua dellas he defronte da jlha do pexig.ro, A outra he na praia / de
junqueira na qual de pode dezembarquar com bom tenpo fasilm.te g diste da Villa hua
legod; A outra he na ermida de sad giraldo, a quél des/cobre a costa do Oeste, E diste
da Villa menos de meja legoa; A outra he nd ermida de nossa soara da salas, E della se
vegia 6 porto e surgi/dr.o, E calheta, é as logeaS de mesma Villa, 4 outra esta em hii sitio
g se dis 6 Castello g diste meja legoa da ditta Villa § com a ¢ segue descobre / & costa

50



de setubdl, a dutra esta em hii posto § se dis & Emxoua, quazi legoa distante da Villa,
todas ellas tem hud sobrerolda de cauallo § se / pagua com o dr.o da empossicaé como
ao diante se dis -

O sitio he comtornos (sic) se verad asinalados na srg.te traca E nella declarados os fundos
da sobreditta emseada E 4s mais declaracoiS negess.ras, Ho mar / nesta paragem he
abundante de pexe E de érdin.ro vem pesquar 3 elle Barquos de fora; ha na Villa duas
Armacois, a hua dellas da me/sma terra, E 4 outra da Villa de satubal, os quaiS pesquad
sardinhas, Cauallas, coruinas, E Atum g.doo mar o da —

Tem esta Villa seu Castello, E nelle prazidio de 25 soldados naturaiS com 4 cruzados de
pagua cada mez § lhe sad pagos por ordem E mandado do Conss.o da faz.da de sua
Mg.de e por mad do emxecutor do canpo de ourique, é ditto Castello do prezente nad
tem Capitad posto por Sua Mg.de E o serue o sobre/ditto Comendador, ou outrem por
elle E porg.to o sobreditto Castello esta ao prezente m.to danifiquado, nem tem sitio p.a
dentro delle estar Artelharia / nem cazas em § possad estar 0s soldados E outras m.tas
falttas, g dellas direj ao diante apartadam.te, E asim mesmo da Calheta g nesya ditta /
Villa mandou Sua Mg.de se fizesse, E dmostrare]j suas tracas E declaracoisQE cada couza
por sj—

Rende a siza desta Villa cada anno 304U As correntes 240U A alfandegua 50U A terca do
conss.o 10U A empossicad. 70 U ¢ delles se paguad / ao condestable cada anno 18U E a
hii Bombardr.o 12U E a hua sobrerolda de cauallo 10U E seg.do emformagad do mar.
950U E 0 mais da te/rra he p.a a faz.da de sua Mg.de liquidos cada anno 550U —

Caresse esta Villa de hii sargento, o qual avia de ser soldado E pratico p.a adestrar 3
gente g nad ha quem o fassa nem Eu o vj fazer E podia pagar com / o § sobeja da renda
da empossigcad como se fas nos lugares do Algarue asima dittos g he g.to deuo etc. //
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Documento 20

1640, marco, 18 - Carta do Padre Bernardo Sobrinho, Prior de Sines, ao Padre Frei
Manoel Ferreira, carmelita, contendo os relatos das testemunhas da abertura do tumulo
de S. Torpes, a data ainda vivas, assim como os testemunhos indirectos de que o ouvira
aos presentes, incluindo o de Alexandre Massai.

Publ.: Jorge CARDOSO (1666) — Agioldgio Lusitano. Lisboa: Oficina de Antdnio
Craesbeeck de Mello. Tomo lll. p. 299.

O Que se acha por informagoens de pessoas antigas, & fidedignas desta Villa de Sines,
cerca do M. S. Torpes, he que o Papa Xysto V. mandou ao Arcebispo D. Theotonio, no
an. 1591. fizesse diligencia sobre o descobrimento de seu Corpo, o qual se achou por
informagdes de huns vaqueiros velhos, que costumavao achar suas vaquas, acolhidas no
verdo, a sombra de hum fechado zimbral, que entdo avia na foz da ribeira da Junqueira,
que alli se mette no mar, onde o depozitou hiia nobre Christda, a quem
miraculosamente foi revelado por Deos, para que désse sepultura a seu S. Corpo, o que
ella fez honradamente, com grandes pedras, que se trouxerdo a porta desta Matriz,
achadose debaixo dellas sepultado, mas sem cabeca. E a mim me disse Alexandre
Masseu, Napolitano, Engenheiro do Reino do Algarve, que elle a vira na Cidade de Pisa,
em Toscana, onde este Cavalleiro de Christo foi degollado, por mandado de Nero. O
Corpo metteo o Vigario Geral de Beja, que entdo era, em hiia arca de tres chaves, &
mandou mais encher duas de terra de sua sepultura, que todas tres temos aqui em
grande veneracdo. E eu costumo dar della a doentes de maleitas, quando se me pede
por reliquias, as quaes trazem ao pesco¢o, ou bebem em agoa, com que cobrdo
milagrosa saude. Na sua sepultura se achou hum candieiro de barro, & hiia pedra, em
que estavao escrittas certas letras, que ninguem pdde ler. Ao redor da qual se acharao
varias ossadas, que julgamos ser de pessoas, que alli se madarao sepultar, por devogao
do Sancto,q’ (segundo tradigdo dos velhos) veio ter aqui milagrosamente, em hiia barca
velha, sem vellas, nem remos, com hum Gallo, & hum Cdo dentro. As testemunhas disto
sdo, o P. Francisco de Valladares, Freire da nossa Ordem de Sanct-lago, que diz o ouvira
assi, a Pedro Aires, seu pae, o qual sendo juiz ordinario nesta Villa, foi co d. Vigario Geral
fazer a diligencia, & ajudou abrir a sepultura. Manoel Pereira, de quasi 90. annos, que a
tudo se achou presente. Afonso Pirez Coresma, & Manoel Fernandez Fogaca, homens
velhos, & dos principaes deste povo, que fordo na companhia. E assi todos o temos por
Sancto, na férma que se permite pela S. Madre Igreja, a quem toca averiguar estas
materias, porem ndo rezamos delle, até que ella o determine. Aja V. P. por bem
empregado o trabalho, na lembranca de tam grande Sancto, a conta de que elle a terd
no Ceo mui particular de V. P. Cuja pessoa guarde Deos muitos annos. De Sines a 18. de
Marco de 1640.

Fr. Bernardo Sobrinho
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Documento 21

1654, julho, 20 — Cartas de Sebastido de Sa de Menezes, analisadas no Concelho de
Guerra, em que este informa da perseguicdo que uma armada inglesa fez a um navio
francés e outro que este havia tomado, que se tinham ambos refugiado na baia de Sines,
pedindo protegcdo. Constata da incapacidade de proteger a vila e o porto perante a
situacgdo.

ANTT, Conselho de Guerra, Consultas, cx. 61, mg. 14-A.

Inédito

Sebatiad de sad e menezes, Alcaide mor e capitad / mor da Villa de Sines, nas duas cartas
inclusas da / conta a Vossa Magestade de haveren chegado a vista daquelle / povo nove
navios de pechelingues, dando cassa a / hii navio francez e outro que havia tomado
carre-/gado de artelharia para Castella os qua-/ais por se livrarem delles (como |ho
mandarad sig/nificar per dous francezes que deitarad fora) se vi-/nhad amparar da
fortaleza daquella Villa, e / que estando com as armas na mad para fazer o / que
conviesse, tiverad os dous navios lugar de / de afastar dos nove para barlavento pella
tar/de de 16 do presente mez e ao mesmo tempo /se amostrarad mais nove navios, com
que fazia / todos o numero de desoito os quais vinhad na / mesma derrota e pareciad
da mesma corsema (?) e / hjad na volta do norte. Com o que se achava mais / aliviado
do cuidado com que o tinha para o que / podia succeder, estar aquella fortaleza sem
arte/lharia mais que ferro e de pouco effeito, e s6 com / vinte e sinco soldados pagos,
sem haver aly pes-/soa de experiencia da guerra, nem na Villa de santia-/go de cassem
gue he o soccorro que tem, sendo que / os moradores della se achad com pouca
deciplina / e queixosos de se fazerem naquela Villa auxilia=/res // para accudir as
fronteiras quaando sad tam necces-/sarios naquella, onde querem os soccorraé como /
se faz em outras partes nas occasies em que / sad chamados a ellas, E pede o mesmo
Sebas/tiad de saa a Vossa Magestade seja servido mandar no-/meas effeitos para estes
socorros, ordenando / que se nad tire a gente de santiago de cassem / para outra parte
e enviar para aquella forta/leza quatro pecas [sic] de bronze de alcanse / porque de
outro modo sera impossivel de/fenderse e amparar os navios que sevie-/rem acossados
dos inimigos quarecendo / artelharia della.

Nos avizos que contem estas duas cartas de Sebas-/tiad de sad, nad se Ihe offerece ao
conselho que dizer / mais que Vossa Magestade deve ser servido mandar ordenar / ao
Thenente geral da artelharia procure, sendo / possivel, anviar aly duas pecas de alcanse
para / que com ellas fique mais defensavel aquelle / surgidouro. Lixboa 20 de Julho de
654.

[duas rubricas ilegiveis] //

53



Com as armas nas mads fico em defen/cad desta praca que estad (?) navios de
Pechelingues que Vem / sobre dous navios de francezes, hii / delles de he preza que
dizem fizerad, que hia / para Castella carregado de artelharia, / nad tiverad outro
remedio senad / viremse meter neste porto; a Arte-/lharia he de ferro Coado, e de pouco
/ effeito, Comtudo faremos o que puder-/ramos que Deus nos dee; Aqui nad / ha gente
nenhud pdga, mais que Vinte / e sinco soldados dos (?) de / experiengia de guerra; nem
na villa / de Santiago de Cagem, que he o socorro / que aqui temos, Paresseume devia
avi-/zar a Vossa Magestade como o fago mandando / este propio para Vossa Magestade
ordenar o que / for mais seu servigo, cuja real pes-/soa sirvo (?) sines 23 de julho / de
634.

Adianto maia a Vossa Magestade que as ditas / naos ainda nad estad entradas / neste
porto porque andad cocranea-/te ando pera Vir a elle surgindo //

Ontem 25 do corrente escrevy a Vossa / majestade sobre dous navios franceces / hii de
guerra e outro de presa que tinha fey/to, que hia para Castella caregado de artilha-/ria,
0s quais vinhad acozados de nove / de pechelis e pedimdome os dexage me-/ter neste
porto, Ihe respomdy o que re-/latava a Vossa majestade, tomarad meu conselho e nelle
/ Ihe socedeo boa fortuna porque temdolhe / tomado o paco e mais legeiros dos ditos /
pechelis, que Ihe fiquavad de barlavento, a / (?) sobre os 2 que fiqguavad sotaven/tados,
deixando o paco livre aos ditos fran/¢ceces com que se forad safando e nad vi / pellas 7
oras da tarde mais de dez legoas / delles para barlavento a estas mesmas oras / se
avistarad mais nove navios com que / fazem ao todo dezoito, que todos vem na / mesma
derrota e paregem da mesma (?) dos ditos pechelis e todos vad na vol-/ta do norte. aqui
tenho parte do socorro de / santiago de cacem, espero por mais; elles tem poqua
deseplina [sic] conforme estou em-/formado e dizem me que nad tem bandeiras / e
estao faltos dellas a doutras couzas mais / e para serem companhia de auxeliares nad /
(?) estas faltas tad bem me dizem / que estad com poquo gosto per que Vossa
Magestade // os nad livrou de acodirem a mais fronteiras / que a esta. na rezad que
elles tem me nad meto mas / na do servigo de Vossa majestade nad heide dexar de
dizer o / que me parecge (?) Que o enemigo intenta querra / per todas as partes para
divertir que he o mesmo que / per mar e per terra como had de fiquar desmantela-/das
muitas pracas arisquadas a hiia estocidade aco-/dimdoce as pra¢as que toquavad rebate
e pedirad socorro / a guerra fece conforme as forcas congeiderandocge que / se do de
repartir pella rezad a prodencia e tudo se ade / remedear no modo que pode ser porque
mais fora / confugad como o figua semdo camdo nad hda esta igua-/lade
comcideramdoce a despocicad das pracas do mar / ¢e as mais arisquadas maior
defengad é com este / aperto nad consiste em ter muito se ndo bem governado / e
contente e desta sorte sad os sugegos bos porque como / a despogicad da nosa parte
nad pode ser mais e os inten-/tos sad bos ahy acode dés catam sad as esperangas /
verdadeiras per que sad reguladas por nosos trabalhos com / o lemite do que puderad
Rey ou confiado no favor de/vino que na6 tem medida /
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Perpoem mais este socorro de s. tiago de cacem / que Vossa majestade da sustento, em
se nececitando delle, e asim o / manda obrar em todas as fronteiras, a todo o socorro,
o que / acode a ellas aquj nad ha ifeitos detreminados e soparados / para isto asim que
Vossa majestade sera servido mandar nomear / ahomde se ade tirar o sustento para nas
ocazioes nad fal/tar a este socorro que Vossa majestade tem ordenado acuda aqu;j /

Seia Vossa majestade tambem servido mandar acodir / ao menos com quatro pecas de
bronge de alcange, com que / figura esta praga e porto della livre dos sobresaltos e o /
enemigo em maiores temors de acometer e tirar / (?) Porto della /

isto he o que para ate quj de que me pareceo / fazer este 2.2 avizo para Vossa majestade
o sustento para o dj-/to socorro e que nad acuda a nenh{ia outra parte ma-/is que aquj
e as ditas pecas de bronge per que nouta / forma se nad podra conservar e defender
esta pra-/ca e asim o digo hiia e muitas vezes e com isto faco o que / devo a minha
obrigacad e tive o gram favor do ceo / o safarge daquj as naos frangecas pello perj-/go
e reputacdo das armas de Vossa majestade /

Sebastido de S4 de Menezes [assinatura]
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Documento 22

1655, outubro, 7 — Parecer do Conselho de Guerra sobre o pedido das autoridas locais
para que a vila fosse fortificada.

ANTT, Conselho de Guerra, Consultas, cx. 64, ms. 152, doc. 162.

Inédito

Conselho de Guerra/
Sobre as cousas que pede a Villa / de Sines para sua deffensa //

Os Officiaes da Camara da Villa de Sines, O Capitad e Sargento / mor da comarca de
campo de Ourique, a cujo cargo di=/zem esta o governo della, e o Sargento mor da
mesma / Villa de Sines, e de Villa nova, por hua peticdo, e cartas, dad / conta a Vossa
Magestade que a fortificagcad estd feita, como se ordenou / ao Engenheiro Pedro de
Santa Colomba, cuja planta / enviarad, e assi hum papel do mesmo Engenheiro em que
/ descreve o sitio da Villa, e sua fortificacad, e todos em / sustancia representad a Vossa
Magestade a Artelharia, monigdes / e mais cousas de que necessita, e pedem que Vossa
Magestade Ihes acou-/da com ellas sem dillagad, as quais appontad numa re/lagad, que
juntamente enviarad, e serem muito necessarias para / deffesa daquella praca, e do
Campo de Ourique; por que / a fortificagad sem as ditas cousas fica sendo de nenhum /
efeito. /

Todos os ditos papeis, e planta, se remeterad ao thenente / geral de Artelharia Ruy
Correa Lucas, para dizer so/bre elles o que_Ihe parecesse, o qual respondeo com hum
seu / papel em que diz que vio os papeis, e que o pedir he muito / mais facil que o
prover, todos cuidad que do que tem a seu car=/go depende toda a deffesa do Reyno, e
todos querem para aly quanto elle pode dar de sy, que he necessario / entender o que
se pede, e que presidis se podem sustem-/tar, e o que farad de custo, e nad meter mais,
pois em lu-/gar de fortificar, seria enfraquecer, fazendo cou-/sas faceis de ganhar pella
fraquesa do presidio, mas / de recuperar pella fortalesa da fortificacad. /

Que os de Sines dizem nos papeis que_a fortificagad he / ruim, que nad tem artelharia
para ella, e com isto pe=/dem muita artelharia de bronze, e de alcance; que / o de dez
por cento em que se fala, nad sabe elle Ruy Correa / o que quer dizer, nem o para que
se poz./

Que de Vianna, da Berlenga, de Setuval, e de Se=/zimbra tudo he gritar por artelharia
depois da ac=//acclamagad de Vossa Magestade e provendosse muita ninguem / esta
contente; A Armada anda falissima, as com-/quistas o estad da mesma maneira, para hir
este / anno a India, nad ha hua pessa; por que nad vierad / naos./

O que parecia a elle Ruy Correa, he que aquellas vil=/las se visitem por quem o entenda,
nad sendo impor=/tantissimo o porto, nad tratte mais, que de o reparar / quando esteja,
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terd condestavel, e dous pares de / artilheiros, e que bom fora obrigar a algus
morado=/res de mais fericad, a que apprendad, para servirem / na occassiad
deffendendo suas casa sem terem mais / obrigacad, que na occasiad alimparlhe a
artelharia / que tem, e pola corrente de reparos, e do mais necessario / e quando tenha
isto que assima diz, darlhe hum par / de columbrinas de bronze de doze, para servirem
/ na parte mais necessaria. /

Por ora dez quintais de pdlvora, quatro de ballas / de chumbo, dez de corda, e ate
duzentas balas / dos calibres das suas pessas, que os pobres nad pe-/lejad, e ninguem o
he tanto se sequer ajudar a def-/fender, e todos o devem a suas casas, que nad possa /
comprar hum pique que val treze vintés./

O que na fortaleza nad fora mao haver trinta / mosquetes, e vinte arcabuzes, e provera
a Vossa Magestade / visto que representad os papeis haja na occasiad / gente, que
occupe estas armas, e queira trattar / da deffesa. Sincoenta granadas, e mea du-/zia de
bombas, e que estava elle Ruy Correa / que na occasiad nenhiia cousa destas ha de
ser=/vir, porque nem ha de haver quem as saiba prepa=/rar e menos quem uze dellas./

O Conselho havendo visto a peticad, e papeis dos / officiaes da camara da Villa de Sines,
e os mais / de que se faz mencgad nesta consulta com a infor=/macad do thenente geral
de Artelharia / Ruy Correa Lucas com seu parecer, conforman=/dosse // com elle, o he
tambem oconselho que Vossa Magestade mande / fazer a visita naquelas villas por
pessoa pra-/tica, e que bem entenda de fortificacGes, e que / se Ihes provejad as cousas
que elle aponta na / sua informagdo. Lisboa 7 de Outubro de / 1655/

[quatro rubricas ilegiveis]
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Documento 23

1661, fevereiro, 7 — DecisGo do Conselho de Guerra de mandar fazer o reconhecimento
da ilha do Pessegueiro, por Jodo Nunes da Cunha.

ANTT, Conselho de Guerra, Consultas,

Inédito

Achandossé na villa de setuval presentes / os ministros deste Conselho Tomarad
particular / noticia da grande importancia de que he / na ocasiad presente os portos que
allha do / Pesegueiro faz com a terra firme da Costa / que fica no districto de Campo de
Ourique / distante quatorze legoas de setuval, pouco / mais ou menos. E porque o
enimigo se / nad aproveite desta comodidade e Agoa-/da que tem mandado reconhecer
por / barcos longos (segundo a informagad que se teve.) Parece muy importante ao /
servico [sic] de Vossa Magestade que aquella fortificacad e porto se habite e segure e
que para /isto de poder executar promptamente /he necessario que Joad nunes da
Cunha passe / pessoalmente aquella llha, Com os officiaes / materiaés e bastimentos
[sic] necessarios levando / em sua companhia ao governador da comarca de / Campo de
Ourique Lucas Barroso que se / acha nesta Corte para que fique assestin-/do e
executando o que Joad Nunes Assentar / e presidie com os auxiliares mais vesi-/nhos a
aquelle porto a fortificagad inclusa que / esta feita no caso que o sitio e porto / seya o
conteudo na relagad inclusa que / conforma bem a que o Conselho tem per muitas / e
diferentes pessoas. E porque / este lugar he da jurisdicad [sic] de governo das / Armas
de exercito de Alenteyo Parege que / convird mandar Vossa Magestade (?) que pella
Urgencia do / tempo nad premetir delacad se nesse (?) meyo. Que elle ordene ao
sargento mor / daquella comarca que durante o Verad va / assestir naquela fortaleza
emqguanto nad se / acha outro sujeito capaz de assestir e defender / aquelle porto. E
ainda que Joad Nunes // da Cunha he tam zelozo do serico de Vossa Magestade / como
se tem experimentado em todas as / ocasiGes Como nesta ha trabalho, risco /
descomodidade e despesa serd / (?) Que Vossa Magestade particularmente lhe faga
entender / o servico que nisto recebe e a estimagad / que Vossa Magestade fara delle
Lixboa 7 de fevereiro/

[duas rubricas ilegiveis] //

Fundo das Entradas das barras da llha / do Pexigeiro [sic] /

Entrando pella barra do norte, entre o Cavalo e a Ilha dando / resguardo a Lagem que
esta ao mar do Cavalo 20 bracas tem / na (?) Do mar 6 bragas com hu quarto de agua
vazia / e mdes dentro no Seguro quatro bragas /
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Poderd entrar a terra do Cavalo dando resguardo as Lagens que / tad a terra pouca
distancia do Cavalo se acharad 4 bragas com hu quarto de agua vazia /

# Pellas barras do Sueste entre a llha da Lagem que sera distancia / de cem bracas antes
mades que menos tem Sette bracas de fundo /

# E Se entrarem pela barra maes a terra pela banda do Sueste da / Lagem dando
resguardo aos filhos que estad pegados com a lagem / couza de 40 bracas tem a barra 7
bracas e he a mdes Segura / e entrando para dentro por todas as barras assim pelas do
norte como pelas / do Sueste meterad a todo So para barra da Ilha acharad tudo Lim/po
com 4 bracas de fundo pela barra do norte e pelas do Sueste 8 bracas / poderad deitar
fundo e dar Cabo a Ilha e ficarad bem amarrados e So / com o Sueste correrad perigo as
embarcacdes [sic] que
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Documento 24

1663, junho, 20 — Parecer do Conselho de Guerra relativo ao pedido de munigées e
artilheiros, feito pelo capitéo mor e oficiais da vila de Sines. Incluindo a documentagdo
anexa.

ANTT, Conselho de Guerra, Consultas, cx. 85, mg. 23.

Inédito

Com hum escrito do Secretario de estado Vierad remetias a este Con:/selho as Cartas
inclusas de Dom Luis de Almeyda Governador e Ca:/pitad General do Reyno do Algarve
e do Capitad mor e officiaes da / Camara da Villa de Sines, que Vossa Magestade hera
servido se vissem nel:/le com as que os dias passados mandara remeter, e se connstsse
(?)/ aVossa Magestade o que parecese. /

Ao que satisfazendo o Conselho pareceo dezer a Vossa Magestade que considera:/dos
os termos em que hoje estad as cousas de Alentejo, e os socorros / das Naos de Guerra
por mar de Inglaterra, nad ha para que re:/presentar a Vossa Magestade outra cousa
que agradecer ao Alcayde Mor e / officiaes da Camara de Sines, o bom modo e zello com
que had no / servico de Vossa Magestade, e sé entende que para o provimento do
Castello se / Ihe deve acodir com as monicdes e Atrilheiros que for possivel de / modo
gue nad facad falta em outra parte, e quanto ao mais que / Reffere o Capitad Mayor
sobre a tencad com que estarad os moradores / de Sines e solturas (?) com que falarad
parecendolhes melhor entre/garemse a dom Joad de Austria, do que deffenderemse,
entende / o Conselho deve Vossa Magestade mandar a avreguar este excesso para que
/ constando delle se fazer com esta gente a demonstagad que mais convier ao servigo
de Vossa Magestade. Lixboa; 20 de Junho de 663./

Pella parte a que toca g(?) he /quanto Comselho da Fazenda/

[Trés rabrica ilegiveis] //

Vejasse e consultesse o Conselho de Guerra /

Lixboa, 15 de junho de 1663/

Receby a carta que Vossa Magestade me fez mersse mandar escrever / em douz do
correntte, e com ella as que Sebastiaé de Saa / de Menezes Cappitam mor de Sines
escreve a Vossa Magestade e a/o Conde de Castel melhor, e me hordena Vossa
Magestade que vendo / o que nellas diz percure remedealo; este fidalgo pede / a Vossa
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Magestade [que] lhe mande fortteficar o Castello daquella / Villa, e lhe mande
Artilheiros, e que tem pouca gentte; estas / cousas Sennhor nad posso eu daqui
remedialas, porque / para a obra da fortteficacad que elle quer no Castello, nem / tenho
emgenheiros que lhe mande, nem efeittos com que / a obre, Arttelheiros sad tad poucos
os deste Reyno e / tem tanttos porttos de mar com forttalezas que os had / mister, que
se nad fora no Tempo prezentte, que obriga / acudir com tudo ao Alenteyo, ya os ouvera
de ter pedi=/do a Vossa Magestade pois so esta Cidade tem sesentta e tan=/tas pesas
de Arttelharia, sem aver quem a maneje, a gen-/te tabem he a Vossa Magestade
prezentte, quantto tenho remetido / deste Reyno ao Alenteyo, ficando sem defensa e
sem / guarnisois pera estas pragas, quanto mais pera socorrer / houttras, como ya
reprezenty a Vossa Magestade, e quanto temia / por esta faltta, nad por temor meu,
estarem expostas / a hum subsesso, com qualquer ameaso, todas as deste / Reyno, e
nao relatto a Vossa Magestade as mais sercunstangias / neste particular, pello risco dos
Caminhos, e poder toma/remse as Carttas, Com o que tendo dado o Vossa Magestade
/ contta do que me manda, Sobre o que podia fazer / nesta materia, a que Vossa
Magestade deve mandar aCudir, pella / via que for servido, que em min fora o major
gosto ter/ com que acudir a todos, quanto mais por obrigacad / de vassallo de Vossa
Magestade que o devo fazer asim; Nosso / Senhor guarde a real pesoa de Vossa
Magestade Como seos vasalos / avemos mister. Lagos, 8 de junho de 1663

Dom Luis de Almeida [assinatura] //

Eu vim acodir a defencad desta / praca de que sou Alcaide mér como me / téqua e
tdobem a tratar do remedeio / de minha caza pois nos mezes que estive / nessa corte
gastej o que tinha em aco/dir a gramde doenca que teve Dona Vj[o]/lante que por estar
muj fraca imda a / dexej 13, criados todos me adoecerad / e eu taGbem padeco achaques
gue me nad / faltad com estes muitos emfados a que fuj aco-/dir, que me ocaziona o
nad poder estar / 1a como as gentes do mundo sad tad / trabalhogos [sic] tad bem achej
grande per/da nos meos gados por culpa dos pasto-/res e mais pegoas a meo cargo.
deixej o go-/verno delle e de tudo mais desta mj-/nha caza e por nad fazer mais rela-
/torio a Vossa Magestade nesta carta me remeto / em tudo mais o que escrevo ao
comde / de castello melhor. cuia catoliqua cres-/teanigima pessoa de Vossa Magestade
guarde dé[u]s para / empdro e remedio e defengad deste Reino /

Sines 28 de maio de 1663 /

Sebastido de Sa de menezes [assinatura] //

Busquej a Vossa Senhoria duas vezes e de ambas me / dicerad que estava com Sua
Magestade que dé[u]s guarde / e como me nad pude deter nad me foj pocivel / buscar
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a Vossa Senhoria mais vezes asim por ser ca / entrado o Verad em que minha asistencia
/ he negecaria para a defengad desta praca que he / fronteira ao mar como para acodir
ao sustento / desta caza de Vossa Senhoria que como tive muitos gastos / com a doenga
de Dona Violante em essa corte / onde a dexej per sua grande fraqueza, nad / falando
em criados que todos me adoegerad / e eu taGbem com meos achaques que nad sad /
poquos e outros muitos emfadamentos a que acodj / porque remdimento nesta
comenda que tudo / me cauza hud gramde emqueata¢do para no/ modo que posso
acodir a tudo de minha obriga-/¢cad com o favor do ¢eo, pareseume mandar es-/te
propio como faco para dar conta a Vossa Senhoria des-/ta praca que avizamdo muitas
vezes aos Senhores Rej dom / Joam o 42 que dé[u]s tem em gloria, nunqua / se tratou
della para ter ifeito sua fortefica-/cad e so se tratou de mandala ver per hii ar-/quiteto
e nad se pos per obra nenhiia couza e sempre / euinstej que comvinha forteficar o
castello / que hera couza de poquo custo e que se podia / remedear logo acodise tad
bem o dito arqui-/teto que chamavad fulano de S. colonba, de / nagad frangeza, e nad
teve efeito nem hiia cou-/za nem outra achome emquieto per que esta / praga he aberta
e o castello que tem he fortefi-/cacad antiga com poqua defenca e sem baluar-/tes para
descortinar e nem torres tem per algiias / partes, de sorte que nad esta hem ordem para
po-/der ser defendido, tenho artilharia de ferro / coado, de calibre pequeno; tenho duas
meas / colobrinas de calibre doze libras cada hiia; / polvora e monicois tenho, mas he
nececario ma-/is, a gente hé poqua das ordenancas e para po-//quo (?) esta muj
desanimada asim com a pobreza que pa-/decem per o mar, que he toda a sua
dependencia Ihes nega / as pescarias que he todo seu sustento como com as no-/vas de
que o enemigo tem sercado Evora e como lhe / nad fiqua resisténcia ate quj se nad dad
per seguros / nem o estad e muito menos agora com duas opogicois hua / por mar que
mal podiad resistir sem socoros e estes vim-/do a tempo como muitas vezes avizej
conforme as armadas / que ovesem, e a outra per terra, pois o enemigo fiqua tad /
vezinho asim que faco minha obrigacad em relatar tudo / o que ha a Vossa Senhoria ja
que a mizeria de portugal chega a / tal estado que entra o enemigo tanto pella terra
den-/tro. Vossa Senhoria como tad verdadeiro portuges ponha os olhos em / tudo e o
remedehe a cuio servico estarej sempre muj / pronto guarde dé[u]s a Vossa Senhoria
como podde e eu dezeio Sines 28 de / maio de 1663 /

Avirto que nad tenho gente paga mais que hud escoa-/dra de vintj e sinco soldados e
estes estad na Villa per / nad aver cazas no castello para sua apousentadoria /

pareseume que he negecario escrever com cautella e por isso me / reporto na carta que
escrevo a Sua Magestade a esta, a qual / remeto a Vossa Senhoria aberta para aver e
ordenar o que for mais seu / servico /

A preca nad me da lugar per que me dizem que Evora / esta ja entregue aos enemigos e
nad tenho tempo para ver / a gente que tem as duas companhias das ditas ordenangas
des-/ta villa e hiia que somente ha no termo que ao todo, com / a dita esquadra de
soldados pagos me parece faram po-/quos mais de duzentos homés e algtis delles nad
sa0 para / brigar, tem esta praca quatro legoas e mea de praias / que defender e dous
portos em que entrad navios de al-/to bordo hii delles he a bahia desta villa e o outro
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distam-/te della pella costa abaxo tres legoas afora a dita ve-/zinhanca da cidade de
Evora que nad dista desta ma-/is que dezanove legoas, sem Rio nem mar em meio nem
/ praca que lhe resista e com esta comsideracad pode Vossa Senhoria man//dar acodir
com a gente que lhe parecer /

tadbem necessita esta praca de / algilis bombardeiros pello menos do/us se puderem
ser estrangej/ros que saibad fazer arteficios de fogo / sera melhor ingreces que sad
nossos amigos / ai que nunqua quizérad fazer escola de bo/bardeiros como tinhad os
Reis purtuge-/ces feito numero sempre muito ham de se / provirad as Armadas e
fortalezas /

O que comvem mais podeirce (?) logo / a forteficar este castello para que / se poga
defender

Sebastiad de Sa de menezes [assinatura]

Experimentada a notavel perda da cidade de Evo=/ra, requereo este povo a SeBastiad
de Ssaa de menezes Capi/tad mor delle, que reprezentasse a Vossa Magestade o aperto
em /que se congiderava, a vista de ter o innimigo tad che/gado; foi Vossa Magestade
servido defferir ao avizo que lhe fes, quando Recorresse ao governador do Algarve, a
guem remetia a Sua Car-/ta: porem como esta Villa seya da Comarca do Campo de
Ourique / e que estaa proximo desta banda vem a distar da Cidade de La-/gos, onde
assiste o governador daquelle Reino, mais de vinte legoas, / Com o que se lhe
impossebellita o remedio que a Vossa Magestade pedi-/mos, pois ainda no Cazo que o
governador nos queira expedia al/gum socorro, vird este a tempo, em que de todo
estejamos des/truidos; porque anda o ynnemigo em lugares muito vezinhos / fazendo
tam extraordinarios damnos que destruidos, e cha/queados algiis ficam sem pedra nas
paredes; e outros se lhe / remdem obrigados da vexassad prestandolhe obediencia que
/ procura sem attenderem o ser de portuguezes, e que tem Rey / que tanto os ama e
estima; e susposto que o cappitad moér desta / prassa se ha com o zello que deve ao
servisso de Vossa Magestade e ao / bem da patria Como fidalgo tam portuges
procurando o remé/dio desta Villa murandosse com as trincheiras necessarias,
dis/pondo tudo mais que convem a nossa defeza; paresse, contudo, / esta imposivel,
pois consta o prezidio do Castello S6 de vinte / e sinquo homés, e a mais gente da terra
bizonha e inerme; / pedimos a Vossa Magestade como o Rey e Senhor nos queira
emparar, / e que por Sua clemengia nos acuda com algii socorro; pois / em outra forma
he em nds a ruina jmpossivel; e sem duvida / perdendo Como os mais a homrra, vidas,
e fazendas fica/remos de todo incapazes de continuar no servisso de Vossa Magestade
// as vontades e corassois com que nds e nosso antepassados / Servirad sempre a seu
Reys naturais; se nad for que estimul/lados do povo que nad sofre dominio e obrigado
de suas viol/lengias caymos no segundo absurdo por escaparmos com vi-/das;
esperamos na Christandade & amor de Vossa Magestade queira / emparar Como pay e
remediar como Senhor a tad obedientes fi/lhos e vassallos tad leais; e a cathollica e real
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pessoa de Vossa Magestade / guarde Deos muitos annos para nosso amparo e
liberdade. feita em / em sines Camara de 6 de yunho de 663

Jhoam Dias parrado escriva da Mamara nestta dita Villa / que o fez escrever e |he
escrever e sobreescrevj/

Diniz Manuel Afonso Rapozo [assinatra]
Mel Pinto Parrado [assinatra]
Manuet Leitdo [assinatura]

Francisco Viegas [assinatura]

A preca fago esta com outro proprio re-/metendo a Vossa Senhoria com outra que com
esta sera / para Sua Magestade que dé[u]s guarde e per que nella dj/go tudo e vaj aberta
para Vossa Senhoria a ver e or-/denar o que comvem mais ao servi¢co de / Sua majestade
e defencad deste Reino serej bre-/ve avertindo mais que estes homés serad / vasalos de
Duque de Aveiro e que lhes ndo / falta maligias e que temo fazerem me algua / traicad
pello que com toda a prega me acuda / Vossa Senhoria na conformidade da dita carta,
que escre-/vo a Sua magestade per que a openiad com que / procedi sempre na querra
nad sera rezad / perdella e ainda com perda e dano deste Reino visto que me toqua
defender como co-/mendador e Alcaide mor que sou desta Vi-/lla e como Vossa
Senhoria he tad grande cristad e / tad grande portuges estou muj confiado / naé faltar
com o que digo, dando-me muitas / ocazioes de o servir. Guarde dé[o]s a Vossa Senhoria
muitos / annos. Sines 7 de junho de 1663/

Agui me mandarad os oficiaes da camara des-/ta villa essa carta para Sua magestade /

Senhor afoirmo a Vossa Senhoria que /me vaio no maior tro-/mento [sic] per que para
huds / proves trincheiras que //elles mesmo me pedirad para sua defencad se nad

Esta Villa de sines he fronteira ao mar / como o reprezentej a Vossa Magestade. tem
hiia bahia grande em que surgem navios de / alto bordo e galioes, e pella costa abaixo
outro / porto na Ylha do pexegeiro, tres legoas em / que surje navios mais pequenos, do
que ne-/cecitava no tempo prezente fiz hii relatorio / per cartas a Vossa Magestade com
a concideracad de / que tenho maior cuidado com a tomada de / Evora, pello enemigo
por me ficar muy ve-/zinho e sem couza que o enpida e a gera / de novo chegou hua
legoa de grandola / com tres mil infantes e dous mil cavalos / com dezenho de Sugeitar
esta praca e asim / o poblicou, a qual he aberta como o tenho re-/latado e tem hi
castello velho com mhad [sic] mo-/do de se poder defender em rezad do mo-/do com
que se peleia no tempo prezente, a / gente poqua e desanimada e afirmo a Vossa
Magestade que mais cuidado me da crer ne-/lles hua ruina com muitas declaragois que
/ pobriquad que nad querem brigar porque / o enemigo os nad degole em rezad de /
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gue nad faz mal aos povos que se lhe / entregad e foy milagre virlhe nova que / hia o
poder de Vossa Magestade contra elle por que / aomde elles chegarad a esta praca nad
dista mais que oito legoas e me a dita nova dy/zem se recolherad por mandado de Dom
/ Joam de austria. Vossa Magestade me diz que reme-/te as carta ditas minhas cartas
sobre este par-/ticular a Dom Luis de almada governador do /Algarve para que acuda as
nececidades des-/ta praga a qual nad he da jurdigad do / Algarve que he desta Comarqua
dé Campo //
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Documento 25

1665, dezembro, 17 — Mercé de uma tensa feita a Belchior Torres de Siqueira por D.
Afonso VI.

ANTT, Registo Geral de Mercés, Mercés das Ordens Militares, liv. 7, fl. 15.

Inédito

[fl. 15]

Dom Affonso Etc.2 Faso saber aos que esta minha carta de padrad virem que tem/do
respeito aos servicos de Belchior de Torres de Siqueira natural de Peniche filho de
Adriad / de Torres de Siqueira feitos na Provincia de Alentejo por espaso de 8 annos, 7
mezes e / 8 dias desde Fevereiro de 1654 the novembro de 1662 de soldado de alferes
na Infanta/ria, e de Thenente de hud companhia de cavallos achandose o anno de
1657 na o/caziad em que se tomou o comboy dos inimigos e o cabo deles junto de
Jurumenha / ajudando a recuperar Mourad, e de hii choque de cavallaria dos
Castelhanos / sahir ferido no rostro e anno seguinte de 1658 na companhia do sitio de
Badajos / e ser dos primeiros batedores que a forad descubrir, e nos recontros que
houve render / a hii Thenente e a hii Cappitam de Cavallos Courasas signalandose na
expug=/nasao do forte de Sdo Miguel, na tomada do Comboy daquella Cidade se
em/penhar de maneira que lhe tomardo o cavallo e na entrepreza de Talavera / elle
ser dos promeiros que entrarad na muralha e sitiada a prasa de Elvas por / D. Luis de
Haro sahir de dentro della a alguas sotidas das quais apri/zionou hii alferes tomou
alguns cavallos, e querendo levar hiia Lingoa / ficou prisioneiro 3 mezes em poder dos
Castelhanos, finalmente das vezes que / se foi armar a Cavallaria inimiga proseder nos
choques como bom sol/dado ficando prizioneiro em hiia dellas gravemente ferido,
houve por bem fa/zerlhe merce de 100 rs de tensa effectivos em bens de abzentes ou
ou confiscados / com o habito de Xpt® que Ihe tenho mandado Lansar, e visto o mais
gue me reprezen/tou Hey por bem fazer merce ao mesmo Belchior de Torres de
Siqueira de que / asentem os 100 rs de tensa effectivos em béns de abzentes ou
confiscados / no almoxarifado de Leiria [...]
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Documento 26

1669, janeiro, 1 — Auto de arrematag¢éo da renda da imposi¢do, pelo valor anual de
90 000 réis, valor aprovado pelo governador militar. Nele se estipula como a mesma é
cobrada.

AMS, Vereacgoes, liv. 1, fl. 130-131.

Inédito

[fl. 130]
Arematacad da empogissad / a Pedro Lopez em nocenta mil / réis—90 U /

Ao primeiro dia do mes de Janeiro de mil e seis senttos / e sasenta e nove annos nesta
villa de Sines / nas cazas da Camera della aonde estavad o ju/is vereador mais velho
Manoel da Serra de Ve/lhana e bem asim os vereadores Manoel / Pintto Parrado e
Andre Soveral e o procu/rador do Conselho [sic] Antonio Fernandes, os / quais
mandarad chamar ao porteiro do Com/selho Manoel Alvres ao qual fizerad per/gunta
se [h]avia andado, e andava com a ren/da da empocissaé em pregad e por elle foi /
ditto aos dittos officiais da Camera que elle [h]avia an/dado e andava com a dita renda
da empocissad / em pregad asim nos lugares publicos desta dita / villa, como na praca
della e nad [h]avia major / lango que aquelle que tinha lansado Pedro Lopes / Revolto,
que erad noventa mil reis conta/das as porpinas antigas que vem a ser hua / cama
pera qualquer julgador que vier a terra, / e dous mil reis e hii alqueire de azeite e hii
a/ratel de vellas para quem tempera o rellojo / e llogo pellos dittos officiais da Camera
foi ditto / ao ditto porteiro que fosse contenuando no di/to lanco e nad achando quem
mais desse / o fintesse e arematasse, para o que man/darad saber do governador da
praca desta vi/lla se era contente que se arematasse a ditta / renda do ditto lango por
nad [hlaver outro major / E por elle foi dito que quando nad ouvesse / outro lango
major arematassem ou mandese / arrematar a dita renda o que visto pellos dittos /
officiais da Camara mandarad ao ditto portei/ro que a fintasse e arematasse, visto nad
[h]aver // [fl. 130v.] nad [h]aver outro lango major ao que logo sa/tisfes o ditto
porteiro e andando na dita / praga de hua parte pera outra, dizendo / noventa mil reis
me dao pella renda da / empogissad, com as porpinas ordinarias / ha quem mais der e
ha gquem mais lance venha/[-]se a mim reseberlhehei o lango nesta pra/c¢a arendo
nesta praca arematto fonta (?) / fasso que mais nad acho que se mais achara / mais
tomara, doulhe hiia, doulhe duas, houtra / mais pequenina fassalhe muinto bom
proveito / e logo Ihe meteo o ramo verde na mad, E / per esta maneira Ilhe [h]Jouverad
os dittos o/fficiais da Camera por arematada a ditta / renda por tempo de hum anno
gue come/sara do primeiro de janeiro deste prezentte / anno e acabara por dia de Sam
Silves/tre que he o ultimo de dezembro do ditto / anno pagandosse ao ditto rendeiro
assim os / mercadores como os de fora na forma costuma/da que vem a ser os da terra
a vinte por mil / reis, e os de fora a trinta reis de tudo o que / levarem pera fora,
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ficando a praca livre / e a feira de Sam Marquos, tudo na forma do Regimento de Sua
Magestade. E nesta forma / se obrigarad os dittos officiais da Camera / a lhe fazer a
dita renda boa em o ditto a/no por quanto nesta forma lhe foi arema/tada sendo
testemunhas Marcos Teixeira, e Manoel / Afongo que todos aqui asinarad com os
di/ttos offigiais da Camara e o ditto rendeiro / e porteiro e eu Francisquo Netto
Chajnho / escrivaé da Camara que = // [fl.31] que o escrevj /

Velhena [assinatura]
Parrado [assinatura]
Soveral [assinatura]
Fernandez [assinatura]

+ do porteiro

+ do rendeiro Pedro Lopez
Marcos Teixeira [assinatura]

Manoel Afonso Lobo [assinatura]
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Documento 27

1669, junho, 20 — Alvard de Mercé da Comenda de Sines a D. Francisco de Souza,
Conde do Prado.

ANTT, Chancelaria antiga da Ordem de Santiago, liv. 18, fl. 14 v.

Inédito

Eu O Princepe Como Regente e Governador fago saber aos que este alvara / virem que
tendo consideragdo ao que por parte do Conde do Prado D. Francisco / de Souza do meu
Conselho de estado se me Reprezentou e que ora passa a Curia / de Roma por
embaixador extraordinario a Sua Santidade e a ndo haver athe / o prezente entrado na
promeca da Comenda de sete sentos mil rés com que / por portaria de seis de Mayo de
1667 foi respondido entre / outras merces. Hey por bem fazerlhe em satisfagdo da
promecga / da Comenda referida de Sete Sentos mil rés da Comenda / de Sines desta
ordem que vagou por Sebastiam de Sa de menezes / e na dita portaria de Seis de mayo
de 67 e em seus respeitos se porad / as verbas nessesarias e para Sua guarda e minha
lembransa |lhe mandey / dar este alvara por mim acinado que Se cumprira tam
inteiramente / como nelle se conthem sendo pasado pela Chanselaria da ordem / e
vallera Como Carta sem embargo de qualquer provisad ou Regimento em / contrario

------- Antunes Leitad a fez em Lixboa aos 20 de junho / de 1669

Princepe
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Documento 28

1669, setembro, 8 — Alvard permitindo ao Conde do Prado que administrasse
diretamente a Comenda de Sines.

ANTT, Chancelaria Antiga da Ordem de Santiago, Liv. 18, fl. 17

Inédito

Eu O Princepe como Regente e Governador &2 faco saber aos que este / alvara virem
qgue eu Hey por bem e me pras que D. Francisco de Souza Conde de Pra/do possa
administrar por tempo de hum anno a Comenda de Sines da dita ordem / de que lhe
tenho feito merce com obrigacad de pagar as pencdes que na dita Comenda estad /
postas e dando fianga Segura e abonada a contentamento do executor dos Contos
Sobordina/dos ao meu Tribunal da meza da Congiencia e ordens por que Se obrigue a
restutuicad dos / frutos que Cobrar da dita comenda em cazo que falega antes de Se
emcartar nella pelo que mando ao contador do Mestrado da dita ordem que fazendo o
dito D. Francisco de Souza / Conde de prado a dita obrigacad e constandolhe em como
tem dado a fiancga referida / a Sendo Registada no Livro das fiangas da Ordem que esta
em poder de Manuel Vas / Pretto Monteiro meu escrivad da Camara lhe deixe
administrar a dita Comenda plo / tempo acima referido de hum anno na forma que neste
se conthem que se cumpri/ra Sendo pasado pela Chancelaria da ordem e se a leva como
carta sem embargo de qualquer / provizad ou regimento em contrario Pedro Antunes
Leitad a fez em Lixboa aos 8 / de Setembro 1669 Manuel Vas Pretto Monteiro a fez e
escreveu

Princepe

70



Documento 29

1678, junho, 24 — Decreto sobre provimento e guarnigcdo de algumas pragas de guerra.
AHM, 1.2 Divisao, 3.2 Seccao, Cx. 1, Doc. 16.

Publ. parcial: Claudio de CHABY (1872) — Synopse dos Decretos Remetidos ao Extinto
Conselho de Guerra (...). Lisboa: Imprensa Nacional. Vol. lll. p. 103.

Cépia

A Junta dos tres Estados tenha entendido de que a guarni¢gdo, munigoés, e tudo o mais
que / for necessario para as Pragas de Villa nova de Milfontes e Sines, ha de correr pela
Consignacad / de Setuval por a este Praga ter anexado aquellas, pela dificuldade que
havia de que os provimentos / se fizessem da Provincia de Allem-Tejo que pella distancia
se experimentava nad serem / tdo prontamente socorridas, como era conveniente. A

Junta nesta forma pella parte / que lhe tocca o faga assi executar com aquelle cuidado
que pedem estas Fortalezas. Lixboa / 24 de Junho de 1678. Com Rubrica de Sua Alteza.

Vejase na contadoria geral e informe o Superintendente com seo / parecer Lixboa 28 de
Junho de 678.

[trés rdbricas ilegiveis]

Parece que se deve passar provizad para o Vedor geral / da provincia de Alentejo
informar que provimentos / se faziad por elle as pragas se Villa / nova de mil fontes e
Sinis e seos al/moxerifes que os recebiad sad providos por / esta reparticad ou pella
coroa e / se consta da falta das monicoés de que / necessitad as ditas fortalezas / Lixboa
6 de Julho de 1678

Passe provisad para o vedor geral na forma que aponta / a contadoria geral. Lixboa 6 de
Julho de 678

[quatro rabricas ilegiveis] //

Veja-se na Junta dos tres Estados a Consulta inclusa do Conselho de guerra sobre / hum
papel do Marques de Fronteira em que Representa o estado em que se acha a / pracga
de Sines, e do que necessita para sua defensa; E consultesem e o que / parecer. em
Lixboa a 4 de Agosto de 1678
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Vejase na contadoria geral e informe o superintendente com / seo parecer Lixboa 6 de
Agosto de 678.

[trés rubricas ilegiveis]

A Junta teve descreto de 24 de Junho proximo / passado para o provimento das
munigoes das pragas / de Sinis, e Villa nova de Milfontes, a que / a Contadoria
Respondeo em 6 de Julho que / devia informar o Vedor geral da Provincia de / de
Alem=Tejo com as declaragois que se apom=/tarad. Se esta informagdo tem vindo se (
deve ajuntar a este papel com o ditto decreto / para se poder Responder a Consulta
incluza / Lixboa 12 de Agosto de 678 //

[rubrica ilegivel]

Copia

Por a Praca de Villa nova de molfontes ficar com grande ditancia da Provincia de
AllemTejo, e por / esta cauza nad ser tambem provida, e soccorrida como pedia a sua
importancia, fui servido ordenar que / ficasse o Governo della na jurisdicgad de Setuval,
a ordem do Mestre de Campo general desta Cortte, e Provincia / da estremadura; e
porque convem se trate do que esta Praca necessita. Hey por bem de que a
fortefi=/cacad se faca do dinheiro das tercas, e Joad Roiz Mouro obre tudo o que |lhe
parecer mais util para a deffen=/¢a da Praga, pondo primeiro em pregad a obra para se
fazer de empreitada na forma do estillo, e A / Junta mandara prover de municoés pella
Rellacad Junta, e mandara trazer a pdlvora que naquella / Praca se acha para se refinar;
e tudo o mais que [h]ouver mister concertar, mandara se faga e o cabo /desta fortaleza
tera soldo e predicamento de Alférs [sic] de Infanteria, Consultando-se sujeitos para /
este governo, e tera hum Condestavel com quinze artilheiros, e estes entrarad de guarda
asinco / em cada esquadra, e o Condestavel Ihes dara Licad, como tambem ads soldados
auxiliares / que [h]ouver mais vizinhos a fortaleza, repartindose estes as esquadras para
gue no mes vad todos / aos Domingos, indo em cada hum delles hud esquadra, e o Cabo
da fortaleza fara que assi os / auxiliares, como artilheiros della se exercitem nos
Domingos no manejo das armas. A Jun/ta pela parte que lhe tocca fard se execute
prontamente esta minha ordem. Lixboa 16 de Agosto / de 1678 — Rubrica de Sua Alteza

Vejase na Contadoria Geral e informe o superintendente com / o seu parecer tendo em
conta o que a relacad que / acusa (?) este Despacho nad veyo incluza nelle Lixboa 28 /
de Agosto de 678.

[trés rdbricas ilegiveis]
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Da Rezoluga® que Vossa Alteza foy servido tomar sobre a praga / de Villa nova de mil
Fontes, que Reffere o Decreto da copia a=/sima deve hir carta ao Mestre de Campo
general desta Corte para / a fazer dar execugdo na parte que lhe toca. /

No que toca a forteficacad o dinheiro das tercas de que / se mandad fazer nad hé da
Reparticad dos Tres Estados / mas da do Conselho da Fazenda, e se [h]ouver de entrar
na Regeita / do Thezoureiro das forteficagcoes de Setuval correra pella / mesma via com
a arecadacad que dispéem o Regimento. /

Quanto aos provimentos das municoes ja veyo Decre=/to a Junta, em 24 de Junho deste
anno a que a Contadoria // Respondeu em 6 de Julho que devia informar o Vedor Geral
/ da Provingia do Alentejo que provimentos se faziad a esta / praga, e a de Sines por
aquella via, e depois veyo outro em 4 do / Corrente, com huma consulta do conselho de
guerra sobre o provimento / de Sinis, sobre o que a contadoria Respondeu em 12, o que
havia / feito no primeiro, e ndo consta o que Rezultou desta deligengia / que hé
necessaria para se entender o que pertense a esta Reparticam / prover naquelas pragas
e se lhe toca o Refino da Polvora que se / manda conduzir por este Decreto. /

Sobre o maes tocante ao Governo, e guarnicoes de Artilheiros / pertence o provimento
do Governador ao Conselho de guerra, e dos outros Sugeitos / ao Mestre de Campo
general, e se o governador no tempo de guerra / hera pago pella Provingia de Alemtejo
se podera prover em / algum Alferes intertido (?) della, o que se deve saber, do vedor /
geral, e tambem se por aquella via hé paga alguma guarnicad / de Artilheiros, e sua
cotacad porque nad o tendo, ou acresentando: / se de novo devem ser pagos pella parte
a que tocar, porque / as consignacoes desta Reparticad estad repartidas pellos /
Prezidios que Ihe pertencem, e ndo ha efeitos para se acresenta=rem novas guarnicoes,
sem preiuizo das mais; isto hé o que / parece na Contadoria geral Lixboa 26 de Agosto
de /1678 -

[rubrica ilegivel]

Aja vista o Conselho da fazenda. Lixboa 30 de Agosto de / 678.

[trés rdbricas ilegiveis]

Pareceu o mesmo que na contadoria / geral Lixboa 3 de Setembrto de 678

[rdbrica ilegivel]

Passem as ordens necessarias na forma que // aponta a contadoria geral Venha a
reposta do Conselho / da fazenda. Lixboa 5 de Setembro de 678.

[trés rabricas ilegiveis] //
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Por provisad de 5 do corrente me dis Vossa Alteza que por / decreto de 16 de agosto
proximo passado foi Vossa Alteza / servido ordenar que o governo da praga de villa /
nova de Milfontes, por ficar distante desta / provincia, ficasse na jurisdicad de Setuval /
a ordem do Mestre de campo general da corte e esre/madura, e que a junta dos tres
estados a manda/sse prover de municoéns e do mais que fosse / nesesario [sic], e que
ja se tinha ordenado im/formage a Vossa Alteza, pella mesma junta, que / provimentos
se faziad por esta via aquella / praga, e A de Sinis, declarando se o governador de|[...] /
dita praca de Villa nova de milfontes, her[...] / pago no tempo da guerra por esta
provincia; e Se[...] / ella he paga alguma guarnicad de [..] / da mesma praca e sua
Cotacao; /

Athe [ao0] prezente nad Recgebi outra ordem de Vossa Alteza / o parecer Referido senad
esta de Sines do co[...] / emtendo que esta informacao se devi[...] / ao Mestre de campo
general Dinis de Mello de castro / porque me mandou aquj perguntar se se pagou / por
esta provingia ao governador de villa nova de mil / fontes ao que Respondj e elle deu
conta A Vossa Alteza; / O governo da praga de vila nova de milfontes / foi pago no tempo
da guerra por esta provincia com / o soldo de Cappitam de Infantaria que herad os
postos / que haviad ocupado dos sogeitos que se provirad / nest governo, e nad consta
que desta Provincia fosse / paga guarnigad alguma daquella praga, nem / menos se
provesse della com monicoens nem / a praga de Sinis, mais que Somente pagarselhe /
os governadores asim de huma como de ou/tra praga cujo provimento Vossa Alteza
mandara fazer / donde mais convinha a seu Real servico //

Atendendo que desta provincia he tad diz/tante a conducgad, que importara tanto a
des/peza como o provimento guarde Deos a muj alta / e poderosa pessoa de Vossa
Alteza Como seus vasalos / dezeiamos 16 de Setembro de 1678.

Com a informacdo torne a / Contadoria geral Lixboa 20 de Setembro de 678.

[quatro rubricas ilegiveis]

Devesse ajuntar o Decreto de que / faz mencdo a resposta inclusa da / Contadoria de 12
de Agosto passado / Lixboa 20 de Setembro de 1678

[rdbrica ilegivel]

Com o Despacho que acuza (?) / esta reposta torne a Contadoria geral Lixboa 27. de /
Setembro de 678

[quatro rubricas ilegiveis]

Satisfaga o Provedor Luiz / Mendes de Mesquita. Lixboa 23 / de Novembro de 1678
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Pellos Decretos das copias incluzas de / 24 de Junho e 16 de Agosto proximo / passado,
foy Vossa Alteza servido mandar que a / a Junta dos tres estados tenha entendido que /
a guarnicad, municoés e tudo o mais que / for negessario para as pracas de Villa nova
de / Milfontes, e Siniz ha de correr pela consig/nacaé de Setuval, acresentandosse no
2.2 / decreto que a forteficagad da primeria pracga / se ha de fazer do dinheiro das 3., e
que a Junta / mandaria prover de Munigoés, e trazer / a Polvora que nella se acha para
se refinar / e tudo o mais que ouver mister cocertos, / e Larando (?) que o Cabo terd o
soldo e pre//dicamento de Alferez, e hevera hum / Condestable e quinze artilheiros. /

Tambem se junta hud consulta que / o Conselho de guerra fes a Vossa Alteza sobre /
hum papel do Marquez de fronteira / Mestre de Campo general da corte e Provincia /
da Estremadura em que aponta / a guarnicad que tem a fortaleza de / Siniz sem
consignacad, Municoés de que / necessita, e forteficacad que se Ihe deve / fazer, cuja
Consulta foy Vossa Alteza servido mandar / ver e Consultar na junta plo De/creto incluzo
de 4 de Agosto deste / anno. /

Para Clareza desta materia / se pedio ao Vedor geral da Provincia de / Alentejo esta
informacdo e desta / [...] somente se pagava per esta / [...] dos tres estados os soldos
dos Governadores / [...] [de]stas pracas, O que Parece lhe nad / [...] o mais nem a praca
de Setuval /tem Consignagad que se possa extender a ou/tros pagamentos fora da 3.2
della Lixboa / 12 de Dezembro de 1678 /

Luiz Mendes de Mesquita [assinatura]

Vay respondido / Lixboa 22 de Dezembro / de 1678

Aja vista o Conselho da fazenda Lixboa 16 de / Dezembro de 678.

[cinco rubricas ilegiveis] //
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Documento 30

1679, marco, 16 — Despacho do Principe D. Pedro, para que os vedores das fortificacbes
de Setubal continuassem as obras das fortificagbes das pracas de Sines e Vila Nova de
Milfontes com as verbas das Tergas destinadas as fortalezas das barras.

AHM, 12 Divisdo: Portugal e Campanhas na Europa, 32 Seccdo: da Restauracdo a
Secretaria dos Negdcios Estrangeiros e da Guerra (1668 - 1736), Cx. n.2 1, Doc. 29.

Inédito

A ordem ha de ser hua Provisad / para os vedores da forteficacad de Se/tuval em que se
reffira como Sua Alteza tem / resolluto continnuarse com a obra das / forteficagoéns da
praca de Cinis [sic] e Vila nova de milfontes do dinheiro / das 3.2 que se Manda tirar do
aplicado / as fortalezas da Barras. E para se / dar cumprimento do o que o dito Senhor
tem / rezolluto, ordenem ao Thezoureiro das for/teficagoéns de Setuval cobre (?) / a dita
consignacad fazendoa carre/gar no Livro de sua Praca em item dividido / quanto se
despender nas forteficacoéns / das ditas duas pracas, olhe onde che/gar com a
Recadacad do Regimento e sem / que seja necessdrio vallerse do dinheiro da
com/seignacad da forteficacad de Setu/ val, + e u ja despendido Se fara tambem / no
mesmo livro em outro item para que se po/sa tomar a conta separada da quantia (?) de
qgue / receber deste effeito seguindo esta / mesma foram nos materiais que / forem para
estas pracas comprados / do dinheiro de sua consegnacad /

Deuse despacho nesta / forma para se passar / provizao em 16 de / Marco de 679.

+ por ser prohibido pello / Regimento do Serenissi/mo Princepe D. The/odozio
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Documento 31

1681, agosto, 26 — Mercés concedidas a Jodo Rodrigues Mouro, pela sua carreira de
engenheiro militar.

ANTT, Habilitagoes da Ordem de Cristo, Letra P, mc. 11, doc. 152

Inédito

Copia

Por despachos de Sua Alteza de 27 de fevereiro e 13 de outubro de 1680 / e 30 de junho
de 1681 -/

O Principe nosso Senhor Tendo Respeito aos Servigos que Joad Roiz Mouro / filho de
Pedro Antunes Mouro, e natural de olivenca, Ihe fez desde / o0 anno de 1648 ate o de
1680, a principio na mesma praca de olivenca / de Ajudante das obras das forteficacoés,
e em sua defensa / se portar como bom soldado te o anno de 1653. E 0 mais tempo / na
Villa de Setuval no Exercicio das fortificago€s, com os postos / de Capitam de Infantaria
e Sargento mor tido ad honorem, com a ocu=/pacad de Enginheiro, e no discurso do
tempo referido ser encarre=/gado de pagador de hua Leva que se fez para o Alentejo; e
no menis=/terio das fortificacoés se aver com particular zello, e satisfacad assy nas de
Setuval, como nas mays de seu destrito, deze=/nhandoas, e fazendoas obrar, tudo em
boa forma, como foi / o meyo Baluarte da praya que vay para Sad Domingos. A de Adexo
/ forte de Sad Luis gonzaga, parapeitos do de Sad Phelipe / de outad, fortalezas da
Arrabida, Balieyra, nossa Senhora do cabo, / Ribeyra da fos, forteficacad de Sezimbra e
fortaleza do / Cavallo. No anno de 1663 passou a Villa de Alcacere para a for=/teficar, e
no de 1664 assestir na de Sezimbra quando a Armada / de Castella avistou aquella praca
obrando tudo o que convi=/nha para sua defensa e na de Palmella desenhou as obras /
de sua forteficagad, e fez obrar todos os Reparos da Artelharia / para estas pragas,
occupandosse tadbem no ensino dos Artilheiros. / Ultimamente ir 4 Ilha do Pecegueiro
e praga deSines, a ver a obra / que nellas se podia fazer, despendendo nestas jornadas
e governo / muito de sua fazenda ; em satisfacad do dicto Ha por / bem fazerlhe merce
para seu sobrinho Antonio da Silveira Linhares / do habito da orde de nosso Senhor Jezus
Christo cd Sessenta / mil réis effectivos dos quaes lograrda Somente doze mil reis / a titlo
do habito. E para outro sobrinho Bento Roiz Mouro / clérigo do habito de Sad Pedro
Decreto de recomendagad para / Cappellad mér e caza de Braganga, para as igrejas
conforme / seu merecimento de que se lhe passarad Decretos. Lixboa 26 de / Agosto de
1681 — Pedro Sanches Farinha [assinatura]
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Documento 32

1696, maio, 2 — Alvard que fixa o soldo de Bartolomeu Viegas em 60 500 réis mensais a
serem pagos pelo Almoxarifado de Campo de Ourique a partir do momento em que
tomar posse como Governador da Praca de Sines.

ANTT, Registo Geral de Mercés, Mercés de D. Pedro I, liv. 10, fl. 261 v.

Inédito

Bertulomeu Viegas que disserad ser filho de Matheus / Affonso, e natural do lugar de
Moncapacho termo de Leiria/

Ouve sua magestade por bem tendo Respeito a haver feito merce ao dito Bertulomeu
Viegas do / posto de Governador da praga de sines cd o soldo 26U réis por mez pagos
na / forma das ordéns do dito senhor que sa6 60 5000 réis cada mez por patente de / 4
de Novembro de 1694; e pedir lhe mandasse declarar honde havia de / vencer o dito
soldo por nad ser concignagad por quanto antigamente os Al/caides mores exercitavad
este posto juntamente cd as Alcaidarias Mo-/res sem soldo, e os Governadores que
depois houve Joad Ribeiro do / Coutto e Belchior de Torres de Siqueira servirad c6 o
soldo que venciad, o primeiro de Mes/tre de Campo Reformado e o segundo de Capitad
de Cavallos em ter sido / pagos como o costumavao ser pelo pagador geral do Alentejo
, e visto os / soldados a dita fortaleza serem pagos pelo Almoxarifado de Campo de
Ourique co/mo constou por informacad do escrivad da fazenda Real da Reparticad do /
Reino de que houve visto o parecer della: Ha Sua magestade por bem fazer merce ao
dito Bertulomeu / Viegas de que os ditos 60 500 réis Cada mez, de seu soldo ¢d o dito
posto de Governador da / praga de sines lhe sejad assentados e pagos no Almoxarifado
de Campo de Ou-/rique e os principiara a vencer do dia em que constar tomar posse do
/ dito posto. De que |he foi passado este Alvara o qual foi feito a 2. De Mayo / de 1696.

[rdbrica ilegivel]
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Documento 33

1711, maio, 7 — Termo de requerimento do governador.
AMS, CMS, Vereagdes, liv. 5, fl. 30-30v.

Inédito

[fl. 30]
Termo de Requerimento do / governador //
[fl. 30v]

E logo em o0 mesmo Senado da Camera / pareceo prezente o governador desta / praca
Bertholameu Viegas de brito / e os maes offeciaes de guerra desta pra/ca e soldados
dellas e logo pello dito / governador foi dito e Requerido ao dito / Doutor Juis de fora e
mais offeciaes da / Camera que elle tinha notigia que que/riad levar o trigo que [h]avia
em este / povo e que esta hera huma praga aber/ta e que elle tinha soldados e
Artilhei/ros e maes gente da gornigad desta / praga que Serviad a El Rey nosso / Senhor
e estava obriguado a dar con/ta da dita praca o que nad podia / fazer nad havendo
mantimentos e / que esta terra hera de campo e nas / terras circunvizinhas ndo havia
tri/go algum, e que convinha asim ao / servisso de El Rey Nosso Senhor Co/mo ao bem
comum nad deichar hir tri/go algum deste povo por Ser preci/zamente necessario pera
a gente de / guerra e o maes do povo porque todo / hera pera a defenga della e maes
sen/do huma terra de campo e nad terem / donde se possad valer, do que tudo / o dito
Doutor Juis de féra e maes offici/ajs da camara mandarad fazer este ter/mo que
asegnarad e eu Joseph Neto Chay/nho escrivad da Camera o escrevj
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Documento 34

1714, julho, 2 — Escritura de arrendamento da Alcaidaria Mor da vila de Sines.

ADS, Cartério Notarial de Sines, 1.2 Oficio, Liv. 3 (1713-1727), cota 13/5441/4, fl. 11v-14
Inédito

[fl. 11v]

Escreptura de aRendamento que faz o Alcaide Mor / desta Villa de Sines Antonio de
Albuquerque Coelho / de Carvalho da Alcadaria [sic] Mor desta dita Villa a / Antonio dias
borralho por tempo de tres annos e / meyo a 61000 cada hum anno/

Saibam quantos este publico Instromento de escreptura de aRenda/mento e obriguagdo
virem que sendo no Anno do Nassimento de / Nosso Senhor Jezus christo de mil e
setessentos e quatorze / annos, sendo em os dous dias do més de Julho de dito anno
em es/ta Villa de Sines e cazas de morada de mim tabeliam ao diante nome/ado he
perecerad prezentes de hua parte francisco gomes da Cunha, crocura/dor que mostrou
ser do Alcaide Mor desta dita Villa de Sines, Antonio de / Albuquerque Coelho de
Carvalho, e da outra parte Antonio Dias Borra/lho morador em esta dita Villa e sendo
ambos juntos em presenca de mim tabeliam / perante as testemunhas que prezents
estavad que ao diante e no fim deste / Insromento hirad nomeadas escriptas e
declaradas por seus nomes e / Cognomes e por suas mesmas maos assinadas e Logo
pelo pelo [sic] / dito francisco gomes procurador bastante do dito Alcaide Mor foi dito a
/ mim tabeliam que elle pellos poderes que tem do dito seu consthetuhinte / aRendava
como com efeito aRendado tinha em praca publica aRen/da desta Alcadaria Mor desta
dita Villa por tempo de tres annos que / andem principiao do primeiro de Janeiro que
vem de mil e Se/tessentos e quinze e setessentos e dezasseis e setessentos e de/Zotto
a Sessenta e hum mil Reis em cada hii anno e assim ma/es este meyo anno enthe o
ultimo de dezembro que em hora vi/ra por trinta mil e quinhetos Reis com obriguacad
de lhe fa/zer os ditos paguamentos em cada hii dos ditos annos em a Cidade / de Lixboa
em a mao do seu consthetuhinte o dito Alcaide mor ou / delle dito procurador ou de
pessoa que poder do dito seu consthetu/hinte tenha para esa Satesfacad e logo pello
dito Consthetuido francisco / gomes foi dado da sua mad a mim fababeliam hu3
procuracdo para eu /[..Jqui lha possa dar para maes clareza e firmeza desse
aRendamento / [...]Jual procuracad eu tabeliam aseytei e ha o que adiante se segue / [...]
a Joaquim Antonio de Albuquerque Coelho de Carvalho // [fl. 112] de Carvalho
Comendador da ordem de Christo e da Co/mesnda de Santigo (?). Alcaide / Mor da Villa
de Sines e do Conselho de Sua Magestade por esta por mim / feita e a assignada paco
meu bastante procurador a francisco go/mes da cunha e lhe dou todos os meus poderes
em di/reiro

[...]
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Documento 35

1714, agosto, 8 — Eleicdo, Menagem e Posse do Governador Militar Interino Jeronimo
da Cunha e Vasconcellos.

AMS, Camara Municipal de Sines, Vereacdes, liv. 5, fl. 126-128v.

Inédito

[fl. 126]
Termo de vereassad

Aos outto dias do mes de Agosto de mil Sete / Sentos e quatorze annos nesta Villa de
Si/nes e Cazas da Camara della onde estad os / Vereadores digo o Juis Vereador Mais
Ve/lho Manoel Estevens Camarad e o Verea/dor terceiro Afonsso dias moutinho / e o
procurador do Concelho Sebasti/ano gonsalves e sendo todos juntos / em Corpo de
Camara ao som da Cam/pa tangida logo mandarad ao por/teiro francisco fogassa
apregoace / que quem tivece que requerer em / o Senado da Camara viece peran/te
elles para Ihe deferirem Como Ihe / parecege direito e Justissa de que / mandarad fazer
este termo de verea/ssam que asinarad e eu Manoel de o/liveira Balea escrivad das sisas
o es/crevj por empedimento de doemte do es/crivaé da Camara o escrevj./

do procurador
Camara0 [assinatura] Moutinho [assinatura] Sebastiam + goncgalves
[assinatura]

Termo de Requirimento do procurador
E logo em o dito Senado da Camara foi por / posto pello procurador do Comcelho Se=//
[fl. 126 v]

Sebastiam gonsalves que o governar/dor desta prassa Bertholameu Viegas / de Brito se
tinha auzentado com sua familia e fatto e que / o Castello e mais fortallezas estam sem
/ gornissam alguma e por cer couza que / nam sé pode cauzar gramde dano a / este
povo mas a todo o Campo de / Ourique e por que se tem dado comta / ao Duque Mestre
de Campo general de que / nam ouve Reposta que hera necessa=/rio dar comta a Sua
Magestade que Deus guarde por / quanto tinha notigia que Cervia e ocu/pava o governo
na auzemgia deste governador Jorge / Viegas de quem todos temos tam ma
con/sidrassam que he capaz de vender / os bens de Sua magestade pello que Re/queria
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o mandage vir a Senado e o de/puzege e se emtregace a prassa pera / a governar the
Sua Magestade a man/dar prover visto a grande queicha que / do dito Jorge Viegas ha
que visto pello dito / Juis e mais officiais 0 mandaram vir / pera se detriminarem ho que
an / de fazer; e tambem foi porposto / que o povo se queichava que as pesoas / que
vemdiam azeite se tinham / fechado com elle e o0 nam queriam vem/der pello que
requeria se dece corrida / pellas suas cazas e que as obrigace a vem/dello e que o
avemdo se obriga/ce aos almocreves a ir buscallo / o que visto pello [sic] ditos officias
[sic] da / Camara foram logo dar co //

[fl. 127]

Dar corrida de que mandaram fazer / este termo que todos asinaram e eu / Manoel de
oliveira Balea escrivam o / escrevj

do procurador
Camarad [assinatura] Moutinho [assinatura] Sebastiam + goncgalves

[assinatura]

E Sendo em o dito Senado da Camara o Ju=/is e mais officiais da Camara logo mandarad
/ vir perante si aos capitais e os mais officiais / de guerra que cervem em esta prasa pera
/ votarem em quem hade cervir em esta pra/sa pera o governo militar que seja pesoa
I=/donia e capaz do dito governador a quem todos obe/desam e logo todos votarad pella
maneira / seguinte de que se fez este termo de votos / que cada hii asinou o seu voto /

Votou o Cappitam Pedro estevens parrado em Arnaldo / da foncequa e de como nelle
vota para governar / a prassa e asinou pedro estevaes pa/rrado [assinatura] /

Votou o Cappitam Arnaldo da fonsequa Ravasco pera / governar a prassa em Jeronimo
da Cunha / ajudante da fortaleza e de como nelle vou/tou asinou em quanto o
excelentissimo Dugque ndo man/dar contrario Arnaldo da fonsequa Ravasco [assinatura]

/

Votou o Alferes Joad gomes Leittad em / Pedro estevens parrado Cappitam da
ordenam/sa para que elle governe emquanto o Exselentissimo duque ndo / mandar o
contrario /

Joad gomes leitad [assinatura] /

Votou o Sargento Antonio dias borralho em o Cappitam / da Sud Companhia Pedro
estevens Parrado /

Antonio dias borralho [assinatura] //
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[fl. 127v]

Votou o Almoxarife Manuel nunes em o ajudan/te Jeronimo da Cunha
Manuel Nunes[assinatura] /

Votou o Sargento Manuel Rapozo em o ajudante Jero=/nimo da Cunha
Manuel Rapozo [assinatura]/

Votou o Alferes Manuel Frias (?) em /

Votarad os soldados pagos joseph figeira votou / em Jorge Viegas de Brito /
Joseph figueira cha/ves [assinatura] /

O soldado Manuel Castanho e Costa votou em o a/judante Jeronimo da Cunha /
Manuel Castanho da Costa [assinatura] /

Votou o Condestavel Pascoal gonc¢alez em / o ajudante Jeronimo da Cunha /
Paschoal Gongalvez Monteiro [assinatura] /

O Soldado Sebastiad Rapozo votou em o a/judante Jeronimo da Cunha /
Sebastiad Rapozo [assinatura] /

Votou o Sargento dos Auxiliares Jozeph Ramos em / o Cappitam Pedro estevens Parrado
Jozeph Ramos. [assinatura] /

O Soldado Joad de Andrade votou em / a Cappitam Pedro estevens Parrado, Joad De
A/drade fal/cdo (?) [assinatura] /

O Soldado Manuel Roiz votou em o ajudante Je/ronimo da Cunha, Manuel Roiz
[assinatura] //

[fl. 128]

O Soldado Louremsso pires votou em o ajudante / Jeronimo da Cunha, Lourenso Pires
Simdo [assinatura] /

O Soldado francisco Leitad em o ajudante Jeronimo da / Cunha, Francisco Leitad
[assinatura] /

O Soldado Manuel Cacho votou em o ajudan/te Jeronimo da Cunha, Manuel Cacho
[assinatura] /

O Soldado Manuel Frias Ruivo votou em o ajudan/te jeronimo da Cunha / Manuel Fias
Ruivo [assinatura] /

83



O Soldado Manuel dos Santos Pexoto votou em o ajudan/te Jeronimo da Cunha, Manuel
dos Santos Pechoto [assinatura] /

O artelheiro Amaro da Costa votou em o Cappitam mais / velho Pedro estevens Parrado,
do artelheiro / Amaro + da Costa /

Votou o Sargento francisco Roiz Bravo em o ajudan/te Jeronimo da Cunha /
Francisco Roiz Bravo[assinatura] /

O Soldado Andre de (...) Leittad votou em o / ajudante Jeronimo da cunha / Andre de
(...) Leyttad /

Votarad os artelheiros Manuel Joad fereira votou em / o Cappitam Pedro estevens
Parrado / do artilheiro / Manuel Joad ferreira [assinatura] /

Manuel Joad peniche artelheiro votou em o ajudante / Jeronimo da Cunha / do
artelheiro /Manuel + Joad peniche /

O Soldado Jeronimo de farias votou em o Ca/ppitam Pedro estevens parrado /
Hjeronimo de farias /

O Soldado Pedro digo Matheus de farias votou / em Cappitam Pedro estevens Parrado,
do Soldado / Mathe + us de farias /

O Soldado Manuel Afonso votou em o ajudante Jeronimo / da Cunha, do Soldado /
Manuel + Afonsso //

[fl. 228 v]

Votou o Sargento Manoel da Fonseca em o Cappitam / dos Alxuliares Antonio da fonseca
Parrado, Manoel / da Fonseca Jorge [assinatura] /

Termo de omenaje e poce do governo / desta prasa ao ajudante Jeronimo / da Cunha e
Vascomsellos /

E Sendo em o dito Senado da Camara onde / estava o Juis Vereador mais Velho Manoel
/ Estevens Camarad e o vereador terceiro A/fonsso dias mouzinho e o procurador do
Comce/Iho Sebastiad gonsalves e sendo todos juntos / em Corpo de Camara mandarad
vir perante si / aos Capitais das Companhias desta villa alferes / Sargentos Soldados e
assim tambem os mais / oficiais da artelharia e o almoxarife das mo=/nisois destas
fortalezas e tomando o voto a Ca/da hum por Si em pasoa Capaz e ldonia / para governar
a fortalezas [sic] desta Villa e Cas=/tello della e votaram em a pesod do Aju=/dante
Jeronimo da Cunha e Vascomcellos ao / qual sendo prezemte lhe deram o Juramento
dos / Santos avangelhos em que Ihe mandou por Sua / man dereita e debaxo delle
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prometed defender / esta prassa na forma a que he obrigado em quan/to Sua
Magestade que Deus guarde nad mandar o Comtra/rio e excelentissimo Duque Mestre
de Campo general des/ta Estramadura de que mandaram fazer / este termo de omenage
e poce que todos asi/naram e eu Manoel de Oliveira Balea es/crivam o escrej./

do procurador
Camram [assinatura]  Mouzinho [assinatura]  Sebastiam + gong¢alvez [assinatura] /

Hieronimo Da Cunha Vasconcellos [assinatura]
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Documento 36

1715, maio, 15 — Termo de posse do governador Jodo Pereira Fidalgo da Silveira.
AMS, Camara Municipal de Sines, Vereacdes, Liv. 5, fl. 246.

Inédito

[fl. 246]
Termo de posse ao governador des/ta praga Joad pereira fi/dalgo da Silveira /

E logo em o mesmo Senado da Ca/mera pareceo prezente Joad Pi/reira fidalgo da
Silveira pello / qual foi aprezentado ao Doutor / Juis de fora e maes offeciaes da Ca/mera
huma patente pella qual Sua / Magestade que Deos guarde lhe / fez merge de o prover
em o governo / desta praca a qual patente vista e li/da em este Senado logo o ditto
Dou/tor juis de fora e maes offeciaes da / Camera |lhe derad posse e Manage / e o
ouverad por empossado em o di/to posto de governador desta ditta / praga na forma
que Sua Real Mages/tade que Deos guarde ordena de que / mandarad fazer este termo
que asi/narad e eu Jozeph Neto Chaynho / escrivaé da Camera o escrev;j. /

Souza Caria [assinatura] /
Joad Pereira Fidalgo da Silveira [assinatura]
[a margem direita]

Baxa de mor/te ao governador Jodo pereira / fidalgo aos 23 / dias do mes de / 8 de
1730 anos/

Balea [assinatura]
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Documento 37

1719, fevereiro, 4 — Arrematagdo da Renda da Imposigéo.
AMS, CMS, Vereagdes, liv. 6, fl. 42v-43

Inédito

[fl. 42v.][...]
Termo de vereacad

Aos quatro dias do mes de fevereiro deste / presente anno de mil e Setecentos e
de/zanove annos em esta Villa de Sines e ca/zas da camera della fizerad Vereacad / o
Douttor juis de fora Jozeph Pedro Emaus. Afonso Dias Mouzinho, e o ve/reador do
anno pasado francisco Roseira / Machado Lemos, procurador do conse/lho [sic] Gaspar
Gongalves, de que mandarad / fazer este termo a Pedro Viejra (?) da fo/nseca escrivad

/l
[fl. 43]

E logo em a dita Vereacad, metendose em prassa / a Renda da jmpocigad desta Villa
que havia na/dado nella desde o primeiro de janeiro, e sendo te/mpo de se tomar
detreminacad sobre este particular e ser muito demenuto o lanco, a respe/ito dos
mais annos, o lango de trinta e seis / mil e quinhentos reis. Sendo presente o
go/vernador Joad Pereira Fidalgo da Silveira / por elle foi dito que como o lanco de
trinta / e seis mil e guenhentos reis herad (?) tam deme/nutto que nad chega pera
satesfacad das / ordinarias (?) pera que esta renda se aplicacou / hera comveniente
correrse por fiel. o que / visto pello Douttor juis de fora e mais offe/ciais da Camera
asim o mandarad fazendo / eleigad pera a correr. Pascoal Goncalves Mo/nteiro
condestavel desta fortaleza de que / mandarad fazer este termo que asigna/raé com o
dito Governador, Pedro Viejra / da fonceca o escrevj

Emaus [assinatura] Jodo Pereira fidalgo da silveira [assinatura]
Mouzinho [assinatura] Machado [assinatura]

Gongalves [assinatura]
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Documento 38

1721, julho, 6 — Requerimento do procurador do Concelho para que se solicitasse ao
governador miliar a escolha da pessoa mais adequado para ir pedir ao rei a diminuigdo
das sizas.

AMS, Camara Municipal de Sines, Vereacdes, liv. 6, fl. 71v-72.

Inédito

[fl. 71v]
Requerimento

Em o dito Senado da Camara fez Requerimento o / procurador do Comselho estevam da
Cruz que esta villa e seu / termo esta notalvemente Carregada em as Siza[s] que
paga/mos a Sud Magentade que Déos guarde. e por que esta vil/la esta munto pobre e
que todos os annos era nesse/sario o fazerge ezecussois a pobreza pera averem de / se
cobrar a emportanssia em que forem lansados / pera a que era nesesario recorer a Sua
Magestade que Deus / guarde para que atendendo a muita pobreza desta dita / Villa
Seja Cervido quere aliviarnos. E que Visto / o seu Requerimento mandaram apregoar
pera / que Se ajuntasse a nobreza da terra e mais povo / pera se detriminar a forma
deste Requerimen/to. e estando o povo junto votaram todos em / hum uniforme voto
que o governador des [sic] desta prassa / Joam Pereira Fidalgo da Silveira se lhe falasse
/ pera que buscasse pesoa para tomar este Requerimen/to por sud comta oferecendo
todos de boa vontade / que se oferecesse a pesoa que corer com o Requerimento / tanta
quantia quanta se tirar ao povo por huma / vez sémente. obrigandosse todos asim que
se al/cansar a mersse de Sud Megestade da quantia em que / nos aliviar de logo a darem
a tal pesoa que / o dito governador ajustar fintando-se logo demtregarem / o que a cada
hi tocar. e que se fizege termo desta / obrigassad que fazem pera a todo o tempo que
se / achar (?) a mersse de Suad Magestade pagarem sem //

[fl. 72]

Sem duvida (?) por elle era requerido / se fizece este termo de Sud obrigassem por Cer
/ hii bem tam grande pera o povo de que o dito Ju/is e mais Vereadores e procurador
do Conselho vendo / que o povo votava todo em que se falasse o dito governador se /
Ihe falasse para que queira tomar este Requerimento / por Sua ficando por estes termos
todos obrigados / a satisfassad de que se fez este termo que to/dos asinarad e eu
Manuel Oliveira Balea / escrivam escrevi
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Documento 39

1721, agosto, 25 — Contrato para a realizagdo da obra de talha da tribuna do Senhor do
Vencimento, assinado entre o carpinteiro e «official de Emtalhador de sua abillidade»
Joam Joanes e o Capitéo Antonio Dias Borralho, capitdo das Ordenangas da vila de Sines.

ADS, Cartdrio Notarial de Sines, Notas para Atos e Contratos Entre Vivos, liv. 5, cota
13/5441/5, fl. 73v-74v.

Inédito

[fl. 73v]

Escreptura de contrato e obriguassam que Joam / Joanes morador nesta villa de Cines
[sic] official de carpintej/ro e por sua abillidade emtalhador, fez ao alferes An/tonio Dias
Borralho de fazer huma tirbuna [sic] pera / a Capella do Senhor do vencimento cita na
jgreija / da Cerenissima Rainha dos Anjos adevogada dos / dos [sic] pecadores, May de
Deos nosso Senhor com o ti[to]llo / das Sallas /

Saybam quantos este publico instroento de escreptura de // [fl. 74] de contrato e
obriguassam Virem que sendo no Anno do / nassimento de Nosso [Senhor] Jesus christo
de mil sete sentos vin/te e hum anno sendo em os vinte e sinquo dias do mes de A/gosto
do sobredito anno nesta villa de Sines e casas de morada / de mim tabelliad aodiante
nomeado, logo ahy pareseram pre/sentes, a saber, de hua parte o alferes Antonio dias
Borralho morador / nesta dita villa e da outra parte Joam Joanes carapinteyro [sic] e
offi/cial de emtalhador de sua abillidade e nesta dita villa morador, / pello qual foj dito
a mim tabelliad perante as testemunhas que / estavam prezentes que aodiante iram
assignadas, esciptas e decla/radas por seus nomes e cognomes em o fim desta
escreptura signa/dos que elle se obigua por sua pessoa e bens a fazer huma tribuna / a
nosso Senhor que esta na jgreija da Seranessina [sic] Senhora com o ti/tlo das Sallas,
para a sua Capella, de madeijra entalhada com algu/ma escultura no termo dos
apontamentos que mandamos fazer e / asignamos per preso e contia de sasenta mil reis
dos quais recebeo logo / trinta mil reis em dinhejro de contado como elle confereu
perante / mim tabelliad e das testemunhas que estavam prezentes. E os ou/tros trinta
se lhe daram na forma que se uza em similhantes / obriguassoins e ajustes em duas
paguas, huma estando em me/jo da obra e a oitra depois de estar asentada a dita
tribuna a / qual se obrigua a fazer com toda a prefejcad [sic] a contento do / ditto alferes
Antonio dias Borralho na forma de sua obri/gassam a qual obra se obrigua esentar na
ygreija de Nossa / Senhora das Sallas na Capella do Senhor do Vincimento / com toda
brevidade (?) possivel. Outro sim disse se obrigava a tudo man/dar conduzir a sua custa
o que for nesse[ssa]rio a dita tribuna e que nad / podera hir trabalhar fora de sua casa
nem tomar empreytadas / nem obriguarse a fazer obra em que gaste dias sem primejro
dar/ cabal sastifassam a obriguassam desta escreptura e fazendo o con/trario pera o ser
munto contente, se mande fazer a minha custa / na forma de minha obriguassam de
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hum escrjpto que fis que por / esta ei por derogado e so esto quero que valha Como
escrepruta pulica / para que disse obriguava sua pessoa e bens que disso obriguava e
offe/resia por seu fiador e abonador asim do proprio como a dar satisffa/sam a dita
promessa a Manoel Frenandes [sic] Bentes que se obrigua hum / por outro e sempre
pello mais bem parado E outro sim diseram hum /e outro se desforavam (?) do juis de
seu foro, terra, luguar e domisillio / donde viverem e nad queriam ser ouvidos em juizo
ou fora de/lle sem primejro Comprirem as Condissoins e obrigausoins [sic] desta
escreptura E logo pello dito Alferes Antonio Dias Borralho / se obrigou tambem a
Compri[r] o Comtheudo em esta dita esCreptura / per a mesma obrigassam e por de
tudo serem Contentes assim o or/toguaram, pediram e dejtaram, dello mandavam ser
fejto este ins// [fl. 74v] instromento de esCreptura de obriguassam nesta minha nota
que de/lle desse o trasllado ou trasllados deste theor e nota que ne[ce]ssaria forem / e
a quantos Cumpri sendo ao todo testemunhas prezentes /

Nad teve jfejto esta esCreptura pello fiador nad querer / asignar por se aver arenpendido
[sic] de tal obrigassam =

Delgado [assinatura]
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Documento 40

1726, agosto, 14 — Contrato entre o pintor Manuel de Séo Tiago, ermitdo da ermida do
Senhor dos Martires, de Alcdcer do Sal, e o capitdo Antdnio Dias Borralho, para o
douramento da tribuna do Senhor do Vencimento, na igreja de Nossa Senhora das Salas.
Ficou sem efeito, como consta de nota G margem.

ADS, Cartdrio Notarial de Sines, Notas para atos e contratos entre vivos, cota 13/5442/6,
fl. 261v

Inédito

[fl. 261v]
[a margem] nad teve e/feito

Escretura de obrigassad e comtratto que faz Manuel de S. Tiago / morador na villa de
Alcassere e irmitad em a [i]griya do Senhor dos Martires / de dourar a trebuna do Senhor
do Vencimento e que esta em a Igreia / de Nossa Senhora das Sallas desta villa de Sines
per presso de outenta / e Sinco mil Reis que se obrigua a pagar o Cappitam Antonio Dias
Bor/ralho, sessenta logo ao fazer desta e o mais no fim da obra /

Saiba® quantos Este publico Instromento de esCretura de obrigassad, que / faz Manuel
de S. Tiago de Dourar a trebuna do Senhor do Vencimento, Virem, que sendo em / o
anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil setesentos // [fl. 262] Vinte e
sinco [sic]* annos Sendo aos quatorze Dias do més de Agosto do / dito anno, nesta dita
Villa de Sines e Cazas de minha morada perante / mim pareseo prezente Manuel de Sdo
Ti[algo morador na Villa de Alcassere do Sal e Irmitad / na irgreja [sic] do Senhor dos
Martires pello qual me foi dito que elle avia tomado de / Comserto e obrigassad de
Dourar a trebuna do Senhor do Vencimento que esta / em a Igreja de Nossa Senhora das
Sallas sita no site junto as loges que ha na ribeira / desta dita Villa de Sines por outenta
e sinco mil Reis livre do guasto do sustento (?) emquanto a / dourar e sendo elle dito
Manuel de Samtiago obrigado a por todo o ouro e tudo o mais / que nesesario for para
a dourar a sud custa, cuja pagua se obrigua fazer o Cappi=/tam antonio dias Borralho em
duas paguas, a primeira de sasenta mil Reis / ao fazer desta esCretura pera Com elles
Comprar o ouro e todos os mais trastes / nesesarios para efeito de Dourar a trebuna
que se obrigua a dalla dourada emthe o / fim do mes de Agosto no anno que em hora
vem de mil sete sentos Vinte e sete / annos; e sendo prezente o dito Cappitam Antonio
dias Borralho por elle foj dito que visto / nad poder logo Comthenuar com a dita obra
nad dava mais que trinta mil Reis / e outros no mejo da obra e os vinte sinco no o fim
da obra e por ambos es/tarem prezentes dicherad que elles ambos aseitavad a dita obra
nos tres pa/gamentos declarados pera o que se obrigad por Suas pesoas e bens a
cumprirem / o dito Contrato da dita obra, o dito manuel de Sdo tiago a dala feita no dito
tempo / e o dito Cappitam as ditas paguas e morendo qualquer delles e ser tudo
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satisfei/to por seus bens, o dito dorador a dela dourado no dito tempo e, nad o fazendo,
ser fei/ta por qualquer outro official a custa de seus bens e para mais seguran=/sa de
Comprir a dita obra aprezentava para seu fiador o Reverendo padre Joseph de Brito /
Varella que se obrigou, nad tendo o dito Manuel de Santiago bens pera a satisfassad /
da dita obra se aCabar o ser aCabada a Sud Custa dando o dito Cappitam os Outenta e /
Sinco mil Reis nas ditas pagas declaradas de trinta mil Reia que logo emtregou pre/rante
mim e de duas testemunhas que se acharad Prezenteao fazer desta, em / dinheiro
corrente neste Rejno e senhorios de portugual e na forma dard os outros trin/ta no mejo
da obra e os vinte e Sinco no fim della e o sustento da pesoa / que fizer emquanto na
dita obra trabalhar /

N3o teve efeito esta escretura por Se dasavirem ao Ser lido [0o] Com/trato

Ballea [assinatura]

* Euma gralha do tabelido, na realidade trata-se do ano de 1726 e nao de 1725.
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Documento 41

1726, setembro, 8 — Contrato entre o pintor Manoel Pereira, morador na vila do Torrdo,
e o capitdo Antdnio Dias Borralho, para o douramento da tribuna do Senhor do
Vencimento, na igreja de Nossa Senhora das Salas.

ADS, Cartdrio Notarial de Sines, cota: 13/5441/4, fl. 262-263

Inédito

[fl. 262]

Escritura de obrigassad e contrato que fazem Manoel Pereira, pintor, morador na villa do
Torrad com o capitdo Antonio Dias Bo/rralho de dourar o retavollo do Senhor do Vencimento
que esta na Igreja de Nossa Senhora das Sallas nesta villa de Sines / por outenta [...]

Saibad quantos este publico instromento [...] // [fl. 162v] este publico Instromento de
esCretura de obrigassad que / fas Manoel Pereira official de pintor ao Cappitam Antonio dias
bo/rralho de dourar a trebuna da Igreja de Nossa Senhora / das Sallas que esta em a Capella
do Senhor do vencimento por outen/ta e Sinco mil Reis virem que, sendo em o anno do
Nassimen/to de Nosso Senhor Jesus Christo de mil setesentos vinte / e seis annos, sendo aos
dois dias do mes de Setembro do dito anno, nesta Villa de Sines e Cazas de minha morada, /
perante mim parecerad prezentes de hu3 parte o Ca/pitad Antonio dias borralho e da outra
Manoel pereira official de / pintor e morador na Villa do torram. Por elles me foi dito peran/te
duas testemunhas que elles estavad Comsertados pera a/verem de dourarem a trebuna que
esta na Capella de Nosso Senhor do / vencimento que esta na Igreja de Nossa Senhora das
Sallas, dando lhe o dito ca/pitam outenta e Sinco mil Reis e o dito Manuel pereira a douralla /
pondo todos os trastes nesesarios asim o ouro como tudo o / mais que for nesesario a sua
custa e dalla aCabada boa e bem / feita de tudo; e o dito Cappitam a dar os outenta e Sinco mil
Reis, logo / ao fazer desta escretura sasenta mil Reis e os Vinte e Sinco mil Reis feita a obrae a
sustentar ao dito pintor enquanto du/rar a obra e nella trabalhar, tudo a custa delle Cappitam
e dito pin/tor a hir logo com os Sasenta mil Reis que recebed a buscar o ouro e o mais que
nesesario for pera logo vir pegar na obra e de/lla nad sair para outra obra emquanto a nam
acabar dando / Deos Vida e Saude pera nella trabalhar, para o que obriga sua pe/soa e bens
movens e de Rais, [h]avidos e por [h]aver, a nad faltar a vir / peguar a fazer a dita obra tanto
que o ouro lhe vir de Lisboa que indo de Ca se obriga a logo o mandar vir, que sera por to/do
este mes de Setembro, Visto ter Recebido os Sacenta / mil Reis que Logo lhos Contou perante
mim tabeliad ao fa/zer desta esCretura em moedas de ouro Correntes neste // [fl. 263] Neste
Reinos [sic] e Senhorios de portugal Sem quebra o de/minuissad alguma e que faltando a vir a
fazer a dita / obra o podera obriguar a vir logo a fazella Sem que possa fa=/zer mais obra
alguma antes desta e faltando e n&o vindo / o0 nad a fazendo a poderad mandar fazer a Su3
Custa delle sem / mais altarassad de presso que o presso de outenta e Sinco mil / Reis e o
Sustento enquanto nella trabalharem e pondo duvi=/da algu3 a este ajuste as podera por Se
nad no Juizado Jeral des/ta Villa de Sines que escolher para Seu Juizo competente onde n&o /
podera alegar duvida Sem que primeiro depuzitem os Sacenta mil Reis / que Recebido them
para Com elles; e os Vinte e Sinco mil Reis Se ir pagando / aos officiais que a fizerem nad vindo
elle, dito Manuel perejra a fazella / sem que possa fazer outra algua obra antes desta; e
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fazendoa por ou/tros officia[i]s por Cauza delle n3 vir Se [h]avera por os Seus bens tudo
[burrdo] /tar quando o dito presso dos outenta e Sinco mil Reis nad chegue a dita o/bra e
Sendo tambem prezente o dito Cappitam Antonio dias borralho por elle / foj dito que elle
aSeitava as Ditas Comdisois e se ogrigua por Sud pesoa / e bes a tudo comprir e que acabada a
dita obra e nad Ihe entreguando logo / os Vinte e Sinco mil Reis que faltad para o a Juste da
obra lhe pagara nad so / os vinte e Sinco mil Reis aCabada a obra estando capaz de Receber
mas / lhe pagara todos os dias que o ditiver Como he uzo o pagarsse a hii offi/cial do dito
officio de pintor emquanto detido for por falta de se Ihe nad / pagar. testemunhas que a tudo
foram prezentes: Joad de Al/meida camarad e o Alcade [sic] da vara francisco dias de oliveira /
gue Com elles asinarad, tudo pesoas conhecidas e maores / de Vinte e Sinco annos; depois de
Ihe Ser lida e eu Manuel de oliveira / Ballea tabaliad o escrevi, dia, més e anno [borrdo] /

O Cappitam Antonio dias Borralho [assinatura] Manuel Pereira pintor [assinatura]

Joad de Almeida E Amaral [assinatura]
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Documento 42

1731, outubro, 3 — Nomeagdo de Tomds de Franga e Liz como governador da Praga de

Sines.
ANTT, Registo Geral de Mercés, Mercés de D. Jodo V, liv. 22, fl. 410.

Inédito

Thomas de Franga e Lis disserad ser filho de
Estevad Luiz Velho natural de Setuval

Houve Sua Magestade por bem, sendo respeito a haver feito merce ao dito Thomas de
/ Franga e Lis, sargento mor da praga de Septuval per patente de 4 de / Septembro do
anno prezente de 731 de o nomear per Governador da Praca de Sines / que vagou per
falecimento de Joad Pereira Fidalgo; Ha Sua Magestade por bem que / elle tenha e haja
em cada hii anno, de seo soldo, deste refferido posto / 78 000 rs que he o mesmo que
tinha e havia o dito Joad Pereira Fidalgo, a res-/peito de 6 500 rs cada mes, os quais ha
de ser assentados e pagos no Almo/xarifado do Campo de Ourique aonde os comegara
a vencer do dia / em que constar se lhe deo baixa no posto de Sargento mor de que lhe
foi passa-/do Alvara a 3 de Outubro de 1731.
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Documento 43

1746 — Descrigdo da vila de Sines e da sua estrutura administrativa e militar, assim como
da devogdo a Sdo Torpes.

Estévao Lis Velho (1746) — Exemplar da constancia dos martyres em a vida do glorioso
S. Torpes. Lisboa: Officina de Miguel Manescal da Costa.

9

Banha o dilatado Oceano a parte mais Ocidental da Provincia do Alentejo, que estende
a sua costa desde o istmo, ou peninsula de Trdia, que faz a barra, ou garganta da
nobilissima vila de Setubal, minha patria, até ao Cabo de Sdo Vicente, ou Promontdrio
Sacro, tdo decantado dos antigos, como célebre neste reino, por guardar em si tantos
séculos ocultas as milagrosas reliquias do glorioso corpo martir Sao Vicente da mesma
sorte, que estiveram encobertas as do prodigioso S. Torpes em Sines. Corre a costa de
Norte a Sul, e daquele istmo até ao pequeno rio Odeseixas, que divide a mesma
provincia do Reino do Algarve, havera vinte e cinco léguas, que se dilatam em praias,
baias, rochedos, restingas e cabos. No meio desta mesma distdncia esta a antiga, e
célebre Vila de Sines; que, ainda que ndo tenha muita antiguidade no seu foral, pois
Ihe foi dado por El-Rei D. Manuel em primeiro de Julho de 1512. com tudo pelo que os
historiadores a celebram pela admirdvel trasladac¢do do corpo do bem aventurado S.
Torpes, e inscricdes antigas, que nela se acharam do tempo dos Romanos, tem mais de
dois mil anos de sua fundagao. Esta bom assentada em lugar iminente ao mar, que
forma uma baia em semicirculo, que olha ao Sul, com bom fundo, onde podem ancorar
todo o género de embarcacgGes abrigadas dos ventos, ndo sendo Sul, ou Sudeste, que
nesta parte descompdem muito os mares, levantando-os em formiddaveis ondas. Mas
nestas ocasides recolhem as embarcagcGes de menos fundo em uma calheta, na qual
estdo seguras de todo o perigo, por estar guardada do recinto de uma muralha, a que
chamam Rebelim. Tem esta vila quase trezentos vizinhos obrigados a freguesia da
Matriz, que a uma boa igreja com prior, e trés beneficiados curados, e freires da
Ordem de Santiago. A pouca distancia estd o Convento de Santo Anténio de religiosos
franciscanos da Provincia dos Algarves.

10

Entre as pragas maritimas deste reino é numerada esta vila, que tem governador,
tenente, ajudante da praca, e mais oficiais competentes com uma suficiente guarnicao
de soldados infantes, e artilheiros, todos pagos, e uma numerosa companhia de
auxiliares. E também da jurisdigdo do seu governador Vila Nova de Milfontes, que lhe
fica distante cinco léguas com a sua fortaleza, e a da llha do Pessegueiro, ambas
guarnecidas com soldados pagos, e artilharia. E defendida a Praga de sines por um
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grande castelo antigo, que para o mar tem dois baluartes guarnecidos de boa
artilharia; e na ponta da baia, que faz ao Ocidente, estad o Forte de Nossa Senhora das
Salas com artilharia toda de bronze, e de bom curso, que defende dos corsarios as
embarcacgdes, que buscam o abrigo da mesma baia. Um tido de canhdo deste forte
para o Ocidente, e em menor distancia da terra firme estd uma ilha, ou rochedo alto, a
gue chamam Perceveira, defronte de um cabo, a que da o seu nome, bem conhecido
dos navegantes, pois ordinariamente a véem buscar para levarem mais certas, e
seguras as suas derrotas. Toma esta ilha, ou monstruoso penedo o seu nome do
célebre marisco, a que chamam perceves, de que sempre esta coberta em tanta
quantidade, que, quando o mar estd com sossego, por ser nesta parte tempestuoso,
carregam cinco, ou seis barricas deles, sem que se experimente a menor falta.

11

Para o governo civil tem esta vila um juiz de fora, vereadores, juiz de 6rfaos, com os
oficiais necessarios de justica, e fazenda. Tributa-lhe o mar muito, e excelente
pescado; e de verdo é em tanta abundancia, que da provimento a maior parte do
Alentejo, contribuindo muito uma boa armacdo, que todos os anos langam ao mar na
mesma baia, onde colhem tanta quantidade de peixe, que carregam muitas
embarcagdes para varios portos deste reino, e algumas vezes por muito o ndo
aproveitam. Abunda extraordinariamente em vinhos, que por muitos valem tao pouco,
que houve ano, em que o almude valeu a cinquenta reis, e sempre tem um prego
muito moderado, fazendo-se dele carregagao para varias partes. Tem o trigo, que lhe
basta; e, quando lhe falta, é provida com abundancia das terras circunvizinhas, donde
vem em muita cdpia para se fazer remessa dele para Lisboa. E fecunda em milho,
cevada, centeio, e legumes. Ndo tem muita fruta, mas é bem provida da que ha na vila
de Santiago do Cacém, que lhe fica vizinha. Cria bastante cépia de gado vacum, e
numerosos rebanhos de ovelhas, o que faz haver excelentes carnes, especialmente de
carneiro. E abundante de caca, sendo os coelhos, e lebres em uma extraordinaria
quantidade. Contam-se no ambito da sua povoagao sete fontes, cada uma com tanta
abundancia de excelente dgua, que qualquer delas bastava para provimento de toda a
vila. O seu clima é muito benigno, e temperado, ndo se sentindo nela o calor, e o frio
em excesso, o que a faz ser tdo salutifera, que ha nela poucas doencgas, e
comummente vivem os homens uma larga idade com robustez, e fortaleza.”

[..] 16

Crescendo a devog¢do do Santo com / os repetidos prodigios, que obrava, Ihe eri/giram
os devotos no ano de 1677 uma Capela ao lado do Altar Mor da mesma Igreja Matriz
com um retdbulo de primorosa pintura, e uma imagem em vulto do mesmo Santo com
a Religuia de um pedaco de osso no peito, que guarda um caixilho de cristal, passando
para a mesma Capela o cofre das Sagradas Reliquias. No ano de 1695, vindo em visita o
Doutor Antodnio Dias Figueiras, Desembargador da Relacdo Eclesiastica, da Cidade de
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Evora, e Visitador do Arcebispado pelo Arcebispo D. Fr. Luis da Silva, mandou passar os
ossos do glorioso Santo do cofre, em que estavam, para um Sacrario da mesma Capela,
onde a devogdo, por excessiva, passou inadvertidamente ao excesso de um sacrilégio,
roubando muita parte dos sagrados 0ssos. Somente a ignorancia pode servir de
desculpa, a quem a cega devocgao fechava os olhos para o reconhecimento do delito.
Muitas destas Reliquias conservam ainda pessoas particulares da mesma Vila, e outras
se espalharam por esta Reino: e fora acgao muito do servigo de Deus, e do glorioso
Martir o mandarem-se recolher, para estarem com a justa veneragdo, que merecem.

17

A devocdo dos fieis, dedicou ao Santo uma anual festa no seu dia, que é o da sua
trasladagdo, que se repetiu por muitos anos com Procissao, em que era levado em
decente andor. Estes obséquios, que se lhe dedicavam, satisfazia o glorioso Martir com
repetidos milagres, entre os quais se faz mais memoravel o das borboletas de asas
prateadas, atribuido ao mesmo Santo, que sucedia todos os anos em sexta-feira maior.
Acabadas as cerimonias, que a Igreja celebra na manha deste dia, saia a Procissdo do
Enterro fora da Igreja; e logo que se |he dava principio, se viam sair da parte da Capela
do Santo Martir, e lugar dos seus sagrados ossos uma numerosa multiddo de
borboletas; as quais, cobrindo o tumulo do Senhor, lhe serviam de prodigioso palio,
fazendo-lhe vistoso acompanhamento em todo o tempo da Procissao; e acabada ela,
desapareciam até o ano seguinte, que no mesmo dia, e hora se deixavam ver, vindo
assistir prodigiosas ao mesmo acto, sem alguma em todo o mais tempo do ano. Muito
semelhante a este prodigio foi o que sucedeu na Cidade de Girona no sepulcro de S.
Narciso, seu Bispo, e Protector, saindo dele bastante cépia de borboletas, ou moscas
brancas, mas com diverso fim; porque as da urna de Sdo Torpes sairam a acompanhar
o seu Criador no tumulo, e estas a dar morte aos Franceses, que no ano de 1285,
sitiaram a mesma Cidade, como Refere um Autor.

18

Este milagre das borboletas, que alguns Autores (I) atribuem ao glorioso Martir S.
Torpes, e tem por testemunhas para a sua confirmagdo todos os moradores de Sines,
gue o presenciaram, se continuou até o ano de 1730. em que foi demolida a Igreja
Matriz, passando as Reliquias do Santo para casa de um Beneficiado da mesma Igreja,
onde estiveram mais de cinco anos; e com a mesma Matriz mudasse na sua
reedificagao a forma, que antes tinha, foi tal o descuido, ou pouca devogao, que se nao
fez nela Capela ao Santo, como antes havia, depositando-se os fragmentos de osso do
Santo Martir a rogos, e despesa de alguns devotos na Capela de S. Luis, ficando o Santo
sem Capela propria, devendo ser a primeira, a que se lhe devia dedicar.
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19

Esta falta de lembranca, de quem a devia ter grande para a venerac¢ao de um Santo,
gue era como Orago daquela Igreja, e especial Padroeiro, o Protector da mesma Vila,
fez diminuir a devogdo dos fieis, esquecendo-se da anual festa, que lhe faziam,
ficando nas ruinas daquela Igreja novamente sepultadas as memarias de S., Torpes,
como o tinham ficado no primeiro Templo, que |he foi dedicado. Mostrou o Céu com
sinais evidentes o quanto lhe era desagradavel este esquecimento; pois
suspendendo o milagre das borboletas, com que se mostrava grato a grande
devocao dos fiéis, o ndo continuou mais, como castigando desta sorte o descuido, e
omissdo, com que se tinham havido desde aquele tempo, negando-se aos devidos
obséquios do seu triunfante Martir. Ndo quis continuar o prémio, sem o
merecimento, servindo também de gldria a este grande Santo a suspensdo daquele
continuo prodigio, pois dava a conhecer o mesmo Céu nesta demonstragdo o quanto
se empenhava na veneracdo de Sao Torpes, conferindo, ou negando aquele milagre
a medida do culto, que Ihe dedicavam, ostentando-se ou de uma, ou de outra sorte
sempre prodigioso.
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Documento 44

1746 - Idyllio

Sebastido Luis de Lis Velhno MASCARENHAS (1746) — Idyllio. in Exemplar da Constancia
dos Martyres em a Vida do Glorioso S. Torpes (...). Lisboa: Officina de Miguel Manescal

da Costa.

De Sebastido Luiz de Liz Velho Mascarenhas.

IDYLLIO

EsSte volume, o Escritor discreto,
Pela elegancia, pelo Sacro Objecto,
Outra cousa ndo he por frase pura
Mais do que, na eleicdo da intelligencia,
Da vossa devocao justa evidencia,
Do vosso entendimento alma em figura;
Porque, sendo verdade a mais notoria,
De sorte a repetis pela energia,
Que na douta harmonia
De tao Sagrada Historia
Bem mostrais que sé vosso entendimento
Era capaz de descrever o alento,
Com que Torpes da Fé na relevancia,
Sem padecer por Christo algum delirio,
Tolerou o martyrio
Com tdo feliz constancia,
Que empenhado por elle o Sacro Empyreo

Fez, porque em seu louvor se lhe consagre,

Que fosse a sua morte por milagre
Ventura do Arno, dita do Oceano,
De Sines gloria, exaltacdo de Pisa,
Completo bem do Imperio Lusitano,
Quando esse soberano
Cadaver, onde assombro se divisa,
Junto a praya aportou Sacro, mostrando
Que os mares dominando
Sem temor do destino,
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Mais que humano, o poder era Divino.
De donde a vossa penna,
Quando de Torpes trata,

De tal sorte subindo se arrebata,

Que pela devogdo, que vos ordena,
Nos lagos, que desata,
Sempre Aguia no conceito,

Toda a esféra estrelada he campo estreito.

Mas como 0 vosso juizo,
E a vossa devogdo quer que a luz saya
Este volume em tudo acreditado,
Nos discursos limite nao diviso,
Nem na devogado raya,
Quando vosso cuidado
Por Torpes elevado,
Descrevendo o que a pia affeicdo pede,
Por ndo ter semelhante a tudo excede.
E se a volatil fama
Toda a grandeza acclama,
Aos tropos, de que se orna a vossa escrita
Pela esfera, em que habita,
Pregoe attenciosa da maneira,
Que do tempo a carreira,
Ainda que por voraz tudo limita,
Por dar ao vosso nome eterno culto,
Veja que a vossa discricdo de indulto
Vos serve para ter gloria infinita,

Nao sendo este volume mais, que hum vulto,

Que visto nos persuade
Ser vossa sciencia a Fénix desta idade.
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Documento 45

1747, janeiro, 19 — Noticia da publicagdo do livro de Estévdo de Liz Velho dedicado a
Sdo Torpes.

Suplemento a Gazeta de Lisboa, n.2 3, 19 de janeiro de 1747, p. 60.

Sahiu a luz hum livro de quarto da vida de S. Torpes, escrita com elegante estylo, na qual
depois de se expor desde o seu nacimento até o seu glorioso triunfo se mostra, que
vindo o seu sagrado corpo por divino impulso aportar neste Reino na praya de Sines,
Santa Celerina, reconhecendo-o por revelacam de Deus, lhe deu decente sepultura, e
Ihe edificou hum magnifico templo, que foy o primeiro da Europa, como se justifica com
indubitaveis fundamentos deduzidos dos mais antigos, veridicos Escritores. He seu
Author Estevam de Lis Velho, que se acha governando a praca de Sines. Vende-se na
oficina de Miguel Manescal da Costa, Impressor do Santo Oficio, e na loja de Joaquim
Ferreira Coelho, por preco de 480, encadernado em pasta.
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Documento 46

1748 — Francisco Manoel de Brito Mascarenhas, Epicédio na morte do Senhor Estévéo

de Liz Velho.

BNP, varia, 1384 L (coleccdo), fl. 387.

Na morte do Senhor Estevaod de
Liz Velho

EPICEDIO

Morreste, 6 Herde, morreste;

Que havias de acabar porque nasceste.

Tirana pengad forte

Do cruel fatal Cortes

Ultrajar tad violento

O decoro, o valor, o entendimento!
Acabaste depreca,

Que he o que tem quem a luzir comeca;

O que mostrad queixosos

Os Astros luminosos;

E teu engenho agudo

Era Estrella, era Sol, continha tudo.
Perdeu a patria o lustre

Na tua sabia vida, e serillustre

Com que o Ceo te animava

Nas prendas que te dava;

Porque era teu engenho

Seu Timbre, seu brazad, seu dezempenho.
Agora sepultado

Thesouro es descuberto, ainda encerrado;

Que enquanto houver memoria

Sempre sera noticia

Tanta preciozidade

De eloquencia, aptidad, capacidade
No livro que escreveste

Testemunho immortal do que eras deste;

Pois com tantas noticias

Pelas quais mais se aclama

Teu nome, teu estudo, tua fama,
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De Sad Torpes a vida

Tua penna discreta, e entendida

Descreveo relevante

Com estillo elegante.

Ja |13 terds o prémio

De alto solio, alta luz, ditozo grémio.
E como a nossa magoa

Faz que neste papel corra sé agua;

Porgue esta he que he a tinta

Com que o pezar se pinta;

Aceita em luto tanto

Nossa dor, nossa pena, nosso pranto.
Sirva ao teu monumento

De Epitafio, e perfume este concento;

Que eu nad tenho ao presente

Para o culto decente,

Se em sacrificio o tomas,

Outro incenc¢o, outra mirra, outros aromas.

Por Francisco Manoel de Brito Mascarenhas
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Documento 47

1758, maio, 29 — Memdria Paroquial redigida pelo padre Alexandre Bernardo Mimozo
ANTT, Memodrias paroquiais, vol. 35, n2 177, p. 1311 a 1326

Publ.: José Anténio FALCAO (1987) — Memdria Paroquial do Concelho de Sines em 1758.
Santiago do Cacém: Real Sociedade Arqueoldgica Lusitana.

[...]

24 He Porto de mar, como ja fica insinuado, / o qual forma huma bahia em semicirculo
que olha / ao Sul com bom fundo em que pode ancorar todo o ge/nero de embarcacoins,
e abrigar se dos ventos na6 sendo / Sul, ou Sudueste para os quais nad tem abrigo, e
fazem / qui grande alteragad nos mares. As embarcagoins, / porem, de menor fundo, se
recolnem neste tempo em hiia / calheta que se forma do recinto de duas muralhas
hu/ma pela parte da terra, outra pela parte do mar, / parte dellas obra de arte, e outra
parte obra da na/tureza. Nesta se recolhem tambem continuiamente / as pequenas
embarcacgoins que ha nesta Villa, e servem / de pescar na Costa, e nella se dizima, e fas
lota do pey/xe que se pesca. As pontas que formad o semicirculo da bahia sad firmes
roxas, e o concavo ou centro della / parte sad roxas, e pedras, e parte areas. No concavo
da / terra que cinge esta bahia esta aa Villa situada, / porem em lugar tad alto, se bem
que plano, que nad lhe / chegarad os grandes fluxos de agoa no tempo do Terre/moto,
ainda que as agoas subirad aonde nunca se ti/nha visto [.] /

25 A bahia, ainda que he capax de todo o genero / de embarcacoins [sic], como fica
dito, raras vezes ancora / nella embarcacad [sic] de grande fundo, que como he de /
pouco comercio a Terra, nad ha motivo para a // [1321] aqui ancore embarcacad de
grande carga. As embarcacoins / que mais frequentad este porto sdo pequenas, cmo
caravellas, / lanchas do alto, cassilheyros, e outras semelhantes que / vem ja carregar
de carvad, ja de vinhos, ja de pescarias de / verad, e alguns annos de trigo que vem de
algumas terras / deste Campo de Ourique a este porto para delle se transportar para a
Corte com mais commodo. /

He esta Villa Praga de armas com gover/nador de cuja distribuicad he tambem a
Fortaleza / da JIha do Pixigueyro, que dista tres legoas desta / Villa, mas neste mesmo
Termo, e a de Villa nova / de milfontes, que dista desta Villa sinco legoas [,] / ambas
inclinadas para o Sul em huma grande en/ceada que vai fazendo esta Costa para o cabo
/ de Sad Vicente, ou promontorio sacro. /

Tem tambem Tenente, Ajudante da Praca / e mais officiais competentes com huma
guarnicad de / soldados infantes, e artilheyros pagos, que todos fazem / o numero de

sincoenta e dous entrando tambem nes/ta conta os officiais, excepto o Governador.

A Villa na6 / he murada, mas he defendida por hum grande Cas/tello antigo que para o
mar tem dous baluartes guar/necidos de boa artelharia grossa. Na ponta da / bahia que
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fas ao Occidente esta o forte de Nossa / Senhora da = Salas = com artelharia de bronze
de / bom curso que defende dos Corsarios as embraca/coins que buscad o refugio desta
bahia. Guarnecem / o Castello que estd na Villa os soldados pagos, e ar/telheyros , no
qual ha corpo de guarda, e guarda / com sentinella continua. Guarnece o forte da /
Senhora das = Salas = huma numeroza Companhia / de Auxiliares que ha nesta Villa com
seus cabos / competentes, e assiste com elles na guarda da mesma / fortaleza hum
artilheyro pago para as occazioins / em que for necessario fazer se algum tiro. /

Distante desta Villa tres legoas, mas / no mesmo Termo, como ja se dice, estd a Fortaleza
/ da Jlha do Pixigueyro, que he quazi regular, tem / tres pracas [sic], duas altas, e huma
baxa, mas sé nes/ta tem artilheria; tem cabo, e pequena guarni/¢ad de soldados pagos,
mas no Verad que he o tempo / de mayor perigo por ser entad mais infestada a // [1322]
a Costa dos Corsarios, a vai tambem guarnecer huma com/panhia de Ordenancas, que
ha no Termo, com os seus ca/bos ordinarios. Esta esta fortaleza em terra, mas de/fronte
cercada de mar estd huma pequena Jlha / a tiro de Canhad, na qual se principiou a fazer
an/tigamente huma pequena fortaleza que estando / quazi acabada nunca chegou a ter
uso, sem duvi/da porque se entendeu ser impossivel conservar se a/li guarnicad, por
nad haver nella agoa, nem viveres / alguns, e nad ser facil a commonicacad com a Terra
/ ainda que fica pouco distante, especialmente no / inverno, pela braveza dos mares que
ali correm, que / mezes inteyros nad permitem passagem de huma / parte, a outra./

Entre esta Jlha, e a Fortaleza de Terra, / se forma hum porto em que de Verad se
recolhnem algumas / embarcacoins perseguidas dos Corsarios, porem de in/verno he
arriscado o porto pela grande, e impetuosa / corrente do mar, que ali tem destrocado
[sic] ja varias / embarcagoins. Nad ha mais Castello algum, ou Tor/re, nesta Villa, e
Termo./

Padeceu esta Villa bastante ruina no / Terremoto de i755, arruinando se varios edificios
de / cazas, e Jgrejas, e ethe o mesmo Castello a padeceu / grande nas suas Torres que
sa0 sete entre todas, e / as mais dellas ficarad abertas com grandes fendas; / como
tambem a Fortaleza da Jlha do Pixigueiro, / que se lhe arruinou a Capella, e as duas
pracas [sic] altas.

Algumas destas ruinas se achad ja reparadas, / especialmente algumas Jgrejas, e
algumas cazas de / particulares que tiverad meyos para efectuaram / o seo reparo.
Outras estad ainda no mesmo estado / por nad terem os donos meyos para isso.
Tambem / nad tem tido reparo algum as Fortalezas da rui/na que tiverad, e na Fortaleza
da Jlha por se ar/ruinar a sua Capella se estd dizendo Missa no / campo aos soldados em
huma pequena,e tosca bar/raca que se fez, e bemzeu para este ministerio com / licenga
do Prelado Diocezano, mas sempre in/decéncia, se exercita ali tad sagrado ministério pe
// [1323] pela pouca capacidade do sitio. /

Entre algumas Jgrejas que estad einda sem / reparo he a principal a Ermida da Senhora
das = Salas =/ que sendo de bobeda de arcos de alvanaria, e cahin/do lhe um lango della
da parte da porta nad se tem / descuberto nestas partes official que se atreva a
con/tinua la com a mesma formalidade, e alem disto / se tem estado observando a
seguranca da parte que ficou / para se ver se ha de continuar se sé a parte que cahiu, /
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ou se ha de fazer se toda de novo para o que nad che/gad as pequenas rendas da
Senhora, e algumas esmolas / que se tem offerecido, mas sem embargo disto se faz /
diligencia pelo seu reparo. /

[1324] [..]

Na fox desta ribeyra de = Junqueyra = / que he na praya, estd a sepultura de Sad Torpes
/ asignalada por huma crux, o qual sendo martiri/zado em Piza por mandado de Nero,
veyo ter a es/ta praya metido em huma barca velha com hii cad, e hum galo, e sendo
Sancta Celerina aviza/da por hum Anjo da chegada daquelle Thezouro / o foi buscar no
mesmo sitio, e achando o felizmen/te lhe fabricou nelle o seu sepulchro: naé he s6 /
tradicad, ou conjectura, mas assim o escreverad va/rios Authores de boa nota, e delle
fazem mencad alguns Martyrologios bem recebidos da Jgreja. / Neste mesmo sitio
escreverad alguns, que Ihe / erigira Sancta Celerina hum magnifico Templo / do qual nad
se acha hoje nenhum vestigio, mas / sé sim o lugar da sepultura, que sem interrup/cad
alguma tem sido ali sempre venerada. /

Nella forad achadas as suas sagradas / reliquias no anno de = 1591 = pela exacta
de/ligencia que mandou fazer o Arcebispo Dom // [1325] Dom Theotonio de Barganca,
recomendada pelo / Sancto Padre Sixto Quinto, que entad prezidia na / Jgreja, e sendo
reconhecidas, e approvadas por especial / Breve do mesmo Sancto Padre, forad
trasladadas / para a Matriz desta Villa, aonde se conservad al/gumas ainda, que poucas,
gue a mayor parte dellas / forad extrahidas do lugar do seu depozito parece / que a
instancias da devocad dos Fieis, e facilida/ de dos Parochos daquelle tempo, que deviad
distri/buhi las com mad larga, para satisfazerem a de/vocad dos que nad satisfeytos de
as venerarem na / Jgreja, as queriad tambem ter em sua caza, fa/cilidades que nao sei
se tem bastante desculpa no / excessivo fervor da devocad; porem das que se extrahirad
nad / ha noticia pelo Povo.

Motivados de estar no lugar referido a / sepultura do Sancto, conjecturad alguns que a
povo/acad hera entad nequelle [sic] sitio, o qual, como ja / se dice, dista huma grande

legoa desta Villa, / mas nad tem isto mais fundamento, que a conjectura. /

[...]
Sines [,] 29 de Ma/yo de i758 /

O Prior Alexandre Bernardo Mimozo [assinatura] //
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Documento 48

1762, marco, 10 — Requerimento do governador da praca de Sines, Francisco Mendes
de Carvalho, pedindo armas e munigdes.

Arquivo Histérico Militar, 32 Divisdo, 92 Seccdo, Caixa 86, Doc. 1.

Inédito

Illustrissimo e Excelentissimo Senhor

Recolhime a esta praga em vertude do Real decreto de Sua / Magestade e logo vizitey
as Fortalezas desta Marinha que / Sdo da minha reparticdo, e asim esta praga como as
ditas / Fortalezas se achdo muito faltas de aprestos e muni¢es / que constad da
relacad que remeto, e sem ellas, nem nos pode/mos defender, nem Amparar os que se
vierem refugiarce / nestes portos, pello que sendo Vossa Excelencia servido mandara /
0 avizo ao Thenente general Graduado mandar os ditos aprestos, e mu/nicoefis, Vossa
Excelencia rezolvira o que lhe pareger mais comvini/ente ao Servigo de Sua Magestade;
Deus guarde a vossa Excelencia. Sines 10 = / de Margo de 1762

O Governador da Praca Francisco : Mendes de Carvalho [assinatura]

[llustrissimo e Excelentissimo Senhor
Sendo Repetidas as contas que tenho dado ao senhor general o Illustrissimo / e
Excelentissimo Senhor conde Bar3o da falta de municoens =/ em que se acha a Fortaleza
desta Praca, e as mais e ella / anexas das quais ainda ndo surtio effeito algum =/ em
licenga do mesmo Senhor General vay a esa Corte o / Thenente desta Praga a Requerer
esta tad Grande fal/ta pois Se achdo as Fortalezas Sem Reparos para as pecas / Polvora
ballas, e mais que o mesmo Thenente expora / na prezenca de Vossa Excelencia a quem
Rogo queira atender po/is tudo Se faz muito percizo para o Real Servigo de / Sua
Magestade; Deos guarde a Vossa Excelencia. Praca de Sines 19 de / Novembro de 1762

O Governador Francisco : Mendes de Carvalho [assinatura]
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Relagcam do que hé muito pergizo para
a Fortaleza da Villa de Sines
e as mais da sua Reparticad
as Seguintes

Reparos para as pecas das 4 Fortalezas

Ballas meudas

Pederneiras

Guarda cartuxos

Huma caxa de guerra

Huma Bandeira para o Castello

Hum pao para ella

Outra Bandeira para a Fortaleza do Pechegueiro
Hum pdo para ella que he muito pregiso

Alguns Barris de Alcatrad

Bozinas para as 4 Fortalezas

Alemternas para as 4 ditas

Cordas velhas para tacos das pecas

Huma duzia de Emxadas

Huma duzia de ppicaretas

Huma duzia de pas

Seis pés de Quabra

Sincoenta Seirinhos

Doze pecas de Bronze Colombrinas, ou meias, ditas
Trinta Quintaes de Polvora para as 4 Fortalezas

Vinte quintaes de morrao

Cento Sincoenta Armas Capazes, Com Suas Baonetas,
Patronas, e Bandoleiras, Porque as que ha na dita Fortaleza
estad emcapazes de Servir por quebradas, e nad haver na dita
Praca quem as Comsertem [sic].
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Documento 49

1762, novembro, 19 — Aviso do envio a Corte de um emissdrio para expor a situagdo da
Praga.

AHM, 32 Divisao, 92 Seccao, cx. 86, doc. 1.

Inédito

llustrissimo e Excelentissimo Senhor

Sendo Repetidas as contas que tenho dado aos senhor general o lllustrissimo / e
Excelentissimo Senhor conde Bardo da falta de muni¢Bes = / em que se acha a Fortaleza
desta Praca, e as mais della / anexas das quais ainda ndo surtio effeito algum =/ em
licenga do mesmo Senhor General vay a esta Corte o / Thenente desta Praga a Requerer
esta tad Grande fal/ta pois Se achdo as Fortalezas Sem Reparos para as pecas / Polvora
ballas, e mais que o mesmo Thenente expora / na prezenca de Vossa Excelencia a quem
logo queira atender po/is tudo Se faz muito percizo para o Real Servico de / Sua
Magestade; Deos guarde a Vossa Excelencia. Praca de Sines 19 de / Novembro de 1762

O Governador Francisco : Mendes de Carvalho [assinatura]
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Documento 50

1763, abril, 27 — Relagéo da Guarnigcdo da Praga de Sines, incluido a do seu castelo e
fortalezas anexas.

AHM, 3.2 Divisdo, 9.2 Seccao, cx. 86, doc. 3.

Inédito

Relagad da Guarnigad do Castello da Praga de Sines, Forte de Nossa Senhora das Sallas,
Fortaleza de Nossa Senhora do Quei-/mado llha do pesegueiro, e da Fortaleza de Villa
nova / de mil Fontes da Reparticad da mesma Praca.

O Governador da dita Praga, Seu Thenente, hii Ajudan/te, hii Alferes, hii Sargento, hii
Cabo de Esqua/dra, e vinte e sinco Pragas de soldados pagos

H{ Condestavel e vinte sinco Pracas de Artilhei-/ros pagos

Hlia Companhia de Auxiliares com seu capitad, / hii Alferes, dous Sargentos, quatro
Cabos de Es-/quadra, e outenta soldados

Hud Companhia de ordenanca da Villa com seu / Capitad, hii Alferes, dous Sargentos,
quatro / Cabos de Esquadra, e cento e dous Solda/dos

Hud Companhia de ordenanca do termo da mesma / Villa com Capitad, cujo posto se
acha vago; de que / ja dei conta a Vossa Excelencia; hii Alferes, que estd coman/dando
a mesma companhia, quatro Sargentos, / quatro Cabos de Esquadra, e cento e outenta
/ soldados

E he toda a guarnicad desta Praca e Sua Marinha / e Forte de Nossa Senhora das Sallas

A Fortaleza do Pecegueiro consiste de Sua guarnicad / de hii Cabo, hii Sargento, e seis
Pracas de solda/dos pagos

A Fortaleza de Villa nova de mil Fontes, consiste / de Sua Guarnicad de hii Cabo, com
graduacad / e soldo de thenente de infantaria, hii Aju//dante, hii Sargento, e dezacete
Pracas de soldados / pagos

Ha na dita Villa nova de lim Fontes hua Companhia de ordenanga com Capitad, cujo
posto se acha / vago; de que tambem ja dei conta a Vossa Excelencia; hii / Alferes, que
estd Comandando a mesma Com/panhia, quatro Sargentos, quatro Cabos / de Esquadra,
e cento e noventa solda/dos, esta Companhia guarnece hua vigia / na costa da dita Villa
nova, a que chamad o Ca/nal, e he de que consistem as ditas guarni-/ssoés. Sines 27 de
Mayo de 1763.
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Nota: Na mesma caixa o documento 5 contem as rela¢Ges de 16 de marco de 1764, 28
de abril, 16 de maio, 26 de julho e 27 de agosto do mesmo ano.
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Documento 51

1763, maio, 27, Sines — Inventdrio das pegas de artilharia, municdes e viveres existentes
na Praga de Sines e fortalezas dela dependentes.

AHM, 3.2 Divisdo, 9.2 Seccao, cx. 62, doc. 2

Inédito

Extrato de Artilharia, municoés, e viveres que Se achad na Praca de / Sines, e mais
Fortalezas de Sua Reparticad em 27 de Mayo de 1763

Denuminagdes Quantidades | Notas

Pessas de Artilharia do Castello da Praga

De calibre de hua Libra Metal | 1

De calibre de quatro Ferro |1

De calibre de dez Metal | 6

De calibre de quatro Ferro |1 Desmontada

De calibre de doze Metal | 2

De calibre de doze Ferro | 6 Desmontadas

De calibre de dezoito Ferro | 3

De calibre de dezoito Ferro | 3 Desmontadas

De calibre de tres Ferro | 1 Imcapas de tirar
De calibre de seis Ferro |1 Imcapas de tirar
De dalibre de doze Ferro | 4 Imcapazes de tirarem
De calibre de dezoito Ferro |1 Imcapas de tirar
De calibre de vinte Ferro |2 Imcapazes de tirarem
Forte de Nossa Senhora das Sallas da Repar-/ticad da

mesma Praca

Pesas de Artilharia

De calibre de dez Metal |1

De calibre de doze Metal | 3

De calibre de doze Ferro |1 Desmontadas

De calibre de dezoito Ferro |1 Desmontadas
Fortaleza de Nossa Senhora do Queimado / llha do

Pecegueiro da Reparti¢cdo / da mesma Praca

Artilharia

De calibre de doze Ferro |2

//

Denuminaoés Quantidades | Nottas

De calibre de seis Ferro |1 Imcappas de tirar
De calibre de outo Ferro |1 Imcappas
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De calibre de dez Ferro
De calibre de quinze Ferro

Fortaleza de Villa nova de milFon-/tes da Reparticad
da mesma Praca

Artilharia

De calibre de doze Ferro
De calibre de dezoito Ferro
De calibre de outo Ferro
De calibre de doze Ferro
De calibre de quatorze Ferro
Morteiros

Nad ha nada

Lhuzes Nad ha nada

Pedreiros, Nad ha nada

Arcalbuzes de Arquilha, ou esmi-/rilho@s __ Nad ha
nada.

Munigoés que Se achad no Armazem / da Praca, da
onde Sad Socorridas / as ditas Fortalezas de Sua
Repar-/ticad.

Ballas de calibre de hua Libra __
De calibre detres
De calibre de seis

//

De calibre de outro____
De calibre de dez

De calibre de doze
De calibre de dezoito__
De calibre de vinte e quatro___

Municoés que se achad na For-/taleza llha do
Pesegueiro

Ballas de calibre de seis
Ballas de calibre de doze

Munigoé&s que se achad na Fortaleza de Villa nova / de
mil Fontes

Ballas de calibre de outo
De calibre de dez

De calibre de doze

De calibre de dezoito

RO WR R

200
250
650

250
550
575
150
150

62
27

20
151
48
90

Imcappazes
Imcappas

Desmontadas e Imcapazes
Na forma dita
Na forma dita

E deste calibre nad ha ca
Pessas
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Bombas — Nad ha nada
Bombas para obuses — Nad ha nada

Paneiros ou Sestos de verga / para Langar pedras com
os pedrei-/ros — Nad ha nada

Granadas de mad ___ -
Cartuxos par as Pecas de Artilharia
Cartuxos de Papel de calibre de hua Libra —
//

De calibre de duas Libras

De calibre de doze

De calibre de dezoito

Cartuxos de Pano
De calibre de quatro
De calibre de dez
De calibre de doze

Reparos de Artilharia Nad ha / nenhum, mais que os
que Se achad / na que estd montada, e quazi / todos
imcapazes

Reparos ou caxas para os Mortei-/ros — Nad ha nada
Reparos para os pedreiros — Nad / ha nada

Plataformas, Plamentas / e outros petrexos,
necessarios para as pecas

Plataformas , do Castello da Praca —

As das Fortalezas ditas, anexas a esta Praca, menos
mas.

Calibres de Coxamas
De hua Libra

De seis Libras

De quatro
De dez

//

De doze
De dezoito

Lanadas
De calibre de hua Libra

De calibre de quatro
De calibre de dez
De calibre de doze
De calibre de dezoito

Soquites

1000 -

48

36
38
46

95
22
33

NP EREDN

(o2l N

ua b b pPR

E nad tem tempos, ou
Foguetes

Pouco Capazes para /
Laborar.
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De hua Libre 1

De tres 2

De calibre de dez 3

De calibre de doze 2

De calibre de dezoito 6

Salatrapos 3

Soleiras 25

Pranxadas 25

Espeques 12

Pes de cabra 3

Carniquim Simples 1

Bixa 1

Bugio de Levantar a Artilharia 1

Trique Balle 1 Com alguas faltas

Cordas, grossas, delgadas, ou fio - / Ndo ha nada ___

Ferraria — NaG ha nada

//

Armas de fogo

Armas, ou espingardas, as/ quetem agente paguada | __ Halhumas pouco ca/pazes

/ guarnicad, e os Auxi-/liares

Espingardas que se achdo no Armazem 120 Inutis

Cénos de espingardas 60 Velhos

Baonetas 75

Patronas 14

Borraxinhas 130

Armas de mad — Nad ha nada

Artefficios

Barris de Alcatrad 2

Polvora, chumbo, e seus adjuntos

Arrates de Polvora Bombar/deira en tres Barris 160 E he a que o Castello / da
Praca, e mais Forta/lezas
De Sua Repartigad

Ballas para espingardas cunheite .1

// [fl. 5]

Proviso&s que sé sad precisas / em cazo de esperar

sitio, — Na6 ha nada

Fachinas — Nada
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Viveres — Nada
Padaria — Nada
Bebidas — Nada

Hospital, ou movéns delle / Nada

No firmado Estrato que Vossa Excelencia / me
remeteo, que fica para modello, / mandei fazer este
como de/claracad do que ha nesta Praca / de
Municoés, e petrexos Mili/tares, Sines 27 de Mayo de
1763/

O Governador da Praca

Francesco Mendes de Carvalho [assinatura]

Nota: Na mesma capilha guardam-se os inventdrios de 23 de julho de 1763 e de 27 de agosto,

No primeiro encontramos menos 20 arretes de pdlvora e no seguinte outro 20 a menos.

O documento 4 da mesma caixa contem os inventarios de 16 de marco de 1764, 28 de abril e

26 de julho do mesmo.
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Documento 52

1766, novembro, 16 — Termo de arrematacdo da empreitada de recuperacio da
plataforma do Castelo a JoGo Batista, pelo valor de 129 000 réis.

AMS, CMS, Arrematacgées, livro 2 (1751-1773), fol. 136v-137v.

Inédito

[fl. 136v] [...]

Termo de aRematacad [sic] da plata/forma do Castello desta villa a / Joam Bauptista
em—-129000/

Aos dezaceis dias do mes de No/vembro de mil e setecentos / e sacenta e seis annos
nesta villa // [fol. 137] de Sines e cazas do passo do Concelho / della sendo ahi os
vereadores autuaes [sic] Pas/coal da Costa Camarad e Manoel Pe/res Garras e Thome
Rapozo Cartaxo Pro/curador do Concelho, o j[u]iz Viegas Fran/co e sendo juntos
mandarad [a]o Por/tejro deste senado [que] fosse a prasa lhe / tentasse aRematasse
[sic] as hobra[s] da / Plataforma do Castello desta villa / o que satesfez andando pela
prassa / dezendo em voz alta e emtelegivel / quem poen hum lanso da mesma / hobra
e deu Sua fe o mesmo Por/tejro que andava andando sem/pre em prasa Com a
mesma hobra/ e que nad achou quem lhe desse me/nor lanso na dita obra do que /
Ihe dava Joad Bauptista de / Cento e vinte e nove mil Reis / Com obrigacad de a fazer
como os / apontamentos seguintes: presente/mente (?)a plataforma do Castello da /
parte de nacente em Terlhe ela lagea/da emthe defronte do buraco que se ade
Tambem Tapar e o mais / que diz desde da parte da mesma / Plataforma athe o que
esta / dito que se ade lagiar hade // [fl. 137v] hade ser tudo calsado munto bem de
sorte que tudo hade ficar perfeitamente (?) jgual ao muro da mesma for/ma, tudo
Tambem hade enTrar / a Roxa que esta o pé da porta cita, / emTrando maes o
Concerto do arma/Zem para o que ha reparo que se / da e que a plataforma da banda
/ do poente Se amdem (?) emderejtar / cen (?) Sentar as lajes por o que /Se Ihe da
trinta mojos de cal e emtre/lhe pedras que se axad no mesmo / Castello e que com os
Apontamen/tos tomava a mesma obra / Sendo o lajedo de seis covados / e hii palmo e
per nad haver quem / menos pessa menos pella mesma / obra mandarad os mesmos
verea/dores Rematar a mesma obra / ficando o mesmo Rematante o/brigado a fazer a
mesma obra / pondo nella tudo o que faltar / de que tudo mandarad fazer este termo
de aRematagdo que asi/gnarad com o mesmo aRematante / e Portejro eu Ignacio Dias
Ta/cad que o esCrev;j.

Camarad [assinatura] + de Jose Viegas

Jodo B[a]tista [assinatura]
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Documento 53

1770, outubro, 30 — Lista das municbes necessdrias na Praca de Sines e fortalezas dela
dependente.

AHM, 3.2 Divisdo, 9.2 Seccao, cx. 86, doc. 6

Inédito

Relagam das Munigoens, que sad miuto precisas para / o Casttelo da Praga de Sines, e
mais Fortalezas da / Sua Reparticad.

Sad perzizas [sic] 12 Reparos para meyos de Canhad de / Ferro, que tem 20 deamitos de
comprido, e suas grossuras / comuas, e tira 18 de Balla./

Sad percizos 12 Reparos para quartos de canhad de Ferro, que tem de / comprido 23
deamitos, e suas grocuras comuas e tira 12 de Balla /

Sad percizos 10 Reparos para tergos (?) de Canhad de Bronze que tem de / comprido 25
deamitos, e suas grocuras comuas e tira 10 de Balla /

Sad precisos 6 Reparos para meyas Columbrinas de Bronze que / tem 27 deamitos de
comprido, e suas procuras comuas e tira 12 libras / de Ballas /

Sad precizos 4 Reparos para tercos de Canhad bastardos / de ferro, que tem 20
deamitos, e suas groguras comuase tira 4de Balla /

150 Armas com Baunetas, Banduleyras, Patronas, Boldriés.

3. Sinos para as 3. Fortalezas, e ja ca estad 2 quebrados

1. Hua Casdeira de ferro, e ja cd estd aquebradas

Dous Paos com 2 Estendartes

Cartuxos de Pano de todo o calibre que nad ha nada

/
/
/
30 Quintaes de Emxargia vilha para Pacoz /
/
/
/

Peles para lanadas, e taxas, que nad ha nada

Hua caixa de Guerra //

Seis Bozinas, que nad ha nada

Conhetes de Balla de Espingardam que nad ha nada /

Humas Tiras viras, ou cordas grocas e compridas /

Sines. 30 de 8.° de 1770

O Governador da Pracga / Francisco Mendes de Carvalho [assinatura]

119



Documento 54

1772, setembro, 14 — Adjudicagdo da empreitada das obras do pogo do Castelo.
AMS, CMS, Arrematacdes, liv. 2, fl. 192v-193.

Inédito

Termo de Arrematacgad do posso do Castello / que hé dentro do mesmo Castello, na
forma / dos apontamenttos no mesmo termo / abaxo apressados /

Aos catorze dias do més de Setembro de mil / sete centos satenta e dous annos nesta /
villa de Sines nas Cazas do Passo do Concelho / della, sendo ahi os vereadores actuais
Fran/cisco Correa Varella, Joze Antonio da Sil/veyra, Francisco Rodrigues Sobral e
Sem/do tambem prezente o Governador da / Prasa [sic] pella pessoa de seu Ajudante /
Francisco Joze Bentto de Carvalho e / Lemos; e sendo todos junttos manda/rad ao
Porteyro deste Senado, Policar/pio dos Santtos fosse a Prassa, comfromta/se e
arrematéce a obra do posso do Caste/llo, visto ter andado em Prassa varios / dias na
forma da Provizad de Sua Ma/gestade Fidelissima que Deos Guarde, o que / o ditto
Porteyro satisfes, andando pel=/la Prassa dizendo em vos alta e inte/legivel quem me
da menos de sa/centa mil Réis que me dad pella obra / do posso do Castello desta Villa;
ha quem / mais dey: ha quem mais lance, e logo / o mesmo Porteyro deu sua feé que /
nad axava quem lhe desse menor lan/¢o do que o que lhe daria Sebastiad / Joze, Mestre
Pedreyro que o de Sacenta // [fl. 193] o de Sacenta mil Réis toma obrigacad de Ser to/
do o posso desmanchado, e feyto de novo e com / grade de pinho, sendo nessecaria,
ficando o / mesmo mestre obrigado tambem a soprir / com a pedra que para a ditta
obra faltar / e que seja pedra grossa; e a parede tam/bem grossa; e nad importa que o
mesmo pos/so lhe ficasse o bocal mais extreyto; e ha / obrigagad tambem que de doze
palmos / para sima ser feytto de pedra e cal e tu/do a sua custa na forma dos
apontamen/ttos, E por nad [h]aver quem menos desse / mandarad os veriadores
sobredittos are/matar a ditta obra ao mesmo Sebastiad / Joze pello presso asima ditto;
demais obri/gacoins tambem asima declaradas; de / que de tudo Mandarad fazer este
/ termo que todos asindrad com o ditto / Rematante e Eu Joaquim Guelher/me Torcatto
dos Reis Escrivad da Cama/ra que o Escreveu

Sebastido Joze [assinatura]

Nota: Este mesmo Sebastido Joze «Pedreijro» arrematou, no ano seguinte, de 1773, a
renda das Cizas, pelo valor de 400 000 réis.
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Documento 55

1773, maio, 18 — Auto de Posse de Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas como
Governador Militar da Praga de Sines.

AMS, CMS, Vereacgdes, liv 10 (15 de fevereiro de 1766 a 8 de maio de 1790), fl. 122-122v.

Inédito

Termo de Vereacdo

Aos dezoytto dias do mes de Mayo de mil / Sete Centos Satenta e tres Annos
nesta / Villa de Sines nas Casas do Passo do Concelho / della, Sendo ahi
presentes o Douttor / Juis de Fora Manoel Manso de Carva/lho o Vereador
Francisco Correa Varella / Jose Antonio da Sylveyra, Francisco / Rodrigues
Sobral, e Marcos Dias [...]

Na dita apresentou Sebastido Luis / de Lis Velho Mascarenhas a Sua pa/tente
per Onde Sua Magagestade Fidelissima que Deos / Guarde lhe faz merce do
postto de Gover/nador destta Praga; e mais Fortalezas / a ella anexas; pedindo
que em ver/tude della Ihe dessem posse do ditto / Posto; O que sendo vistto e
Ouvido / pello ditto Douttor juis de Fora e mais / vereadores abaixo assinados
(?) a posse por dada, em virtude / do cumprasse que nella haja posto

E por ndo haver mais que requerer // [fl. 122v] requerer o dito Doutor Juis de
Fora / e mais vereadores mandardo fice / este termo e autto de posse que
todos / asinaram com o ditto Governador e eu / Joaquim Guilherme Torcatto
dos Reisescrivdo da Camara que o es/crevi

Sebastido Luiz de Liz Velho Mascarenhas [assinatura]
Manuel Manso de Carvalho [juiz de fora] [assinatura]
Francisco Correa Varella [assinatura]

Jozé Antonio da Sylveira [assinatura]

Francisco Rodrigues Sobral [assinatura]

Marcos Dias Rajdo(?) Borralho [assinatura]
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Documento 56

1773, junho, 30 - Passados cerca de més e meio da sua tomada de possse o novo
Governador, SebastiGo Luis de Liz Velho Mascarenhas, faz apresentar perante a
vereagdo uma proposta para recuperagdo da sua residéncia.

AMS, CMS, Vereacdes, liv 10 (15 de fevereiro de 1766 a 8 de maio de 1790), fl. 123v-124

Inédito

Termo de Vereacao

No mesmo Senado pareceu presente Sebastido / Jose de Almeiyda [sic] ; e por elle nos
foy apresentado / e por parte de Sebastido Luiz de Lix Velho Mascare/nhas Governador
desta Prassa, huns Apontamenttos / de que nessecitdo as Casa do mesmo / Castello;
Requerendo que se Ihe mandassem / reteficar a custo da Renda da imposicdo; / Cujos
apontamenttos vem ja com hum despa/cho do Doutor Ouvidor desta Comarca: que dis
/ abonara em correygdo; a ditta despeza cujo sinal e Letra eu Escrivdo bem recunheco;
e ficam / os dittos Apontamenttos em meu puder - / O que ouvido pellos ditos
Vereadores // [fl. 124] Vereadores determinardo se fi/zece a ditta Retefi[ca]¢cdo pellos
/ Rendimenttos da imposicdo
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Documento 57

1773, outubro, 26 — Processo de habilitacdo a familiar do Santo Oficio de Dom Bruno
de Souza Almeida.

ANTT, Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral, Habilitagées, Bruno, mg. 1, doc. 3

Inédito

Diligencia de Dom Bruno de Souza Henriques / de Almeida, Governador da Cidade de
Faro, Reyno de Algarve / Cavaleiro professo da Ordem de Christo natural da villa de /
Aljezur, cazado com D. Hilaria Thereza de Azevedo Coutinho, que pertende [sic] Ser
Familiar do Santo Officio.

[fl. 3] [...]

Declara ser filho Legittimo do Capitdo mor da dita Villa de Aljezur / Luiz de Abreu de
Souza, natural da mesma Villa, e de D. Maria Joze-/fa Henriques de Almeyda, natural de
Lisboa da freguesia dos Anjos, aonde fordo / recebidos.

Neto paterno do Capitdo mor Joad de Abreu e Souza natural da ditta Villa / de Aljezur,
e de D. Violante de Freitas, natural da Villa de Alvor, Reino do Algarve.

Neto materno de D. Henrique Henriques de Almeyda, natural de / Castello de Vide e de
D. Guiomar Maria Paes, natural da Cidade de Lisboa

Declara mais que he cazado com D. Hilaria Thereza de Azevedo Couti -/nho natural da
freguesia das Merces da Cisade de Lisboa filha de Jodo de Campos / de Andrade familiar
do Sancto Oficio.

Como procurador Bernardino de Senna da Silveira //

[fl.9v] [...] D. Henrique Henriques de Almeyda que foi // [fl. 10] Que Foi Governador do
Castelo desta Villa [de Setubal] [...]

[fl. 13] D. Bruno de Souza Henriques de Almenida [...] Abelitando Cavaleiro / professo na
Ordem de Christo, he natural da Villa de Aljezur deste Bispado e Reino / do Algarve, e
morador na cidade de Faro, donde he Governador da mesma prassa, / e a (?) vive,
Cazado com D. Maria Thereza de Azevedo Coutinho: he de / boa vida e costumes , Com
juizo e capacidade para delle se (?) negdcios de / importancia segredo Como sdo os do
Santo Officio, e que de todos que lhe forem emcar-/regados dard boa conta e satisfagdo;
Que sabe ler escrever, e vive com bom luzi-/mento na sua (?) de Cabedal assim das
rendas das suas propriedades, e soldo de / Governador Outo centos mil reis em cada
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anno pouco mais ou menos, e de / idade representa ter secenta anos: Ndo consta que
fosse prezo ou penitencia-/do pelo Santo Oficio ou incorresse em alguma infamia
publica ou pena vil defeito, ou / de Direito ou descenda de quem os aja incurrido.

O Abelitando ja foy cazado ndo sabem o nome da sua primeira mulher, nem / Consta
que lhe ficassem filhos, nem os tenha tido ilegitimos, e que de prezente he / Cazado com
a sobredita D. Maria Thereza de Azevedo Coutinho e da mesma tam-/bem n3o tem
filhos, nem consta que a mesma fosse cazada mais vezes que / com o sobredito D. Bruno
de Souza Henriques de Almeida. As pessoas informantes dado /
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Documento 58

1776, janeiro, 15 — Renuncia de SebastiGio Antdonio Quartim ao hdbito de Cristo.

ANTT, Registo Geral de Mercés, Mercés de D. José |, liv. 28, fl. 307v.

Inédito

Sebastiad Antonio Quartim filho de Es/
teva® Quartim, e natural de Lisboa/

Sua Magestade tendo Respeito aos servicos do dito Sebastiad Antonio Quar-/tim
morador nesta Corte, e no Estado da India por mais de 16 annos / em praca de Soldado
Cabo de Esquadra, Sargento Supra e do nume-/ro e depois de restituido a este Reyno
com o mesmo exercicio, e no Posto / de Alferes do Regimento de Infantaria de que foy
Coronel o Marquez / de Lourigal, contado tudo de 20 de Abril de 1740, athe 8 de
Novembro de / 1756, em que ficava continuando, havendoce na Restauracad da Pro-
/vincia de Bardes, na tomada da Praca de Mornar, Daro, Tiracol, e em / outras operacgdes
de Guerra daquelle Estado: Em sattisfacad de / tudo: Houve por bem fazerlhe mercé do
habito de Christo com vinte mil / de tenca efectiva e faculdade para Renunciar; E por
ter Renunciado / por seu Procurador o dito habito de Christo com vinte mil reis de tencga
effec-/tiva em Manoel Francisco Serra de que lograria doe o titulo de / habito da ordem
de Christo, que Ihe tem mandado Langar, e lhe expedimos / (?) em seus nomes que se
assentariad nos (?) do Reyno

15 de Janeiro de 1776.
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Documento 59

1777, setembro, 8 — Carta de Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas a D. Frei Manuel
do Cendculo.

BPE, Cod. CXXVII / 2-14, fl. 131.

Inédito

Excelentissimo e Reverendissimo Senhor

As dependencias que me troxerad a / Corte, ainda me na6 deixad Restetuir / ao soccego
de Sines; e esta Rezad que =/ Sobejara para fazer-mas penosas, / me inquieta hoje muito
mais, tendo / diante dos olhos a Singular benevolen=/cia com que Vossa Exceléncia Se
quis dignar / de se Lembrar do meu nome de Hua / maneira Tad marcada, que ella me
mo=/ve eFicasmente o meu vivo desejo de / hir quanto antes & prezenca de Vossa
Exceléncia / para ter a honra de receber os Seus / preceitos, e para depois executalos
com / Santa deligencia, e cuidado que todo / conhecad, que eu sou/

De Vossa Exceléncia/
O mais attento Venerador e Criado/
Sebastiad Luiz Liz Velho e Mascarenhas [assinatura] /

Lixboa 8 de 7embro de 1777
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Documento 60

1778, Julho, 11 — Inventdrio dos bens da confrartia do Santissimo Sacramento, sendo juiz
Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas.

AMS, Livro de Inventdrios da Confraria do Santissimo Sacramento, fl. 7-8.

Inédito

Inventario dos bens que tem esta confra-/ria do Santisimo Sacramento desta Villa de /
Sines dos quais sas entrega o Tezoureiro / que acabou Matheus Ignacio de Miranda ao
novo Tezoureiro Joze da Fonseca Ravasco / sendo Juiz da mesma Sebastiad Luiz de Liz /
Velho Mascarenhas este anno de 1778 /

Hum Palio novo de damasco com / galoés e franjas de trosal amarelo /

Hua manga de Cruz do mesmo damasco com a mesma guarnicdo /

Hua umbrela do mesmo damasco com galad e franja do mesmo trosal /

Hum Palio de brocado com seis varas de prata /

Hua capa de aspeges vermelha e branca velha / com estola branca tadbem velha /
Outra capa nova de damasco tambem bran-/co com estola e veo de hombros /
Hua Caldeirinha com izope, tudo de prata /

Seis vara de pdo encarnadas que serviad no Palio demolido /

Hum Oratorio que serve do Prezepio pintado / e dourado; com seu pano de cobrir /
Hua vara de prata que serve para o levaro o Juiz des-/ta Irmandade nas proci¢Ges /
Hua Cruz de prata com sua vara prateada /

Hua manga de Cruz velha encarnada e branca /

Outra manga de tambem de damasco branco com / galam e franjad de trosal amarelo

//
Quatro Ciriaes dois novos prateados, e dois velhos / encarnados /

Hum paramento rico de Altar que consta de hum / frontal, hum pano de Estante, hua
Cazula / com sua Estola e manipulo, duas Dialmaticas [sic] / com quatro borlas de ouro,

127



e dois manipulos, / hua estola, e hua bolsa de meter os Corporaes, e / hum veo de cuprir
o Calix, tudo de damasco bran/co com galad e franjad de ouro /

Hum pano de pulpito tambem de damasco branco / com galad, e franjad de ouro /
Hum veo de hombros tambem rico com ramos de / ouro /

Hua Custodia com seu veo de cobrir, duas caxas em que / se guarda, hua fita que serve
de atar quando se / poem no Trono /

Hum docel de seda com sua franja de ouro /

Hum veo de |6 que serve de encerrar o Senhor /
Hum Santo Sudario com sua bolsa e cacha em que /se guarda /
Hua campainha de bronze /

Hum Tumulo estofado de ramos de ouro /

Seis alampides /

Seis jarras grandes prateadas /

Quinze ditas pequenas prateadas /

Quinze alcaparras de folha de Flandes [sic] /
Quatro toxeiros dourados /

Seis castisaes de prata /

Hua alampada de prata /

Tres alvas arrendadas, tres amitos, e tres corddes /
A armacad de toda a Igreja /

Dois pares de quortinas, que se fizerad do palio encar/nado velho, com suas sanefas
para as duas janelas / da Capella Mor /

Tres escadas hua grande e duas mais pequenas /

Hua Meza de duas gavetas com suas fechaduras // e hum pano que serve de cobrir na
caza do capi-/tulo /

Dois pavilhdes hum encarnado ja usado, outro / tambem de damsco branco com galad
e franjad / de ouro /
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Tres caxd0es com suas fechaduras, dois panos e duas al-/catifas hua grande outra
pequena /

Hum capello /

Dezaseis quadros, quinze grandes e hum peque/no /

Duas toalhas arrendadas /

Hum pano que serve de cobrir o Tumulo Sexta / feira Santa /
Hua almofada que serve na adoragad da Cruz /

Hua jarra que serve de guardar o azeite /

Hua almotolia de folha de Flandes /

Hopas novas /

Hopas Velhas /

E nam se achou mais no ditto inventario de que o / ditto Thezoureiro se obrigou dar
conta de que asignou / com o Juiz da mesma Confraria na presenca de mim / escrivad
ao diante nomeado sendo em os doze dias do / Més de Julho de mil sete centos setenta
oito, e eu / Joze Antonio de Oliveyra escrivad da mesma confra/ria o escrevi e asignei /

Joze Antonio de Oliveira [assinatura]
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Documento 61

1780, década de - Jodo Xavier de MATTOS, “Fazendo annos o mesmo Excelentissimo, e

Reverendissimo Bispo”.

Rimas de Jodo Xavier de Mattos, TomolV, manuscrito inédiro da biblioteca do MNA.

Inédito

Fazendo annos o mesmo Excelentissimo, e Reverendissimo / Bispo

Soneto

Selectos livros, Originaes Pinturas,
Priscas medalhas em Muzeo guardadas,
Nobres ruinas por milagre achadas
De mil Composicoes, de mil figuras

O Pallio Episcopal, as Vistiduras
Preciosas magnificas Sagradas,
Cangdes devotas, Odes Levantadas,
Beija mao, parabéns, outras venturas,

Tudo he grande, Senhor, tudo he jucundo,
Mas o mais que com teus anos se festeja
N3do sdo estas razoes, n’outras me fundo.

Tu es o Justo, o Santo, o Heroe de Beja
O maior sabio, que tem Hoje o Mundo,
O melhor Bispo, que conhece a lgreja.
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Documento 62

1780, década de - Jodo Xavier de MATTOS, Epistola. “Ao Excelentissimo e
Reverendissimo Senhor Bispo de Beja”.

Rimas de Jodo Xavier de Mattos, Tomo IV, manuscrito inédiro da biblioteca do MNA.

Inédito

Ao Excelentissimo e Reverendissimo Senhor Bispo de Beja estando nos desctrictos da
villa de Sines tomando banhos de agoa salgada

Epistola

Magnanimo Pay dos pobres,
Em cujo bom Coragdo

Os virtuozos estao

Ainda primeiro que os Nobres

Tu sabes quam pouco presta
A grandeza temporal

E gue he somente hum sayal
Que a fortuna nos empresta.

Delle havemos desistir
Na hora, em que se morrer
E antes disso pode ser
Que nolo facdo despir.

Ndo he a virtude assim

Que em si tem por Natureza
Huma solida grandeza

Que ndo morre, nem tem fim.

Eis aqui como tu pensas
Como sao os teus cuidados
Para exemplo de Prelados
Para Mestre de sentencas.
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Mas tu, Senhor, onde estas
Que falho, e ja te ndo vejo!
Tem dé de nosso desejo
O nos leva, 6 te ndo vas.

A tua aflita Cidade

Orfa de seu Pay ficou

Onde eu qual Pupillo estou
Chorando a minha orfandade.

Mas sei que justa razad
Senhor a Synes te chama:

Vai porque sé quer, quem te ama,

Verte vivo, e verte sao.

Na Praia piscosa, e rude
Desse mar, ndo se duvida
Que a troco da nossa Vida
Se te restaure a saude.

Formem te as nuvens do Céu,
Os Anjos de Cantem Hymnos,
Rodeitem ares benignos
Sejao te os Homens fieis.

Respeitando quem tu és

De todo os teus males cessem
E as mesmas ondas se aprecem
Por irem beijar te os pés.

Tambem teus filhinhos sao
De Synes os moradores
Encheios dos mesmos favores
Leva-lhes a consolacao.

Que diferentes os destinos

Sdo dos Homens que diferentes:

Para huns serem constantes
H3o de ser outros mofinos.
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Eu inda aqui de an¢ia em ancia
Conservo entre aflitos gestos
Alguns milagrosos restos

Da minha antiga Constancia.

Pezada mao sobre os olhos
Erguellos bem me ndo deixa
Ainda o meu penar os feixa
Nelles semeando abrolhos.

Tristes imaginagoens
Rodedo-me o pobre Leito:
Se me levanto, 6 me deito
Tudo sdo perturbacoens.

As negras azas batendo

Novos cuidados me trazem,

E ao triste som que ellas fazem
Foge o sono estremegendo.

Ver através do futuro,

Entdao se me representa

Nao velegendo em tormenta
Sem achar porto Seguro.

Agora hum mastro |he cahe
Dando em vdo no mar cavado
Agora roto o costado

Por elle o mar entre, e sobe.

Athe que ja de huma vez
Ao fundo abysmo baixou,
E nas ondas sé ficou

O redomoénho, que fez.

A nao, que perder-se vi,
Sou eu, e do meu Naufragio
O fatidico presagio

He ver-me agora sem ti.
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Frio susto se apodera

Do coragado palpitante:
Parece que a cada instante
Novos dezastres espera.

Porem se Lazaro, e JO
Sao teus Validos iguais
Entdo ja ndo quero mais
Que eu para ti basto so.

Fugi fantasmas que o susto

He para as almas pequenas:
Nao preciza de Mecenas
Quem tem o favor de Augusto.

Com isto dizer ndo quero
Que o Sabio Frei Constantino
De ajudar-me ndo he digno
Na grande mercé que espero.

Digo sé que o vivo fogo

De tao Santa Caridade

Tem pouca necessidade

De que o asopre o meu Rogo.

Diogenes quando via
Estatuas publicamente
Sem nenhum péjo da gente
Logo esmola lhe pedia.

Dizendo com genio agudo

A guem mofa delle faz

Estas palavras que assaz

Sao dignas de homem cezudo.

De estatuas pouco differem
Alguns homens: Nisto intento
Costumar o sofrimento
Quando estatuas se fizerem.
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Ainda mal que eu sei dizer
O quanto custa o pedir:
Hum foge por ndo me ouvir
Outro athe pot mendo ver.

Tudo he huma froixa excuza
Vejoos em pedras tornado:

Eu serei por meus peccados
A cabeca da Meduza.

T30 baixo, e vil coracdo

Tem alguns ho Ceos que os vejo

A custa do nosso pejo
Vender o favor, que dao.

Esperdo que se lhe peca
Se for na Praga melhor:
Porque acharem do louvor

135



Documento 63

1781, junho, 16 — Carta de Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas a D. Frei Manuel
do Cendculo.

BPE, Cod. CXXVII / 2-14, fl. 132.

Inédito

Excelentissimo e Reverendissimo Senhor

Meu Senhor. As Honrarias, que Vossa Exceléncia me tem feito / caminhad comigo, e
me recordad da minha obrigacad [sic] - / em todos os Lugares, e a todos os instantes.
Deste / principio resulta, que apenas aporto nesta terra / ao que presente satesfaco Eu
a aquelle estimulo; eu / nad deixo passar o presente correo, Sem que Va To=/mar a
bencad a Vossa Exceléncia. Ja quando parti de / Sines fui Sabedor, de que Vossa
Exceléncia Se Restetuira feliz=/mente 4 Sua Capital, Sempre Vossa Exceléncia Conte / o
mesmo de todas as Suas digressdens. N3do estou / de animo de determe aqui mais que
o tempo / que precizamente exigirem as minhas dependencias; / mas aonde quer que
eu presista (?) Sabe Vossa Exceléncia / o que lhe pertence na minha Gratidad. / Eu
tenho a honra de cumprimentar o meu / Amo o Reverendissimo Senhor Padre Manuel
Definidor Geral, / e de repetir a minha prosternacad a Sagrada / Pecoa de Vossa
Exceléncia, que Deus Guarde muitos annos. Setuval / 16 de Junho de 1781/

De Vossa Exceléncia /
Fiel e Reverente Venerador (?) e humilde Criado

Sebastiad Luiz Liz Velho e Mascarenhas [assinatura]
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Documento 64

1783, janeiro, 30 — Carta de Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas a D. Frei Manuel
do Cendculo.

BPE, cod. CXXVII/2-14, fl. 136.

Inédito

Excelentissimo e Reverendissimo Senhor

Os Governadores desta Praga, por huma / devogad que se fez sucessiva e como
obrigatoria, / costumavad sempre festejar a S. Sebastiad / no seu proprio dia, com toda
aquella solenidade / que permite o estado desta terra. Eu desejei / imitalos nesta
piedosa obra, e fiz fazer os / avisos conducentes para que o meu desejo / tivesse hum
perfeito socesso. Mas isto nad / obstante, o Prior desta Matriz, antecipando /
notabilissimamente a Missa Conventual / inutilizou os preparatorios formados para / a
ditta Solenidade, privou dela a hum Santo / tad particularmente invocado, e a mim, aos
/ meus Camaradas, e ao Povo dessa Consolagad /

Os motivos de que o ditto Prior se servio para / Contestar esta irregularidade, vem a ser
a mais / exacta prova dela, e da segunda tencad, com / que se resolveo a Celebrar o
Sacrificio Sa=/crosanto. Eles pardvad, em que estava de / semana, e devia expedirse
para acodir a / administragad dos Sacramentos para que / fosse chamado: Como se nelle
se encerrassem / todos os sacerdotes que ha nesta Praga e essa / administragad se nad
fizesse pelos Benificia=/dos, ou por algum dos outros Sacerdotes quando / ele se acha
embaracado, ou ausente: ou como se / ele nad pudesse delegar a ac¢do de dizer a /
Missa Conventual para lhe ficar Livre e / acodir a esta superveniencia Caso que ocorresse
/ na hora da Festa. Tais como isto forad os / pretestos de que o Prior se valeo, deixando
nisso ver a todos e com geral escandalo que / a causa era munto outra. Com efeito, ele,
/ dias antes, se tinha retirado do uso da minha / Caza, sem disso deixar sentidos os que
me / fazem a cortesania de frequentala; e achou / que o desatenderme publicamente
devia / despicar o voluntario motivo que delas retirou. //

Nad me custou pouco a conter os Soldados / compor, a disciplina na presenca daquela
dis=/cortesia. Mas ainda que dentro das minhas / paredes dissimulei a aquelle
Eclesiastico mun/tas coisas que nunca lhe farad gloria, nad me / atrevo a ter esta
tolerancia em hum aconte=/cimento publico, e em que a minha devocad, / e a de todo
hum Povo foi tad ultrajada como / a minha autoridade. A Vossa Exceléncia tenho
obri/gacad de reprezentar a minha Sensibilidade -/ para esperar aquella satisfacad de
que julgar/merecedor o meu cargo sempre munto -/ mais digno dela quanto (?) pecad.
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Ade Vossa Exceléncia / Sagrada e dignissima Guarde Deus muitos anos. Castelo / da
Praca de Sines. 30 de Janeiro de 1783 /

Seu mais attento Venerador e Criado /

Sebastiad Luiz de Liz Velho e Mascarenhas [assinatura]
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Documento 65

1783, agosto, 21 — Final do libreto da dpera Teséo, da autoria de Gaetano Martinelli,
levada a cena no paldcio de Queluz a 21 de agosto de 1783, em comemoragdo do
aniversdrio do principe do Brasil, D. José, com musica de Jeronimo Francisco de Lima
(1741-1822).

Gaetano MARTINELLI (1783) — Teséu. Lisboa: imprensa régia. p. 31. Libreto da épera.

[p.31]

Teseo
LICENZA
Minerva.

Lungi il timor. Difende il Ciel gli Eroi.
D’ogna’alma géneros

Le bell’opre, il valor, degne le imprese,
Quanto grate agli Dei, tanto piu sono
Dell’ingiusta Fortuna invido oggetto;
Ma ad onta non cangian mai d’aspetto.
Teséo respira. Il Cielo

Propizio a’tuoi desiri

Guida, e regge il tuo cor. D’esempio, e norma
All’Augusto GIUSEPPE,

De’REGI LUSITANI inclito Germe,

Tu mai sempre farai. Fermo del Fato,
Oggi del suo Natal, liesta, e felice

E prescritta I’Aurora. Augusta I’Alma,
D’ogni virtu adorna,

D’ogni pregio fara. Palme, ed allori

Gia I'Onore, e la Gloria

Gli preparano a gara. Ammiratore
L'Universo io prevedo

D’un Eroe si preclaro; e mille ascolto
Gia dell’Esperio Tago

Su la superba riva

A GIUSEPPE I'Invitto alari evviva. //
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[p. 32]
Coro

Ah dal Ciel I'Eroe promesso
Apra i lumi ai raid el giorno;
E la Gloria a lui d’intorno
Vegli atenta al suo vagir.

Ed imiti adulto poi,

Cinto il crin di verdi allori,
Degli Augusti Genitori
Coraggioso il bell’ardir.

Il Fine
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Documento 66

1788, setembro, 17 — Carta de Sebastido Luis de Liz VVelho Mascarenhas a D. Frei
Manuel do Cendculo.

BPE, cod. CXXVII/2-14, fl. 133.

Inédito

Excelentissimo e Reverendissimo Senhor

Depois que tive a honra de escrever / a Vossa Exceléncia de Setuval, dezendo que estava
de / partida para Lisboa, e que eu mesmo / Seria o portador das Bocetas para / Monsieur
de Chermont, e o Seu Ajudante, nad / pude pessoalmente executar esta deli-/gencia por
ter tido hu attaque da minha / molestia; mas Sem perda de tempo remeti / pelo meu
criado as mencionadas en=/commendas de que Vossa Exceléncia ja estara Sien/te.
Tambem ja Cumprido Com / as Ordens de Vossa Exceléncia; indo a Brancanes Vezi=/tar
ao Guardiad e ao Padre Frei Jose do Cora=/cad de Jesus; e a este expressei a
recommen/dacad de Vossa Exceléncia; que elle muito prezou dizen=/do-me ao mesmo
tempo que estava de partida / para a Beira, e que pella primeira occasiad / de Correo
grateficaria a Vossa Exceléncia a lembranga / com que o honrava. O Padre Guar=/diad
nao se achava em casa mas o Padre / Frei Jose se incumbio de Iho fazer prezente / e com
migad de que eu vinha encarregado. /

Logo que cheguei a esta Corte expuz / tambem da parte de Vossa Exceléncia
semelhantes /demonstragdens a meu bom amigo Manoel / de Figueiredo e a meu Primo
Jose Joa=/quim de Barros; ambos derad a Vossa Exceléncia / as provas mais significantes
do Seu Reconhe=/cimento, e daquelle particular respeito que / Ihes professad.

Em Belem aonde agora me acho / e em otra [sic] qualquer parte tem Vossa Exceléncia
// Vossa Exceléncia em mim quem munto ex-/peccialmente esp'® (?) as Suas estimaveis
(?) Ordens / e faz o maior gosto de executalas. /

Deus Guarde a Sagrada Pessoa de Vossa Exceléncia / muitos anos. Belem i7 de Setembro
de 1788/

De Vossa Exceléncia /
O mais attento Venerador e Criado /

Sebastiad Luiz de Liz Velho e Mascarenhas. [assinatura]
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Documento 67

1788, agosto, 17 — Excerto do Didrio de D. Fr. Manuel do Cendculo onde descreve a sua
primeira jornada estival a Sines, referindo a noticia da morte do principe e o culto a SGo
Torpes.

BPE, Cod. CXXIX/1-19

[fl. 81]
Jornada de Sines em 17 de Agosto de 1788.

Neste domingo de tarde sahi para Ervidel. Fago esta jornada por muito boas razois / e
para descancar de bastante cancaso com que me acho, e trabalhar com repouso
algumas / coisas emportantes da minha Igreja. Louvado [seja] Deos.

Chegamos a Sines em 32 fejra ao jantar, e vim assistir para o Castello. Celebro no Ora-
/torio da Fortaleza: mas era necessario visitar o Santissimo Sacramento, e portanto /
Celebrei da Matriz no dia oitavo de Nossa Senhora da Assumpc¢ad em 62 feira / 22 do
corrente mes de Agosto.

No Sabbado 13 de Setembro comecarad as vozes de ter falecido o Princepe das bexigas:
/ com effeito no Domingo pelas nove horas me chegou proprio de Lixboa com carta
dando / certa de haver falecido na quinta feira onze pelas quatro horas e tres quartos
da / tarde. Louvado seja Deos.

Neste Domingo 14 fui celebrar a Igreja Matrix e acabada a Missa crismei o Governador
/ do Castello e seo sobrinho; e logo lancei a Absolvicad Papal para que se havia / feito
os Avisos oportunos, foi este hum dia dos dois que nomeei desde o principio / sendo o
292 dia de Pascoa.

Neste domingo de tarde crismei na Igreja Matriz a trezentas e vinte pessoas, / esmola
quatro moedas e meia menos hum vintém./

Na segunda feira 15 conferi o Sacramento do Chrisma e confirmagad a hum homem / e
a huma mulher na Capella da Fortaleza depois da Missa./

Na 32 feira 16 se forad (?) Frei Vicente Salgado e guardiad de S. Francisco / de Beja que
tinhad chegado a visitarme no Castelo ao jantar. Tem vindo destas visinhansas / muitas
pessoas a condoerse pela morte do Principe./
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Nesta 32 feira conferi na Matriz crisma a sinco meninas, a hum menino, / e a huma
mulher, e Tonsura Menor (?) A hum Frade Minimo de Andaluzia / e Lavei o Viatico a
huma mulher./

Nesta 32 feira de tarde fui com os companheiros & Cruz e sepultura de S. / Torpes
rezarlhe, e responsar (?) O Princepe que Deos haja, e ahi com derramamento / de
coracdo sollicitei os Primitivos Santos da nossa christandade ali [...] Nacdo em tantos
apertos como sdo os em que / ella se acha.

[...] [fl. 81v] [...]

Neste sabbado de tarde fui orar ao Senhorr do Vencimento e Senhora das Salas na / Sua
Igreja, e visitar e orar a S. Torpes e oscular a Reliquia na Matriz, / e fazer as despedidas
pela villa./

No Domingo de manha partimos a vér o escatalar, viemos a Cassem, e dahi / fomos jatar
ao Convento do Loreto, e fomos dormir a S. Bartolomeo; / na segunda feira viemos jantar
ao Roxo e dormir a Ervidel./

Na 3.2 feira viemos a casa pelas sete da manha. Te Deum Laudamos!
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Documento 68

1789, novembro, 4 — Epitdfio e soneto dedicados ¢ memoria de Jodo Xavier de Matos.

Joaquim Antonio Alho MATOZO (1789) — Epitaphio que se gravou na sepultura do
memoravel Joad Xavier de Mattos (...). s.l.: s.n. Biblioteca do MNA.

Inédito

EPITAPHIO

QUE SE GRAVOU NA SEPULTURA
DO MEMORAVEL

JOAO XAVIER DE MATTOS,

NA MATRIZ DE VILLA DE FRADES
AONDE SEU BOM AMIGO O BAXAREL

JOAQUIM ANTONIO ALHO MATOZO,

Ihe fez & sua custa as ultimas honras de corpo
presente com a maior descencia no dia 4 de
Novembro de 1789.

AQui, debaixo desta campa fria,

Onde os raios do Sol nad tem entrada,
Depositou da Morte, a mao gelada,
O segundo Camoens, que perseguia:

Aqui jaz Joad Xavier, que merecia
Ter mais que aquelle vida dilatada;
Porém tudo o que he bom nad dura nada,
Sémente o mal em existir profia:

Foi-se das Muzas quem lhes dava gloria;
Mas fique, sobre a sua sepultura,
Este Epitaphio a futura Historia:

DEBALDE A MORTE A EXTINCAO PROCURA:
DE JOAO XAVIER DE MATTOS A MEMORIA
HA DE DURAR ENQUANTO O MUNDO DURA.
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Documento 69

1794, maio, 26; junho, 4; agosto, 8 — Excertos do Didrio de D. Frei Manuel do Cendculo
relativos a Jornada de Sines de 1794.

BPE, Cod. CXXIX 1-21.

Inédito

[f.1]
N. 76 +

Na Segunda feira 26 de maio benzi no meu oratorio huma Pixide / e huma ambula
viatoria para a Capella de S. Pedro de Pomares.

Na quarta feira quatro de Junho sahi para Sines a reparar-me costa / pelo bem que me
faz o vapor salino que tomo junto as ondas e me vigora fibra / e nervos, e a trabalhar o
que me for possivel nas composi¢des que se achad feitas e / se devem polir, e
particularmente na hesposicad da carta de S. Juda Tadeu excessiva-/mente necessarias
hoje quanta he a miséria a que se acha reduzido o mundo desaforado / contra a
Religiad, e Nosso Senhor Jesus Cristo e bons costumes.

Chegamos a casa na 62 feira oito de agosto desse anno de 1794.

[...]
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Documento 70

1798, abril, 28 — Carta do governador Sebastido Antonio Quartim a D. Frei Manuel do
Cendculo.

BPE, cod. CXVII / 2-14, doc. 97

Inédito

Excelentissimo e Reverendissimo Senhor

Meu Senhor muito Respeitavel da minha Verdadeira ve/neragad a minha molestia tem
sido o motivo de eu ter faltado / aos meus deveres, mas agora que me acho melhor,
vou seneficar [sic] a / Vossa Excelénciao muito que deveraz me emtereco que Deus
Nosso Senhor lhe asista / com vigorosa saude e forcas para tolerar o combate dos
muitos emcomo/dos que permitem o seu alto Menisterio, o mesmo Senhor felicite a /
Vossa Exceléncia para minha congolagad e das Suas Ovelhas, que verdadeiramente /
ho amad./

Heide estimar muito que Vossa Exceléncia esteja mais sose/gado da &flicad que aqui
me dicerad estava atacado com a tris/te, e desgracada noticia, a respeito de Sua
Santidade, Deus Nosso / Senhor permita por Sua Divida Mizaricordia secorrer a Sua /
Santa Igreja, e por tudo em sosego para bem de todos. Tadbem / hade ter grande
regozijo em que o Senhor Definidor Geral pace / bem, e com saudem para consolagad
de Vossa Exceléncia e delle./

Por este contenente nad tenho novidade que possa partici/par-lhe, sé que a Vila de S.
Thiago de Cacem anda Revolta em recru/tas (?) para o Rigimento de Infantaria de
Setubal porque dizem lhe falta du/zentos Homens, e em Lixboa contenuadas prizoens
para as Embarca/coens de Guerra, e que continuamente entrad pela barra dentro Cor-
/sarios, Espanhoes, e Francezes, aprezados pelos Inglezes, Deus Sose/gue tudo, e de a
Vossa Exceléncia contenuada Saude para me detremenar as su/as Respeitaveis
Ordens, para eu izicutar como devo/

Deus Guarde a Vossa Exceléncia muitos annos. Sines 28 de Abril/ de 1798 /
Muito atento e afetuoso o brigadeiro Governador/

Sebastido Antonio quartim [assinatura]
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Documento 71

1799, outubro, 20-21 — Excerto do didrio de José Cornide Saavedra, relativo a suaa
passagem por Sines.

Juan Manuel ABASCAL; Rosario CEBRIAN (2009) — Los viajes de José Cornide por Espafia
y Portugal de 1754 a 1801. Madrid: Real Academia de la Historia. p. 574-575.

A la misma parte del poniente estan los campos de Cacém, que son fértiles y tienem
muchas vifias, olivares y fruta de espino, de la cual sus naranjas son celebradas. En
Santiago y en Melides hay fabricas de tapones de botellas y desde alli ya se ven muy
pocos alcornoques.

También por el resto de su contorno tiene muy buenas tierras de pan y por el suroeste,
por donde yo sali para Sines, contindan buen espacio, pasandose como a medio cuarto
de legua de la villa un arroyo que va a la albufera y a [...] en este tiempo es de corto
caudal; a cosa de una legua larga se atraviesa otro arroyito, a las margenes del cual hay
una ribera muy frondosa de vifias, olivos, encinas, robles y alcornoques, y luego sigue
legua y media de charneca y arenal hasta media legua de Sines, que hay otro valle con
algunos caserios y tierras de labor.

Sines dista 3 leguas de Cacém y esta sobre la costa y rodeada de arenales en que hay
muy buenas vifias con algunas higueras y otros arbolillos. Sines consta de seis calles
tiradas a cordel, como las de Grandola [Grandola] levante-oeste; tiene iglesia parroquial
de la Orden de Santiago y, como a medio cuarto de legua del pueblo, sobre la mar un
conventico de Observantes que suele servir de destierro a los frailes que tienen algunos
delitos.

Sines esta sobre um playazo y, poco mas al poniente, tiene no que llaman puerto, que
no es otra cosa que una caleta apenas capaz de dos lanchas, cubierta de la mar por un
muralléon formado por un pefasco que le resguarda de todos vientos; estalo de
enemigos por un fuerte que hay en la villa y que sélo es una casa fortificada con una
bateria de doce cafiones para la mar, [y] por un reducto que esta en una punta a la
entrada y tiene dos cafiones y el nombre de la Sefiora de las Alas por una ermida
dedicada a la Virgen que cae alli cerca. En outra punta mas adentro hay otro fuertecito
llamado de Santa Catalina [Santa Catarina], que tiene cuatro caifiones. Para guarnecer
estos fuertes hay una compafia fija compuesta de 25 artilleros y 25 fusileros, su teniente
y alférez y ayudante, pues de capitan hace el gobernador de el fuerte principal, que
manda no sdlo en los fuertes de este pueblo sino de los de la isla de Pesegueiro [llha do
Pessegueiro] y el de Vilanova.
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Sines es puerto de mucha pesca pero yo sélo he visto caballas y ninguna comodidad para
un forastero; me detuve la noche de esta dia y en la mafiana del 21 sali a las 7 y media;
siguiendo la costa, y como a una legua, atravesé un largo arenal llamado de la Junquera
[Junqueira], por el cual baja de los montes vecinos dos arroyos, de los quales el segundo
es de mediano caudal; continuando luego por charneca y arenas, llegué a un lugarcito
nuevo como de 12 a 14 casillas, llamado [pliego 17->] Portocovo [Porto Covo] por una
caleta formada entre dos mogotes de tierra y terminada en una arenal al que baja un
arroyo; este puertecito aunque malo, es frecuentado en verano, pues aqui concurre
mucho carbdn del que se consume en Lisboa, a donde es conducido por los barcos
Casillas [Cacilhas] asi como traido de lo interior del pais por carretas del Campo de
Orique e otras partes.

Un cuarto de legua mas adelante hay un fuerte llamado de la Isla, no porque esté islado
sino por caer enfrente de la isla de Pesegueiro [Ilha do Pessegueiro]; esta fortificacion
es un cuadrado com dos baluartillos a |la parte de tierra y una bateria baja a la de la mar,
el todo defendido con su foso y camino cubierto; el objeto parece que es defender un
fondeadero que hay entre tierra firme y la isla; ésta es muy pequeiia e inculta y toda su
costa de roca; el canal tendrda medio cuarto de legua y, a lo menos por la parte de tierra,
no rompe la mar; en la parte mas alta se empezd a fabricar un castillejo en forma de un
cuadrilongo fortificado con cuatro baluartillos pero esta medio arruinado y, a decir
verdad, yo no sé para qué ni él ni el de tierra sirvan, pues la costa es brava y de penasy
el objeto nulo, pues sélo en medio de la charneca hay tal cual monte; por medio de
aquélla, y dejando siempre a la derecha grandes médanos de arena, fui a comer a
Vilanova de Milfonte [Vila Nova de Milfontes], distante dos léguas del fuerte; aquél
miserable pueblo estd situado a la margen derecha del rio Mira, que un poco mas abajo
entra en la mar por una barra muy peligrosa; este rio es navegable 5 leguas, esto es, una
mas de Odemira, y por él baja muchos trigos, corteza para curtir y aun carbdn para
Lisboa, vienen a buscar barcos de Casillas [Cacilhas], que dan fondo entr el pueblo y la
barra en una playa segura. Dentro del rio hay algunos barquillos y uno destinado para
dar paso a los transeuntes y otros para la pesca cuando la barra lo permite y, cuando no,
se ocupa la gente del pais en hacerlo a la vara; yo el pescado que he visto fue murenay
cazén; en el rio hay barbos e salmonetes, mugiles, etc., safios, tahifias, corvinas, porque
tiene buenos comedeiros.

Mal le conviene a este pueblo el nombre de Milfontes pues yo en él sélo he visto pozo;
es parroquia del Orden de Santiago y tendra [vacat] vecinos. Aunque yo llegué aqui a la
una, como me dojeron que al primer lugar, llamado Odeseijas [Odeceixe], habia seis
leguas, no crei poderlas hacer en la tarde y me detuve hasta la mafiana.

En Vilanova hay también su fuerte, que es un cuadrado con un solo cafién montado y
guarnecido por 6 hombres de la compafiia de Sines; tiene foso, camino cubierto y puente
levadizo, pero tudo en tan mal estado como la artilleria.
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Documento 72

1800, dezembro, 30 — Carta de Jose Cornide a D. Frei Manuel do Cendculo.

BPE, CXXVII/2-3, Carta 2851.

Vi en la estimada de V.E. los descubrimientos hechos en Sines: aquel extremo de
la costa de Portugal no hay duda que estuvo poblado de muy antiguo; el
sepulchro descubierto lo prueba: ? y cudntos otros se hallarian si se removiesen
esas dunas o meclanos? Pero este trabajo es casi imposible en una materia tan
movible: contentémonos con lo que descubra el acaso y la cuidadosa diligencia
de V.E., cuya descripcion y dibujo me ponem en estado de conocer esa obra, que
acaso habra sido elgun segrundario o sepulchro de una familia.

Los soldados tienen cuarteles en Lisboa y en todas las plazas del reino vy, si alguno
vive fuera, es com licencia de sus jefes; los que casi todos son casados son los de
ciertos regimentos y compaiias fijos como el de Lagos, Faro, Tavira, Sines,
Sagres, etc.
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Documento 73

1804 — Requerimento de D. Rosa Gertrudes Escopezy Quartim, solicitando em
remunerag¢@o de servigos do seu tio, Sebastido Antdnio Quartim, governador da Praga de
Sines, a administragdo de duas capelas instituidas em Runa e em Veiros.

ANTT, Ministério do Reino, Expediente Geral, Requerimentos, 0268, doc. 00014.

Inédito

Pelas fés de officios e mais papeis que se aprezen-/tarad consta que Sebastiad Antonio
Quartim ser-/vio a Vossa Alteza Real depois de Despachado pelos / seos primeiros
servicos n‘esta Corte e nas campanhas / de guerra proxima passada nos Postos de
Alferes / e Ajudante no Regimento de que era comman-/dante o Marquez das Minas, e
no da Arttelharia / da Corte nos Postos de Tenente, Capitad, Sargento Mér / Governador
da Praga de Sines, e Tenente Coronel / de Infantaria com o mesmo exercicio por espago
/ de quarenta e sinco anos, dois mezes, e quinze di-/as, contados de vinte de Abril de
mil sete centos e / sincoenta e seis em que teve o primeiro despacho a-/the sinco de
Fevereiro de mil oito centos e hum, dis / antecedente ao do seo Falecimento. Tendo
servido / em todas as Companhias com destincto prestimo / e valor, e sendo Capitad de
Arttelharia fez sinco / embarques com a sua Companhia aos Portos / da India Reino de
Angola, America, em combo-/yo, ultimamente de esquadra, portando-se // sempre com
muita actividade e Zelo do Real Servi-/¢co dando inteira conta das muitas comissdes de /
que foi encarregado e sem nota alguma em seos / acentos como tudo consta das fés de
Officios e mais / papeis que se aprezentarad. [...]
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Documento 74

1808, junho, 29 — Aviso a popula¢éo acerca do desaparecimento de mobilidrio e
documentos do Castelo

AMS, CMS, Vereacgdes, Liv. 11 (1804-1828), fls. 56v-58.

Inédito

Termo de Vereacad

Aos 30 de Junho de 1808 annos / nesta Villa de Sines nas cazas / da Camara della, sendo
ahi o / Juis Prezidente da mesma / Francisco Onofre de Faria e o / Vereador mais Velho
Gregorio / Machdo E vilhana e o segun-/do Francisco Joze Ferreira e o / treceiro [sic]
Joad Hemriques Perei/ra Damaz e Joze Alexandre /de Campos, sendo todos jun/tos
fizerad Vereacad para / proverem o bém comum / deste Povo na forma do seu /
regimentto, de que de tudo/ para constar mandarad fa/zer este termo de Vereacad /
que Eu Jodo Guilherme Tro/catto [sic] dos Reis O Escrevo /

Nesta Acordarad e determina/rad que se fizece [sic] ajuntar toda / a ordenanca e
Auxeleares / e que juntamente com a / Tropa deste Castello se quize/cem promtos a
defender / este Reino do ataque do ini// [fl. 57] Inimigo, em defeza das Ar/mas
Portoguezas [sic] e do Prin/cipe Regente Noso Senhor / e que foi obrigado este Povo /
em observancia das reque-/zisoens das Camaras e Povos / vezinhos como se mostra /
desde af54./

Em Virtude de todo o decla/rado detreminarad que se / mandace pedir auxilio / a
Esquadra Ingleza /

Nesta acordarad que se man/dace fazer publico a todos / os moradores desta Villa e
Ter/mo que se alguma Pecoa / tivesse em seu poder algum / traste pertencente a esta
/ Fortaleza ou Comprado aos / Francezes ou dados os De/vem entregar para Serem /
recolhidos e guardados no / seu Lugar distinado. /

Nesta detreminarad que Se / Jnventariase tudo quanto / Se achou na Sahida do Go// [fl.
57v] Sahida do Governo Frances / nesta Fortaleza e que o Gover/no da mesma foce
entre/gue ao Tenete Protogues [sic] Joze / Rapozo Guerreiro Ferreira / Lobo para de
tudo dar conta / pello Jnventario, Sendolhe abo/nados os recibos que mostrar / desta
Villa e da de Santiago de / Casem para os quais detre/minad se de a Polvora, bala/ e
mais munigoens que for ne-/sesaria para a defeza comum / pasando disto os
Competentes / recibos /

Nesta detreminarad que se toma/se conta dos viveres que fica/rad [...] na sahida / da
Tropa Franceza e que / todos os Viveres ficacem em / depozitto e que o dinheiro / do
Pad cozido que se vendeu / foce aplicado para a despe/za que fés o Barco que / foi a
Esquadra e emquanto / ao azeite que se achava detrimi/narad que se foce aplicado
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pa/ra as Guarda[s] destas Fortalezas // [fl. 58] E por nad haver mais que pro/ver ouverad
a ditta por fin/da e asignarad e Eu Joad / Guilherme Trocatto dos Reis / o escreveo /

Faria [assinatura]

Campos [assinatura]
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Documento 75

1811, janeiro, 17 — Carta de Maria Helena de Saldanha e Castro para D. Miguel Pereira Forjaz,
Ministro e Secretdrio de Estado dos Negdcios da Guerra, sobre o seu marido que estd preso no
Castelo de Sines.

AHM, 12 Divisdo, 142 Seccdo, cx. 167 [PT/AHM/DIV/1/14/167/70]

Inédito

Illustrissimo e Excelentissimo Senhor

As bondades constantes de Vossa Excelencia serdo iternas [sic] na mi=/nha lembranca, e esta
me dicta que va deste modo / aggradecer a Vossa Excelencia quanto lhe devo, e fazer os meus
/ cumprimentos a lllustrissima e Excelentissima Senhora Condeca; asim o cum=/pro , e espero
das virtude de Vossa Excelencia a continhacdo do /seu amparo.

He verdade que em Oitdo me vi afflitissi=/ma e no acto da minha paix3do tdo justa, recorri por /
via do meu cunhado a Vossa Excelencia; e se me excedi em algilia / expressdo, peco a Vossa
Excelencia que me disculpe. Cheguei a Si=/nes por meio de incomodos com muito prazer, por /
tocar o sitio onde o restabelecimento do meu Homem, / que lentamente ja i vai conseguindo;
mas para que se / effectue este beneficio ( como creio ser da mente de Sua Alteza Real / e da
de Vossa Excelencia ) eu encontro hii incoveniente, que fisica / e moralmente nos obsta; he ser
equivoca a ordem do / General dirigida ao Governador desta Praca, por que / pedindo eu a Vossa
Excelencia, e devendo esperar que o meu Ho=/mem fosse conservado na homenagem; que
estava go=/zando; pois que nem a tinha quebrado, nem abuza-/do della, nem tinha dado motivo
algum para restricdo / alglia; e se entdo Sua Alteza Real achou justo ampliar-lhe / a homenagem
para o destricto desta Praca e Villa e / Praia, .pareceu que lhe deve ser conservada, existindo //
0s mesmos motivos e mais fortes, por que a saude do meu / Homem estd agora em muito maior
perigo. Os motivos, que / se alegardo, fordo 1.2 ndo ter esta Fortaleza dentro do / seus muros
mais do que hii espaco livre de 15 ou 20/ pagos [sic], em que se poga passear, e este assombrado
pellas / muralhas, e percizar [sic] o meu Homem de hir dando ma=/iores passeios & propor¢do
que puder, e de hir beber as / as agoas. Que ha no fim desta piquena Villa, e muito mais / agora,
gue em consequencia do mao tratamento, que / teve no Limoeiro e na Torre, e da quina, que
tomou / em dezordem, tem principio de obstrucg¢do. 2.2 ndo haver / Missa certa dentro dos
muros, e ser percizo [sic] para ouvila, / e assistir aos officios divinos ir @ Matriz ou a qualquer /
Ermida da Villa. 3.2 ndo poder uzar dos banhos (1) apezar de ser / tdo proximo ao mar, quando
for tempo delles: por estes / motivos justamente |he foi ampliada a homenagem / como Vossa
Excelencia sabera por forca do Avizo, que remetto: por tan=/to eu creio que tudo isto se
imendara, dirigindo Vossa Excelencia / a este Governador, que he homem de capacidade hii
Avizo / declarando, que a homenagem actual do meu Homem, / se deve entender a mesma de
que estava gozando antes / de ser removido para Lisboa, e fazer Mercé de o dirigir / por meu
cunhado, para que eu mesma o entregue pois sé assim se evitdo demoras, e equicovagées. O
avizo // O Avizo do General termina nestas palavras = conser=/vando-lhe a homenagem da
Praca: he verdade que / se pode entender, e intrepetrar [sic] o destricto do Governo della; / o
Governador assim o entenderia; mas o meu Homem / ndo quer exceder.se em duvida e por isso
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eu peco a / dicta declaragdo a Vossa Excelencia. Como estas mudancas e jorna=/das me tem
obrigado a despezas com que certamente ndo / podemos suprir s6 com o soldo; por isso
padecemos o que Deus / sabe; e para minorar este mal, pedia a Vossa Excelencia ser pago o meu
/ Homem, quando a Tropa de Sines por que alias falta portador / e crescem despezas, foi Vossa
Excelencia servido atender me pelo que / lhe rendo muitos aggradecimentos mas infelizmente
na / Thezouraria ndo me pagarad quando se pagou o Pret; e /aqui chegou o Portador sem
dinheiro nosso, dizendo que / |4 |he dicerad que, como o meu Homem era offecial, / talvez
intenderido o Avizo para lhe pagarem quando aos / offeciaes de Sines, e como estes andad
atrazados dois / mezes, viriamos nds a ficar peor do que estavamos, / se na Thezouraria
entrepetrarem [sic] assim o Avizo; o que / parace injusto, pois quando se fala de Tropa,
enten/desse soldados tambem, e como a mente era favorecer=/me nad se deve tomar aquelle
sentido lezivo, e por isso rogo tambem a Vossa Excelencia, que sendo necessario fa=/ca faca
declarar ao Thezoureiro que o soldo do meu // Homem deve ser pago na ocaziad em que o Pret
/ para a Tropa de Sines no principio de todos os mezes [...]
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Documento 76

1821, novembro, 22 — Oficio de Francisco Eleutério de Correia Melo para Cdndido Xavier
Dias da Silva sobre o pedido de fornecimento de luzes, lenha e utensilios para o
destacamento do Batalhdo de Cagadores 2 que euxiliam a policia dos distritos de
Santiago do Cacém, Sines e Vila Nova de Milfontes contra contrabando e salteadores.

AHM, 12 Divisdo, 172 Seccao, cx. 26, doc. 38.

Inédito

Sendo destinado para fazer a policia de contra-/bandos e Salteadores nos destrictos das
trez Villas / S. Thiago de Cassem, Sines e Villa Nova de / milfontes, hum destacamento
do Batalhdo de / Cassadores N.2 2 e devendo na forma do Plano / que tive a honra de
remetter ao Senhor General / da Provincia da Estremadura, colocarse parte / desta forca
em Sines, Ilha do Pessegueiro e Vil-/la Nova reppresentei ao mesmo Senhor Gene-/ral
gue era muito menos incommodo aos moradores das duas Villas e ndo menos commo-
/do aos Soldados, o aquartelarem-se estes nos quar-/teis que tinhdo os Fortes onde
havia todos os / utensilios necessarios para este fim, e com effeito / Vossa Excelencia
em officio de trinta e hum de oitubro [sic] / me respondeo // respondeo que expedira
as ordens necessarias / ao Governador para deixar aquartelar os / destacamentos nos
differentes fortes, porem / o doto Governador me diz que para a entre-/ga dos utensilios
(que na verdade ali existem / mas que pertencem & quinta Companhia / de veteranos e
se estdo arruinando no arma-/zem sem utilidade alguma da Nac¢do ) / era necessaria
ordem ao Commandante da / Companhia da Secretaria d’Estado dos Nego-/cios da
Guerra: e como por outro lado / ndo so sdo necessarios para o quartel esteiras / mantas
e travesseiros, porem luz e lenha / e na Villa de Sines pagdo os Cidaddos hum tributo //
Chamado Imposicdo para os fornecimentos necessa/rios de obras do Castello, e dos
quarteis; me paraceo / do meu dever por tudo o referido na prezenga de / Vossa
Excelencia para o elevar, parecendo-lhe bem A / de Sua Magestade de se expedirem, /
quando O Mesmo Senhor o Haja assim / por bem as precizas ordens ndo sé para / a
entrega de esteiras, mantas e travesseiros / do Deposito da Quinta Companhia de Ve-
/teranos mas para se poderem fazer as des-/pezas de azeite, e lenha pela Imposi¢do de
que he Administradora a Camara / de Sines, ficando deste modo conciliado / o bom // o
bom alojamento dos Soldados com / o commodo dos Cidaddos, que ndo cessdo de
repprezentar-me a vexagam que actual-/mente soffrem no aquartelamento, ndo / pela
conducta dos Soldados que he excellen-/te, mas por suas poucas possibilidade. / Deus
Guarde a Vossa Excelencia. S. Thiago de Cassem / 22 de Novembro de 1821 /

llustrissimo e Excelentissimo Senhor Candido /
Jose Xavier Dias da Silva

O Juiz de Fora
Francisco Eleutherio de Faria Mello [assinatura]
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[despacho a margem esquerda da primeira paginal

Ao Comandante do Batalham de vete/ranos que forneca os uten-/silios. /
Ao Brigadeiro Fava que / fornega as luzes e lenha /

Ao Juiz de Fora partici/pacdo ____ /

28 novembro

[abaixo, informacao]
Passardo-se Por-/tarias ao Comandante do Batalham / de Veteranos da Provincia da /

Extremadura; ao Brigadeiro / Fava, e ao Juiz de Fora / da Villa de S. Thia-/go de Cassem,
em /4 de 10.bro de 1821
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Documento 77

1825, janeiro, 27 — Correspondéncia entre Jacinto Salema da Mota Negrdo, Governador
Interino da Prag¢a de Sines, para vdrias entidades, sobre pessoal.

AHM, 12 Divisdo, 182 Seccao, cx. 025, doc. 05.

Inédito

Copia

lllustrissimo e Excelentissimo Senhor = Achando=se esta Praga na / maior nececidade
[sic] de Tropa para a Guarnicdo da / mesma e fortes adjacentes; he do meu dever
repre=/zentar a Vossa Excelencia para que o faga prezente a Sua Ma/gestade, a fim de
que se expec¢do as Ordens percizas [sic] / para se me dar hum Destacamento Composto
de / dois Sargentos dois Cabos e Vinte Soldados de Ar/tilharia com mais hum Subalterno
e trez Sar/gentos quatro Cabos e cincoenta e oito Soldados de Infantaria que fazem
huma Guarnicdo modica pa=/ra o Portos que tem a Guarnecer e que se mostrad / pello
Mappa que encluzo remeto lembrando a / Vossa Excelencia que a Companhia de
Veteranos que se acha / nesta Praca s6 tem hum Sobalterno dois Sargen/tos e Sete
Soldados que possad fazer algum Serviso / fazendo-se igualmente indispencgavels [sic]
as provi/dencias de Camas e Lenha para os ditos destacados / dormirem e fazerem o seu
Rancho = Deos Guarde / a Vossa Excelencia Quartel da Praga de Sines 20 de Janeiro / de
1825 = Illustrissimo e Excelentissimo Senhor Visconde de Alhandra /

Jacinto Sallema da Mota Negrad = Ajudante Governador / Interino.

Quartel General na Calcada de Santa / Anna 27 de Janeiro de 1825

Antonio Gabriel de Salles /
Official da Secretaria
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Documento 78

1829, outubro, 30 — Memédria Descritiva reflativa ao projeto de reparacao das ruinas que
existiam em diferentes pontos do Castelo, da autoria do segundo tenente do Real Corpo
de Engenheiros, Domingos Zacarias da Silva e Santos.

AHM, 32 Divisdao, 92 Secc¢ao, cx. 86, n.2 18.

[...] Portanto devendo susten=/tar-se as terras que formad o despenhadeiro das quaes depende
a estabelidade do flanco da / bateria, projectou-se encher com terras hum vad de 54 bragas
cubicas compreendido entre este / despenhadeiro, e outro, que lhes fica diametralmente
opposto sendo perciso [sic], para sustentar / estas terras, fazer-se huma muralha a qual
atravessando o vad apoia os seus extremos nos / despenhadeiros, estando por esta razad as
dimencgdes das muralhas dependendo da extencdo / do do [sic] vad. Devera ter a muralha no
seu cume 70 palmos de comprido, e no lugar da baze, / que fica no plano inferior do vad 10
palmos, sendo os outros pontos da baze situados so=/bre os despenhadeiros os quaes se
aproximad hum do outro & medida, que se chegad pa=/ra o plano inferior do vad disto rezulta
ser a muralha terminada por huma super/fice a qual tem a figura de hum trapezio cujos lados
parallelos o maior he de 70 pal=/mos, e o menor de 10 estando a inclina¢do dos outros lados
dependendo dos diferentes pon/tos da baze da muralha que se forma sobre os despenhadeiros
sendo a maior altu/ra d’esta muralha marcada d’esde o vad aonde tem os seus fundamentos
ate ao seu / cume de 50 palmos cuja altura vai sucessivamente deminuindo em todos os pontos
/ da muralha a qual por esta razad devera ter de grossura 4 palmos

Quantidade, e despesa dos materiais necessarios

53,1......... Moios de €al @ .oeeeeveeereeeeceeeeene 25100 reis 0 MOoIO .cocvveveeeeeereennns 1118510
106,5 ....... Ditos de area a ....cocceveeveevveveeveenerenne, 240 reis 0 MOIO ....ueveeivceeeee e, 255560
356........... Carradas de Pedra d’Alvenaria a .... 440 reis a carrada ......c.ccceeuuenee. 1565640
70,8 .......... Cargas de Pedra de Cal¢ada a ......... 100 reis @ Carga ....cccevevvevverernenen. 75080
2,9 Milheiros de tijolos @ ......cccuvevenernnen. 85000 reis o milheiro ................. 235200
50 e Telhas @ ccoeeveeeevecineee e 10 reis cada huma .......cceeeennuenee. $500
2. Tabuades de casquinha de 2 pollegadas a trez fios a 960 r cada hum 45800
2 e Duzias de ripas de pinho da terra a 480 r cada duzia ......c.ccccevveenee. $960
200. Pregos de Cetia grande a ................. 140 reis 0 cento .....ccceceveevvernenenn. $280
350. Pregos de Cétia pequena a ............... 120 reis 0 cento ......ccevevveeeneene.. $420
SOMMa..uecreirnnes 3305950
Despeza Relativa aos Jornaes
56 e Jornaes de Mestre da Obra paizano a 480 reis cada jornal 265880
152. Jornaes de Pedreiro paizano a ............ 480 reis cada jornal 725960
3,5 . Jornaes de Calceteiro paizano a .......... 480 reis cada jornal 15680
K I Jornaes de Carpinteiro paizano a ........ 480 reis cada jornal 15440
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456 ........... Jornaes de Servente paizano a ............ 240 reis cada jornal 1095440
67,5 ......... Jornaes de Carros para transportar as terras que devem encher o vad

compreendico entre os despenhadeiros a .......... 15600 r cada jornal 1085000

Somma | 3205400
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Documento 79

1833, outubro, 19 — Noticia do ataque do Corpo Franco organizado pelo Corregedor
Provedor de Beja a um bando de rebeldes que se preparavam para atacar Sines.

Chronica Constitucional de Lisboa (1833) — n.2 74, 19 de outubro de 1833.

Secretaria de Estado dos Negocios Ecclesiasticos e de Justica
Policia Judiciaria

José Ignacio de Vasconcellos, Major do Corpo Franco, organizado pelo Corregedor
Provedor de Beja, annuncia em data de 8 do corrente, que no dia anterior marchdra com
a forca do seu Commando em direitura a Aldéa do Cercal, onde um bando de Rebeldes
se organizava, e dispunha para ir atacar a Villa de Sines. A esquerda dos montes
proximos ao sitio de Chuqueiros logo a nossa guarda avancada se encontrou com o
inimigo, que appareceu na forga de cento e vinte homens. Houve fogo de parte a parte,
e os Rebeldes, favorecidos pelas grandes montanhas que lhes serviam de apoio,
pederam retirar-se sem serem torneados pelos nossos, deixando com tudo no campo
cinco homens mortos, e tres cavallos. Por nossa parte nao houve perda alguma.

Continuando a marcha, encontrou o Major Commandante, a distancia de meia légua da
Aldéa do Cercal, um Corpo de mais de duzentos Rebeldes, que logo foram acommetidos
peca nossa gente. Os inimigos opposeram alguma resitencia, porém logo que viram
aproximar-se a nossa forga, s trataram de fugir na direcgao de S. Luiz, sendo vivamente
perseguidos até as sete horas da noite. Neste segundo recontro perderam os Rebeldes
dez homens, que ficaram mortos no campo, entrando neste numero o seu
Commandante, Domingos Louzeiro, homem, em quem eles tinham a mais illimitada
confianca. Constava no dia 8 que estas Forgas Rebeldes andavam ja dispersas, e cheias
de terror, porque entre eles era constante que a Tropa Constitucional ndo dava quartel
a forcas irregulares.
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Documento 80

1834, julho, 2 — Oficio de Jorge de Avillez para José Lucio Travassos Valdez, Ajudante
General do Exécito, sobre Pragas da 5¢ Companhia de Veteranos de Sines.

AHM, 12 Divisdo, 192 Seccao, cx. n.2 001, doc. 075.

Inédito

Envio a Vossa Excelencia o incluzo officio do Coronel Commandante / do Corpo de
Veteranos desta Provincia do meu Governo que ac-/companha uma Relagdo de vinte e
duas pracas pertencentes / a 52 Companhia de Sines que lhe enviara o Commandan-/te
da Companhia com o officio tambem incluzo, e cujas pra=/cas tendo sido avizados para
recolherem a tempo a esta Cida-/de ou ao menos a Setubal se deixarad ficar em Sines
onde / tem permanecido. Sobre cujo objecto rogo a Vossa Excelencia / me indique as
ordens de Sua Magestade Imperial o / Duque de Braganca Commandante em Chefe do
/ Exercito para as por em execucad.

Deos Guarde a Vossa Excelencia. Quartel General no Beco do Carrasco 2 de Julho / de
1834./

llustrissimo Excelentissimo Senhor Jose Lucio Travassos Valdez

Jorge d’Avillez [assinatura]
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Documento 81

1836, setembro, 25 — Auto de Juramento que o Governador Militar da Praga de Sines, e
mais Officiaes do Estado-maior-e menor, e da Guarni¢éo della — prestdréo a Constituicdo
Politica da Monarchia — de 23 de Setembro de 1822, com as modificacbes que as Cortes
Geraes da Nagdo Portugueza houveram de decretar.

AMH, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Copia dos
Officios Participagoes e Ordens Comecado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3346, fl. 1-1v.

Inédito

Aos vinte cinco dias do mez de Se=/tembro de mil oito centos e trinta e seis no / Quartel
do Governador da Praga de Sines onde / prezentes se achavdo o mesmo Governador
Mi=/litar interino, o Major Jeronymo Martins Sal=/gado, e assim mais o Tenente
Ajudante da Pracga / Jacinto Salema da Mota Negrdo — o Alferes / Joze Lucio Pinto Gorjao
(como Commandante in=/terino da 5.2 Companhia de Veteranos da Extremadura / de
guarnicdo nesta Praca) — o Alferes da mesma/ Bernardino Gomes da Silveira — e eu
Francisco / de Almeida e Silva 1.2 Sargento, e na qualidade / de Secretario. = Assim
juntos — Leu o dito Gover=/nador o Officio do Excelentissomo Senhor Governador Militar
/ da Provincia, de 17 do Corrente — em que manda / dar cumprimento a Portaria, cuja
copia vinha / a elle junta — do Ministerio da Guerra e em data / de 11 do corrente —em
gue Sua Magestade Manda que / as authoridades Militares, e mais empregados ju=/rem
— segundo a formula que veio na mesma / Potaria — E logo o ditto Governador
aprezentando / humas Horas nas maos do Ajudante da Praca, / o pondo sobre ellas a
sua mao direita jurou da / maneira seguinte, e segundo a formula =/ “Juro guardar, a
Cons=// a Constituicdo Politica da Monarchia, / de 23 de Setembro de 1822, com as
modifi=/cacGes que as Cortes Geraes da Nag¢do Por=/tugueza houverem de Decretar. =
O que / feito, pegou o mesmo Governador nas ditas / Horas, e recebeu o juramento que
presta=/rdo seguidamente o Ajudante da Praga —/ o supradito Alferes — e o Almoxarife
desta / Praca: todos segundo a formula respectiva: / e acabado elle, na mesma Salla se
derdo / os vivas = a Sua Maestade a Rainha — 4 Cons=/tituicdo Politica da Monarchia de
23 de / Setembro de 1822 = que o dito Governador de=/regiu, e com o maior
enthuziasmo fordo re=/petidos, e aplaudidos. Em fé do que se / fez este Auto que todos
os supradittos assi=/gnarao. E eu o fiz. Francisco de Almeida / 1.2 Sargento servindo de
secretario /

Jeronymo Martins Salgado [assinatura] /

Major graduado de Engenheiros, e / Governador Militar interino da Praca de Sines /
Jacinto Sallema da Mota Negrdo [assinatura] / Ajudante da Praca de Sines /

Jozé Lucio Pinto Gorjdo [assinatura] / Alferes de Veteranos /

Bernardino Gomes da Silveira [assinatura] / Almoxarife da Praca de Sines
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Documento 82

1836, outubro, 31 — Oficio do governador da Praga da Sines dando informagdo acerca
do estado da Praga e seu equipamento militar.

AMH, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Copia dos
Officios Participagdes e Ordens Comecado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3346, fl. 2-2v.

Inédito

[...] Passando a dar a devida execucdo @ Ordem de Vossa Senhoria tenho / de levar a sua
prezenca a inclusa requisicdo em du=/plicado, e na forma das Reais Ordens — dos artigos
que / julgo indispensaveis / para seguranca desta Praga./

Mas, lllustrissimo Senhor, esta Praca caresse de tantas couzas, que hu=/mas sem as
outras se podem tornar perjuducuaes [sic]. Como / guardar, e por na devida arrecadacédo
esse armamento / (quando me seja mandado dar ) se eu ndo tenho preciza / guarni¢do
para defender esta Praca? quando todos os Arma/zens, alem de ndo terem a necessaria
seguranca, / estdo expostos as chuvas por ndo haver aqui hum sé telhado / que ndo
esteja arruinado? debalde o tenho feito / ver e tenho pedido o necessario remedio / em
varias representacdes, e muito particular=/mente na ultima (a este respeito) em 13 de
Agosto findo. /

No entanto o que me moveu a pedira aquele ar=// armamento, foi o perigo em que se
achavdo Vi=/la e Praca; por ndo haver nesta a suficiente / guarnicdo, nem aquele
armamento necessario para / se armarem alguns Cidadaos para a defeza: foi / por contar
eu com a boa oppinido que felizmente, / de mim formao estes povos, e sua Autoridades
Civis; foi ultimamente por contar com a boa vontade / de alguns Cidaddos, de bons
sentimentos, e de re=/conhecido Patriotismo, que voluntariamente me / coadjuvarido
em cazo de precizdo. Com estes dados / ainda hoje conto; pois que eu busco os meios
de / conservar a amizade dos bons Portuguezes, e de fazer guerra de morte a todos os
gue ndo amarem / as nossas Instituicoes Politicas expressadas no Sagra=/do Codigo da
Cosntituicdo de 23 de Setembro de 1822./

Deos guarde a Vossa Senhoria Quartel na Praca de Sines em / 26 de Setembro de 1836.

Luiz de Moura Furtado [assinatura]
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Documento 83

1836, setembro, 30 — Ordem da Pracga.

AMH, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Cdpia dos
Officios Participagées e Ordens Come¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3346, fl. 3-3v.

Inédito
Governo Militar da Praca de Sines
Ordem da Praca
Quartel na Praga de Sines em 30 de Setembro de 1836.

A Senhor Capitdo Bento Joze Duarte fard de hoje em diante / as funcbes de
Commandante da for¢ca armada desta Praca / fazendo o detalhe para o servico pelos
dois corpos de / que actualmente se compde [sic] a guarni¢do desta Praca. /

O servico sera fundado: 1.2 Guarda da Praca que / serd composta de hum Sargento, ou
Alvorado, e de / seis soldados: para se conservarem duas sentinelas / das effectivas: a
primeira da parte de fora da por/ta que cumpra as ordens geraes, e estabelecidas na /
Praca, e que vigie igualmente sobre os prezos que / se achdo na Cadéa da Villa: a
segunda rondante / interior que vigie sobre os prezos que se achdo no Ca=/labouco
desta Praca: vigiando que ndo entrem bebi=/das para os prezos — que se lhe ndo
fornécdo instrumentos, / ou couzas suspeitas, e com que possdo arrombar a prizdo. /

2.2 — Havera hum reforco de hum inferior, ou Cabo / e tres soldados —que sahirad as
Avemarias — ajuntando=/se-lhe os tres soldados da guarda que formarem a / sentinela
de fora, e se hira colocar na Caza da Cama=// Camara — conservando a senttinella &
porta, e prézos, / e do reforco tirard hum senttinella rondante aos / Cantos - que vigia
guem entra na Villa e sendo / forga inimiga se reunird ao Corpo da Guarda da / Caza da
Camara — grintando as Armas. Este re=/forco se recolhera as outo horas da manhd ao /
seu Quartel — e a parte da guarda se reunird @ / mesma guarda, continuando assim o
servico da / forma dita. /

3.2 Os destacamentos continuardo a ser privativos / da Companhia de Veteranos —
continuando da més=/ma forma. /

4.2 Os toques geraes serdo as horas do costume. /

5.2 no cazo de haver de noute alguma novidade / os Senhores Officiaes que ficdo fora
da Praca se / reunirdo as Cazas da Camara. A sentinela interi=/or logo que ouca a de fora
gritar as Armas fara / o mesmo, e o Commandante da guarda mandara to=/car a rebate
para tudo na Pragca pegar em armas. /

O mesmos e praticara durante o dia; a cujo signal / todas as pragas se devem reunir na
Fortaleza. / Sebastido [assinatura]
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Documento 84

1836, outubro, 31 — Oficio do governador da Praga da Sines dando informagdo acerca
do quarto do ajudante da Praga.

AMH, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Copia dos
Officios Participagdes e Ordens Comecado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3346, fl. 6v-7.

Inédito

llustrissimo e Excelentissimo Senhor = Acuzo a recepc¢ao do officio / de Vossa Exceléncia
em data de 22 do corrente — com a copia da / reprezentacdo, que a Vossa Exceléncia foi
dirigida pelo Capitdo / de Veteranos estacionado nesta Praga = na qual pede / o dito
Capitdo que Vossa Exceléncia decida a quem de direito com/pete occupar o pequeno
Quartel que ha nesta Pracga: / se os officiaes de Veteranos (que estdo pagando ca=/zas)
— ou se o Ajudante da Praca, que de facto o oc=/cupa? = E sobre esta materia manda
Vossa Exceléncia, / que eu informe. /

Devolvendo a supradita copia da representagdo / tenho a honra de Communicar a Vossa
Exceléncia, que sobre / este objecto ja expedi a minha fraca oppinido na / informagdo
gue dei em 29 de Fevereiro deste anno / em cumprimento do Despacho de Vossa
Exceléncia em 30 de Ja=/neiro sobre o requerimento do Ajudante desta Pra=/ca, Jacinto
Salema da Motta Negrdo. O que entdo / disse, he o mesmo que hoje posso dizer; porque
ne=/nhuma circonstancia, nenhuma razdo se me apre=/zenta que me obrigue a mudar
de oppinido. /

A Caza, ou Quartel em questdo tem pertencido / tanto aos Officiais de Veteranos, como
ao Ajudante / da Praga. O Quartel mostra ser— sendo tdo anti=/go como a Praga —
construida ha mais de Cem annos. /

O Ajudante da Praga veio para ella Despachado em / 1810: tempo em que nella ainda
ndo havido Vete=/ranos; e comegou a morar naquele Quartel. //

Em 1814 — ou depois disso he que veio instalar aqui a Dita / Companhia de Veteranos
(segundo me consta por soldados / ainda existentes desse tempo) e porque o Ajudante
da Praga se / achava com licenga fora della — aconteceu que o Official que / veio fazer
0s quarteis para os Veteranos langou mao dos / Armazens da Praga para Quarteis dos
soldados — e do Quartel / do Ajudante, para Quartel dos tres Officiaes da Companhia: /
rezultando desta monstruoza obra ficar — A Praca sem / Armazens capazes — o Ajudante
sem quartel — e os officiaes / de Veteranos pessima, e indevidamente aquartelados, pois
/ que neste Quartel (segundo o pensar de quem assim o / o destribuio) ficava o Capitdo
com hum so pequeno quarto: / e quando quizesse hir & cozinha — commum a todos os
tres / officiaes — devia passar por hum tambem pequeno, e / unico quarto do Tenente:
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em quanto que o Alferes, / devia ficar em hum pequeno quarto terreo com aspe=/cto
de rediculo calabouco./

Mal podem aqueles quartos servir decentemente / para habitacdo de hum so Official,
quanto mais para / tres! porem tornando ao assumpto desta informa/cdo = parece que
mais direito tem o Ajudante / da Praca a morar naquele Quartel do que os Officiaes /
da Companhia de Veteranos: por isso que tem a posse / della ha mais tempo, e muito
mais porque mos=/tra ter feito nella despezas em concertos, e obras / 4 sua conta. He
por estas razdes que Vossa Exceléncia / em Despacho de 10 de Margo de 1836 = mandou
en=/tregar aquele Quartel ao dito Ajudante, logo que / este voltasse limpo da acuzagdo
que se lhe fiz/éra = O que assim se executou. /

He quanto posso informar a Vossa Exceléncia a tal repeito; / porem Vossa Exceléncia
mandara o que for servido /

Deos guarde Vossa Exceléncia em 31 de Outubro de 836 /

Para o General da Provincia
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Documento 85

1836, novembro, 2, Sines — Informac¢do acerca da situagdo e necessidades da Praca de
Sines.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Copia dos
Officios Participagoes e Ordens Comecado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3346, fl. 8-8v.

Inédito

llustrissimo e Excelentissimo Senhor = Acabo de receber huma confidencial pela /
reparticdo do Governo Militar da Corte e Provincia da Extremadura, / em consequencia
da portaria — tambem confidencial — que pelo Ministe/rio a cargo de Vossa Exceléncia
Ihe fora dirigido em 24 do mez findo. O objecto / della he de tal trancendencia, e tdo
extraordinario que ndo admi=/rard nem merecerd castigo, que eu saia dos caminhos
marcados / dirigindo immediatamente a Vossa Excelencia as minhas suplicas, e
hamil=/des reflexdes, para que mais promtamente dé o remedio, / quando ellas tenhdo
a ventura de merecerem a alta concide=/rac¢do de Vossa Exceléncia. /

Vossa Exceléncia ndo ignora que a enceada que vae da ponta / de Percebeira athe ao
Sarddo offerece alguns pontos de fa=/cil desembarque, em hum arco de mais de 15
legoas. /

Sendo muito mais para merecerem concideracdo o serem / appoiados pelas serras — de
S. Luiz — de S. Bartolomeu — / e outras — por onde desgracadamente girdo os nossos
inimigos: / sendo de ndo menos concideracdo o poder a embarcacad / (que tal tentesse)
ter escapado a vigilancia do cruzeiro no / Algarvem que, apenas se metesse na enceada,
delle ndo pode ser vista. /

Parece pois que esta Praca (unica sentinela que / melhor pode fazer essas fungdes)
devera estar mais em cir=/constancias de poder por si mesma impor algum respeito. /

A sua posigcdo geografica he bem vantajosa n’aquele / ponto de vista; porem de que lhe
serve a vantagem, que / a natureza |lhe deu, se a Arte a ndo coadjuvar? Esta / Praca
apenas disso tem o nome. Tem Pegas — mas ndo / tem Artilheiros para as manobrar. = E
de que servirdo as / Pegas se o Navio que tentasse fazer o dezembarque se / dirigisse a
hum dos portos fora do alcance da Artilharia? /

Estas concideracgdes, Excelentissimo Senhor, me levdo a rogar / a Vossa Exceléncia se
sirva dar-me os meios que as circonstancias / permitirem. Eu julgo de absoluta
necessidade / que esta Praga tenha alguns Artilheiros — julgo tam=/bem que seria de
grande importancia se no porto desta / Villa houvesse huma boa lancha (pelo menos)
que / podesse levar vinte homens armados para hir reco=/nhecer os Navios que se
aproximassem a Costa ou / para com facilidade transportar a forga aonde
com=/veniente fosse na mesma Costa. /
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O dezejo que tenho de bem empregar-me no / servico da Cauza Liberal — pelo qual tenho
// tenho sofrido — me obriga a levar estas conciderag6es / a Vossa Exceléncia, esperando
que Vossa Exceléncia desculpara este excesso / do meu zelo. /

Deos guarde a Vossa Exceléncia —em 2 de Novembro de 1836. /

Para Sua Exceléncia o Conde de Lumiar
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Documento 86

1837, marco, 22 — Excerto de um artigo publicado no jornal O Ecco, acerca do envio
para Sines de tropas para dar lura a guerrilha do Remechido.

O ECCO, Jornal Critico, Litterario, e Politico (1837)—n.2 172, 22 de marco de 1837

O Remechido forcou o altivo Congresso de S. Bento a fallar exclusivamente delle em
muitas Sessdes; deo ao Governo a occasiao desejada de apresentar o seu projecto da
suspensdo das garantias que foi logo julgado urgente, discutido, votado & carga, e
publicado como lei;

E verdade que no dia 11 partio d’aqui um Vapor para Sines com 30 e tantos soldados e
4 generaes mas que vai la fazer este novo exercito, e tanto cabo de guerra depois de
estar ali tudo concluido, s6 em virtude cheiro que deo pelo nariz
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Documento 87

1837, junho, 30 — Informagdo do governador militar da Praca de Sines para o general
comandante da 1.9 DivisGo Militar, acerca de uma possivel tentativa de linchamento do
homem que havia apedrejado D. Miguel.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Cdpia dos
Officios Participagdes e Ordens Come¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3347, fl. 32.

Inédito

[...]

Neste instante me veio communicar o Administrador deste / Concelho, que sabe = que
alguns soldados do N2 1 perguntarad / quem hera hum sujeito da terra que havia atirado
/ huma pedrada a D. Miguel quando aqui veio embarcar; / porque lhe queriad cortar a
cabeca = Estas palavras / corrérad, e diz-se que o digitado de o haver feito se escon-
/déra, ou que se auzentdra da terra. Esta espece he / inteiramente nova: logo a discutirei
no Concelho: e do que houver darei parte a Vossa Exceléncia que nad descango de dia
nem de noute / para acautelar — da maneira que me for possivel — nad se desenvolva
alguma desordem. /

Deos guarde Vossa Exceléncia em 30 de Junho de 1837./

Para o General Comandante da 1.2 Divizad Militar
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Documento 88

1837, agosto, 31 — Informag¢do do governador militar da Praga de Sines acerca do
estado da mesma.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Copia dos
Officios Participagées e Ordens Come¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3347, fl. 51-51v.

Inédito

1837-/N.299/

lllustrissimo, e Excelentissimo Senhor = Quando a Nacal se arma para re=/pelir, e
expulsar do seu seio ingratos filhos, nad deva o go=/vernador de huma praca — que se
jacta de fiel, e honrado — deixar / de se p6r em huma actitude guerreira para bem poder
susten=/tar o depozito que lhe foi confiado. /

Mas Excelentissimo Senhor — precizas sa0 tantas couzas, que dificulto=/zo he munera-
las — e mais deficultozo (senad impossivel) / a pol-as em execu¢do — e muito mais no
estado prezente das / nossas finangas. /

Como pedir objectos para defeza desta Praga — se tal nome / Ihe cabe? Os objectos
precizos para defeza de huma Praga / devem tem huma certa relagad com a grandeza
da mesma Pra=/¢ca — com as suas obras de forteficacoés actuaes, e acessorias. / A
pozicad desta Praca, he excelente; mas a Praga nad (?) / Creio que nunca se teve em
vista que esta / Praga servisse para outra couza senad para defender o porto; / pois que
— féra deste servigco (Que muito mal pode dezem=/penhar) para nenhum outro serve,
visto que nad tem / em si appoio, por falta de flancos./

A Praga de Sines, nad he mais do que — hum rectan=/gulo amuralhado — metido no meio
de huma villa / aberta por todos os lados — e quazi unida a huma Igreja, / da qual paresse
ser Cemiterio — sem que desta mesma |=/greja tirar possa partido para lhe flanquear a
entrada, / visto que forma com a sua frente hum angulo de mais de / cento e cincoenta
graos./

As muralhas naé prometem longa duracdo: a porta da Praca — os quarteis — e os
armazéns — tudo se acha / arruinado; Como por vezes o tenho reprezentado a Vossa
Exceléncia / (em meus officios do 1.2 de Dezembro de 1834 — de 3 de / Agosto de 1835
— e de 13 de Agosto de 1836 — ) sem / que athe hoje se tenha curado de remediar tad
grandes / malles. Para cimulo de desgraca — athe o payol — / (unica pessa que se acha
em soffrivel estado) he / situado sobre o alto da muralha — bazeado sobre / hum antigo
batiad — exposto a ser arruinado (do mar / ou da terra) ao primeiro tiro de canhad. //

[fl. 51v.]
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Estas verdades, Excelentissimo Senhor, - verdades porque eu / me responsabilizo — me
obrigad a reprezentar a Vossa Exceléncia / que, em minha consciéncia, eu nada devo
pedir, que / se pOr esta Praca em estado de guerra; porque tudo / quanto pedisse
(segundo o meu pouco entender) seria em /perjuizo [sic] da cauza que defendemos: 1.2
porque nad ha / seguranga nos armazéns. 2.2 porque o mau estado dos / mesmos
armazéns se oppoOe a boa e necessaria conservacad dos géneros que nelles depositados
fossem. 3.2; porque nad podendo / ter esta Praca, senad huma muito precaria, e
limitada / despeza, os objectos nella contidos se podem tomar em pro=/veito dos
inimigos. /

Estas mesmas verdades me levad a pedir a Vossa Exceléncia a graga / de me permitir
gue eu possa — como soldado ou da / maneira que Vossa Exceléncia julgar mais
conveniente — hir servir / em outro qualquer logar. Eu cuido posso com huma
es=/pingarda; e prefiro mil vezes antes cobater em campo / aberto contra triplicadas
forcas — do que expor-me aqui / a ser ludibriado por meis duzia de guerrilhas; porque /
mais vale morrer com gloria do que viver sem honra. /

Deos guarde a Vossa Exceléncia (?) em 31 de Agosto de 1837./

Para o Excelentissimo Senhor General Comandante da 12 Divisam Militar
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Documento 89

1837, novembro, 11 — Informagdo do governador militar da Praga de Sines acerca dos
ataques dos guerrilheiros em Porto Covo e nas imediagées da vila.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Cdpia dos
Officios Participagées e Ordens Comeg¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3347, fl. 61-61v.

Inédito

—N.2129 —/ Parte semanal /de 4 a 11 de / Novembro. /

lllustrissimo, e Excelentissimo Senhor = Tendo a honra de participar a Vossa Exceléncia,
/ que nesta semana nada occorreu nesta villa, e seus su=/burbios que podesse alterar a
tranquilidade publica. /

O Rachado com forca de dés salteadores acometeu o Porto / Covo no dia 4 do corrente:
ahi roubou o estanque de tabaco, e // [fl. 61v.] e esturquio mais alguns dinheiros de
particulares. Nesse / mesmo dia roubou duas eguas em diversos montes. / No dia 5 se
achava a duas léguas desta villa, entre / ella, e a de S. Thiago no sitio chamado a Ortiga.
A pessoa / daqui que com o Rachado (e outros) estivera, diz, que quando / elle fora
perguntado = aonde he que hum Inglez (aqui re/zidente) tem a sua egoa — e se Gervazio
Ferreira Rego — Adminis/trador do Tabaco, se achava nesta villa: perguntou mais = que
/ forca havia nesta Praga. =/

Bem estimo que houvesse este encontro: d’elle se tirou / nesta villa huma grande
vantagem — fazendo que os Povos / della que mostravao bastante indiferensa [sic] a
tudo (possuindo / alias optimos sentimentos) corressem immediatamente as / armas a
vox do Administrador deste Concelho, e para muintas deligendias. /

No dia 7 houve hum alarme nesta villa. Avistarad-se / alguns cavaleiros no Alto dos
Chass. Mandei huma patru/lha a fazer o reconhecimento, e com ella marchardo varios
/ cidadads armados, huns a pé — a cavalo outros — destinguindo-/se entre os primeiros
o Administrador do Concelho. Tendo cpr/rido os valles vezinhos nada encontrarao:
supoe-se que os / cavaleiros seriad o acompanhamento de hum Nouvado (?). /

Desde aquele dia nada mais se tem ditto do Rachado / mandou-se todavia, pelas terras
verzinhas, que elle ja contava / mais de 15 companheiros bem armados, e bem
montados. /

Nad consta que tenhad pouzo certo: em hum mesmo dia / apparessem em differentes
partes mui distantes: o que faz / com que se Ihe na6 possa armar hum laco. /

Deos Guarde Senhor General —em 11 de Novembro de 1837./
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Para o Excelentissimo Senhor General Comandante da 12 Divisam Militar.
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Documento 90

1838, janeiro, 8 — Informagéo do governador militar da Praga de Sines acerca dos
ataques dos guerrilheiros em Porto Covo e nas imediagées da vila.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Cdpia dos
Officios Participagées e Ordens Comeg¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3347, fl. 77-77v.

Inédito

[...] sou ainformar / a Vossa Exceléncia, que: O Porto Covo do Bandeira fica a mais / de
duas legoas desta Praca —he huma pequena aldeola / formada em hum quadrado: huma
das faces he ocupa/da por hum palacete do Visconde do Porto Covo. /

Consta-me que o Rachado com mais 10 dos seus / entrara em Porto Covo no dia 4 de
Novembro: ahi roubou / o estanque do tabaco — ahi pedio algumas moedas a hum /
sogeito que vende carvad. Dizem-me que o todo de per/dido e roubado nad passara de
dés moedas. O que nad / admira por ser a aldeola muito pobre, e muito pequena /—a
sua riqueza he carvad. Do palacete nad me consta / que roubassem nada — e talvez
mesmo pouco ou nada ti/vessem que roubar — & exceplad da mobilia. /

O Rachado entrou pelas 8 horas da manhad — sem resisténcia / porque pessoa alguma
havia que estivesse em estado de (?) / pelas 10 horas ja elle e os seus se havido retirado.

/

Nesse dia roubou duas eguas em diversos montes; porem / eguas de mui pequena valia.

/

No dia 5 nad me consta que roubasse nada: foi visto / no sitio da Ortiga a huma legoa
de S. Thiago — e a mais / de duas d’aqui — aonde fizera variasperguntas relativas a /
pessoas desta villa — o Administrador do Tabaco Jervazio Ferreira / Rego — e Samuel
Pidwel, inglez, socio, e administrador de / hum grande armazém de cortica. /

Esta mesma noticia tive a hinra de levar ao conhe=/cimento de Vossa Exceléncia na
posta semanal — em officio N.2 129 — datado / em 11 de Novembro ultimo.
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Documento 91

1838, maio, 16 — Informacdo acerca de uma embarca¢do suspeita.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Cdpia dos
Officios Participagées e Ordens Come¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3347, fl. 95-95v.

Inédito

- N.2 98 - / Parte das me=/didas que tomei / pale desconfianca / que tive de / huma
escuna / que se aproxi=/mou da costa

lllustrissimo Senhor = Hoje, perto do meio dia vi passar proximo a terra huma / escuna:
no primeiro golpe de vista me pareceu a escuna de guerra / Esperangam que cruza neste
mares. /

Nad deixou de me cauzar espectacad que o seu commandante — ho=/mem experiente,
e accautelado se metesse para o reconcavo da / bahia, quando o vento que soprava hera
do Sud-Oeste — 0 mar em / agitacad — e o tempo ammeassador. /

Perto da huma hora — langando os olhos a dita escuna, a vi proxi-/ma da llha do
Pecegueiro; e, affirmando-me nella reconheci / que nad hera a Esperanca. /

Lembrado das methemorfozes que os corsarios, e contrabandistas / costumad fazer em
seus navios, para melhor enganarem os inex=/pertos — julguei que muito bem poderia
ser o Eduardo — foi reco=/mendado em tres differentes ordens de Sua Exceléncia, como
portador de ar=/mamento que se destina para os rebeldes. Mui bem podia /tambem
ser que o Brigue Sardo, sabendo da vigilancia que / sobre elle ha — passasse os objectos
da sua carga para huma / escuna — que nenhuma desconfianca deveria cauzar. /

Estas mal alinhavadas ideias me fizerad tomar o expedi=/ente de mandar guarnecer o
indefezo, mas muito interes=/sante porto do Porto Covo; e para isso — porque a forca /
que tenho nesta Praga, he muito deminuta para as preci=/zoes que a mesma Praga tem
— expedi hum officio (como da / incluza copia N.2 1) ao Comandante da Forca de
Cacadores N.2 2 — em S. Thi=/ago do Cacem, pedindo-lhe = que na conformidade da
Ordem de Sua Exceléncia / de 27 de Abril findo, se sirva mandar huma forga para Porto
Covo / dando-lhe as razoés da minha desconfianca — e prevenindo-o dos / perigos que
poderia ter, para sea cautela. =/

A este tempo vinha a dita escuna no bordo do Norte; porem pouco / depois tornou a
embicar-se para o Pessegueiro. Entad reflectindo / eu, que — por muita pressa que se
dessem — o expresso em chegar / a S. Thiago de Cacem — o Comandante em expedir a
forca — e a forca em / chegar a Porto Covo — so das onze para a meia noute se acharia /
deffendido o Porto Covo; sendo certo que em dés horas de tempo muito se / pode
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desembarcar — julguei dever mandar —immediatamente — o des=/tacamento que nesta
Praca se acha do N.2 10 de Infantaria. O que / se fez com a maior promptidad, zelo, e
interesse pelo bem do / servico — nad so da parte do Alferes Comandante J. P. de Castro,
mas / tambem de todos os pragas do mesmo Destacamento — tornando-se / por tudo
bem dignos de elogio //

[fl. 95v.]

A expediccad [sic] nad se demorou, senad, o pouco tempo que gas=/tei em fazer o officio
(copia N.2 2) ao dito Alferes, no qual Ihe / dou as instruccoés do que em Porto Covo fazer
deve = forteficar=/se no quadrado que forma a pequena aldea, para nad ser /
sueprehendido — tirar informacgoés se houve algum dezembar-/que no Pecegueiro, ou
suas imediagoés — observar que caminho / leva a escuna — segui-la para Villa Nova de
Mil-fontes, no cazo / que ella dobre a Ponta do mesmo nome; e que quando a Porto /
Covo chegue a forga de Cagadores N-2 2 se recolha (elle Alferes com o seu Destacamento
para esta Praca — deixando a aquele Commandante estas instruxoés. /

Marchou a expedigdo ficando eu apenas com sete / artilheiros capazes, e com huma
duzia de veteranos, que / por sua idade — moléstias — e deboxes — para nada prestad —/
salvo muito poucas, mas honrosas excepgoés. /

A expedigcdo ainda nad teria caminhado mais de / meia legua — sendo tres as que tinha
de andar — quando / eu vo que a escuna — tendo o vento rondado ao Nor-Oeste — /
seguia costa costa o caminho de Villa Nova de Mil-fontes. /

O mar nad dava lugar a que fora sahissem barcas — essas pequenas barcas que aqui hal..
mas de que me servi=/ria0 as barcas se forgas nad tinha para mandar. Villa / Nova de
Milfontes desarmada de antemdo pelos rebeldes, / e com hum bom porto offerecia
optimo dezembarque do armamento. /

Tomei hum expediente — Vossa Senhoria julgara se foi acertado. / Mandei hum expresso
a cavallo com o officio (copia N.2 3) para / o comandante da muito brioza, e valente
Guarda Nacional do Cer/cal, pedindo-lhe = de mandar — de vinte a trinta dos / seus
bravos tomar pozigad no Forte de Villa Nova de Mil/fontes, para obstar o sezembarque
do armamento para / os rebeldes, ou fazer a apprehensad delle: dando-lhe as / razoés
do meu pedido, fundadas na desconfian¢a daquela / escuna = Partui daqui o expresso
as 5% horas da tarde. / Conto que chegara ao Cercal das 9 — para as 10 horas da noute.
/ O que mais se seguir participarei a Vossa Senhoria — no entanto lhe pesso se sirva levar
o expendido ao conhecimento / de Sua Exceléncia — de cuja beniguidade espero alcancar
desculpa / de algum excesso — podendo assegurar a Vossa Senhoria — e mesmo a Sua
Exceléncia / que os meus desejos sad de acertar; e que se nisto algum / erro cometi —
nad he de vontade; mas sim pelo acanhado / do meu entendimento = Deos Guarde
Vossa Exceléncia —em 16 de Maio de 1838 /

Para o Chefe do Estado Maior
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Documento 92

1839, janeiro, 5 — Obras solicitadas.

AHM, Fundo Geral, Livros de Registos Antigos, Governo da Praga de Sines, Copia dos
Officios Participagées e Ordens Comeg¢ado em 25 de Setembro de 1836 e Findo em 8 de
Novembro de 1838, liv. 3347, fls. 8v-9.

1.2 Um Portal de cantaria para a Porta dos Armazens inte/riores.

2.2 Uma Porta nova para o Armazem que fica por baixo da / Salla dos Concelhos — e
abrir para elle uma fresta da parte / do Sud’Oeste para lhe fazer entrar o sol, e mais ar.

/

3.2 Tapar um portal que dd communicacad da Loja (que / fica por baixo da cozinha)
para os Armazens interiores: / por quanto — o que nelles se acha esta a cargo do
Almoxa/rife, e ndo deve haver outra comminucagio para elles, / que ndo seja da
confianga do responsavel — nem eu so=/bre mim dezejo tomar essa responsabilidade./

4.2 Abrir uma fresta para dar Luz, e ar a esta dita Loja.

5.2 Fazer os arranjos, e acomodagdes para os géneros nos / differentes Depozitos, e
suas Divizoes.

6.2 Reparar as ruinas que se achad nas muralhas —em varios logares — que ammeassad
a sua total destruigad. /
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Documento 93

1839, marco, 12 — Noticia do ataque do Destacamento n.2 17, da Praga de Sines, a um
bando de guerrilheiros comandados pelo Rachado, que teve funestos resultados.

O ECCO, Jornal Critico, Litterario, e Politico (1839) — n.2 353, 12 de Marco de 1839

Mais uma desgraca acaba de ter logar no Concelho da Villa de Sines, desgraga digna de
ser lamentada tanto pela sua origem, como pelo seu rezultado. Em a noite de vinte dous
do corrente perto das onze horas, uma quadrilha de Salteadores commandados pelo
guerrilha Rachado, vieram ao Monte do Coelho termo de Sines; e ali pernoitaram
comendo e descancando até poderem seguir seu destino, que se dizia ser o de irem
atacar a Aldea de Melides na noute seguinte. Um rapaz do dito Monte de Coelho foi a
Sines dar avizo de que a quadrilha estava ali, e entdo parte do Destacamento de n.2 17
sem esperar pelo seu Alferes Commandante, e guiado por um Capitdo de Cavallaria
adido a Praca daquela Villa foram ao sitio onde os malvados descangcavam e sem maior
acordo, podendo surprehende-los, sem desgraga alguma, mandou tocar a corneta a
avangar, e chegando a porta do Monte fez dar uma descarga serrada de que rezultou
ficar gravemente ferida a mulher do Lavrador, morta uma filha, e com as pernas
guebradas um filho, somente queimado sem que lhe ficasse mais do que as paredes,
sendo o resultado que podendo ser prezos ou mortos, todos os guerrilhas, elles fugiram
com a simples perda de um morto e um prisioneiro, ficando o desgracado Lavrador
privado de seus bens e familia!! Sera crivel que o Governo n3ao tome este caso na
consideragao que elle merece? Tal acontecimento clama ao Ceo vinganga e justica
contra o aggressor. S. Thiago de Cacem 4 de Fevereiro de 1839.
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Documento 94

1839, agosto, 10 — Ordem do governador militar para o acompanhamento da festa de
Nossa Senhora das Salas.

AHM, Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Registo dos
Oficios e Participa¢cdes para Autoridades Superiores e Ordens aos Subordinados, Lv.
3347, fl. 36 e 26v. [PT/AHM/5/G13/899]

Inédito

N.2 158 - / Para o Alferes / Barbosa man-/dar guarda / para / as / Sallas.

lllustrissimo Senhor = Sirva-se Vosssa |12 passar as precizas ordens para / que o Sargento
do Destacamento do seu Commando — com / quinze soldados do mesmo — marche
amanhaid as 8 / horas da manhad para a Senhora das Sallas, estabe-/lecendo 13 a sua
caza de guarda em uma das cazas dos / Romeiros que os Festeiros Ihe destinarem. Neste
/ ponto conservara uma sentinella 4s Armas; e, / durante o dia mandara sahir uma
patrulha, de / tres Baionetas, rondante em torno da Igreja. Se / os Festeiros lhe pedirem
alguma outra sentinella / ella Ihe serd ministrada. A tarde aquela guar-/da acompanhara
a Procissad que hade sahir da més=/ma Igreja. A noute —a hora do Fogo, a guarda / toda
assistira a esse espectaculo, deitando um / Cordad de sentinellas para fazer conservar o
Povo / na distancia que os Festeiros Ihe indicarem. //

Esta guarda no todo, e a Patrulha em particu=/lar, sad para fazer manter a Ordem, Nad
poderad / prender nenhum individuo paizano, senad, em / flagrante delicto, e 8 Ordem
do Senhor Administrador / do Concelho; devendo executar as mais deligencias / que
Ihes incumbir o mesmo Senhor Administrador / do Concelho — O Senhor Jose de Campos
e Oliveira; ou / o seu Escrivad o Senhor Jose Leocinio Augusto d’Ornellas — / ou o Cabo
da Policia o Senhor Joad Fermino. /

Vossa Senhoria se servira rondar aquela guarda amiudo / a feira de que os seus soldados,
animados com a / sua presenga, continuem a da rprovas de que / sad tad valentes com
os inimigos, como pruden/tes no meio de um povo pacifico. /

Pouco depois de haver findado o Fogo a Guarda / se recolherd a esta Praca — cujo Postigo
so se / fechard uma hora depois de acabado o Fogo. /

Deos Guarde Vossa Senhoria em 14 de Agosto de 1839. /

............. F. P. Barboza [assinatura]
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Documento 95

1841 — Relato dos acontecimentos ocorridos em Sines e Santiago do Cacém.

Charles NAPIER (1841) — Guerra da SuccessGo em Portugal. Lisboa: Typographia
Commercial. Tomo Il. Traduc¢do de Manuel Joaquim Pedro Codina.

[p. 5] [...] Durante a inactividade do inimigo diante de Lisboa, e as Festas em
consequencia da chegada da Rainha, ndo estdvamos ociosos em outros pontos. O
Capitdo Peak tinha-se apoderado de Santiago, pequena Villa para // [p. 6] o interior de
Sines. Porem os guerrilhas tendo-se reunido em grande numero, aquelle foi obrigado a
retirar-se sobre esta ultima Praga, que estava bem fortificada como o podia permitir a
natureza do terreno. Eu tinha felizmente @ minha disposicdo hum corpo consideravel
de Marinhagem Portugueza e Ingleza, e dois Vapores, o que me habilitava a poder ir
soccorrer qualquer Ponto da Costa que se achasse em perigo, sem esperar pelos
demorados arranjos dos Ministros. O Capitao foi reforgado com noventa marinheiros e
soldados de Marinha Ingleza 4s ordens do Capitdo Birt, da Nao D. Jodo, e huns
duzentos Portuguezes, reunidos em Peniche e Commandados pelo Coronel Almada.
Occupou-se outra vez Santiago, e todo o paiz ficou limpo até huma distancia
consideravel; feito isto o Capitdo Peak déo a vela para Lagos, que se achava outra véz
em perigo, e embarcou a marinhagem Ingleza no Vapor Jorge 4.2 para 0 mesmos
destino.

Apenas a Fragata se tinha affastado da Costa, que as guerrilhas avangarao outra véz
em grande forca sobre Santiago, que fémos obrigados a abandonar pela segunda véz.
A marinhagem Ingleza, tendo desembarcado do Jorge 4.9, reunio-se aos Portuguezes
partio de Sines durante a noite, e fazendo hum grande doréo, cahio sobre eles ao
romper do dia, derrotou completamente todo aquelle bando que deixou cento e
cincoenta homens sobre o campo de batalha. Este exemplo poz // [p. 7] termo aos
seus roubos por algum tempo, e a Marinhagem Ingleza dirigio-se a Lagos. (...)

[p. 67] S6 Deos sabe o que esteve a fazer o General Lemos depois da Accao d’Alcacer
do Sal; elle ndo tinha mais do que apparecer, e teria sido recebido com os bragos
abertos pelos habitantes, a maior parte dos quaes erdo Miguelistas assanhados. Ndo
tendo noticias algumas d’elle em Setubal, conclui que marcharia sobre Sinnes e
purprehenderia a guarnicao d’aquella villa, para onde parti, e ndo a achando
defensavel, retirei a guarnigdo, (que consistia de dozentos homens de Marinhagem) e
os principaes habitantes, e os conduzi a Setubal. [...]
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[p. 278] Ndo tenho a menor duvida de que a sua conducta, (dos dois Ministros) fosse
guiada por motivos de humanidade; tinha corrido o boato, e julgo que era verdadeiro,
de que muitos dos Officiaes da Rainha tinhdo devlarado, que, se se Ihes offerecesse
occasido, farido morrer tanto Miguel como Carlos, e os Ministros Inglez, Francez, e
Suéco ins-// [p. 279] tardo com Freire para que passasse as ordens mais positivas para
evitar huma acgdo tdo vergonhosa, a cujo passo elle se negou como desnecessario; elle
devia acquiescer aos seus desejos, e tomar toda as precaugdes para evitar aquella
cathastrofe, entendendo-se bem expressamente, que o destino de Carlos e de // [p.
280] Miguel seria deixado a plena direccao do Governo da Rainha.

Ndo se féz assim; e em logar de D. Miguel sér recebido a bordo de hum Navio de
Guerra Portuguez estacionado em Sinnes para esse effeito, mandou-se 1d huma
Fragata Ingleza para n’ella embarcar, o que foi executado com alguma dificuldade e
perigo pelos // [p. 281] Capitdes Lockyer, e Macdougal, no meio das apupadas da
populacd que mostrava huma forte disposicao para dar cabo d’elle.

Esta Fragata foi mandada com consentimento dos Ministros Portuguezes, mas sem se
me fazer communicagdo alguma; e se em frente de Sinnes existisse huma Fragata
Portugueza, em logar d’huma Corveta, e o Of-//[p. 282]ficial Commandante fizesse o
seu dever, ndo tendo ordens para consentir que Miguel embarcasse n"hum Vaso de
Guerra Inglez, teria havido alguma coisa muito desagradavel entre os dois Navios.

O Capitdo Lockyer, depois de receber Miguel a seu bordo; déo & véla para a Bahia de
Cascaes, accompanhado pela Nimrod;//[p.283] entdo féz o Almirante Parker todos os
arranjos necessaros para o transportar para Genova, logar que elle tinha escolhido
para sua futura residéncia; e de donde, no dia 20 de Junho, publicou hum Manifesto
annullando a submissdo que tinha feito em Evoral!
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Documento 96

1841, janeiro, 20 — Pedido de materiais para a caiag¢éo dos aquartelamentos do Castelo.

AHM, Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Registo dos
Oficios e Participa¢des para Autoridades Superiores e Ordens aos Subordinados, Lv.
3347, fl. s.n. [PT/AHM/5/G13/899]

Inédito
[...]

Illunstrissimo Excelentissimo Senhor = O estado emdecente em que se achad ao quar-
/teis da tropa nesta praca, que julgo @ annos nad teem sido / caiddos; e sendo esta
limpeza de huma nessecidade, alem / de ser hum beneficio para a conservacad das
paredes, e para a / conservacad da saude dos soldados que nelles [h]abitad, e / boa
aparencia do quartel, a acudirse=lhe com nova caiacad / pesso a Vossa Exceléncia a
bondade de manda, que na direcaG competente / se de pronta execuc¢ad a inclusa
requizicad, que tenho a honra / de enviar a prezenca de Vossa Exceléncia, ficando Vossa
Exceléncia na serteza / que este trabalho, eu me emcarrego de mandar fazer / por
faxinas sem que por isto se possa fazer mais / dispesas para a fazenda, serto da
aprovacdo de Vossa Exceléncia / Do Governador da Praca Sines 20 de Janeiro 1941 —
[llustrissimo Excelentissimo Senhor . J. / T. da Silva e Costa = Inspetor Geral dos Quarteis
e Obras Militares)

[...] Requisicdo de para caiacdo dos quarteis dos soldados nesta Praca / a seguinte di
arsenal das obras melirares /

Cal BranNCa eeeeeeeeeee e Alqueires ......... 20//
OCQ vttt Arrotes ............. 6
Broxas Grandes.........ccceeveeenncineecenencninene Seis v 6
Ditas pequenas .......cccceeeveevcenree e Quatro ............... 5

Quartel na Praca de Sines 20 de Janeiro de 1941.
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Documento 97

1841, agosto, 14 — Ordem para as comeomorag¢des do aniversdrio da rainha D. Maria Il
e festa de Nossa Senhora das Salas

AHM, Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Registo dos
Oficios e Participa¢cdes para Autoridades Superiores e Ordens aos Subordinados, Lv.
3347, fl. s.n. [PT/AHM/5/G13/899]

Inédito

Governo Militar da Praga de Sines, 14 de Agosto 1841. Ordem da Praga /

12 = Amanhad — 15 do corrente = Aneverssario [sic] do Nome / de Sua Magestade A
Rainha, o Castello e mais Fortalezas / dependentes, serad embandeiradas ao meio dia
// e haverd huma salva de artelharia de 21 tiros, o destaca=/mento de artelharia se
achara formado as 10 % para marchar / para o Forte das Salas, aonde tera lugar a dita
salva = 22 / O destacamento de Infantaria 12 com a forgca que se achar despo-/nivel,
marcham a dita hora para a Capella da Senhora / das Sallas, para acompanhar a
porcuicad [sic] , e recolhera / a Praga finda ella, toda a forga / no melhor aseio possivel,
e o rancho sera destribui-/do antes da hora de marcha = 32 huma patrulha / de 4
soldados a hum cabo sahira hoje pelas 7 hora da / tarde para rondar o destricto das
Salas evitando de-/sordens e ausiliando [sic] a Policia Civil logo que lhe / seja
requezitado, o comandante da patrulha terd todo / o cuidado para que nimguem seja
maltratado, de que / sera responsavel. Recolherd as 5 horas da manhaa / do dia 15. 4¢
= O Senhor Official de Ronda a guarnicdo fara / frequentes visitas no destrito de
Patrulha.
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Documento 98

1842, janeiro, 29 — Requisi¢do de materiais para as obras dos quartéis da Praga de Sines.

AHM, Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Registo dos
Oficios e Participa¢des para Autoridades Superiores e Ordens aos Subordinados, Lv.
3347, fl. s.n. [PT/AHM/5/G13/899]

Inédito

[llustrissimo Excelentissimo Senhor — Tenho a honra de levar as maos de Vossa
Exceléncia / a requizi¢ad incluza em duplicado, para que Vossa Exceléncia tenha a
bondade / de Ihe mandar dar a diregad competente; cujos artigos se me fa-/zem
munto percizo para o servigo dos Quarteis, e praga. /

Pesso a Vossa Exceléncia que os artigos, cal, e olio, me seja [sic] / fornecidos com a
brevidade possivel para o aseio dos mesmos / Quarteis, porque, como disse a Vossa
Exceléncia, no meu Officio n2 7. de / 20 de Janeiro préximo passado, que muntos
annos antes, nunca tinhad / sido caiados, de sorte que a caiagad que se lhe deo pouco
/ limpos os deixou, e estad nas mesmas circunstancias de / pronta reparagdo, neste
artigo. = Deos Guarde a Vossa Exceléncia Sines / 29 de Janeiro de 1842 — lllustrissimo
Excelentissimo Senhor — J. F. da Silva Costa /

Cépia da Requizicad
............... - Praca de Sines

Percizase para os Quarteis, e servicos da praca, os segui-/ntes artigos de Aecenal das
Obras Militares. /

Barras de Madeira completas .......ccceveeieceinreeiveieeeenee e e Duas -2
Padiollas COmM @bas......cccceeeeeieeeee e Quatro—-4
Carrinhos d& MA0 .......cveveeeiieeecece et e eaeerees Dois — 2
MaSSOS UE PAO c.veivrivieeeieere ettt st cte e eereesessesbe e e saesbeeresnnenes Dois —2
Vassoras de PalMa ...t Doze—-12

o Te [ =Y o o TR STRSRIN Seis — 6
Ditas de PA0 PAra lIX0 ..ceveeveveecriieieeeeieeeecre e s ers Quatro-4
Barriz de g2ale para agua .........veveeeeciiee et Quatro—-4
Lanternas de 4 vidros randes ........ccceeeenreeveveiseeeeenseesseeceesvee e Quatro—-4
Pucaros de folha de flandes para agua .........coeeevvevrvevecveenenrecrrennnns Seis—6
Armeiro para 100 ESPIiNGardas .......ccccvereeeieenieesiecvrenevesseesieesnnneessenns Hum -1
Caldeiras para rancho de 8 pragas de folha de flandres ............. Quatro—-4
Cal branca para caiar 0s QUArteis ......cccvevereereereererereennnn Vinte alqueires — 20 alquires
BroXas Srandes .......ceveveriereiniereereee e e se e ste st st ste st s e esaenee Quatro-4
DiItas PIQUENAS oottt ettt sttt e e e e et s e e Duas -2
Olio de LINNAGCA ...eeeeeceeeeeeetc ettt Huma Arroba—-1 @

Praca de Sines 29 de Janeiro de 1842 —
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Documento 99

1842, junho, 8 — Informacdo acerca das salvas que se costumavam das por ocasido da
Festa de 15 de agosto.

AHM, Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Registo dos
Oficios e Participa¢cdes para Autoridades Superiores e Ordens aos Subordinados, Lv.
3347, fl. s.n. [PT/AHM/5/G13/899]

Inédito

N2 57

lllustrissimo Excelentissimo Senhor — Pello Decreto de 18 de Abril ultimo, que designa /
as salvas anuais, se tirou huma, dada no dia 15 de Agos-/to; hera esta dedicada ao dia
do Nome de Sua Magestade A Rainha / e prehenxia ao mesmo tempo nesta villa a
recordacdo / de hum seu filho — o Grande Vasco da Gama — fazge [sic] nesse / dia nos
arraais, e na capella de Nossa Senhora das Sallas, hua / das maiores festividades, e é
esse dia santificado por / toda esta gente ( Edificio levantado por aquelle grande /
homem Portuguez) a nova tabela os deixa abas-/tante magoados por perderem
aquella Salva, e / julgad que por isto se riscara a memoria daquele Portugues / seu
compatriota que tanta honra lhes d3, a vista / pois, Excelentissimo Senhor do N.2 3 da
mesma tabela, rogava a Vossa Exceléncia / a bondade de o fazer siente a Sua
Exceléncia o Senhor General Comandante / da Divisam que a vista do exposto se
dignase [sic] ordenar a com-/tinuaca® desta Salva. Ndo sé por se dedicar a mimoria /
do Grande Vasco da Gama, pois por ser dia do Nome de / Sua Magestade A Rainha, e
com isso facarad satisfeitos os desejos destes gratos [h]abitantes. Deos Guarde a Vossa
Exceléncia — Sines 8 de Julho de 1842
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Documento 100

1842, agosto, 3 — Proposta para a plantacdo de amoreiras nos terrenos do Castelo.

AHM, Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines, Registo dos
Oficios e Participa¢des para Autoridades Superiores e Ordens aos Subordinados, Lv.
3347, fl. s.n. [PT/AHM/5/G13/899]

Inédito

[...] sobre as Amoreiras; que nesta Villa [h]a hum grande / numero d’ellas, as cujas
teem pegado munto bem de estaca, / e como no recinto desta praca [h]a huma ja
bastante / grende, eu aproveitarei todos os remanecentes della, / e os farei dispor nos
lugares mais apropriados dos / terrenos da praga que caibad no possivel, sem o menor
/ prejuizo das muralhas, e sendo-me entad desnessegaria [sic] a semente, que Sua
Exceléncia me diz que requezite.
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Documento 101

1850 — Francisco Luiz Lopes constada que nada em Sines lembra a memdria de Vasco da
Gama, o maior homem aqui nascido, pelo que se propdée comprova-lo num livro,
enquanto ndo for possivel erguer um monumento do Navegador.

Francisco Luiz Lopes (1850) — Breve Noticia de Sines; Patria de Vasco da Gama. Lisboa:
Typographia do Panorama.

PREFACIO.

Este folheto, cuja insufficiencia a todos os respeitos, ninguem conhece melhor do que
eu, ndo é um ensaio historico ou statistico — € uma simples noticia — é o vult et non vult
piger.

Com mais meios materiaes e intellectuaes, os meus collegas poderdo fazer, e bem, em
todo o Reino, o que eu neste canto esbocei, e mal.

Isto é um incentivo.
O meu primeiro e unico fim foi mostrar que Vasco da Gama era natural de Sines.
A 2.2 parte foi feita para servir de contrapeso a pequenhez da 1.2

De que ambas porem se resentem, sei eu melhor do que o leitor..., cuja indulgencia ndo
captarei com lisongearias.

Sines, 31 de Dezembro de 1849.

[...] [p. 13]

Quando em dia de S. Barlholomeu, vai para dous annos, eu dirigi pela primeira vez meu
melancolico passeio pela praia amiga de Sines, associardao-se-me na mente umas poucas
de idéas baralhadas... tive um sonho vigil. Pareceu-me ver sair do centro do nosso
malfadado Paiz uma exhalacdo densa e mefitica de escravidao, que me abafava e me
suffocava — pareceu-me sentir um cheiro de sangue, que me arripiava d’horror; voltei-
me instinctivamente para o mar, bebi nelle uma aspiragdao consoladora, mergulhei nelle
meu pensamento doloroso, equitei por elle como um Euro equdreo d’Horacio!
«Numquid ingressus es profunda maris, et in novissimis abyssi deambulasti?» De
repente este aegri somnium foi-me varrido por uma refrega de vento e uma vaga sonora
banhou-me os pés de sua espuma fremente. Antolhou-se-me entdo ver no traco
unduloso, que o mar alongava pelas areias da praia, uma seria de = m m m. = Pareceu-
me que o velho Oceano vinha, por despeito, ou ira, escrever aqui um repto, e repetir a
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sua inicial na patria do maior navegante, no dia do nome d’outro tambem famoso, o
grande Bartholomeu Dias! Era um cartel escripto pelas vagas a dous dos seus celebres
domadores!!!

Sines é pois uma terra historica! disse eu entre mim. Esta praia, aonde se estampou a
ultima pegada d’um miseravel tyranno, esta rocha que o repulsou, virdo nascer em eras
idas um homem indelevel a todo o esquecimento na memoria dos homens, nobilificador
da sua patria, glorificador da sua nagdao, bemfeitor da humanidade! Sines é pois o bergo
de Vasco da Gama, do heroe do Homero portuguez! O cantado tem mais privilegio que
o cantor... // [p. 14]

Onde é a patria de Camdes? Qual é? — Varias terras disputdo essa primazia a Lisboa, que
a usurpou toda para si. N'um grande numero de edigdes dos Lusiadas ella imprime por
sua conta e risco: «Camodes nasceu em Lisboa. Mas se isso é assim, o que quer o poeta
dizer no soneto, em que escreve:

Criou-me Portugal na verde e cara
Pdatria minha Alemquer...

Querera a capital lusitana parodiar Ravena com o Dante de Floreng¢a? Mas Ravena deu
a Alighieri perseguido um asylo na vida, e um tumulo na morte; e Lisboa o que deu a
Camdes? Um lencol na morte e um memorandum letreiro posthumo n'um largo, e
n’uma loja de bebidas!!!

Deixemos porem esta questdo aos d’Alemquer, e tornemos ao nosso proposito.

Quaes sdo as provas que ha da naturalidade do descubridor das Indias? Que sabe Sines
a este respeito? Que padrdo grande ou pequeno levantou ella ou o Governo a sua
memoria? Foi para responder a primeira destas interrogacées, que entdo me fiz, que eu
comecei por ler o livro acima citado. O auctor era um homem douto, tinha lido muito,
era militar, consagrava o seu trabalho a uma celebridade de Sines, devia por forca fallar
de Vasco da Gama, que era a maior. Mas de facto, ndo encontrei uma palavra sobre o
grande maritimo. «A Villa de Sines ficou illustrada (diz elle) por ser sphera de dous
brilhantes astros da Igreja Catholica, dando a um o seu oriente e a outro o seu occaso.»
Estes dous astros sdo Santa Celerina e S. Torpes. E nem o nome do maior navegante
portuguez numa obra encomiastica de Sines, feita por um homem lido, que cita quasi
todos os nossos escriptores, e historiado-/[p. 15]res latinos, francezes e hespanhoes.
Isto encheu-me de espanto, e ainda ndo atino com a rasao de tal silencio. A unica, a mais
plausivel, a que se offerece immediatamente ao nosso espirito, é nao ser Vasco da Gama
de Sines.

Eis aqui porem o resultado das poucas investigagdes, que pude fazer a tal respeito n’'uma
terra falta de livros e de documentos, e d’outras que me fizerdo o obsequio de
communicar alguns amigos, de quem mais adiante farei honrosa mengao.
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[...] [p. 23]

A vista do que deixo transcripto, creio que ficara para todos fora de duvida que o grande
argonauta Vasco da Gama é de Sines, e ndo de Sagres ou de S. Francisco (Concelho de
S. Thiago), como gratuitamente pertendem algumas pessoas, mal informadas, dessas
Villas, e ndo sei se alguns escriptores d’obscura nota.

Com frente ao sul, no caminho que leva @ Ermida da Senhora das Sallas, e defronte da
barroca acima mencionada como horta de D. Vasco, existem umas casas de pobre
apparencia, que os habitantes deste porto tradicionalmente conhecem pelo Palacio de
Vasco da Gama. Parte dellas é um pardieiro, jd meio sotterrado pela parte posterior,
mas ainda pelo ambito, que occu-/[p. 24]pdo, e outras circunstancias de data recente,
gue multo por desnecessarias, se vé claramente sem esforco systematico d’antiquario,
que alli houve uma casa nobre, que devia ter sido um prédio rico e saliente, sobresaindo
entre os pobres e terreos, de que a Villa ainda hoje quasi exclusivamente se compde, e
que entdo devido ser muito mais numerosos.

Era alli mesmo junto do mar, contiguo ao seu predilecto elemento, vasto como a sua
idéa, aspero como o seu caracter, era ao ruido das vagas que vinhdo quebrar-se os abas
do seu mirante que o grande Jason Portuguez devia estender sua vista de nauta pelo
rumo da India, que se Ihe devolvia em paramos d’agua defronte das janellas — era d’alli
gue n"um scisma nebuloso elle devassava d’olho as praias d’Asia no seu alteroso galedo;
era alli que as lufadas do sul lhe devido agourar em sibilos as tormentas do penhasco
africano; era alli que o nosso grande navegante devia viver de mar, de gloria, de vento
e d’ondas, parair morrer ao longe de fadiga, para nunca talvez ser lembrado em Portugal
se ndo fosse a penna dagtielle «que foi mais afamado que ditoso !...»

E a Sines que importa ter por coterraneo um dos maiores homens dos fastos maritimos,
cantado pelo maior vate das Hespanhas? — Ella ouviu dizer que a Ermida da Senhora das
Sallas foi edificada por elle, que quando por aqui passava em suas derrotas a saudava
com uma salva festiva — repete isto apathicamente, faz a festa 4 Senhora das Sallas com
uma indifferencgal!lllll, ..

Pois a devog¢do tem quarenta ou cincoenta moedas para o vdo apparato d’uma festa
d’arraial, e o amor patrio, a recordacdo das cousas grandes ndo tera igual quantia para
a erecgdo d’uma agulha, d'um modesto monumento, que diga a estranhos e naturaes
«que esta rocha é a terra natal do homem, cujo nome serd sabido /[p. 25] dos mais
remotos seculos em ambos os hemispherios? Pois nés Portuguezes d’hoje tdo
degenerados estamos, que até ja perdemos a ufania das nossas glorias passadas!
Quando o velho moribundo, e ja para nada, ainda testa com orgulho recordagdes 4 sua
juventude —nds nem isso!!!

Ndo fallamos ao Governo Portuguez, porque ndo fallamos a surdos... — fallamos ao
coragao rude, mas nobre desses homens do mar, cinzeiro ainda fumegante do avito fogo
nacional — dizemos a todos os habitantes generosos de Sines, que nos ouvirao, «que é
ignominioso para elles o que para grandes nagdes seria de infinita gloria, que é
ignominioso para elles saber-se no mundo que veio aqui a luz o descubridor das Indias,
e que nesse solo, em que elle nasceu, nao ha o minimo padrao, que o memore, quando
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nos paizes cultos ndo ha poeta secundario, nem artista subalterno, a quem seus patricios
ndo tenhdo elevado um pobre ou rico monumento. A grandesa esta na sublimidade da
idéa, ndo no primor do artefacto! Que a Camara Municipal da Villa, por uma subscripcao
espontanea, pague promptamente essa divida atrasada, solva della todo o nosso povo,
erguendo uma pedra commemorativa, que date ao menos o grande feito, o nascimento
e a morte do seu celebre nauta.» E o dia da inauguragao dessa pedra sera um dia de
gloria para Sines e para todos os Portuguezes magnanimos, que ainda tenhao lagrimas
sinceras para chorarem o que somos, e nobre enthusiasmo para se gloriarem do que
fomos!
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Documento 102

1865, margo — Relatdrio da inspeg¢éo feita as fortalezas da Baleeira, N. Sr.2 das Salas,
Sines e Pessegueiro, onde se refere um documento de 1424 com o pedido do Procurador
do Povo, Francisco Neto Chainho Pdo Alvo, para que se edificasse o Castelo de Sines.

Gabinete de Estudos Arqueoldgicos de Engenharia Militar.

Inédito

Inspeccdo feita aos pontos Fortificados do Forte da Baleeira, Bateria de N. S.2das / Sallas,
Praca de Sines e Forte do Pecegueiro. /

Em / Marco de 1865 //
Relatorio /

Da Inspecgdo feita aos pontos Fortificados do Forte da Baleeira ao / Sul do Cabo Espichel:
Bateria de N. S.? das Sallas, ao Poente / de Sines; Praca de Sines, e Forte do Pessegueiro
na costa de Sines, pro-/ximo a Porto c6vo, para o lado de Vila-nova de mil fontes. /

Forte da Baleeira./

Este Forte acha-se edificado a mais de meia encosta na alcantilada serra / do Cabo
d’Espichel, tem apenas uma pequena bateria que mostra ter tido o ter-/rapleno de
lajedo, mas que estd, quazi absolutamente destruido; o seu para-/peito a barba teria 4,5
palmos d’altura, e 3 ditos d’espessura, teve um quartel, / que poderia accommodar 30
a 40 pracas, e um pequeno paiol, e hermida que se / acham desmoronados bem como
o quartel — Tem apenas uma porta para o ser-/vigo exterior do lado do Norte, tornando-
se n’actualidade quazi impraticavel / o servico até a gente de pé, para aquelle Forte. /

Ignora-se a data da construccad d’este pequeno Forte, mas é de suppor que se-/ria do
tempo de muitos outros, que foram construidos para evitarem os insultos, / que os
Sarracenos praticavam nas nossas Costas maritimas. /

Este Forte é de nenhuma importancia por estar construido no aspero declive / de uma
innacessivel rocha, que entra pelo Oceanno com um recife de rocha, que / prohibe a
aproximac¢ad de qualquer navio, e mesmo por que nad liga a sua / deffeza com outro
algum ponto Fortificado, pois na costa que segue para o Sul / so tem a mais de 2 legoas
de distancia na enseada de Cezimbra o chamado Forte das Barandas, que tambem esta
quazi demolido, e occupado hoje (segundo dizem) / por particulares./

Em vista pois das razoés expendidas e da inspec¢ad da pequena planta N.21, que /
acompanha este Relatorio para mais illucidas a oppiniad da Commissad, é esta / de
parecer que este Forte seja abandonado, por que o nad julga d’'importancia p.?/ a
deffeza do Paiz. //
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Bateria da Snr? das Sallas./

Esta Bateria de acanhadissima perferia [sic] estd construida sobre uma pe-/quena
saliencia d’alcantilada rocha ao Poente da Praga de Sines, tem o ter-/rapleno de lajedo
com seu parapeito de 2,5 palmos d’espessura e 4 ditos d’al-/tura; esta bateria poderia
conter apenas 2 bocas de fogo de grosso calibre, —/tem uma pequenissima casa que
servio de paiol, e um quartel que pode accommodar oito pragas. /

Esta Bateria foi segundo consta construida pelo anno de 1424 quan-/do o foi a chamada
Praca de Sines, e o motivo da sua construc¢ad foi o mes-/mo que induzio a construir
pelas nossas costas maritimas, um grande nu-/mero d’estes pequenos pontos
Fortificados, para evitar os continuos insultos que / os Sarracenos faziam em suas
excurgoés nas diversas partes da Costa em / Portugal./

Esta Bateria é de nenhuma importancia pela sua acanhada perferia, / e mesmo por
serem os seus fogos muito mergulhantes para o Oceano. /

A Commissad atenta as razdes que deixa expendidas como se pode ver / pela inspeccad
da Planta e Perfil N.22, que accompanha este Relatorio, € / d’oppinido que este ponto
Fortificado seja abandonado, evitando-se d’esta for-/ma despeza continuada com
Fortificaco@s que para nada servem, a uma / meditada e bem delineada deffeza do Paiz.

/

Praga de Sines.

A chamada Pracga de Sines acha-se edificada na aspera costa / que parte da Comporta
por Melides, até ao Algarve. /

Esta Praca nad é mais do que um irregular parallelogramo fechado / por quatro altas
muralhas com suas ameias, e um pancopé no grosso das / mesmas muralhas, para o
transito dos defensores; tem um quartel para o Go-/vernador, e outro para a guarnicad
gue poderia accommodar 30 a 40 pracas; augmentaram-lhe para o lado do mar uma
acanhada bateria, que mesmo se-/ria difficultoso, e arriscado assestar [sic] ali pecas de
grosso calibre pelo acanha-//do do seu terraplano, e por lhe ficar a cavaleiro, e muito
contigua uma / das grandes muralhas de que ja se fez mengad. /

Esta Praga, segundo consta, foi edeficada a rogo do Procurador do Povo / Francisco Neto
Chainho Pad Alvo em 1424, afim de servir de refugio aos / povos circumvisinhos, para
se acoitarem dos diversos insultos, que os Sarracenos fazi-/am com os seus continuos
desembarques nas nossas costas, levando captivos os g. podi-/am surpreender. /

Esta chamada praca pouca ou nenhuma importancia pode ter mesmo com-/siderando-
a como ponto Fortificado na deffeza da costa, e mesmo porque ndo sem-/do um
desenvolvimento de Fortificacad incapaz é d’offerecer uma deffesa propria / para a
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pequena Bahia de Sines, que pela sua localisacad e aspereza da Costa / se torna de difficil
acesso em quazi todas as estagoés do anno. /

A inspec¢do da pequena planta N.23 que accompanha este Relatorio / demonstra com
evidencia a opinido de que a commissad estd, que este ponto / Fortificado seja
abandonado, até que uma bem entendida e delineada / deffeza do Paiz, seja adoptada,
e mesmo definida a deffeza das nossas cos-/tas maritimas. /
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Documento 103

1876, novembro, 26 — Artigo de homenagem a Francisco Luiz Lopes, pelo padre
Antdnio de Macedo e Silva.

Padre Antdnio de Macedo e Silva (1876) — Dr. Francisco Luiz Lopes. In Francisco Luiz
Lopes — A Ave. Lisboa: Nova Livraria Internacional.

Dr. Francisco Luiz Lopes

Pur fuss’io tal!

Per I'aspero esillo suo com sua virtuta,

Darei del mondo il piu felice stato.
(Mich. Ang.)

Tive um amigo que foi a maior intelligencia que tenho conhecido. A amisade que nos
uniu, por mais de vinte annos, imp&e-me um sagrado dever — lembrar quaes os titulos
qgue lhe adquiriram a estima e veneracdao de todos os que créem que a luz pura do
pensamento é um beneficio para os homens. As faculdades essencialmente pessoaes do
seu espirito e do seu coracao, os seus aturados estudos, infatigavelmente proseguidos
[sic] até & sua ultima hora, a sua vida virtuosa e em tudo conforme aos seus nobres
principios, sdo esses titulos. E que maiores? Entre a sua vida e as suas idéas a harmonia
foi completa. Na sua alma, a energia da convic¢do produzia o acto; e o acto, por seus
effeitos, confirmava e fortalecia a convicgdo. Queria partilhar com todos o bem que |he
fazia a verdade. Empenhava-se em praticar a caridade moral. Eu fui um dos seus
favorecidos. E entre tantas provas da sua verdadeira estima, é esta a que se gravou no
meu coragdo com caracteres mais profundos.

Este amigo chamava-se Francisco Luiz Lopes. Nasceu em Faro, aos 21 de julho de 1816.
Concluidos os seus estudos preparatorios, frequentou a escola medico-cirurgica de
Lisboa, onde adquiriu a reputacdo de um dos melhores estudantes, e tambem um
distincto nome litterario e poético que |he grangearam algumas obras, umas impressas,
outras inéditas. Entre as primeiras, merece especial men¢ao o romance — Uma duqueza
de Florenga — em que se revela a originalidade do seu talento e estylo. A ardente e
doidejante phantasia do mancebo traduzia-se em periodos de incomparavel belleza. Na
diccdo, no destacado da phrase, na energia dos pensamentos, adivinhava Michelet o seu
predilecto d’ahi a annos. Entre os nossos bons prosadores, nem um so, que eu saiba, se
Ihe assimelha no estylo. Que se permitta transcrever ao acaso alguns excerptos. Sao
apenas duas fléres arrancadas de variado ramalhete:

(...)
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Depois de clinicar algum tempo em Lisboa, obteve o sr. Lopes o partido de medicina na
villa de Sines. Para onde veio em 1847. O isolamento fez-lhe o estudo mais necessario.
A sciencia enriquecia-lhe o espirito de dia para dia; e em poucos annos, o seu home era
citado como o do melhor medico de todo o Alentejo.

Sem prejuiso dos seus estudos profissionaes e scientificos, a litteratura antiga e
moderna attrahia-o. Dante, Shakespeare, Goethe e Schiller eram os seus poetas
favoritos. Mas como todos os espiritos superiores, nunca se deixou seduzir so pelo
encanto da férma. Antes de admirar, procurava sempre o valor da idéa. Para elle o bello
nao consistia s6 no poder plastico e sensivel; admirava-o nas qualidades morais e
immateriaes. Nao via nos grandes prosadores, nos grandes poetas, sé a harmonia da
prosa ou do verso; via pensadores sublimes, espiritos privilegiados, a quem a
humanidade deve os conselhos da mais alta sabedoria.

Dilatava-se a esphera da sua intelligencia, meditando nos chefes-d’obra da litteratura;
mas cresciam na mesma proporg¢do os seus meios de fortuna? Os periodos que vou
transcrever, provam-nos que luctava contra as prosaicas necessidades da vida material.
Mas luctava com heroismo; porque a seu lado existiam dois entes queridos, que
sustentavam sua coragem e santificavam o seu trabalho.

«Quando pela primeira vez |4 me vi (na bica da Silveira, em Sines), ja fez dois annos, uma
voz intima disse-me tristemente ao ouvido: « - ndo zombes de quem aqui vem! Nao
caminhaste tambem tu trinta annos pelo charco de... para vir na gruta humida do
desamparo, beber um golo de desengano?!» (1)

A sorte da classe medica entristecia-o, e o seu futuro inspirava-lhe bem fundos receios.
Ail Um fim prematuro, ampliando-lhe os horisontes da sua vida, escureceu-lhe os de
suas estremadas esposa e filha.

«N&o ha ahi n’essa capital um facultativo, que sinta em si uma pulsa¢do de nova idéa,
que erga a classe d’esse tumulo egoista em que jaz; que se lembre que a velhice e a
doenga colhem mil vezes em indigéncia a vida mais honesta e laboriosa; que se lembre
que ha infortunios que devastam todos os recursos, - adversidades em que nao ha lucta
sendo para succumbir; que saiba que a posicdo precaria do isolamento rebaixa a
dignidade moral s especulagdes aviltantes, e a sciencia, n’esse ermo avido, a um trafico
immundo? Que saiba que a independencia é a escora de toda a moralidade; que saiba
que um facultativo € um homem, que a associagdo € um principio vigente da epocha, e
que um monte-pio (instituicdo generalizada em toda a Europa) é uma das primeiras
necessidades da classe? Quid expectatis, nisi forte pudat, aut piget tecte facere?» (1)

Foi neste isolamento que o meu amigo escreveu a Breve Noticia de Sines (2) opusculo
gue em poucas paginas offerece a mais completa descrip¢do historica, topografica e
estatistica que se pode fazer d’'um concelho.
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Nos seus escriptos , nas suas cartas, na sua conversagao translusia o seu immenso amor
a liberdade, a sua intima execragao a todas as tyrannias. Ndao adulava o poder, ndo se
curvava perante essas plutocracias estupidas, que em toda a parte, em todos os tempos,

e mesmo hoje.
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Documento 104

1896, setembro, 13 — Artigo do jornal O Século que faz uma descri¢do geral de Sines.

O Século, n.2 5:266, 13 de setembro de 1896

A VILLA DE SINES
N’um dos mais aprasiveis trechos da costa de Portugal assenta Sines.
Parece o seu nome vir do latim, sinus — enseada.

Tem esta villa perto de setecentos fogos e a sua populagdo orc¢a por quatro mil almas.
Conta mais de dois mil anos d’existencia; e provém grande parte da sua celebridade de
ter sido a patria de Vasco da Gama — e a predilecta terra de Santa Celerina — e de
possuir 0s 0ssos do glorioso S. Torpes.

N’um castello ainda hoje cheio de majestade e imponéncia, debrugando sobre as vagas
as suas rendilhadas ameias, existia antigamente um governador, ajudante, soldados e
artilharia. Nada ja resta d’isso.

Um forte existe ao norte e um pouco féra da villa, denominado — Forte da Senhora das
Salas — nome que provem d’uma ermida perto.

Ao sul estende-se uma ponta rochosa conhecida por Pontal, que, com outra, cerca do
forte da Senhora das Salas, abrem ao Oceano a primeira bahia que se encontra de
Setubal ao Cabo de S. Vicente.

E formosa esta bahia e uma das primeiras da costa de Portugal.

A cinco kilometros do Pontal, para o sul fica a grande e linda praia de S. Torpes. Diz a
lenda ter sido n’esta praia que Santa Celerina construiu o primeiro tempo existente da
Europa e o segundo christao, templo onde foram depositados os ossos do glorioso S.
Torpes.

Assim se conta a vida d’este santo: morto o imperador Caludio subiu ao throno Nero, o
encarnigado perseguidor dos christaos. A esse tempo vivia em Roma Saliu Ticiano,
irmao de Saliu Otho, depois imperador. Nasceu de Saliu Ticiano, Saliu Torpes, sobrinho
portanto do imperador Otho. Conhecendo Nero em Torpes virtudes d’excepgdo e a sua
rara intelligencia, deu-lhe no seu palacio o mais honroso logar. Arvoravam por essa
época S. Pedro e S. Paulo o penddo do Christianismo quando Torpes, vendo ser esta a
verdadeira doutrina a seguir, abragou as leis do Christianismo.
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Ao saber Nero a transformacdo que se dera no valido mandou a Satelicio que lhe
infligisse os mais duros tratos a fim de que abjurasse da lei nova.

A tudo resistiu Torpes. Até que Silvino, governador que succedeu a Satelicio, para
evitar clamores maiores, ordenou que decapitassem Torpes, e lhe fosse langada a
cabeca na foz do rio Orno [sic] (Mediterraneo). Como era d’uso fazer n’esse tempo ao
parricidas, para que se lhes perdesse de todo a memoria, o corpo era metido n'uma
barca velha com um cdo e um galo.

Attribue a lenda a Deus a ideia de mandar a Santa Celerina um anjo anunciando-lhe ser
ella a destinada a receber o corpo sagrado de S. Torpes, que devia aportar a foz do rio
Junqueira. Isto foi no dia 7 de maio do anno 64. D’ahi a construcgdo do templo na praia
da Junqueira, feita a custa de dispéndios enormissimos por Santa Celerina, para
guardar o corpo d’aquelle que Deus tinha debaixo da sua proteccao.

Deve ter sido, como acima ficou dito, este o primeiro templo christdo erigido na
Europa, se bem que os hespanhoes pretendem que fosse S. Thiago em Saragoga quem
levantasse a primeira egreja. Uzuarte, Magereicio e S. Jodo Chrisostomo negam a S.
Thiago essa primazia.

Tudo desapareceu d’esse enorme e rico edificio. E nem um padrdo, e nem uma cruz
Ihe celebram a existéncia finda!

Segundo o padre Francisco da Fonseca, Santa Celerina viveu temporariamente em
Evora, onde, com as suas riquezas, sustentava um bispo e muitos sacerdotes.

Autores ha porém, que contam ter Santa Celerina passado o resto da vida em Sines,
onde se refugiou para escapar as perseguicoes de Nero.

Na egreja da Misericordia ha reliquias e ossos que se dizem ser d’esta santa, mais um
brago de S. Silvestre e a cabega de Santa Ursula.

Tambem na egreja matriz n'uma cappela feita especialmente para isso ao lado do
altar-moér, houve em tempos um cofre cerrando os ossos do veneravel S. Torpes.

Esse cofre em 1736 passou para a capella de S. Luiz e desapareceu.

Esta passagem foi feita por terem demolido a egreja, quem que, na reconstrucgao, se
lembrassem de levantar ao santo um altar.

Em Sines é importante a industria cortical, exercida em numerosas fabricas,
empregando centenas de operarios.
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Tem a villa bellas quintas e quantidade bastante de cercas ou cerrados, onde se cria a
videira, a laranjeira e muitas outras espécies de arvores de fructo.

Exporta cortica e laranja. No seu porto raro é o dia em que ndo entra algum vapor; e
abriga constantemente cahiques, palhabotes, hiates, etc.

Do Rebelim a Esporoeira, rocha que sae um pouco abaixo da praia da Silveira, estdao
langadas trés armagdes a valenciana, que fornecem peixe em abundancia.

Esse pescado exporta-se para Hespanha na sua maior parte. O imposto d’esta pesca
regula annualmente por dois contos de réis.

Parte do imposto de um so anno bastaria para reparar uma calheta que existe ao fim
da Ribeira, hoje completamente inutilisada, porque pdde abrigar apenas alguns
pequenos barcos de pescadores.

Tem Sines alguns importantes edificios particulares. O clima é temperado. E, como a
agua das suas fontes, é puro o ar que se respira.

No sitio chamado Balhdo hd uma fonte de agua sulfurosa, que comeca a exportar-se. E
na Silveira uma fonte de agua ferrea.

A egreja matriz € um vasto templo, satisfazendo perfeitamente as exigencias da
freguezia. Tem mais outras ermidas e capellas, como a de Santa Izabel, na Praca; a de
Santa Catharina, junto a casa de S. Pedro Fernades; a de S. Marcos, na estrada do
Cercal e a da Senhora das Salas, junto a Ribeira. E esta a segunda da villa depois da
egreja matriz. N’ella se reza todos os annos a 15 de agosto, uma missa de festa,
havendo arraial, fogos e musica.

Querem certos escriptores que primitivamente fosse esta egreja chamada Senhora das
Salvas, por mandar o grande Vasco da Gama, sempre que passava em Sines, que 0s
seus navios salvassem. Contudo, antes de existir essa ermida, ja isso era costume,
como sucedeu em 1499 na volta da India e em 1502 commandando ja nova frota.
Explicando-se o facto da manifestagao pelo immenso amor que tinha a sua terra e
grande quantidade de amigos que nélla deixara.

Parece provir o nome de ter tido Vasco da Gama em sua casa, enquanto andava em
construccdo da egreja, a Senhora exposta numa salla 4 adoracao dos fieis. (1)

Nasceu Vasco da Gama em Sines; era filho de Estevam da Gama e de D. Izabel Sodré.
Muito cedo comegou a servir na guerra contra Castella, obrando prodigios de valor. Foi
elle que em tempo de D. Afonso Il entrou n’aquelle reino hasteando a bandeira real.
Deu-lhe el-rei D. Manuel o commando da frota que o levou a descoberta da India,
armada que sahiu de Lisboa a 8 de julho de 1497 e de tal forma de houve,
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«Soffrendo tempestades e ondas crias,
Vencendo os torpes frios no regaco

Do sul e regides de abrigo nuas,
Engulindo o corrupto mantimento
Temperado c’hum arduo sofrimento,

Que em 1499 voltou a Lisboa a mostrar o caminho para as grandes terras do Oriente.

Em 1502 de novo D. Manuel nomeou Vasco da Gama para commandar uma armada de
20 embarcacgOes e no acto de embarque fez-lhe entrega do estandarte real e elogiou-
Ihe o malimento.

Voltou Vasco da Gama a Lisboa trazendo grandes tesouros. Da-lhe D. Manuel o
prenome de Dom, 30005000 réis de renda pagos pela decima de Sines e Villa Nova,
pelas sisas de Sines e de S. Thiago de Cacem e pela renda do pag¢o da Madeira. Mais Ihe
deu o titulo de almirante do mar das Indias e o de conde da Vidigueira.

O 52 conde da Vidigueira, descendente do grande navegador e chamado D. Vasco Luiz
da Gama, foi feito marquez de Niza por D. Jodo IV, a 18 de outubro de 1646. Mais
tencas foram dadas por D. Manuel ao almirante, alargando-as muito mais D. Jodo Il
Um documento ou alvara existe no entanto, firmado por aquelle rei, expulsando o que
o tinha feito grande de terra que tanto amava.

Vasco da Gama viveu n"uma casa que fica no caminho da Senhora das Salas.
Encontram-se n’essa casa para o lado Norte muitos muros sotterrados, indicio
d’antigas construcgdes.

Era d’alli, olhando o vasto Oceano, que desvendava as maravilhas que os nevoeiros do
mar e as phantasias crédulas encobriam é civilisagdo occidental.

O sr. Teixeira d’Aragao diz que em 1849 ainda existia da casa do grande navegador
uma porta em ogiva. No entanto, em 1830 parece que ja ndo existia coisa alguma.

Em 1828 ou 1829 o sr. Joaquim d’Oliveira Paulito mandou reconstruir a casa, fazendo
do lado Norte uma parede alta e abaixando a parede sul para que as casa ficassem
com uma sé agua; construgdes essas que soffreram successivas mudangas, vendo-se
alli hoje umas casa abarracadas com frente para o sul, tendo duas portas e tres
janellas. Ainda existem tres grades que pertencem a primitiva casa e n"'umas
escavagoes ha pouco feitas descobriram-se uns azulejos tambem muito antigos. Ha
uma amoreira no quintal, que a tradigdo diz ter abrigado muitas vezes o nobre
navegador.

A horta em frente das casas pertence hoje ao sr. conde do Bracial.
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A ingratiddo que amargurou a vida do grande navegador continuou-se no seu tumulo.
Ndo ha em Sines coisa alguma que diga ao visitante que foi n’esta terra que nasceu
Vasco da Gama!

Assim se deixa esquecer, no proprio torrdo natal a memoria d’'um grande heroe!

Diz-se que o sino das horas do relogio da Vidigueira foi das embarcac¢des em que D.
Vasco da Gama dobrou pela primeira vez o cabo da Boa Esperanga.

Pinho Leal dizia em 1880:

«O povo de Sines, é no geral pacifico e religioso. Como os algarvios (cujo dialecto é
muito semelhante) gritam muito, rogam pragas medonhas — principalmente os
homens do mar — porém muito poucas vezes passam d’isto. Quasi todos usam da
competente navalha, mas sé para mostrar nos conflictos, e rarissimas vezes a
ensanguentam.»

No entanto os tempos mudam e as navalhas embotam.

Resta-nos agradecer aos snrs. Jodo Alexandre Nunes e J. Vaz Pessoa, aquelle a
amabilidade com que forneceu algumas notas e ao segundo a maneira bizarra com que
offereceu as photographias que illustram o artigo com que um nosso amigo honra hoje
o Seculo.

O retrato de Vasco da Gama, que o nosso croquis reproduz, existe na egreja da
Senhora das Salas, em uma antiga lithographia.

Como ja ha dias noticiamos, o forte de S. Jodo, que ficava na ria, vae ser vendido em
hasta publica, por ndo ser preciso para o servico militar.

(1) Pinho Leal diz no Portugal antigo e moderno: «Sallas, aqui nao significa sallas,
saldes, mas € o plural de sal, sahimento (portuguez antigo) ie significa — Nossa
Senhora dos defunctos...» Segundo outros vem do antigo portuguez salas que
significa salvas de qualquer metal...
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Documento 105

1898 — Excerto de um artigo da autoria de Claudia de Campos, descrevendo a vila ao
tempo das comemoragées do quanto centendrio da descobera do caminho maritimo
para a india

India (1898) — Sines. nimero Unico.

(...) O castello é uma ruina, que poderia parecer mais pitoresca se a ndo houvessem
deformado com janellas e outros accessorios modernos. O Forte, igualmente em ruinas,
conserva-se bem mais interessante, por lhe nao terem tocado maos profanas.

Sines é uma villa aristocrata no seu socego e no seu isolamento. Por toda a parte nos
penetra uma impressdao suavemente melancholica de silencio, de paz, de soliddo —
soliddo povoada de vozes, vozes frementes de suggestdes. E um scenario propicio as
reminiscencias e aos sonhos.

Na ultima rua da villa, que desemboca no logar mesmo onde a estrada se divide em dois
ramos — o que vae ter ao caes, e o que vae ter a Ribeira — vé-se, voltada para o Atlantico,
a casa em que nasceu Vasco da Gama, para onde se sdbe por uns tdscos degraus de
pedra. Em frente d’ella, no declive da barroca vestida de salgadeiras, cannas e jonias, ha
uma horta, que lhe pertenceu, e que conserva o nome de horta D. Vasco. A casa soffreu
grandes alteragdes. Primitivamente era um predio nobre, de um andar, com janelas de
varandas de ferro. Ha anos, guardavam ainda lembrangas d’elle os mais velhos
habitantes de Sines. Deixado, porém, ao abandono, desmoronou-se a pouco e pouco, e
so resta a casinha humilde que a gravura representa.

A povoacdo — que muito deveria ter sofrido de o ver injustamente expulso fora da terra
— guarda ali, desde seculos, o culto do seu grande almirante. Adoram esse ledo dos
mares, nascido e creado entre elles, orgulham-se de o terem por conterraneo,
aprendem de creangas a soletrar-lhe o nome. Para os que sabem Historia, é de um heroe
o busto representado no quadro que pende n'uma das paredes da sua egreja na Ribeira;
para os que a ignoram, é ainda o retrato d’'um alto personagem, do Senhor de Sines, do
patrono da ermida santa das Salvas. Aquella devog¢do de homens do mar, vem de longe,
do passado remoto, ainda estreitamente ligada ao Gama, homem do mar também.

E portanto, justo e natural que Sines inteira esteja, como vai estar, em festa, na occasido
do centenario da India, como seria justo e natural que o governo e a comissdo de Lisboa
se lembrassem de algum modo da villa do immortal almirante, que tantos vestigios 1a
deixou da sua passagem. Na manha de 17 de maio, quando repicarem os sinos, e as
fortalezas e os navios derem as salvas officiaes, na bahia de Sines, e em frente da
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Senhora das Salvas e da casa do Gama, pelo menos um dos nossos primeiros vasos de
guerra tem obrigacdo de ir salvar também. As naus de Vasco da Gama saudavam d’esta
forma, por oredem d’elle, e em signal de respeito, a sua terra querida. Porque nao fara
0 mesmo O paiz, no momento em que quer prestar uma homenagem de eterno
reconhecimento e de venera¢dao @ memoria d’aquelle que tanto o serviu e honrou?
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Documento 106

1898 — Teixeira de ARAGAO descreve avila de Sines, como a conheceu em 1847,
destacando o que ainda ai viu dos edificios mandados construir por Vasco da Gama.

A. C. Teixeira de ARAGAO (1898) — Vasco da Gama e a Vidigueira; Estudo Historico.
Lisboa: Imprensa Nacional.

[p. XIV] [...] descrevemos o estado em que encontramos em 1847, na villa de Sines, os
tres pequenos adificios, muito notaveis como monumentos da residencia ali de Vasco
da Gama, e cumpre-nos hoje informar o leitor, do vandalismo que soffreram nestes
ultimos anos.

A ermida da Senhora das Sallas, construc¢do da infanta D. Bataca da Grecia, no comeco
do seculo XIV, mandada restaurar pelo famoso almirante, conserva-se em muito bom
estado, mas unicamente devido a grande devogao que aquelles povos dedicam a Santa.

Da ermida de S. Giraldo, edificacdo de Vasco da Gama, provavelmente quando para ali
foi habitar depois da sua segunda viagem a India, nem ja as paredes restam, sendo o seu
material applicado a novas construcgdes.

O antigo pardieiro com portal em ogiva, com certa apparencia de casa nobre do seculo
XV, e que se suppde, com muita probabilidade, ter sido n’esta casa o nascimento do
grande argonauta, foi ha poucos annos // (p. XV) comprada por um pedreiro chamado
Paulito, que destruiu as venerandas ruinas, e nos novos caboucos metteu em pedacos a
cantaria da porta ogival, levantando n’aquelle terreno uma barraca!!! Quando alguém
de S. Thiago de Cacem soube da demolicdo, que representava crime de lesa-civilisacao,
foi logo a Sines na intengao de salvar ao menos o portal, mas chegou tarde...

Aquellas construcgdes que tanto offenderam a prosapia senhorial do mestre de S. Tiago,
e que deram origem a tdo graves desintelligéncias, as suas ruinas ainda eram reliquias
preciosas que constituiam o melhor brasdo de Sines!... Assim vae o camartello
destruidor apagando os vestogios materiaes que nos restam dos homens que tanto
contribuiram para a gloria da nossa patria!

[...]

Lisboa, 5 de Janeiro de 1898.
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Documento 107

1904 — Narrativa feita por José Leite de Vasconcellos das suas investigagdes feitas na vila
de Sines, no ano de 1904, em busca das reliquias de SGo Torpes.

Leite de VASCONCELLOS (1927) — De Terra em Terra; Excursées Arqueologico-
-Etnografica. Lisboa: Imprensa Nacional. Vol. I. p. 105-114.

Levou-me a esta vila principalmente o desejo de verificar se ainda existiriam uns
objectos arqueoldgicos que, tendo aparecido na Foz da Junqueira em 7 de Junho de
1591, foram transportados para Sines, e guardados |a religiosamente em uma caixa, arca
ou cofre, num templo, por se supor que pertenciam a sepultura de S. Torpes. [...]

Em 1591 fez-se um inventdrio dos referidos objectos, como consta do Exemplar da
constdncia dos martyres em a vida do glorioso S. Torpes, por Estevao de Lis Velho, Lisboa
1746, p.166-168: [...]

Tornei a depor todos os objectos no cofre, que o eclesiastico, de que falei, fechou no
sacrario. Seria talvez melhor té-los trazido para o Museu, porque d’ali, mais cedo ou
mais tarde, ndo por causa do ingénuo sentimento que |a os fez depositar, mas por um
sentimento oposto, embora filho da mesma ignorancia, poderdo vir um dia a ser
violentamente arrebatados e dispersos: todavia, como ndo me seria facil conseguir que
m’os dessem, e alem disso achei curioso que continuassem em Sines, pelo menos
durante mais algum tempo, a servir de documentagao efectiva ao livro de Lis Velho, nem
sequer tentei adquiri-los, e contentei-me com cometer a indiscricdo, bem justificada, de
deixar dentro do cofre um cartdo com a data da minha visita, e a explicacdo do que
aquilo era.
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Documento 108

1906 — Duas cartas enviadas por Indcio da Costa Palma a José Leite de Vasconcelos,
acerca das dificuldades no envio das pecas de cantaria para Lisboa.

MNA, Correspondéncia de José Leite de Vasconcelos, 17269

Inéditas

Hontem mandei para o cdes as / as 2 lapides g.~ devido embarcar no hiate Pa- /
quete de Sines. Ndo embarcio por os carregedo- / res fazerem greve e ndo
quererem fazer o ser- / vico de levar a bordo por menos de sete / mil reis, o que
acho demasiado. *®

Trés dias depois volta a enviar novos esclarecimentos sobre o mesmo assunto:

As pedras que em meu bilhete men- / cionava, sdo 2; queira ver o orsa- / mento
B, uma com inscrip¢do ro- / mana, tirada do cunhal do castello, / sendo de fora,
a outra uma verga / da porta da torre, dentro do cas- / tello; esta pedra tem
silvado em / duas faces. /

V.2 Ex.2 em tempo fallou em tirar / tambem outra verga da mesma / porta que
tem gravada uma / cruz de Malta mas em vista / do orcamento elevado (n°A)
de- / terminou ficar para outra vez. /

Novamente lhe peco que falle / com o José Maria Rodrigues, / foi quem levou
a outra pedra / de S. Thiago, este homem esta / muito em contacto com os car-
/ gadores e pode obter o embar- // que mais barato. /

Depois de lhe enderecar o meu / postal, uma + outra + companhia de carga- /
dores pedio Rs. 4:500 para a bordo / do hiate. /

Deve-se notar que, todos-elles, (?) / é gente sem palavras. /

Sines 21 de Margo de 1906. /

Francisco Ignacio da Costa Palma. [assinatura]

16 MNA, Correspondéncia de Leite de Vasconcelos, 17268.
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MEMORANDUM

Palma, Sande & C.?

Sines

15 de Abril de 1906

Ao Ex™ Sr. D." José Leite de /
Vasconcellos/

Lisboa

Com respeito ao que me diz em seu fa- / vor de 27 po p. p. direi que ndo hove
nenhum / mal-entendido, pois, quando V. Ex.? me res- / pondeu relativo aos
dois orcamentos dice que /

N3o obstante ter obtido as tres pedras, optava / pelo orcamento B e tirar
somente as duas / pedras sendo: a inscrilsdo romana (da rua) e a ver- ga da
porta. E quando tivesse o Museu dinhei- /ro tiraria a outra. Durante m.™ tempo
ndo / se falou na terceira, sé ha pouco tempo o Sr. / Campos comecou a falar
nessa pedra. //

Falei com o Snt. Major Gama com respeito / & extrac¢do da 3.2 pedra; diz-me
que ja / ha muito que tinha ordem para isso, por- / tanto podia dispor da pedra.

/

A despesa que aqui abonei é o que segue: /

Por sobre a carreta - 1600
Carregadores { Descarregar + da carreta + p.ocaes— 600 - 2200
Carreta g. conduziu p® o caes - 500
Conducdo do caes p®o batel e este / para bordo do hiate - 2500

Rs 5:200

Peco desculpa de n3o ter feito / o servigo a seu tempo, ndo o pode fazer /
melhor. Sou de V. Ex.?m."°Att.° e Obg.%°/

Francisco Ignacio da Costa Palma. [assinatura]
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Documento 109

1919, agosto, 15 —Artigo de Julio Gomes da Silva lembrando as festas de N. Sr.2 das Salas
da sua meninice.

Julio Gomes da SILVA (1919) — Sombras do Passado; A Festa da Sr.2 das Salvas. A Folha
de Sines. Sines, n.2 4,

Sines, a ridente vila que olha de cima dos rochedos a agua azulina, por onde vogaram as
caravelas do seu nobre filho e [ijmortal navegador Vasco da Gama, envolve-se hoje n’'um
ambiente festivo.

15 d’Agosto! Festa da Sr.2 das Salvas!

A alegria resplandece em todos os rostos, alucina os coragdes juvenis, no goso de uns
dias de folguedo, e invade de saudosas recordacGes os vélhos, que revivem os dias do
seu tempo.

— Oh!; no meu temol!... isso é que éra festa! — dizem.

E era. Nos tempos da nossa juventude, em que o tio Jodao Baia-Baia, envergando o seu
fato domingueiro ostentando na lapéla uma medalha de salvacdo, escorrendo-lhe
enormes bagas de suor pela face queimada do sol, na dextra o inseparavel lengo branco,
dirigia a procissdao, a festa da Sr.2 das Salvas, envaidecia os Sinecenses, que se
orgulhavam de realizar todos os anos o mais pomposo festejo d’estes arredores.

A gaita-de-foles — instrumento imprescindivel ao bom luzimento do festejo — guinchava
a Margarida-vae-d-fonte e outras cangdes populares, e os sons estridulos das gaitinhas
de folha confundiam-se no espago com os pregdes das fogacas em louvor da Nossa
Senhora.

A santinha era levada em procissdo a volta da ermida, e sob o andor caminhavam
mulheres supersticiosas, a pagar promessas.

A noite, no Revelim, o pirotécnico largava o fogo d’artificio, que a multid3o de curiosos
admirava emquanto no coréto em frente da ermida uma filarmonica executava trechos
de muzica apreciavel que eram sempre coroados por uma reboada de palmas. E quando,
riscando o espago n'um rasto fosforescente, 1a no alto um foguete rebentava,
decompondo-se em copiosa chuva de estrelinhas multicolores, sahia de algumas bocas
um ah!... de pasmo.

14, 15 e 16 de Agosto eram trés dias de plena alegria para os Sinecenses.
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Era uma festasinha muito simpatica a todos pelo quinhdo de felicidade que fruiam —
porque em dias festivos todos sao felizes, esquecendo todas as agruras da vida.

Hoje, porem, que a crenca religiosa abandonou o seu lugar 4 verdade; em que novos
ideais abragam, invadem os coragdes, a festa da Sr.2 das Salvas perdeu o cunho religioso,
para ser simplesmente uma tradigdao secular; uma heranga dos nossos avoengos, uma
sombra tenue do passado, que se mantem como tres dias consagrados 4 folganca d’este
povo.

Perdura como grata recordacdo da mocidade no corac¢do dos velhos, e como imagem
dos dias belos da nossa meninice.

A festa da Sr.2 das Salvas é querida de nds todos porque nos evoca episodios
inesqueciveis.

Sines — 1919

Julio Junior.
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Documento 110

1919, julho,1 — Artigo de Julio Junior decrevendo a vila e o seu castelo.

Julio Gomes da Silva (1919) — Quadros da Minha Terra; Panorama. A Folha de Sines, 1 de
Julho.

Quadros da Minha Terra
Panorama

No seu pedestal de rochedos, ergue-se majestosa a vila de Sines, formando um renque
de casas que se estendem desde Santa Catarina até a Sr.2 das Salvas, como gaivotas
pousadas, e desenhando no fundo azul do céu a linha recortada dos seus telhados.

No sopé, como base fica a praia Vasco da Gama, branco e vasto lencol, e a praia das
Bicas, estreita faixa escura, formada de seixos, seguindo aquela indo morrer na Calheta,
gue fica no extremo desta vila, é o porto de embarque.

Como imenso tapete estende-se o oceano irrequieto, que vem beijar a areia fina da
praia, e os escarpados rochedos, num gracioso escurilar de ondas mansas, marulhando
na areia, e dando uma toada semelhante ao espadanar da agua, sulcada pela proa de
navios, ou pelo bater das caudas de sereias, que viessem em noites de luar cantar-nos a
epopeia da épica viagem do Gama.

Esta remota vila, assentando os seus alicerces sobre o dorso de um planalto de rochedos
vertentes, estendendo-se de E. a O., é limitada nos extremos por duas imagens do
passado, representantes da fervorosa crenga religiosa, e dos cometimentos da raga
portuguesa dos primeiros séculos da nossa historia.

A leste, curvando a Pala Caida, grosso morro de rocha que entra pelo mar, assenta uma
pequena ermida, isolada, da invocacdo de Santa Catarina; alem a oeste a beirinha da
fraga, levanta as suas paredes tisnadas e carcomidas pelo tempo, o fortim espreitando
0 mar, como sentinela vigilante que guarda preciosa reliquia. E uma edificacio mourisca
ja muito gasta e semelhante a face de um velho guerreiro, enrugada pelo tempo e
crestada pelo sol das batalhas.

Quase ao meio da vila e também sobranceiro ao mar, com o seu rendilhado de ameias
e a sua barbacam (???) de chao lajento, ergue-se [sic] as muralhas de um antigo castelo
em ruinas. A um angulo dessas muralhas, do lado norte, ficam os pacos, de quadros [sic]
largos e tectos pintados de figuras alegdricas da arte da guerra. Da[-lhe] acesso a uma
escadaria de pedra, na parte interior do recinto formado pelas muralhas.

Trabalho monumental que se extinguiu aos goles das espadas cristdas que abriram o
caminho da civilizacdo e alargaram ambito territorial dos Lusitanos desde as alcantiladas
cerras do Minho, as vastas planicies do Algarve, o castelo de Sines, como todos esses
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baluartes mouriscos dispersos no pais, e conquistados pelos guerreiros de outra era, sdo
paginas da nossa historia.

Olhar essas paredes gretadas, a esboroarem-se quase, é reviver um passado de Gléria
que imortalizou na histéria dos povos o nome dos portugueses — tao audazes nas
guerras, como timidos na religido.

Quem subir ao ultimo pavimento deste vetusto castelo desfruta dai um panorama
maravilhoso. Dominante, elevado algumas dezenas de metros do solo, oferece-nos a
vista dvida de impressGes agradaveis, o prazer de gozar-mos o surpreendente
espectaculo de toda a perspectiva desta ridente vila.

Olhando ao norte enxergamos ao longe, muito esfumada, a esbater-se como uma
aguarela na azul do céu, a cerra de Arrabida. Mais cd umas pequenas dunas a margem
da praia do —norte que se estende desde o Canto do Mosqueiro até Tréia.

Como cauda a esses montes alvos de areia, segue-se um areal de pobre vegetacao até
proximo da vila. Alem como um farrapo de veludo azul fica o lago, a que se segue um
vasto pinhal estreito e comprido como enorme serpente escura, coleando os montes e
encostas da Ribeira de Moinhos.

Principiando quase dentro da vila, véem-se relevos de valados cingindo pequenos
qguinchoeiros de vinhas, e terriolas pouco produtivas, que se seguem contiguas até a
praia do Norte.

Volvendo a vista do norte ao sul vamos |3 recriar no rendilhado de praias que vao desde
a de Vasco da Gama até a de S. Torpes.

E 13 ao longe, pontozinho brancos como manchas de cal, que sdo algumas casitas
dispersas do pequeno lugar Porto Covo destacam-se do tom pardacento da Serra do
Cercal.

O mar, como uma moldura orlado pela espuma das ondas desfeitas nas rochas, e a areia
das praias abraca este quadro cheio de encantadora beleza, - tela imensa cheia de vida
e de sol.

A Natureza na exibicdo da sua caprichosa vegetacdo, da estética soberba das serras e
planicies cortadas de ribeirinhos de prata atapetadas de verdejantes relvados!

O espirito goza a sensacdo de um prazer invisivel, que nos oferece A vista de t3o vasto e
belo panorama, numa concentragdo estatica!

Quadro soberbo de policromia suave, assunto estonteante, oferecendo a vista dos
admiradores um conjunto de figuras dispostas caprichosamente desenhando-se em
fundo azul diafano do céu cheio de sol e criador!
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Documento 111

1919, julho, 4 — Artigo de Antdnio Chalbert dos Santos acerca do inicio da época balnear,
que vird animar a praia Vasco da Gama.

Antoénio Chalbert dos SANTOS (1919) — Magnifica Excursdo. A Folha de Sines. Sines. 4 de
julho.

Magnifica Excursao

Estamos em plena estacdo calmosa e ndo tarde que doentes e sdo se aprestem, uns para
fazer as suas curas de ares, banhos e aguas e outros para repousar das fadigas
profissionais. Comegcam pois as termas e as praias de banhos a ser procuradas, a povoar-
se dos seus habituais frequentadores.

Sines, a Biarritz natural dos portugueses, em breve vera na sua Baia Grande uma das
melhores do pais, a multiddo pitoresca dos seus fiéis pisando dolentemente a areia fina
e brilhante.

Nas tardes calmas de Agosto é interessantissimo como espectaculo, o ver-se centenas
de pessoas a beira mar, indo e vindo, brincando e conversando, desafiando as ondas
miudinhas que junto da maré se formam e molham os pés aos desprevenidos.

A planicie glanca e ligeiramente encrespada, recuando até a linha do horizonte onde o
sol mergulha a sua face rubra e faiscante, é sulcada por pequenos barquitos cheios de
banhistas que sentem prazer em fazer o bonito trajecto da Ribeira ao Pontal.

Quando o crepusculo anuncia a proximidade da noite a debandada produz-se
lentamente em grupos numerosos, e as barquitas dirigem-se apressadamente para a
Calheta. E interessante! O que é para desejar é que a Camara arranje os fundos
necessarios para concluir o caminho para a Praia Vasco da Gama, de uma maneira
decente, e que a iluminacao se modernize. Deste modo a estada dos visitantes na praia
prolongar-se-ia até mais tarde e a terra nao teria a caracteriza-la essa temerosa
monotonia nocturna, consequéncia das espessas trevas que a envolvem logo as
primeiras horas da noite.

E também indispensavel que se criem distrac¢des, que haja escrupuloso asseio, que
(...2????) Perd3do. lamos sais do nosso objectivo, ja o perdemos, mesmo um pouco de
vista. Voltemos a ele.

Foi pensando em quebrar a monotonia da sua terra nos primeiros dias do proximo més
de Setembro, que Jacinto Faria empregou a sua notavel influéncia no Club Naval, de cuja
direccao faz parte, para organizar uma excursao a Sines. E, devemos dize-lo belo rapaz
gue é um Sineense as direitas, venceu todas as dificuldades — e ndo eram poucas — que
se opunham a realizacdo do seu simpatico e louvavel projecto e um dia ainda nado
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determinado, vai proporcionar aos seus conterraneos e aos frequentadores da nossa
terra um espectaculo por muitos titulos interessantissimo.

Oportunamente enviaremos o empolgante programa e aproveitamos o ensejo para
solicitar dos nossos conterraneos que se preparem convenientemente para receberem
0s excursionistas, que sdo muito numerosos, e ao mesmo tempo dar um tom de festa a
entrada e saida do magnifico vapor que os transportara.

Lisboa, 4- 7- 919

Antdnio Chalbert dos Santos
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Documento 112

1919, outubro, 1 — Artigo de Antdnio Chalbert dos Santos criticando o atrazo em que se
encontrada a vila de Sines.

A[ntdnio] Chalbert [dos SANTOS] (1919) — Honny Soit.... A Folha de Sines. n.2 7, 1 de
outubro.

Honny Soit...

Sines ndo tem na sua estrutura uma so6 dedada de modernismo. Do Pontal & Ribeira,
pontos extremos que se oferecem 4 vista dos que a visitam pela via maritima, na larga
curva que a baia lhe imprime, como se a sua configuragao topografica fosse devida a
pressao teimosa e indomavel do oceano, apenas a Natureza se salienta e impde. Os
homens, através dum numero imprecisavel de seculos, ainda ndo souberam fazer n’este
canto extremo do ocidente europeu, em que a terra entra no mar como uma formidavel
cunha, absolutamente nada que haja de perdurar e merecer o respeito e o
reconhecimento dos vindouros. Rien du tout, como diria qualquer dos nossos irmaos
latinos d’alem Pirineus. Nada do que estd feito é aproveitavel se algum dia o camartelo
de Progresso se dispuser a demolir com fins reconstrutivos. A arte, creadora de beleza,
e a sciencia precursora e pesquisadora da Verdade em todas as alturas e grandes
manifestacGes da vida, varinha magica que o homem ndo pode dispensar, quer se
proponha avassalar o Mundo na pyra das suas criminosas ambi¢des, como na Guerra
Mundial; quer pretenda elevar-se as nuvens ou utilizar as correntes magneticas;
construir uma poderosa maquina ou um prodigioso monumento, nada, absolutamente
nada, terdo que aproveitar do que esta feito e é utilisado [sic] pelos habitantes d’esta
terra inditosa, votada a um ostracismo que pdde ser apenas uma resultante do
proverbial desleixo que é uma tara da raga, mas que as vezes nos parece um sistematico
proposito dos nossos poderes publicos.

Como que que seja, tudo n’ela é antiquado, inestetico, destituido de grandeza, conforto
e beleza.

As suas casas, ha maioria baixas, abarracadas, fortemente laivadas de tradicionalismo
moirisco no que ele tem de mais rudimentar e grosseiro, ainda ndo pressentiram a
existencia da higiene; as suas ruas, mal calgadas e desconhecendo a utilidade e a beleza
da simetria, ndo sentiram a benefica passagem do Grande Marqués na vida publica do
pais. As rajadas de progresso, ladeiam, contornam a pobre Sines, deixando-a intacta na
sua primitividade de terra @ margem da civilizagdo. Para em tudo ser confrangeddér o
quadro que a largos e mal esbogados tragos deixamos descrito, os costumes de uma
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grande parte dos seus habitantes condizem plenamente com a tela onde se exibem os
atos da vida local.

O agua vae medieval exerce-se com todo o rigbr, excetuando apena o aviso salvador das
fatiotas dos transeuntes; o lixo, a viscosidade e a lama mal cheirosa de algumas ruas, de
quasi todas as ruas, demonstram com uma flagrancia que é uma vergonha, a falta de
habitos de aceio, que sdo a pedra de toque e a mais bela caracteristica dos povos
tocados pela vara magica da civilisagdo.

Resumindo e concluindo — Sines, geograficamente é uma das terras mais bem situadas
do nosso litoral, devendo ser hoje um soberbo emporio do comercio portugués, é
apenas uma localidade insignificantissima, que s6 se conhece porque na sua formosa
baia se pesca boa sardinha e uma ou outra vés o seu horisonte é riscado pela expessa
fumarada expelida pelo cano de algum vapor extrangeiro — nacionais sao raros como os
actos de bom senso dos nossos poderes publicos — que nos vem buscar cortica em
prancha e as aparas do mesmo producto que a industria nacional tarde ou nunca saberd
utilisar.

Devemos frisar antes de concluir que muito nos dde escrever as verdades que ai ficam
e que de modo nenhum temos o proposito de melindrar os nossos presados
conterraneos quando as proclamamos. N3do.

Nem lhes queremos mal algum pelo facto de ndao reagirem contra o miseravel
isolamento que os amarra ferreamente a um passado contra o qual o portugués em
geral reage fracamente, por falta de energias creadoras e de iniciativas que sé as
energias educadas e inteligentes sabem ter: o que sinceramente lamentamos e contra
0 que nos insurgimos com veemencia € que a nossa terra ndo merece, por parte
d’aqueles que tinham o dever de a libertar de tantas causas afrontosas do nosso brio,
um bocadinho de solicitude.

Todavia... todavia — como na frase do poeta, é bom crér em alguma coisa —alimentemos
a esperanca de que as paralelas de aco que hdo de trazer a locomotiva, conduzirdo
tambem os elementos modificadores de toda a vida local.

Sines

A. Chalbert
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Documento 113

1924, dezembro, 25 — Programa das comemoragdes do quarto centendrio da morte de
Vasco da Gama e do langamento da primeira pedra do seu monumento.

A Comissdo promotora das homenagens (...) (1924) — Programa. Santiago do Cacém:

tipografia Capela.

A Comissdo promotora das homenagens

a prestar em SINES, a memoria do ilustre filho desta
terra e épico navegador
D. VASCO DA GAMA
por ocasiao do quarto centenario da sua morte, elaborou o respectivo
PROGRAMA
o qual se cumprira no dia 25 de Dezembro de 1924, comecando por

ALVORADA

Anunciada por muitos morteiros, tocando
nesse momento, a filarmonica «Matos
Galamba» de Alcacer do Sal.

As 10 horas sera distribuido um

BODO

A 50 pobres, cuja distribuicdo sera feita por
um grupo de senhoras, coadjuvadas pelos
membros da comissdo, acto que sera
abrilhantado pelo grupo musical «Primeiro
de Maio»

As 11 horas organizar-se-ha na Praca da
Republica (antigo Rocio) o

CORTEJO CIVICO
no qual se incorporardo, pela ordem que
Ihes for indicada, todas as auctoridades civis
e militares, corporacdes administrativas,
contingentes da Marinha de Guerra, Guarda
Fiscal, Guarda Republicana e todos os
funcionarios  publicos do concelho,
professores e alunos das escolas primarias,
todas as associacbes de classe e de
beneficencia, sociedades recreativas,
filarmonica Matos Galamba e grupo musical
Primeiro de Maio, devendo ser o
ITINERARIO DO CORTEJO

pela estrada, desde a Praca da Republica,
até ao Largo da Senhora das Salas, parando

o cortejo em frente da ermida, a fim de ser
trazido pela comissdo um retrato que ali
existe do insigne navegador e exposto
depois, durante este dia, na sala das sessdes
da Camara Municipal. Por-se-ha em seguida
o cortejo em marcha, torneando a dita
ermida e, seguindo pelo

Caminho da Ribeira e Rua Vasco da Gama,
deter-se-ha no Largo 5 de Outubro (antigo
Penedos) onde, com o devido cerimonial,
serd colocada a

PRIMEIRA PEDRA DO
MONUMENTO

a erigir 8 memodria do eminente nauta e
descobridor ilustre do caminho maritimo
para a India, D. Vasco da Gama.

Terminada esta cerimonia, dirigir-se-ha o
cortejo aos Pagos do Concelho, em cuja sala
nobre se realizara uma

SESSAO SOLEMNE
em honra da memoria do homenageado e

durante a qual usardo da palavra as pessoas
que assim o desejarem.
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BAILE
Realizar-se-hdo durante a noute nas
diversas sociedades recreativas, havendo
um
CONCERTO MUSICAL

pela filarmonica Matos Galamba, das vinte
as vinte e duas horas, no largo Cinco de
Outubro, que se encontrard profusamente
iluminado.

NAVIOS DE GUERRA
Espera-se a vinda a Sines, neste dia, de
dois navios da nossa Marinha de Guerra, os
quais virdo salvar a Terra que foi bergo de D.
VASCO DA GAMA.
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Documento 114

1925, julho, 25 — Texto poético dedicado ao Catelo.

Zé da M6 (1925) — O Castelo. A Folha de Sines. Sines. n.2 20, 25 de julho.

O Castelo

Sobre as arvores do caminho, os passarinhos chilreavam.

Os seus trinados sublimes, maviosos, perdiam-se na imensidade, em canticos
d’amor.

O Sol morrera no Acaso. Vinha descendo o crepusculo. A Natureza parecia iniciar-
nos nos segredos do Alem.

O Oceano anunciava-se proximo, pelo seu constante murmurar.

La ao longe, distinguia-se o Castelo na sua silhueta sombria e altaneira, assente
sobre o dorso duns rochedos. Em seu redor recortava o espago a silhueta da casaria
da vila.

A minha alma poetica comprazia-se em fantasiar aqueles cavaleiros lendarios que
debrucados nas seteiras espiavam a aproximacdo do inimigo, esperando o momento
assaz propicio, para num arranco de valentia e de fé, levar até ao meio do
acampamento mouro o pendao das quinas.

Depois ali em seu redor, combatiam com denodo e galhardia.

O Castelo |3 ficava como sentinela vigilante, para num dado momento novamente
os acolher do inimigo infiel, cem vezes mais numeroso.

E o Castelo 13 ia resistindo sempre as arremetidas do inimigo que |he tributava
respeito, pela sua silhueta «sombria e altaneira».

Zé da Mbd
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Documento 115

1926, dezembro, 26, Sines — Artigo de Zé de Sines (por certo pseuddnimo), criticando o
esmorecimento da iniciativa do monumento a Vasco da Gama, um ano depois da grande festa do
langcamento da primeira pedra.

Zé de Sines (1926) . Palavras Perdidas, A Folha de Sines. Sines, 26 de dezembro.

Palavras perdidas

J4a decorreu um ano apoz o langamento de primeira pedra para o Monumento a D. Vasco da Gama,
e até hoje ndo ha nada que indique a atividade da comissao — se é que existe - encarregada d’essa
homenagem.

Ou este ano ou 0 ano passado!

Aquilo é que foi festanca!

Musica, foguetes, discursos, cortejo, o retrato em procissao, paus com bandeiras, ets.

Havia entusiasmo, havia até mesmo comogao nos coragdes sinienses.

Mas o tempo corre ligeiro, e atraz do tempo corre, voam, desaparecem as boas iniciativas.

Foi o que sucedeu com o Monumento: foi um ar que lhe deu — voou.

E como n’um ano nada se fez, no ano da Graca de Nosso Senhor Jesus Cristo, de 1926, nada se far3,
e apoz este outro ano vird, depois outro, mais outro, vinte, quarenta, seculos infindos e o
Monumento ficara tal qual esta.

Podemos dizer com orgulho, referindo-nos ao esforgo dos sineenses — ditosa terra que tais filhos
tem.

Sines, 26.12.926

Zé de Sines
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Documento 116

1928, junho, 18 — Artigo de Ferreira da SILVA, referindo pela ultima vez as reliquias de Sdo Torpes.

Ferreira da SILVA (1928) — A Folha de Sines. n.2 33, 18 de junho.

[...] hoje guardadas adride no sacrario do altar mér da mesma egreja [da Misericérdia], como
objectos absuletos [sic] sem qualquer valor, inacessiveis ao sentimento religioso e a adorac¢do dos
fieis.

Causou-se infinita tristeza o criminoso desleixo a que se acham votadas as reliquias do glorioso
martir, como se, tanta impiedade, fosse bastante para lancar no ostracismo, a lenda
impressionante que o meu espirito revive comovidamente. Mais do que impiedade é um crime sem
remissdo, este alheamento propositado, pelas coisas relembram o passado!

No referido sacrario apenas existe, alem da cabeca de Santa Celerina, o osso radio de S. Torpes,
encastoado num antebraco de madeira e uma caixa inteiramente desconjuntada, que envergou-a
[sic] 4 mesa da Misericordia de Sines, contendo uns restos d’ossos atribuidos pela tradicdo ao
glorioso santo, mas que na realidade, pertencem a uma sepultura prehistorica como afirma o
distintissimo ethnologista Dr. José Leite de Vasconcelos, Director do Museu Ethnologico Portuguez,
gue os examinou em 6 de Janeiro de 1905; una pedagos dum vaso de barro que um curioso tentou
unir sem o ter conseguido, atribuidos como pertendo & alampada funebre encontrada junto do
sepulcro e uma placa de ardosia ornamentada, nada se sabendo acerca do destino que tiveram os
restantes ossos de S. Torpes e da lapide com inscri¢do latina indicando o dia do seu martirologio,
encontrada nas escavacoes de 1595.
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Documento 117

1932, dezembro, 23 — Parecer acerca da importdncia estratégica da baia de Sines e dos planos para
a sua defesa.
AHM, 32 Divisao, 92 Secc¢ao, Cx. 86, Doc. 32

MINISTERIO DA GUERRA — 3.2 DIRECCAO GERAL
Estado Maior do Exercito

22 REPARTICAO

DESCRICAO

A ponta de Sines constitue o saliente mais pronunciddo de toda a / Costa desde o Sado ao Cabo de
S. Vicente e mede 4.000 m. de perimetro / até a praia situdda ao Sul da vila do mesmo nome.
Escarpada em ro-/cha irregular, é coroada por dunas de areia e destaca, a S.0., duas fia-/das de
rocha que avangam muito para o mar, denominadas a Pombeira e / a Percebeira. Fica ao S. 312 E.
e a 32 milhas de distancia do Cabo / Espichel. /

A ensedada de Sines é formada: por uma parede de rocha, desde a Ponta / das Percebeiras a O., até
a Calheta da Ribeira, tendo adjacente uma / orla de pedras destacadas; para E. da Calheta continua
a rocha alta, / limitando a praia de Sines, virada a S.O. e de uns 300 m. de extensdo. / A Calheta de
Ribeira consta de um pequeno carreiro, orientado de E.O. / com a boca para nascente, defendido
do lado do sul por um quebra-mar / e tendo ao fundo uma pequena praia e um bom cais de cantaria
do/

Com a praia de Sines pega rocha elevada e irregular, num percurso de 6 Kilometros, até a praia de
S. Torpes, constituindo esta parte da costa propriamente a curva da enseada. [...]

A praia de S. TORPES tem 2.000 m. de extensdo aproximadamente, é de faixa estreita e limitada
por dunas e escarpas rochosas. Bancos de seixos e algumas rochas dispersas contrariam o acesso,
sempre dificil de fazer com seguranca pelo corso do mar, que se produz geralmente em carreiras
paralelas e sucessivas, desde grande distancia da terra, tornando esta praia muito esparcelada.

CONSIDERACOES MILITARES

Considerada militarmente, a importancia da enseada Sines de conjugada com a praia de S. TORPES
advém:

a) —da sua proximidade da peninsula de Setubal e, portanto, da capital e obras mais avancadas
da sua defesa sul;
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b) - da possibilidade de forcas nela desembarcadas de apoderarem do importante né de
comunicacgOes de S. TIAGO DE CACEM e ameacarem a linha férrea do Sul;

c) - do efeito moral que produziria nas nossas tropas operando no Alemtejo a noticia de um
desembargue inimigo em sines.

E claro que um desembarque sé podera ser empreendido por um inimigo que seja senhor do mar,
hipdtese esta que sé podera dar-se se a Inglaterra ndo entrar na luta em nosso favor. Mas o rumo
gue devemos imprimir a preparacao da nossa defesa é o de manter em primeiro plano o caso mais
desfavoravel, isto é, o de nos vermos sos em face do inimigo provavel.

O inimigo nao desembarcara grandes forgas na enseada de Sines porque esta nem tem condigdes
para uma mediocre base maritima. Mas sendo ela em agua profunda, utilizando simultaneamente
as duas praias, de SINES e de S. TORPES, o inimigo poderd desembarcar por surpresa um
destacamento importante de todas as armas, o qual apoderando-se rapidamente de S. TIAGO DO
CACEM e cobrindo-se ao N. para GRANDOLA, procuraria na direc¢cdo de A Bela-ERMIDAS, atingir o
caminho de ferro do Sul, cortando-o.

A hipotese, portanto, a admitir, é a do desembarque de um destacamento para operagdes limitadas
e procurar efeito desmoralizador sobre o adversario.

O facto é que desde a foz do SADO ao Cabo de S. VICENTE o uUnico ponto da costa de aprecidvel
importancia estratégica é a enseada SINES-S. TORPES, convindo por isso assegurar-lhe a defesa. P6-
la ao abrigo de um golpe de mao serd certamente um dos primeiros passos do plano de defesa das
costas em caso de guerra.

O primeiro lanco do inimigo desembarcado seria para atingir a linha A: GAMELINHA-PALMEIRAS-
CHAOS(A)-S. PEDRO (ermida). A linha B, ainda fora do alcance eficaz da artilharia ligeira das
posicoes de S. TIAGO e do CONVENTO, seria — S. BARTOLOMEU - (ermida, junto a ribeira da
JARDOA)-BALGAO-CARACHOLA-LAGOA-ESTEVEIRA.

Se as posicoes de S. TIAGO DE CACEM e do CONVENTO estdo defendidas como é indispensavel a
defesa, o ataque pelo lado da estrada é perfeitamente exequivel. O ataque seria pelo lado da
posicdo do CONVENTO, fazendo cair esta para se assenhorear de S. TIAGO DE CACEM.

Atendendo aos limitados recursos de que pode dispor o Pais, devera a defesa contra um
desembarque ser entregue a forcas moveis de campanha, procurando-se ocupar posicdes de onde
se possa varrer, na sua quasi totalidade, as praias e enseadas. Escolher-se-3, portanto, local para o
estabelecimento de batarias de artilharia de campanha, e, alem disso, organizar defensivamente
posicOes para a infantaria.

Para varrer de enfiada a praia de SINES convém postar uma bataria de campanha na posicdo mais
conveniente junto a capela da Sr2 DAS SALLAS, ao N. do Castelo, embora exposta ao fogo do lado
do mar.
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O que mais convém é certamente o estabelecimento no alto dos CHAOS (cota 101), de uma bataria
de morteiros pesados, enterrada, com o fim de bater as embarcacbes que tentem aproximar-se de
SINES e de S. TORPES. Os fogos desta bataria seriam conjugados e completados, se para isso
houvesse recursos, com os de outra bataria pesada na ESTEVEIRA, magnifica posi¢do de artilharia.
As instalacOes de estas duas batarias seriam de construcdo semi-permanente. E o sistema seria
completado por metralhadoras pesadas das forcas moveis convenientemente instaladas para o
flanqueamento prdoximo das praias.
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Documento 118

1937, maio, 37 — Oficio do Diretor Geral da Fazenda Publica para o Diretor Geral dos Edificios e
Monumentos Nacionais.

PT DGEMN:DSARH-010/253-0001
TXT.01748425

Inédito

Em 13 de Maio de 1937.
Ao Ex.mo. Srn. Director Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais.

O Minstério da Guerra pediu a transferéncia para este Ministério do antigo Castelo de Sines e das
suas muralhas, considerado de interesse publico nos termos do decreto n? 22.737 de 24 de
Agosto de 1933, mas sem utilidade militar.

Assim, tenho a honra de solicitar de V. Ex2 que se digne dar o seu parecer sobre a aplicacdo a dar
aos referidos imodveis, seu recinto e suas dependéncias, remetendo-lhe para melhor ilucidagao, a
titulo devolutivo, a respectiva planta e a informacao sobre os mesmos prestada pela Seccao de
Finangas concelhor.

A bem da Nacao.
O Director Geral,

A. Luiz Gomes [assinatura]
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Documento 119

1937, julho, 30 — Oficio do Diretor Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais para o Diretor
Geral da Fazenda Publica.

SIPA TXT.01748432
Inédito
Exm?. Sr. Director Geral da Fazenda V. Exa.

Em referéncia ao oficio de 27 do corrente, processo n2 2223, dessa Direc¢do Geral, relativo ao
Castelo de Sines, compre-me informar de que o assunto obriga a um estudo meticuloso, mas,
logo que este esteja concluido, apressar-me-hei em dar resposta solicita por V. Exa.

A Bem da Nacao

Direccao Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, em

30 de Julho de 1937.
O Engenheiro Director Geral-

Luiz [rdbrica]
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Documento 120

1938, julho, 16 — Oficio do Diretor dos Monumentos Nacionais para o Diretor Geral

SIPA TXT.01748432

Inédito

Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais

Exm2. Snr.
Engenheiro Director Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais

Em referéncia as O.S. de V. Ex2. No0s.3530 e 5934 respectivamente de 15 de Maio e 30 de Julho de
1937, junto devolvo a V. Ex2. a planta do Castelo de Sines e informacdo respectiva, cumprindo-me
informar V. Ex2. que aquele Castelo se encontra em adiantado estado de ruina.

Todavia, atendendo a que nele estd instalado o posto da Guarda Republicana e habita¢do do
respectivo comandante e cavalarigas da Guarda Fiscal, poder-se-ia reparar essa parte (a mais
estavel do Castelo) e dar-lhe a sua actual aplicagao.

Alem disto, deveriam ser demolidos os casebres meserdveis que se encontram encostados a face
exterior das Muralhas e um outro, relativamente recente, instalado dentro do Castelo e proibir a
praca de armas de ser cultivada.

Informo mais V. Ex2. de que em atengdo ao seu mau estado de conservagao ésta Direc¢ao nao vé
qualquer outra aplicacdo a dar-lhe além daquelas ja indicadas.

A Bem da Nacao

Lisboa, Direccdo Geral dos Monumentos Nacionais, em 16 de Julho de 1938-

pelo O Arquitecto Director

Joaquim [...] [assinatura]
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1944, agosto / setembro - «A Vila de Sines; A terra gloriosa onde nasceu VASCO DA GAMA tem

Documento 121

grande interesse turistico», Revista Turismo n2 59.

S

A terra gloriosa onde nasceu VASCO DA GAMA

‘tem grande interésse turistico

Lnes

ESCONHECE-SE a verdadeira ori-
D gem de Sines. Contudo, & possivel
que a sna fundagfo seja obra'dos
navegadores fenicios ou gregos.
Dos povos da antiguidade s6 os romanos
deixaram vestigios da sua passagem. Fo-
ram encontradas vérias lapidas; e o nome
da vila, segundo parece, ¢ de origem la-
tina, derivando de simes, que significa seio
ou enseada.

A histéria de Sines nido é animada de
grandes lances, Sabe-se que D. Manuel
lhe deu foral, em Lisboa, a 1 de Julho de
1512. Em compensagio possui a honra in-
vejavel de ser a terra natal de Vasco da
Gama, cujo elogio ndo vamos fazer aqui
porque figura tio conhecida de todos nas
e de tal grandeza histérica, bem merece
um elogio muito especial nestas paginas
da Revista «Turismo».

Outro acontecimento digno de nota foi
o facto de ter aportado aqui, miraculosa-

Sines visla ao creplsculo

mente, a 17 de Maio do ano 45 da era
cristd, num barco desmantelado, o corpo
de S. Torpes, vindo de Pisa onde havia
sido barbaramente martirizado. Santa Ce-
lerina e S. Mancio, primeiro Bispo de
Evora, foram por suas préprias mios dar
sepultura ao caddver do santo, cons-
truindo, mais tarde, no local, um majes-
toso templo que os Arabes arrazaram
em 716. D. Teoténio de Braganga, arce-
bispo de Evora, por recomendacio do
Papa Sixto V, féz tédas as diligéncias
para encontrar a sepultura, acabando por
aché la junto da foz da Junqueira. Com
a assisténcia das autoridades apostolicas
foram os restos de S. Torpes transporta-
dos para aigreja matriz, onde ficaram de-
positados.

E possivel que outros factos notdveis
tenham ocorrido, através dos tempos, na
antiqiiissima vila de Sines, mas a histé-
Tia ndo as gravou para a posteridade. O

tltimo digno de registo foi a assoada que
a populagdo féz a D. Miguel, quando aqui
embarcou a 1 de Julho de 1834, a cami-
nho do exilio, atitude pouco prépria para
demonstragdes a um vencido.

#* #

Mas todos os factos referidos perten-
cem ao passado, e a vida actual de Sines
também merece interésse.

Sines tem aprecidvel movimento indus-
trial derivado, especialmente, da indistria
corticeira, existindo aqui também fabricas
de conservas e congelacéo.

Sob o ponto de vista turistico, tem
apreciiveis monumentos, como 0 seu €as-
telo, a ermida de MNossa Senhora das
Salvas e a casa onde nascen o insigne
navegador Vasco da Gama, assinalada
com uma ldpida. Além déstes monumen:

[ i e
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Vista parcial de Sines

tos, possui Sines lindos pontos de vista
sobre o Oceano, diversas praias, campo-
sas e asseadas, muito pitorescas e concor-
ridas, sendo uma das mais antigas estan-
cias balneares do sul do pais, freqiientada
por familias de toda a parte, nomeada-
mente do Baixo Alentejo.

Para a vida progressiva de Sines muito
tem concorrido a acgdo persistente da
Cimara Municipal, composta pelos
Srs. Avelino Soares de Jesus, seu presi-
dente, e vereadores Mario Tavares e Joa-
quim Lopes Paulo,

Pode afirmar-se, sem exagéro, que o
5r. Presidente da Camara Municipal, que
muito estima a sua terra, sé pensa no en-
grandecimento da regido, nunca perdendo
aoportunidade detratarde melhoramentos
locais junto das autoridades superiores.

Para darmos uma nota répida sébre a
feigdo progressiva de Sines, bastara dizer
que aqui existem boas escolas oficiais,
escola da Casa dos Pescadores, postos de
ensino, ndo faltando um asilo para velhos
e preventorio para criancas. Também Si-
nes hoje dispde de boas vias de comuni-

cagdo —nomeadamente a estrada de pri- |

meira classe, que faz ligacdo com Santiago
de Cacém, Alentejo e Algarve; e o ramal
de Sines as Ermidas, pelo caminho de
ferro.

Entre os mais importantes melhora-
mentos contam-se o projecto de abaste-
timento de 4guas, criagdo de postos
escolares, reparacdo do muro suporte do
Sanatério Prats e aformoseamento da
vila. Estd em estudo o projecto para as
obras de esgotos e saneamento, orcadas
em 2 mil contos, para as quais j4 existe
comparticipa¢do; e ja se encontra elabo-
rado o plano de urbanizagio da praia,
tendo sido pedida comparticipagdo para
diversas obras importantes, nomeada-
mente as dos Pacgos do Concelho. Vao
ser construidos dois edificios escolares,
tom oito salas, e j4 estd em reconstrugdo
© ediffcio dos Correios.

Mas Sines tem uma grande e justa as-
piragio —que ¢ a construgio do sen
grande porto, bem necessario A regido.
Como os leitores estdo vendo, Sines tra-
balha. Néo vive apenas das glérias do
passado.

®
* #

Por todes os titulos histéricos de que
se orgulha; pelo valor dos seus monu-
mentos que recordam a existéncia de
Vasco da Gama, um dos maiores vultos
nacionais; pelo soberbo panorama mari-
timo e o pitoresco das suas praias; Sines
tem lugar especial nessa vasta e rica zona
turistica compreendida no distrito de
Setubal,

Muitos sao os melhoramentos projec-
tados para esta vila. Mas seria para de-
sejar que alguma coisa de grande ali se
fizesse de molde a glorificar a me.noria
de Vasco da Gama, que teve seu ber¢o
dentro das muralhas de Sines.

Muralhas do Caslelo de Sines

A Praja de Sines
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1956, dezembro, 28 — Carta enviada pelo tenente Seixas, da Mocidade Portuguesa, ao Diretor-Geral dos
Edificios e Monumentos Nacionais, alertando para os estragos causados pelas fortes chuvas nas muralhas
do Castelo de Sines.

SIPA
Inédito
MS-Cépia

--- Ministério da Educacdo Nacional — Mocidade Portuguesa —Delega-/co Provincial do B. Alentejo — Ala
de Sines — N2 81 — Exm?2 Sr. / Director.Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais —

- No sentido de evitar que despesas de maior vulto possam vir a / resultar, parece-me dever informar,
directamente a V. Ex2 para evi-/tar perdas de tempo, que as dguas pluviais que na madrugada de / hoje
cairam sobre Sines, causaram grande danificagdo no muro de suporte ha pouco construido na bateria
adjunta ao Castelo e pa-/rada, esta a cargo desta Sub-Delegacdo regional. /

As aguas que, da parada, correm para a bateria ndo tendo en-/contrado saida, fizeram aluir a parte interior
do muro, ndo / em toda a sua extensdo, para se infiltrarem muro abaixo até ao / alicerce para, atravez
dele, correrem para a praia, tendo o mu-/ro cedido um pouco do seu alinhamento. /

Porque estamos no tempo das chuvas e para que novas dguas ndo / possam causar maior ruina ao muro,
que poderd ir abaixo, torna-/-se de maior necessidade que a parte aluida seja reparada o mais / urgente
possivel, e que, no muro, seja abertas francas passa-/gens para as dguas que da parada correm para a
bateria. /

Apresento a V. Ex2 o melhor dos meus cumprimentos e protestos / da mais subida consideracgo. /
A Bem da Mocidade Portuguesa Sines — 28 de Dezembro de 1956 /
Ano XXX da R. N. e XX da Mocidade Portuguesa. /

O Sub-Delegado Regional (a) Antonio Augusto Seixas — Tenente. /

Seccdo de Expediente Técnico, em 7 de Janeiro de 1956. /
O Chefe de Secgdo /

Entrada 3-1-57/

Despacho da D.G:/

P2 informac&o e de-/volver 31-12-56
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Documento 123

1959, maio, 14 — Artigo de Julio Gomes da Silva criticando a despesa feita na recuperagdo das
muralhas do Castelo.

Publ. Didrio llustrado, 14 de maio de 1959

PROBLEMAS DE SINES

EM VEZ DO ARRANJO DAS MURALHAS DO CASTELO:

- UM MUSEU MUNICIPAL E UM MIRADOURO COM ACESSO A PRAIA POR MEIO DE ELEVADORES

*POUPE-SE O PINHAL E CUIDE-SE DE UM BEM ORGANIZADO PLANO DE URBANIZACAO

Contrariando uma nossa opinido sobre determinados problemas relacionados com os interesses de
Sines, em tempo posto na Imprensa, escrevia-me dali o artista plastico Ermuérico [sic] Nunes:
«Quanto ao castelo, deixe-o estar de pé. Embora ndo tenha valor histérico, ele dd uma nota de
antiguidade a vila que infelizmente ainda ndo esta estragada com modernismos absurdos. Veja V.
o que fazem os ingleses: conservam as ruinas de desmoronados castelos, revestindo-as de
trepadeiras para as alindar!...»

Poderia, aqui, acrescentar que os ingleses, além de alindarem os seus castelos, ainda |hes
conservam os fantasmas lendarios, para maior valor histérico e turistico.

e Com vista a obras de moderna urbanizacao

Mas este ndo é o caso do castelo de Sines, que, no préprio dizer do artista, «ndao tem valor
historico», e isso bem o sabemos, pelo que ndo encontramos razao para se despenderem verbas
inateis com a conservacdo das desmanteladas muralhas. Simplesmente nos parece que,
ultimamente, se exacerbou uma certa «castrofilia» (passe o neologismo) sem finalidade histdrica.
Quanto a nos, conservar desmanteladas muralhas que nada evocam do nosso passado histdrico,
gue nada nos dizem de feitos heroicos, é «crime» de lesa-embelezamento, de lesa-urbanismo, de
que, alids, Sines tanto precisa. E para que Sines conserve alguma «nota de antiguidade», ndo é
imprescindivel conservar muralhas que devem ser arrazadas para em seu lugar se erguerem obras
de moderna urbanizagdo.

¢ Um mercado em parque ajardinado e a torre de menagem
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Para testemunhar a antiguidade de Sines, seria mais Util a criagdo de um museu municipal, onde se
recolhessem e catalogassem todos os elementos que tivessem valor. Lembro alguns: um obelisco
que jaz esquecido na foz da ribeira de Junqueira, ali a praia de S3ao Tarpes [sic] que sé mereceu a
atengado do arquedlogo de Santiago de Cacém, dr. Jodo Gualberto da Cruz e Silva; algumas «pedras»
com inscrigdes existentes na quinta do Convento, que foi dos frades franciscanos, e mais algumas
coisas que por ca existem. Esse museu municipal, devia instalar-se... no castelo.

Paradoxo meu? Explico: pretendo a demolicdo, o arrasamento completo das arruinadas muralhas
do castelo, para nessa ampla area, sobre a praia Vasco da Gama, se construir um miradouro com
acesso ao mar, por elevador; um mercado decente, enquadrado em parque ajardinado; a
conservagdo da torre de menagem, sem trepadeiras nem fantasmas, para ai se instalar o museu
municipal e uma comissao de turismo.

Isto seria muito mais vantajoso, para a urbanizagao de Sines, do que estar a gastar-se dinheiro no
conserto de muralhas que ndao merecem conserto, pois nao é possivel reconstrui-las na sua traga
inicial.

Ficamos por aqui, que o espago é pouco e temos de nos referir a outro caso.

¢ O pinhal camarario
Ha uma fase da nossa distante mocidade ligada a existéncia desse pinhal em Sines.

Pedro de Campos David, Joaquim da Luz, Clemente Pita, Higino Guisado Espada, Gabriel Vasco dos
Santos, Jodo de Matos Leote e nds, (se mais alguns houve que nos perddem o esquecimento),
constituiram-se em comissao para levarem a efeito a sementeira do penisco, em baldios da Camara.

Com a colaboragao da extinta Associagdao Comercial, que comprou o penisco, e o assentimento da
propria Camara, tornou-se a ideia realidade.

Convidaram-se pequenos agricultores a oferecer a sua colaboracdo, com a cedéncia de juntas de
bois e as respectivas alfaias agricolas — charruas e grades — e o préprio trabalho em «adiafas», como
se diz do trabalho gratuito, em linguagem campesina. E o pinhal surgiu em resultado do trabalho
dedicado daqueles e de muitas outras pessoas cujos nomes ndo nos ocorrem.

O pinhal foi semeado com a dupla finalidade de aproveitar baldios arenosos, inadequados a outra
plantacdo e formar uma «cortina de verdura» beneficiadora do clima e amparadora do vento norte
predominante, tornando-o em amena brisa.

Pois, criado o pinhal, acontece agora que esta a ser devastado — ndo é desbastado, note-se bem —
para se abrirem clareiras onde se vao erguendo moradias e vivendas.
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¢ Uma avenida no prolongamento da Rua do Terreiro

O bom gosto dos proprietdrios dessas moradias é incontestavel, mas o mau gosto de quem autoriza
essa excrescéncia da desmetodizada [sic] urbanizacdo de Sines, é flagrante e constrangedora.

Privar a vila da accdo salubérrima do pinhal, quando este devia expandir-se por maior area, é
resultado de uma ma visdo, que deve ser corrigida. Poupe-se o pinhal e essa devastacdo, e cuide-
se do «levantamento» topografico de Sines, para se organizar um bem estudado plano de
urbanizacao, cujo alargamento deve tender para o sul, aproximando-se quanto possivel do litoral.

A expropriagao da quinta que foi propriedade da firma Herold, impde-se para, no plano de
urbanizagao, se abrir uma avenida em prolongamento da Rua do Terreiro, que iria entroncar na
estrada do Cercal. E depois, leiloar talhdes para construcao de prédios, obedecendo a requisitos
modernos e de bom gosto. Mas ndo sacrifiguem mais o punhal.

E, por hoje, é a promessa de continuarmos... a bem de Sines.

JULIO GOMES DA SILVA

233



Documento 124

1960, abril, 5 — Informagéo do arquiteto chefe da 19 sec¢éo da DGEMN acerca da recuperagéio de
canhdbes reutilizados na protegéo dos cunhais de algumas casas.

SIPA

Ministério das Obras Publicas

Direcgdo Geral
dos
Edificios e Monumentos Nacionais

Direcgdo dos Servigos
dos Monumentos Nacionais

Reparticdo Técnica
1.2 Seccao

Referéncia
Castelo de Sines
Setubal 18 Exme. Senhor
Arquitecto Chefe da Repartigdo Técnica

LISBOA

Quando em 1959, se procedia a obras de conservagdo / no CASTELO DE SINES, os Servigos a cargo
desta Secgdo tiveram / da respectiva Camara Municipal a maior manifestagdo de boa von-/tade
em ajudar no que fosse possivel para a dignificagcdo dos / Monumentos daquela Vila./

Acontecia que em alguns cunhais de casas particu-/lares foram colocados antigos canhdes, de
ferro fundido, embe-/bidos nas paredes protegendo a aresta, contra o rogar das via-/turas. /

Junto dos Servicos da Camara procuramos inquerir / da possibilidade de recuperacdo daquelas
pecas, a fim de as / colocar no Castelo, como elementos de Museu. /

Pouco tempo decorrido, verificou-se que a Camara / Municipal de Sines, ndo sé recuperou
aqueles elementos, em nu-/mero de 5, como os colocou no Castelo, sobre armacdo de madeira,
como se observa pelas fotografias que se juntam e sem qualquer / dispéndio para os nossos
Servigos. /

Nestas condigdes, permitimo-nos sugerir, e se V. / Ex2. O entender conveniente, que fosse
manifestado aquela Ca//mara Municipal o aprego que a nossa Sec¢do mereceu o espi-/rito de boa
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colaboragdo que decerto vird a traduzir-se no / maior beneficio para os Monumentos da cotada
Vila. /

A bem da Nacdo /

Lisboa, 12. Sec¢do em 5 de Abril de 1960 /

O ARQUITETO CHEFE DE SECCAO

[assinatura ilegivel]
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1960, maio, 18 — Oficio do Presidente da Cdmara Municipal de Sines, Carlos Alberto Pidwell e Silva,
para o diretor-geral dos Edificios e Monumentos Nacionais a pedir a continuacgdo dos trabalhos de
recuperacgdo do Castelo.

SIPA TXT.00730322

RS. — Cépia —
Camara Municipal de Sines — Oficio n2. 760 — 7 de Maio de 1960 - /
Exm2- Senhor Director-Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais /

----- N3do Contava a Camara Municipal de Sines que V. Ex2. Entendes-/se dever oficiar-lhe em
termos tdo elogiosos, como os do oficio / n2. 5771, de 4 deste més, agradecendo a modesta
colaboragdo / no esforgo que consideramos dever, em auxiliar quem se interessa / pelo patrimdnio
da nossa terra, o que foi muita amabilidade da / partede V. Ex8, ------------- /

------ Seria nosso desejo conseguir-se a completa reparacdo do / Castelo de Sines e urbanizacao
da cerca anexa e respectiva pa-/rada, razdo por que estamos dispostos a colaborar nessa obra,
com-/vencidos que V. Ex2. Ndo deixara de nos auxiliar com o indispensa-/vel patrocinio econémico,
técnico e artistico que de ha muito tem / dispensado aos Monumentos Nacionais do nosso lindo e

querido / Portugal. --------------cooo - /

—————— Creia V. Ex2. Nos protestos da nossa muita consideragdo e / permita-me que lhe apresente
0S Mais respeitosos CUMPriMeNtos. = - == === === = = == = oo o oo e oo /

A bem da Nagdo — O Presidente da Camara — (a) Carlos Alberto / Pidwell e Silva. ---------- /
——————————————————————————— Esta conforme--------------cmmi o/
Seccdo de Expediente Técnico, em 18 de Maio de 1960 - - - - - = === - - === oo oo oo m oo oo /

O Chefe de Seccdo. /
Entrada em 13/5/60 /
Despachoda D.G./

p/ conhecimento e devolugdo. 12/5/60
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Documento 126

1960, setembro, 23 — Artigo de Julio Gomes da Silva, criticando os gastos realizados na
conservacgdo das antigas muralhas de Sines.

Publ. O Distrito de Setubal, n.2 643, 23 de setembro de 1960.

COISAS E LOISAS DE SINES

Artilharia a mais, urbanizacao e turismo a menos

CONSERVAR na sua traga primitiva, preservar dos danos do tempo e da devastacdao dos homens
0s monumentos nacionais que tenham histdria, é obra meritéria dos Municipios, das comissées
de turismo ou de outras entidades a quem tal compita. Esses monumentos sdao paginas do Livro
da Nacionalidade, que nos falam do nosso passado. Mas conservar teimosamente, com
emplastros de argamassa, arruinadas muralhas de castelos sem histdria, sem passado herdico,
sem legenda de feitos nobres, é deitar dinheiro a rua, gastando verbas inutilmente, que melhor
seriam aplicadas em outras obras de verdadeira utilidade publica.

Estdo neste caso as arruinadas e mostrengas muralhas do castelo de Sines.

Quando, ha pouco tempo, fiz uma fugidia visita a Sines, notei um importante melhoramento na
minha terra, de sugestiva atraccdo turistica. A barbacéa do castelo esta ornamentada com quatro
ou cinco — nao fixei a conta — antigas pegas de artilharia, o que me sugeriu a ideia de um cenario
de opereta, certamente para o espectador — turista nacional ou estrangeiro — admirar, extasiado.

E o que é certo, segundo leio na reportagem das festas da Senhora das Salas, essas velhas pegas
de artilharia abriram fogo a saudar a santinha, mercé da acgao benemérita de um grande amigo
de Sines.

Por isso, devem os sineenses estar de parabéns, pois é de esperar que os seus problemas de
urbanizacdo, de turismo, de porto de mar, sejam resolvidos com urgéncia... a tiro de canhao.

Com aqueles canhdes apontados ao mar por onde singraram as naus do Gama a buscar a gloria
do seu nome e da terra que lhe foi berco, estdo resolvidos os problemas ingentes da minha terra.

Nunca mais se pensou na ereccao do monumento a Vasco da Gama, embora ha muitos anos, ali
no Largo dos «Penedos», se tivesse solenemente lancado a primeira pedra. Da casa onde o nauta
nasceu, ndo se pensa fazer a Casa-Museu de Vasco da Gama e o turista, curioso ou estudioso,
passa por la e contenta-se em ler a lapide marmaérea que diz que foi ali que ele nasceu.
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Porém, estas ninharias nao fazem falta nem ao turismo nem a histodria de Sines porque |1 estdo na
barbaca do castelo os canhdes, como dedos hirtos apontarem as geragGes o mar que as naus e
caravelas araram em demanda de novos mundos, escrevendo a melhor pagina da epopeia
maritima dos portugueses.

Com aqueles canhdes engraxados e bem burnidos, parece ter-se resolvido o problema de
urbanizagao e de turismo do malfadado ber¢o do Gama.

No entanto, porque sou inconformista, algumas coisas e loisas ainda direi, se a benevoléncia do
ilustre director deste jornal mo permitir. Mesmo que nao mo tolerem os que tudo acham bem...
Desde que tudo lhes corra bom.

Julio Gomes da Silva
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Documento 127

1962 — Ao publicar a sua tese de Doutoramento, D. Fernando de Almeida descreve, nGo sé, as
pecas encontradas em Sines, como a sua visita ao Castelo, em busca de novos elementos, ndo
deixando de referi como ali perto pairava a lenda de Sdo Torpes.

Publ. D. Fernando de ALMEIDA (1962) — Arte visigdtica em Portugal. O Arquedlogo Portugués.
Lisboa. Nova Séria, VI. p. 197-200; 210; 253.

[p. 197] Grande pilastra trazida do castelo de Sines para o Museu Etnolégico (Figs. 89 e 90). E em
calcareo [sic] de S. Brissos. Infelizmente foi, em parte, amputada no sentido do comprimento. De
secc¢do rectangular, a fig. 91 mostra a pilastra reconstruida, // [p. 198] quanto ao fuste e 4 base;
pelo que resta do capitel, ndo foi possivel indicar o relevo que realmente teria tido. A decoragao
da face mais larga (a posterior ndo foi trabalhada) mostra uma série de quatro circulos dispostos
em dois grupos e separados por hastes que se véem a ondular a periferia, deixando pender folhas
alternadamente para um e outro lado. Dos quatro circulos, o superior ostenta uma vieira; os
outros, uma cruz formada pelas interseccdes de circulos secantes. No lado, a decoracao é feita
pelas mesmas hastes onduladas, com folhas nos espacos deixados pelos arcos.

A base tem moldura cldssica. Altura 2,08 m, largura 0,39 m e espessura 0,305 m.

Impressionou-nos o facto de tal monumento ter sido encontrado no Castelo de Sines e
resolvemos ir ao local procurar outros elementos contemporaneos. A muralha do lado Sul
mostrava entdo muito material reaproveitado, colunas, etc., e na primeira volta que demos, com
dois amigos, encontramos duas pecas visigdticas metidas no paramento da muralha; em nova
visita surgiram mais pedras esculpidas, o mesmo sucedendo uma terceira vez. Como ja nos
anunciaram mais pecgas e um outro amigo nos mostrou, no seu jardim, um abaco visigético, (e
outro, dois trientes de Recaredo e de Egica, também ali encontrados), somos forcados a crer na
exiténcia, em Sines, no periodo visigdtico, de um importante edificio religioso.

Aqui perto paira a lenda de S. Torpes, martir que no mesmo dia e ano teria dado a costa junto da
Ribeira da Junqueira, no terreno da Provenca... tal como no Sul de Franga, o corpo de S. Tropez
teria dado um uma praia da Provenca onde ha um riacho de nome idéntico ao da Junqueira. Fosse
como fosse, e nio é este o lugar para divagacdes sobre o assunto (1), um capitdo-tenete da
fortaleza de Sines e secretario da «Academia Problematica» de Setubal, chamado Estévao de Lis
Velho, em 1746 reuniu as suas investigacdes sobre este assunto em um volume que intitulou:
«Exemplar da Constancia dos Martires em a vida do Glorioso S. Torpes «(...)» construindo-lhe um
Magnifico Templo que foi o Primeiro da Europa e o segundo da Cristandade «(...)», etc.

Mesmo que ndo fosse «o primeiro da Europa», os achados que a pouco e pouco temos juntado e
gue irdo descritos a seguir ou, no lugar préprio consoante os seus tipos (Fig. 173 e 174), permitem
garantir o ter existido na area de Sines um templo visigdtico magnifico, possivelmente arrasado
pelos Arabes em 716, com posterior reaproveitamento do material na construgdo do Castelo.
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* *

Grande pilastra de calcdreo a fazer de padieira (dintel) em uma porta interior, no andar térreo do
Castelo de Sines (Figs. 92 e 93). Pela situagdo em que se encontra conseguimos dificilmente
fotografa-la; mas o escultor Joaquim Correia conseguiu // [p. 199] tirar um molde com o qual foi
possivel fazer uma reconstitui¢ao parcial da peca. Talvez a pilastra esteja intacta e o que falta a
vista se encontre metido nas muralhas; por enquanto vé-se um circulo (e parte de um outro) com
uma cruz inclusa, idéntica a da pilastra anteriormente descrita. A parte superior mostra uma cruz
patada e, o que é insdlito, o alfa e 0 dmega nas cantos de cima e as pombas nos cantos de baixo:
é sempre em situagao contraria que temos encontrado estes quatro motivos.

Os lados da face da pilastra sdo decorados por uma série de trifélios alongados, uns no
seguimento dos outros.

Na parte visivel, a face mede 1,04 m por 0,58 m.

* *

Pilastra em calcareo de S. Brissos, também encontrada no Castelo de Sines (Fig. 94). Esta metida
na muralha em um canto do lado Nascente, onde ha um parque de automoveis. Vé-se parte da
base e do fuste; por elas se averigua o ter pertencido, segundo toda a probabilidade, ao mesmo
templo para onde foram lavradas as pilastras anteriores. H4 o mesmo circulo, com cruz idéntica,
inclusa. A parte visivel mede 0,60 x 0,28 m.

* *

Parte de uma pilastra em calcdreo de S. Brissos (Fig. 95); esta metida na muralha do mesmo
castelo, lado Sul, na face interna. Mais gasta que a anterior, o desenho e a moldura da base sao-
Ihe idénticos. Serdo fragmentos da mesma pilastra? Mede 0,525 m de altura e 0,125 m de largura.

*

* *

[...][p. 200] Fragmento de mais uma pilastra, metida no muro do Castelo de Sines que da para a
rua do lado Nascente. E de marmore branco e mostra, dentro de um rectangulo, uma cruz patada
e estriada (Fig. 98). Por cima vé-se um braco de outra cruz e em baixo ha vestigios de um outro. A

parte visivel mede 0,195 de altura e 0,097 m de lado.
*

* *

[...] [p. 210] Abaco, de Sines (Figs. 173 e 174); encontrado por Paul Bensliman no jardim de uma
sua casa sobre a ponta Sul da baia de Sines. E em calcareo de S. Brissos. Os bordos opostos tém
decoracdo idéntica: tetrafdlios entre duas palmetas de um lado, moldura de linhas paralelas e
horizontais, do outro. Esta actualmente a servir de mesa no jardim da Pousada de Santiago do
Cacém. Mede 0,56 x 0,58 m; altura 0,14 m.

[...] [p. 253] Ja tivemos ocasido de assinalar a importancia de Sines como localidade onde
encontramos uma série notavel de pedras visigéticas; levou-nos a procurar ali monumentos deste
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periodo, como ja dissemos, o facto de estar depositada no Museu Etnoldgico uma bela pilastra
para la levada do Castelo de Sines. A ela (Fig. 89-90 e 91), se juntaram aqui mais quatro pilastras
(Figs. 92 a 95 e 98), todas metidas nas paredes do castelo, das quais, pelo menos duas, sdo do
melhor que se produziu neste periodo, como se pode verificar pelas estampas; ha ainda um abaco
(Fig. 173 e 174) e um fragmento de placa, este lavrado com a conhecida decoragdo em arquinhos.
Entendemos ndo valer a pena reproduzir esta pega, para ndao irmos, com ela, sobrecarregar a ja
longa série de figuras; esta metida no paramento exterior da Casa da Guarda, no Castelo.
Recorddamos, a propodsito da série, o culto de S. Torpes, nos arredores de Sines ou na propria vila,
e pusemos a hipotese de todo este material ter pertencido a um templo levantado em seu louvor.
De qualquer modo, a vizinhanga do mar com um porto de abrigo, ndo devem ter sido estranhos a
boa qualidade do material agora encontrado.
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Documento 128

1962, agosto, 8 — Artigo publicado do jornal Didrio de Noticias, defendendo a demolicdo das muralhas do
Castelo de Sines.

Publ. Didrio de Noticias, 8 de agosto de 1962

AS MURALHAS

do Castelo de Sines

Ao afirmar que as muralhas arruinadas do castelo de Sines devem ser demolidas nao se veja
irreveréncia, que a ndo possuimos pelos velhinhos monumentos que, onde quer que existam, sdo
marcos miliarios de remotos fastos da Histdria Patria.

Porque somos patriotas, embora sem alarde de oportunista; porque o nosso civismo é parte
integrante da nossa educacdo e da nossa modéstia, mas sa cultura intelectual, veneramos essas
reliquias do passado e achamos justo que as entidades a quem esteja confiada a sua guarda
olhem com desvelo pela sua boa conservacdo. Quando o tempo, na sua imponderavel insania, ou
maos profanas de homens incultos ponham em iminéncia o desaparecimento desses
monumentos nacionais, que sdo paginas da nossa Histdria, porque essas pedras enegrecidas,
cariadas pelas intempéries nos «falam» dos feitos heroicos dos nossos avoengos, justo é que se
acorra pressurosamente a salva-los dessas injurias.

A par da elevagdo do seu nivel cultural, a conservagdao dos monumentos patrios, contemporaneos
ou coevos, atestam a civilizacdo, o civismo, o grau de educacdo dum povo que, embora evoluindo
na senda do progresso, na ansia de melhor futuro, sabe respeitar e venerar o que de monumental
Ihe ficou do passado histdrico.

Assim o compreende a nossa inteligéncia, assim o sente o nosso coragao de patriota, sem
exacerbados exibicionismos deste sentimento, de que somos possuidos convictamente, embora
sem alarde. Ndo somos, pois, iconoclastas, permita-se-nos o termo dessas reliquias do passado
histérico do nosso Portugal.

Com este mal alinhavado exdrdio pretendemos justificar a razdo por que preconizamos a
demolicdo das arruinadas muralhas do Castelo de Sines.

Saiba-se que ndo estamos possessos de vezanico [sic] desejo de destruicdo de obras de valor
arquitectonico ou de valia histérica, mas sim, desejosos de ver desaparecer umas arruinadas
muralhas, em pouco tempo convertidas em disforme amontoado de pedregulhos, em monstruosa
afronta a [sic] estética urbanistica de Sines.

Note-se bem que soé nos referimos as muralhas, pois enquanto desejamos a sua demolicdo, a
torre de menagem deve ficar de pé porgue, entdo, o seu arrasamento seria crime de lesa-historia.
E porque desta ideia de demolir muralhas, cruamente aqui posta, sem mais qué nem para qué,
pode deduzir-se que estamos possuidos de desvatrado [sic] desejo de demoligdo, permitimo-nos,
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em defesa do nosso critério, esbocar um projecto de construcdo, porque a nossa critica, embora
pareca destrutiva, € puramente construtiva.

Demolidas as arruinadas muralhas, toda a vasta area desobstruida seria aproveitada para
ajardinamento arborizado, um recinto para recreio infantil com biblioteca para a infancia; um
miradouro sobranceiro a praia Vasco da Gama, com elevadores de acesso; um parque de
estacionamento de viaturas automaoveis. A torre de menagem seria convenientemente reparada
exterior e interiormente, de baixo a cima, e nas suas salas instaladas uma biblioteca publica
municipal e a comissdo de turismo — que Sines ainda ndo tem mas de que precisa. Ligada a este
corpo do castelo conservar-se-ia a parte da muralha em que se abre o portdao de acesso e a torre
do reldgio. Assim se conservaria o castelo de Sines, na parte que merece conservagao, sem se
destruir esse padrdo da nossa histéria. Porque as muralhas, arruinadas como se encontram, ndo
merecem conservacao, que soé seria possivel... reconstruindo-as desde os fundamentos.

Com este arranjo urbanistico a propria igreja matriz teria mais realce por se ver desafogada do
mostrengo daquelas pedras que ndo nos falam de qualquer feito histdrico. E, para que esta obra
resultasse perfeita, a elaboracdo do seu projecto seria confiada arquitecto urbanistico, por meio
de concurso.

Teimar em conservar essas arruinadas muralhas, que o tempo implacavelmente se encarregard
de ir reduzindo a escombros, tendo ornamentado a barbacad com meia duzia de velhos canhdes
engraxados e brunidos, em ridiculo cenario de opereta, como |a se vé, ndo é mais patridtico do
gue a consecucado do arranjo urbanistico aqui preconizado. E se as entidades competentes se
obstinarem em nao lhe dar oportuna execugao, o tempo, grande mestre da vida, se encarregara
de mostrar de que lado esta a razdo.

JULIO GOMES DA SILVA

Didrio de Noticias, 8 de agosto de 1962.
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Documento 129

1962, novembro, 1 — Carta de D. Fernando de Almeida ao Diretor Geral dos Edificios e
Monumentos Nacionais

Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, Reparticdao dos Desrvigos Administrativos,
Seccdo de Estatistica e Armazéns, Castelo e Muralhas de Sines, Processo Geral, 1.2 Volume

PT DGEMN:DSARH-010/253-0001
TXT.01748479 e TXT.01748480

Inédito

Ex.m2 Senhor
Diretor-Geral dos Edificios
e Monumentos Nacionais

Para os devidos efeitos informo V.Ex2. do que adiante se segue.

Existe, no Museu Etnoldgico de Belém, uma bela pilastra visigética outrora encontrada no Castelo
de Sines. Por outro lado a lenda de S. Torpes, martir dos principios do cristianismo, de quem o
corpo mutilado deu a Costa um pouco ao Sul de Sines e o haver-lhe sido dedicado poe ali,
segundo a tradigdo, um belo templo, levaram-me a pensar na provavel existéncia de mais pegas
visigoticas nas vizinhangas do Castelo, ou no préprio local do Castelo e que tivessem pertencido
outrora a dita igreja, ou a outra sua contemporanea.

Felizmente assim sucedeu, pois em visitas que por ali fiz ou sé ou com amigos, um deles o Sr.
Arquitecto Lyster Franco, localizei uma boa série de pilastras daquela época metidas nos
paramentos das muralhas.

Em vista destes achados, mais se arreigou a ideia de ter por ali existido um belo edificio no
periodo visigético. Pensei que talvez umas sondagens no recinto do Castelo e em torno das
muralhas, mais faceis de levar a cabo ao ar livre (Sul), pudessem esclarecer o problema no todo
ou em parte.

Entretanto fui informado de que a Camara de Sines se preparava para transformar o sitado
terreno em um jardim publico e, por outro lado, o Sr. José Miguel Costa convidava-me parair a
sua casa ver materiais romanos encontrados no mesmo local, quando se procedia a construgao de
esgotos.

Efectivamente, mostrou-me moedas, fragmentos de anforas, fotografias de mosaicos, etc., tudo
daquela época.

Fui com aquele Senhor ao local e, de acordo com o Senhor Presidente da Camara, que também
compareceu da nosso pedido, combindamos fazer uma trincheiras de prospeccdo. Para isso
destaquei um homem ja pratico em escavagGes arqueoldgicas, pois trabalhara em Mirdbriga com
o Dr. Cruz e Silva e agora comigo. Passados dois dias voltei a Sines expressamente para observar
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os resultados; como nada surgisse, combinei com o Senhor José Miguel Costa continuar as
sondagens e avisar-me imediatamente desde que al//guma coisa surgisse, a fim de se tomarem as
devidas preceugdes e participar o facto a quem de direito

Nunca mais tive noticias de Sines; por isso foi grande o meu espanto quando ha meses ali estive
com o Senhor Arquitecto Lyster Franco com o fim de ver outra pedra visigética, esta achada por
ele, metida na muralha do Castelo em um local sem luz, e tapada por uma grande pilha de
materiais. No local onde marcara as sondagens, haviam surgido entdo, sem que disso me
tivessem dado a menor informagao, varias construgdes romanas: um forno de cozer ceramica,
tanque do tipo “cetdrias” de Trdia, muito material romano espalhado pelo chao, etc.; tudo isto
estava com ar de abandono e a continuar a desmoronar-se. O que foi julgado dever ser guardado,
levou-o Sr. Costa para sua casa, a espera de transitar para um futuro museu, segundo me
informaram.

Do que brevemente relato creio ser necessario, para ja, deverem ser tomadas as medidas
indispensdveis de molde a que ndo se acabe de perder o que esta a vista. Por outro lado, julgo
dever ser destinada uma pequena verba com o fim de serem concluidas as escavacoes, nao so
fora, como dentro do Castelo, possivelmente ao mesmo tempo que os trabalhos futuros em
Santiago do Cacém. Se nada disto for possivel, o mais prudente sera levantar a planta do que foi
encontrado e tudo recobrir de novo com terra. Os trabalhos de jardinagem da Camara ficariam
para depois do completo estudo do local.

Permito-me ainda chamar a atengdo de V. Ex2. para o facto de esta zona arqueoldgica descoberta
ficar junto das muralhas do Castelo, portanto dentro da sua area de proteccap, o que a Camara
devera respeitar, como é de lei.

Aproveito a ocasido para apresentar a V. Ex2. 0s meus mais respeitosos cumprimentos.
Lisboa, 1 de Novembro de 1962.

Fernando de Almeida [assinatura]
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Documento 130

1963, janeiro, 16 — Oficio do Presidente da Cdmara Municipal de Sines ao Diretor Geral dos
Edificios e Monumentos Nacionais

Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, Reparticdao dos Desrvigos Administrativos,
Seccdo de Estatistica e Armazéns, Castelo e Muralhas de Sines, Processo Geral, 1.2 Volume.

PT DGEMN:DSARH-010/253-0002

TXT.01748484 e TXT.01748485

ASSUNTO: Castelo de Sines e terreno anexo. /

Conforme os apontamentos de Sua Esceléncia do Subse-/cretério de Estado das Obras Publicas,
datado de Setembro / de 1962, referentes a diversas obras neste concelho, que / nos foram
enviados para cumprimento, e porque como ja o ano / passado dissemos, é necessario a esta
Camara Municipal dar / cumprimento ao projecto que tem aprovado da urbanizacdo do / terreno
anexo ao Castelo de Sines, vimos junto de V. Ex2 pe-/dir a melhor atencdo desses servicos para a
conclusdo das / obras de reparagdo das muralhas do Castelo e pavimentos da esplanada da
bataria. /

Tambem, o ano passado foram feitas escavag¢des na / cerca do Castelo, por ordem do senhor
professor D. Fernando / de Almeida, encontrando-se ainda em aberto os buracos onde / parece
que se encontram antigas ruinas e que urge tapar, ndo / tendo a Camara Municipal ja procedido a
esse trabalho em / virtude de esperar que os Monumentos Nacionais informem ja / ndo ser
necessario que essas escavagoes assim continuem. /

Mais informo V. Ex2 estar na posse desta Camara o / espdlio encontrado e, ser nosso desejo,
conservar o mesmo, / para o que ja temos um pequeno museu no proprio edificio / dos Pagos do
Concelho. /

Ainda, com referéncia ao oficio n2 26, de 3 des-/te més, dessa Direc¢do-Geral, cumpre--me
informar V. Ex2 que / ja foi feito o levantamento das ruinas encontradas, e se / torna urgente
iniciar os trabalhos de arranjo e embelezamen-//to do local pela sua situagdo num ponto central
da Vila / de Sines, tanto mais, que o actual estado das obras de es-/cavagdo e seu abandono ha
perto de um ano, mereceram jus-/tificados reparos de Sua Exceléncia o Subsecretario de Es-/tado
das Obras Publicas queando da sua visita a Sines. /

Espero a melhor atengdo de V. Ex2 ao exposto, / pelo licenca para lhe apresentar os meus
cumprimentos, / sebscrevendo-me, /

A bem da Nagdo
O Presidente da Camara
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[assinatura]

Carlos Alberto Pedwell e Silva.
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Documento 131

1963, janeiro, 22 — Oficio do Presidente da Cdmara Municipal de Sines ao Diretor Geral dos
Edificios e Monumentos Nacionais.

Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, Reparticdao dos Desrvigos Administrativos,
Seccdo de Estatistica e Armazéns, Castelo e Muralhas de Sines, Processo Geral, 1.2 Volume

PT DGEMN:DSARH-010/253-0001
TXT.01748478

Inédito

Acaba de me ser dado conhecimento de que a muralha de suporte da bateria do Castelo de Sines
havia aberto uma fenda, havendo risco de desmoronamento.

Imediatamente, fui ver o que se passava e verifiquei que efectivamente na muralha de suporte da
bateria do lado Poente, havia uma grande racha e que por isso, em cima, ja se desligava do
terreno, facto esse que certamente teria sido motivado pelas grandes chuvadas que ultimamente
aqui tém feito.

Como esse facto representa um perigo grande para as pessoas que passam por esse local junto a
muralha, apresso-me a trazer o caso ao conhecimento de V. Ex2. rogando-lhe o favor de
determinar a vinda imediatamente a Sines de técnicos para estudarem o caso, a fim de se
proceder seguidamente aos necessarios trabalhos de seguranca da mesma muralha de suporte.

Com todo o interesse, fico aguardando as provedéncias que se torna necessario urgente tomar no
caso e, entretanto, peco licenga para apresentar a V. Ex2 os meus cumprimentos

A bem da Nagdo
O Presidente da Camara

Carlos Alberto Pidwell e Silva [assinatura]
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Documento 132

1963, fevereiro, 22 — Parecer do Arquiteto Chefe de Sec¢do da DGEMN acerca do estado de
conservagdo das muralhas.

PT DGEMN:DSARH-010/015-2160
TXT.00730397

Inédito

ASSUNTO: CASTELO DE SINES

Em aditamento a Comunicagdo n2. 121 de 15 do corrente / relativa a muralha do CASTELO DE
SINES, tenho a honra de informar / V. Ex2. que as fendas verificadas naquela data de acentuam. /

A “testemunha” em gesso colocada na fenda, partiu-se e / acusou no dia 22 deste més, um
deslocamento de 0,025; a citada fen-/da que terminava a cérca de 1,00, a contar da aresta da
base, atin-/ge agora esta aresta. /

Por outro lado nota-se que o muro se moveu segundo uma / linha irregular, paralela a aresta da
base, e cérca de um metro dela / dando-se o esboroamento dos rebocos. /

Sondagens efectuadas mostram ndo existir propriamente mu-/ro de suporte, mas sim um
capeamento de alvenaria com cerca de 40 cm. / de espessura, de faces paralelas, e jorrando para
as terras a pro-/teger. /

Crémos ser urgente o apeamento desta alvenaria, pois as / terras sdao pulverulentas, provenientes
de um antigo cemitérios, e na / hipotese da continuagdo das chuvas, continuardo a empurrar o
capea-/mento ja referido e decerto o seu desmoronamento. /

A bem da Nacgao
Lisboa, 12. Sec¢do em 22 de Fevereiro de 1963
O ARQUITECTO CHEFE DE SECCAO

[assinatura ilegivel]
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Documento 133

1964 — Carta do Vice-Presidente da Cdmara Municipal de Sines para Presidente da Fundag¢éo
Calouste Gulbenkian com a proposta para a instalagdo do Museu de Sines na igreja da
Misericordia.

Arquivo do Museu de Sines

Inédito

Presidente da Fundacdo Calouste / Gulbenkian
LISBOA

20.6.964

Passa este ano o cinquentendrio da restauragdo deste / concelho.

De entre os varios actos que assinalardo esta data / festiva, pretendia esta Camara, instalar
dignamente o rico es-/pdlio arqueoldgico que, presentemente se encontra armazenado / em trés
divisGes imprdprias no edificio dos Pagos do Concelho. / Conseguiu-se que a Santa Casa da
Misericordia cedesse a titu-/lo de empréstimo a sua Igreja que ha muitos anos esta fechada / ao
culto, e tem servido até agora de casa mortudria, por estar / junto do Hospital e da Igreja Matriz,
fazendo a Camara as o-/bras de conservacdo e de adaptacdo a Museu.

A dita igreja é suficientemente espagosa e esta si-/tuada no meio da Vila junto ao mar e num
local de passagem o-/brigatdria; simplesmente precisa de obras de limpeza, arranjo / do telhado,
tecto, chdo e paredes e compra de vitrinas, despe-/sas estas que a Camara, por ser pobre, ndo
pode suportar./

Vimos, portanto, apelar para a Fundagdo, a que V. Ex.2/ tdo dignamente preside, para nos
ajudar nesta obra de tdo gran-/de interesse cultural./

Transcrevemos da obra do Professor Dr. D. Fernando de / AlImeida — A Arte Visigdtica em
Portugal, pagina 106:/

“Um lugar de destaque merece Sines, de onde era co-/nhecida somente uma bela pilastra;
juntamos-lhe uma série in-/teiramente desconhecida constituida por outras pilastras, um / dbaco
e um fragmento de placa, a revelarem no seu conjunto, / um foco de valor de escultura
visigotica”./

Em 1963 entraram, por depdsito da Direcgdo-Geral dos / Edificios e Monumentos Nacionais,
mais quarenta pedras lavra-/das, visigdticas, para ndo falar de muitas romanas e quinhen-/tistas,
guardadas também, mas que ninguém vé./
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Em suma: temos uma rica colec¢do de pedras visigoti-/cas do século VII, todas colhidas no
castelo, mas ndo as pode-/mos mostrar por falta de instalacGes condignas./

Aguardando a boa vontade e alta compreensdo destes / assuntos culturais, cumprimento-vos
respeitosamente,/

A Bem da Nacao
O Vice-Presidente da Camara, em exercicio,

José Monteiro Guerreiro [assinatura]

Nota: esta carta ndo estd em papel timbrado da Camara, nem estd assinada, pelo que provavelmente
nunca foi enviada, tem o nimero de entrada(?) 1091
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Documento 134

1965, margo, 22 — Carta de D. Fernando de Almeida para José Miguel da Costa propondo a
parceira para a publicagéo de uma obra sobre a arqueologia de Sines.

Arquivo do Museu de Sines

Inédito

Lisboa 22 . Marco . 1965

Meu caro amigo

N3o sei se recebeu umas coisas que Ihe mandei, / isto €, uma separata e fotografias das moedas
visigoticas, alids / prometidas ha tempo./

Estive com o Governador Civil do Distrito e acordamos / fazer uma publicagdo sobre Sines, isto
é, arqueologia da regido / de Sines. Lembrei-me eu [...] para assim, de qualquer modo, / chamar a
atencgdo para o seu museu. A dita publicagdo teria / dois colaboradores: o meu amigo faria a parte
pré-histdrica e / a romana, eu a visigdtica. Se estiver de acordo, eu estarei, / como ja Ihe disse, ao
seu dispor para aquilo que em que possa / ser-lhe util. Espero ir ai deste Domingo, digo, neste
proximo / Domingo, dia 28, da parte da manha (cerca das 11). Irei directa-/mente ao museu. Se o
tempo estiver “excelente” farei a viagem / de avioneta; caso contrario irei no carro. Se estiver em
Sines / terei pelo menos o gosto de o encontrar. /

Creia-me .....

Fernando de Almeida [assinatura]
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Documento 135

1965, agosto, 3 — Carta de D. Fernando de Almeida para José Miguel da Costa acerca da parceira
para a publicagdo da arqueologia de Sines no Arquivo de Beja.

Arquivo do Museu de Sines

Inédito

Cartaxo, 3 de Agosto de 1965
Ex™° Senhor
José Miguel da Costa

Meu caro amigo

Ando em peregrinacdo pelo pais a cata de paredes / romanas. Sai ha dois dias de Lisboa onde
tive, com poucos dias de / intervalo, duas noticias pouco agradaveis sobre as coisas em Santiago e
/ Sines. Quanto a Santiago foi pura e simplesmente, o corte de verba para / as escavagdes
durante este verdo; por isso... em que / ando metido vai para dois anos. Quanto a Sines foi a ndo
aceitagdo da / ideia de se publicar, por intermédio da Junta Distrital, uma pequena / monografia
no género da de Mirobriga. Ainda ndo decidiram, o Presi-//dente concorda mas é preciso a
concordancia dos outros, etc./

Parece-me que o melhor seria 0 meu amigo ir anotando as coisas / romanas e prehistdricas de
Sines; quando achar conveniente diga-me / que irei la com muito gosto. Far-se-iam assim dois
trabalhos seus / (1 sobre préhistoria e outro sobre romano) e 1 meu (sobre o visigdtico) /
Publicar-se-iam no Arquivo de Beja e depois de impressos juntar-/-se-iam o que faria um volume;
isto €, com as separatas fariamos / um pequeno volume. Parece-me, nesta conjuntura, a coisa
mais / acertada. Tenho Tenho pena [de] ndo ir para Santiago, mas os altos poderes / tém outras
ideias.

Creia-me amigo. De?

Fernando de Almeida [assinatura]
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Documento 136

1966, 23 de agosto — Carta de Mauel Ferrera, enviada ao Comissdrio do Secretariado de
Propaganda Nacional, informando-o do estado deplordvel em que se encontrava o Castelo de
Sines.

SIPA TXT.01749044/5

Manuel Ferreira
Rua da llha do Principe 6, c/v Dt2.
Lisboa 1 — Telef. 836342

Exm? Senhor

Dr. César Moreira Baptista

Digno Comissario do Sacretariado de

Propaganda Nacional

Lisboa

Esceléncia

Aproveitando as nossas férias anuais, eu e a minha esposa, amboa fuciona-/rios do Estado, fomos
de abalada até Sines, Vila que ndo visitava ha vinte / e seis anos. Do que vimos e da maneira como
fomos tratados s6 temos que dizer / bem e agradecer a gentileza da sua gente. Quanto ao asseio
das suas ruas, lim-/peza de prédios, bairros novos, parque de campismo e de uma maneira geral
tu-/do quanto nos foi dado observar, deixou-nos encantados e satisfeitos. /

Agora, o reverso da medalha: /

Depois de quatro dias de permanéncia na Vila e ja a despedipa, resolvemos / ir visitar o historico
Castelo de Sines, para dali observarmos a Vila em com-/junto. /

Comeca a tragédia: Mesmo junto a entrada do Castelo, esta localizado o / mercado mével da Vila,
sem quaisquer condigGes de higiene e paradoxalmente ins-/talado o servigo de Propaganda e
Turismo! Entramos para o Castelo, sé com meia / porta apodrecida e serge-nos um lamagal
enorme onde andam patos e galinhas / a solta, bem como ciganos a dormir pelo chdo. Logo a
seguir uma série de / barracas com péssimo aspecto. Sucedeu que a nossa frente ia um casal es-
/trangeiro, Inglés, que como nds pretendeu subir as amuradas por uma escada de / pedra em
péssimo estado. Depois tentaram ir a Torre de Menagem, recuando brus-/camente e a tapar o
nariz. Eu e a minha esposa, também fizemos o mesmo, em ma / hora, pois que se nos deparou
um espactdculo porco e pouco proprio da grandeza / do local. Uma autentica sentina publica
crivada de moscas! /
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Que vergonha e que triteza para nds portugueses e para os estrangeiros / que nos visitam ao
verem tal espectaculo. /

Ao retirarmo-nos tristes e envergonhados pelo abandono que nos foi dado / observar, de um
monumento historico, que o Turismo apresenta como sendo digno / de ser visitado, senti-me no
dever de levar o assunto ao conhecimento de V. Ex2. //

Procurei lavrar o meu protesto junto das autoridades da Vila, e, assim / falei com o Sr. Vice-
Presidente da Camara, pessoa muito distinta e delicada, / que lastimou o sucedido, mas que
infelizmente a Camara nada podia fazer sobre o / assunto, visto des da competéncia dos
Monumentos Nacionais, e que s6 o Secreta-/riado da Informac&do e Turismo poderia providénciar,
pois que ja por varias vezes / tinham oficiado nesse sentido, sem que fossem tomadas quaiquer
providéncias. /

Exceléncia. Faltaria a em dever de portugués, que ama a sua terra, se / ndo lhe desse
conhecimento do assunto, que certamente desconhece, para que na / medida do possivel, se dé
remédio a este lamentavel caso. /

Creia-me com os protestos da minha elevada consideragdo. /

De V. Exa.
Atenciosamente
[assinatura ilegivel]

Lisboa, 23 de Agosto de 1966
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Documento 137

1968-1970 — Artigo publicado por D. Fernando de ALMEIDA onde relata a andlise efetuada as
muralhas do Castelo, em busca de pe¢as de cantaria «visigoticas» e o plano por si gizado para as
retirar e localizar a «basilica» com o apoio de José Miguel da Costa.

Publ. D. Fernando de ALMEIDA (1968-1970) — Sines Visigotica. Arquivo de Beja. Beja. Vol. XXV;
XXVI; XXVII. p. 17-18.

Em 1962 o Museu Etnoldgico do Dr. Leite de Vasconcelos, actualmente Museu Nacional de
Arqueologia e Etnologia publicou, em separata da sua revista, «O Arquedlogo Portugués», IV,
nova série, um trabalho por nés elaborado com o titulo «Arte Visigdtica em Portugal». (!) Nele
reunimos todos os elementos que encontrdmos, outrora pertencentes aos monumentos daquele
periodo germanico.

Por estar exposta, no Museu Etnoldgico, metade de uma pilastra visigotica seccionada do sentido
longitudinal, proveniente do castelo de Sines e de |3 trazida por Leite de Vasconcelos, resolvemos
procurar no dito castelo mais elementos visigdticos. De resto, ja em noticia publicada na revista
acima citada havia também referéncia a capiteis visigoticos encontrados igualmente em Sines e
ent3o oferecidos pelo sr. Costa Palma, seu proprietdrio, ao Dr. Leite de Vasconcelos (?); mas ndo
chegaram a dar entrada no Museu. Soube-se que o benemérito doador falecera pouco tempo
depois da oferta, sendo, tendo os capiteis sido entregues por um neto do Sr. Costa Palma ao Dr.
Evaristo Gago, de Grandola, onde tivemos ocasido de os estudar. Muito amavelmente este ilustre
clinico ofereceu ha pouco ambas as pegas ao Museu de Sines, atitude a todos os titulos louvavel
por serem pecas unicas na coleccao.

Anddavamos calcorreando o pais de |és a lés para elaborarmos o inventario de elementos
visigoticos. Naturalmente tinhamos o maior interesse em ir ao castelo de Sines a procura de mais
pedras daquele periodo, pois ndo é muito natural o aparecimento de tais elementos isolados,
metidos naquele tipo de construcdo.

As muralhas do castelo, quando as vimos pela primeira vez, ndao apresentavam aspecto de
construcdo sélida; por outro lado, nos paramentos havia, e ha, pedras reaproveitadas que
pertenceram a outras construcdes (Fig. 1). Ha silhares utilizados nos cunhais, uns maiores, outros
mais pequenos, colunas, etc.. As maiores extensées dos muitos muros sao em alvenaria com
aspecto pouco sélido e trabalho mal cuidado. Esta mistura de pedras reutilizadas aumenta-nos
logo a esperanca de encontrar o que buscdvamos. E foi assim que ao perscrutarmos mais
devidamente a muralha logo encontrdmos, metidas nela, duas pedras com lavores visigéticos.

Fizemos outras visitas e sempre com proveito. Alguns amigos nos acompanharam, interessados
em procurar, quase com a certeza de achar, mais pedras visigoéticas! Foram, entre outros o Prof.
Nobre de Gusmao, o Prof. Escultor Joaquim Correia, o arquitecto Lyster Franco, José Luis Mourao
Junior, alguns dos meus alunos que comigo trabalhavam nas ruinas de Mirdbriga, etc.
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O grupo de pedras recuperadas ja entdao representava um nucleo com uma certa importancia; por
isso. Por tal abundancia nos fazer supor ter por ali existido um templo muito cuidado,
entendemos dever substituir a observacdao um tanto apressada em que decorriam as pesquisas
para passarmos a esquadrinhar regularmente, metro a metro quadrado, o paramento interior da
muralha para depois passarmos ao exterior, bem como as construgdes situadas no recinto, entre
elas a antiga casa do Governador da praga.

Também gisamos um plano de exploragao, tanto no terreno interior como no do exterior do
castelo.

Foi no decurso destes trabalhos que conhecemos o Sr. José Miguel da Costa, de Sines, tao
entusiasta pelos assuntos de arqueologia que organizou ultimamente um pequeno Museu
Municipal com muito critério, onde esta ja guardado um numero de pegas cheio de interesse, fora
do vulgar e disposto com muito acerto, embora em instalagdes muito modestas.

Interessado, pois, por estes assuntos o Sr. José Miguel da Costa ofereceu-se, na medida em que
os seus afazeres lho permitissem, para ir extraindo das muralhas as pedras visigéticas ja
localizadas e outras que Ihe fossem surgindo no decurso dos trabalhos. Foi assim que em pouco
tempo e sempre a sua custa, ia depositando no jovem Museu Municipal, sua criagdo, um nimero
ja muito razoavel de pedras visigdticas, pois passa de meia centena!

Este conjunto de Sines, todo lavrado em «marmore» de S. Brissos, a excepcdo de trés pecas, é
hoje um dos mais interessantes no pais, ndo sé pelo nimero, como pela qualidade do trabalho,
dos relevos e ainda pela variedade das formas. Sao capitéis, abacos, pilastras, placas de cancelas,
colunas, frisos, um fragmento de mesa de altar, etc. S3o todos da mesma época, século VI
conforme nos revelam os motivos e a técnica usados. Podemos, sem receio, inclui-los no tipo dos
de Beja, portanto emeritenses. Devemos acentuar que os de Beja, nos mostram, aqui e ali, um
trabalho mais erudito, o que é natural dada a categoria de Pax Julia ndo sé sob o ponto de vista
administrativo, como religioso. [...]
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Documento 138

1971, junho, 30 — Carta do arquiteto diretor de servicos ao diretor geral da DGEMN

Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, Reparticdao dos Desrvigos Administrativos,
Seccdo de Estatistica e Armazéns, Castelo e Muralhas de Sines, Processo Geral, 1.2 Volume

PT DGEMN:DSARH-010/253-0001

TXT.01748581, TXT.01748582 e TXT.01748583

Assunto: Castelo de Sines

Em conformidade com o despacho de 16/6/71, exarado na carta da Secretaria Paroquial de Sines,
que se devolve, informo V. Ex2. de que foi tomado o devido conhecimento do seu conteudo,
julgando esta Direccdo dos Servicos de agradecer as referéncias feitas pala Comissao Fabriqueira
aos técnicos destes Servicos, directamente ligados aos trabalhos de recuperacdo e velorizacdo da
Igreja Paroquial de Sines.

Concluidas as referidas obras e porque aquele imdvel se encpntra localizado junto as muralhas,
entende esta Direccao dos Servigos oportuno tomarem-se as medidas abaixo sugeridas,
tendentes a dignificar e valorizar as muralhas do Castelo.

1 — Promover junto da Camara Municipal de Sines as diligéncias necessarias a rapida demolicdo
de um inestético barracdo existente junto as muralhas e a Igreja Matriz (fotografia 1).

2 — Promover, junto da mesma edilidade, ao abrigo do Decreto-Lei n2. 18 123, de 22/3/1930, a
remocao dos postaletes de linhas aéreas de distribuicdo de energia eléctrica colocados ao longo
das muralhas do Castelo, devendo, igualmente, ser removida a sirene dos bombeiros, que poderia
ser instalada na torre de exercicios que aquela corporagao possui junto do respectivo quartel
(fotografias 2,3,4,5 e 6).

3 — Prover, de igual modo, a retirada de uma antena de televisdo, com cerca de 4 metros de
altura, colocada sobre a muralha do Castelo (na zona A, assinalada na fotografia 7), e muito visivel
do jardim onde se localiza a estdtua de Vasco da Gama.

4 — Acabar com a acumulagao de toda a espécie de detritos langados para a cerca do Castelo,
onde também existem diversas barracas habitadas que seria da maior conveniéncia demolir
(fotografias 8 e 9).

5 — Aos inconvenientes apontados e aos desmandos e actos indecorosos que ocorrem no local, se
obviaria construindo dois portdes de tipo adequado, que garantissem a necessdria vedag¢ao da
carca do Castelo, devendo fornecer-se cépias das respectivas chaves a G.N.R. e a Camara
Municipal para efeito de guarda e limpeza do local (fotografias 10 e 11).

Informo, por ultimo V. Ex2. de que se verifica a necessidade de consolidar algumas zonas da
muralha — no Largo do Bocage (frente ao Posto de Turismo) — onde existe perigo de
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desmoronamento em virtude de fendas ocasionadas pelas intempéries, e tembém no trogo junto
a estatua de Vasco da Gama. Para os referidos trabalhos, bem como para a execugdo em madeira

exotica e respectivo assentamento dos portdes atras referidos, seria necessdria a verba de cerca
de 70 000S00.

No Plano de Obras do ano em curso nao foi possivel a inclusdo de qualquer verba destinada ao
imével em causa.

V. Ex2., todavia, determinara sobre o caso como julgar masi conveniente.
A BEM DA NACAO

O Arquitecto Director dos Servicos,

[assinatura ilegivel]
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Documento 139

1972, julho, 26 — Parecer da Junta Nacional de Educagdo relativo ao pedido do GAS para intervir
no Castelo de Sines.

Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, Reparticdao dos Desrvigos Administrativos,
Seccdo de Estatistica e Armazéns, Castelo e Muralhas de Sines, Processo Geral, 1.2 Volume

PT DGEMN:DSARH-010/253-0001

TXT.01748589, TXT.01748590 e TXT.01748591

Ex.m2 Senhor Director-Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais

Para os devidos efeitos, tenho a honra de remeter a V. Ex2.,, por fotocépia, o parecer da 42
Subseccdo da 22 Seccdo da Junta Nacional da Educacdo, homolegado por despacho de hoje de Sua
Exceléncia o Subsecretario de Estado da Administracdo Escolar, acerca da restauracdo das ruinas
do Castelo de Sines.

Apresento a V. Ex2 os melhores cumprimentos.

A bem da Nacdo
Direcgdo-Geral dos Assuntos Culturais, em 26 de Julho de 1972.

O DIRECTOR-GERAL
DOS ASSUNTOS CULTURAIS
[assinatura ilegivel]

Anexo

1 fotocopia //

MINISTERIO DA EDUCACAO NACIONAL
Junta Nacional da Educacao
42, Subseccdo da 22. Seccao
JNI1 Proc.27/13(1)

O Gabinete da Area de Sines solicita autorizacdo para a reconstrucdo do exterior do Castelo de
Sines, limpeza e desobstrucdo do interior do mesmo imadvel, instalagdo, na zona sul deste recinto,
de um parque de recreio infantil, e na do norte, do mercado levante que tem vindo a realizar-se
no exterior do Castelo.

- Zona de proteccdo : Castelo de Sines
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PARECER

Analizado o problema posto pelo Gabinete da Area de Sines, relativamente a restauragdo das ruinas
do Castelo de Sines, considera-se pertinente afirmar o seguinte:

- A preocupacdo do Gabinete da Area de Sines de vir a atender aos problemas que se relacionam
com a valorizacdo dos imoveis classificados existentes no perimetro fixado pelo Governo para o
empreendimento que lhe foi confiado é muito positiva, podendo constituir mais uma via de
resolucdo destes mesmos problemas, em face das possibilidades de cabimento de que podera
dispor para este sector.

Sem embargo, considera-se que o assunto, pelas especificacbes que contém, devera disciplinar-se
em moldes que venha a permitir, de facto, a valorizacdo destes imdveis, pela introducdo dos
processos habituais de trabalho que tém sido defendidos por esta J.N.E. e seguidos pela Direc¢do-
Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, nas tarefas que empreende, por intermédio da sua
Direcgdo de Servigos dos Monumentos Nacionais.

Dentro destes critérios, deve ponderar-se que nao se considerara a “restituicio do monumento a
veracidade da sua traga primitiva,” na medida em que se considera que os trabalhos de restauro
nao possuem, hoje em dia, qualquer sentido, como consequéncia da evolugao de conceitos que se
verificou nestes aspectos particulares.

Pretende-se, sim, uma valorizagdo dos imdveis, mediante a adop-/¢do de critérios que atendam a
sua evolugdo histdrica, documentada pela justaposicdo de elementos arquitectonicos das
sucessivas épocas da sua mais ou menos longa existéncia.

Por outro lado encara-se, sempre que possivel, a sua revitalizagdo pela adaptagao a fins
consentaneos com a sua intrinseca expressao e conteudo historico ou arqueoldgico.

Nesta base de raciocinio, ndo serd possivel, antecipadamente, fixar o critério, ou critérios, a prever
para a sua utilizagdao, impondo-se, antes de mais, um profundo e sereno estudo do monumento,
acompanhado de um plano de sondagens, tendentes a reunir todos os elementos suceptiveis [sic]
de virem a permitir o estabelecimento dos mais adequados conceitos a adoptar.

Exposta, muito sucintamente, a orientagaoa seguir, devem hierarquizar-se as intervengdes a
prever, por forma a que, progressivamente, se obtenham elementos seguros

261



Documento 140

1976 — Poema de Al Berto onde descreve o impacto sentido perante a destruicto da paisagem de
Sines.

Publ. Al Berto (1976) — mar-de-leva; sete textos dedicados a vila de sines. Sines: edi¢cdo do autor.

Chegaram as maquinas para talhar a cidade que vem
das aguas cresce a obra do homem, ouve-se um lento grito d espuma e suor

na memoaria ficaram os sinais dos bosques ceifados, as dunas desfeitas e algumas casas
abandonadas

estenderam-se tubos prateados, onde escorre o negro liquido

levantaram-se chaminés, serpenteiam auto-estradas na paisagem irreconhecivel do teu rosto

onde estardo as tdmaras maduras de tuas palmeiras?
e o perfume intenso das flores debrucando-se ao sol?
gue murmurio terdo as pedras do teu siléncio?

a memoria € hoje uma ferida onde lateja a Pedra do Homem, hirta como uma sombra num
sonho

e as aves? frageis quando aperta a tempestade... migraram como eu?

aonde caminhas, Doce Moura Encantada?

ouco o ciciar dos canaviais dentro do sono, adivinho teu caminhar de beijos no rumor das
aguas

tuas maos de neve recolhem conchas, estrelas secretas, luas incendiadas... que o mar esconde
na respiracao das marés

estremecem-me nas maos os insectos cortantes do medo, em meu peito doido ergue-se esta
raiva dos mares-de-leva
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Documento 141

1983, outubro, 20 — Texto de Alberto R. Pidwell Tavares (Al Berto), coordenador do Nucleo Cultural
da Cdmara Municipal de Sines, de introdugdo do Levantamento Cultural de Sines.

Arguivo Municipal de Sines — PTCMSNS/CMSNS/PC/7/1

“REENCONTRAR

.. olhar atentamente a desola¢do que nos deixaram

a escassez da nossa memoria colectiva, depois da implantagdo do parque industrial

preservar, reconstruir, iniciar pistas, desvendar vestigios, recolher, reanimar

aquilo que parece irremediavelmente perdido...

... com a humildade de nossos conhecimentos, com a sensibilidade diferente de cada um, com a
memoaria das pessoas

e sobretudo a URGENCIA, contribuiu para que adquirissemos essa lenta paix3o de arquivar

registar, fotografar, anotar, gravar, ouvir, perscrutar, deduzir

... assim nos movemos, quase silenciosamente, atentos

aos ultimos residuos da nossa memaria colectiva...

... debrucamo-nos sobre o passado ainda fresco

sem angustia, e projectarmo-nos para um espago onde as relagdes entre o homem e a terra deveriam
anunciar-se mais equilibradas

por agora, deixamos que tudo se cruze, se intercepte, se funda, se complete

e acabe por se esclarecer...

por isso, esta exposi¢do é um imenso caderno de apontamentos

é o esforco de um grupo de pessoas a procura do que resta das vivéncias duma populag¢do assolada por

um negro progresso...

...dantes, podiamos virar costas a terra

com a certeza de que as eiras estavam cheias de grao

hoje, apenas podemos sonhar com eiras que ndo veremos nunca, as do imenso mar...

... mas, as maquinas vieram para talhar a cidade que vem, e o falso ouro contaminou a terra

refina a morte das aves, esquece a vida dos peixes, morrem as arvores, degrada-se a vida dos homen:s...
... na memdéria doem os sinais dos bosques ceifados, as dunas arrasadas e algumas casas abandonadas

A memoria é hoje uma ferida que lateja ao fundo da insénia...
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... escavaremos o chdo, procuraremos essas raizes em pedra cinzelada, objectos da vida simples doutros
povos, preciosas navegagoes

procuraremos a velha danca a roda dum mastro, rodopiaremos com uma quadra de alegria na boca

... tentaremos esquecer a morte que se insinua em permanéncia

e que de tdo presente ja ndo lhe sentimos o cheiro...

... olhamos o mar, os pdassaros e esses navios negros que nos escondem a linha do horizonte
Olhamos nossas minusculas embarcacfes, semelhantes a beijos que nos percorrem de felicidade...
... N0 coragdo nada secou, nem possuimos o desastre dentro dos sonhos

reconstruiremos estes jardins suspensos, onde alguém ousou espalhar sujidade e instalar

desequilibrios...

... com este corpo fragil e magoado, procuraremos preservar a nossa memaria colectiva da voragem do
tempo, e do abandono dos homens...

... BUia-nos esse vislumbre de esperanga, essa vontade também, de que a terra e o mar, o homem e a
ave, a arvore e a chuva, acabem por reencontrar o equilibrio necessario

a vida preciosa de velhissimas memodrias...

Sines, 20 de Outubro de 1983

Nucleo Cultural da Camara Municipal de Sines

Alberto R. Pidwell Tavares”
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Documento 142

1986, junho, 27 — Oficio do Presidente da Cdmara Municipal de Sines ao Secretdrio de Estado das
Financgas.

Inédito

Em referéncia ao v/ oficio acima citado, iunformo V. / Ex2., que 0 mesmo em reunido de Camara de
23.07.86, mereceu o despa-/cho de:

“A C.M.S. recebeu da G.N.R., quando esta forga mi-/litarizada decidiu a sua saida da Torre do Caste-
/lo de Sines, as respectivas chaves de acesso. A-/chamos que provisoriamente poderiamos dar
alguma / ocupagdo a algumas das salas do Torredo e dai termos / procedido a algumas obras e
termos instalado o / Museu de Histdria Natural. /

Aproveitamos este ensejo para solicitar a colabo-/ragdo da D.G.P.E. na recuperagdo do Castelo e
pas-/sagem deste p/ administra¢do da Camara. Estamos / seriamente interessados em promover e
/ ou colaborar / na recuperagdo deste valioso equipamento. “ /

Com os melhores cumprimentos /

O Presidente da Camara Municipal

Francisco Maria Pereira do O Pacheco [Assinatura]
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Documento 143

1993, novembro, 15 — Relatdrio dos trabalhos arqueoldgicos realizados no Castelo de Sines nos anos
de 1992-93, sob a orientagdo de Carlos Tavares da Silva.

Inédito

266



TRABALHOS ARQUEOLOGICOS NO CASTELO DE
SINES. 1992-93

1. No dmbito da elaboragdo do projecto de obras de recuperacéo do castelo de
Sines, da iniciativa da Camara Municipal desta vila e da autoria d0 Arqt®. Trindade Chagas, foi
solicitada por aquela autarquia 4 Area de Paisagem Protegida do Sudoeste Alentejano e Costa
Vicentina (Centro de Documentagdo Arqueoldgica) a realizagdo de sondagens com o objectivo
de se obterem elementos sobre o interesse arqueoldgico do subsolo do lado norte do interior
do castelo e a cronologia de alguns edificios ai existentes.

Os trabalhos arqueoldgicos foram realizados em Dezembro de 1992 e Janeiro de
1993 pelo Centro de Documentagdo Arqueoldgica da Costa Sudoeste (Area de Paisagem
Protegida do Sudoeste Alentejano e Costa Vicentina) com a colaboracdo do Museu de
Arqueologia e Etnografia do Distrito de Setubal. Contaram com a participagao de funcionarios
de ambas as entidades e da Cadmara Municipal de Sines.

Foram abertas sondagens, designadas por letras mailsculas (de A a C) cuja
localizagéo € indicada na planta da fig. 1.

2. Sequéncias estratigraficas e estruturas

2.1. SOND. A

Localizada no canto formado pele pano oeste da muralha e o edificio I, com
3,40m x 2,70m, revelou a seguinte estratigrafia, de cima para baixo (figs. 2 e 3):

C.1A - Espessura ca. 0,1m. Piso actual formado por calhaus rolados.

C.1B - Espessura ca. 0,5m. Sapata do alicerce da muralha. E constituida por
grandes calhaus rolados (0,25m de dimensa
horizontal e em cunha, abrangendo uma faixa com ca. 0,7m de largura que se estende ao
longo do pano interno da muralha. O muro sul da casa |, cujo alicerce, com cerca de 0,2m de
profundidade, se reduz a uma dnica fiada de blocos, foi assentar sobre a C.1B.

C.2 - Espessura de 0,1m a 0,8m. Areia pouco argilosa, amarelo-acinzentada, com
fragmentos de carvéo dispersos. Escassa ceramica e rara fauna. Forma bolsa que passa sob o
alicerce da muralha.

C.3 - Espessura de 0,3m a 1m. Areia argilosa acinzentada clara, rica em
fragmentos de cerdmica e com abundantes restos de fauna malacoldgica e mamaldgica;
carvdes disseminados. Trata-se de nivel de lixeira, anterior & construcie da muralha, formada
talvez na segunda metade do século XIV ou mesmo nos inicios do séc. XV, como é sugerido
pelo conjunto das formas cerdmicas ai identificadas de que se destacam um prato fundo
esmaltado a branco, com decorag&o azul turqueza e pasta bege, talvez valenciano e uma taca

de bordo vertical polilobulado e pé em anel, com o interior esmaltado a branco e a pasta bege.
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C.4 - Espessura 0,1m a 0,5m. Descontinua. Areia solta amarelada clara.
Arqueologicamente estéril.
C.5 - Espessura indeterminada. Argila amarelada com manchas cinzento-

-esverdeadas. Arqueologicamente estéril. Representando o substrato consolidado.

A abertura da Sond. A veio mostrar que:

a) o local comegou por ser ocupado, por uma lixeir, na segunda metade do século
XIV/inicios do séc. XV,

b) a muralha foi construida em época posterior;

c) a Casa | é de construgdo muito recente, dos periodos Moderno ou
Contemporaneo.

Forneceu ainda elementos sobre a técnica de construgdo da muralha: no sitio da
Sond. A, aquela foi assentar sobre um alicerce, com a altura de 0,5m, formado por duas a trés
fiadas de blocos rolados, ligados por argila. Essa fundagédo desenvolvia-se para o interior da
area fortificada, em sapata, com cerca de 0,7m de largura, também constituida por blocos

rolados embalados por argila.

2.2. SOND. B

Aberta junto da parede sul do edificio IIE, no seu exterior.

2.2.1. Estratigrafia

Removida a camada 1 (entulhos formados por pedras e numerosos fragmentos de
"calica" e de tijolo, numa espessura de cerca de 0,4m.) ficou a descoberto a parte interior do
muro (m. 1) de uma torre circular que fazia corpo com o edificio IIE, guarnecendo a sua
esquina SE. A escavagcéo realizada no interior da torre permitiu observar a seguinte sequéncia
(de cima para baixo):

C.2 - Espessura maxima ca. 0,5m. Desenvolve-se em bolsa que se encosta a
face interna do muro da torre (m. 1). Areia pouco argilosa amarelo-acinzentada com blocos de
argila amarela. Escassos e incaracteristicos fragmentos de ceramica.

C.3 - Espessura maxima ca. 0,7m. Semelhante & C.2 mas mais escura e mais
argilosa, com algumas pedras. Cobria 0 topo do muro 3. Escasso e incaracteristico espélio
ceramico.

C.4 - Espessura maxima ca. 0,4m. Areia pouco argilosa, cinzenta. Sobre ela
assentam os muros 2 e 3. Escasso e incaracteristico espdlio ceramico.

C.5 - Espessura maxima ca. 0,1m. Areia solta amarelada clara. Forneceu um
seixo afeicoado com patine edlica, pega que atribuimos ao Palealitico.

C.6 - Espessura indeterminada. Argila amarelada. Arqueologicamente estéril.
Representa o substrato consolidado.

No exterior da torre observamos a seguinte estratigrafia (de cima para baixo):
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C.2 - Espessura maxima 0,3m. Areia argilosa muito escura. Carvdes
disseminados. Escassos restos de fauna. Abundante ceramica atribuivel ao século XVI:

- Pratos de labio descaido;

- Panelas de bordo com espessamento de secgdo quadrangular (na tradigao das
panelas de bordo em aba), colo tronce-cénico separado do bojo por moldura pouco saliente;

- Panelas de colo cilindrico com canelura sob o labio;

- Tampa de labio convexo simples;

- Fragmentos de cerdmica alto-alentejana com engobe vermelho brunido:

- Pratos com vidrado melado e pasta bege;

- Alguidar esmaltado a verde;

- Pratos esmaltados a branco, pasta branca, de fundo exterior céncavo, onfaloide;

- Escudelas carenadas, esmaltadas a branco, pasta branca;

- Alguidar esmaltado, possivelmente com decoragdo de reflexos metalicos, pasta
bege (importado de Sevilha ou da Catalunha);

- Fragmentos de faianga italiana com esmalte a branco e pintura azul cobalto.

C.3 - Espessura méaxima 0.4m. Areia argilosa cinzento-amarelada. Carvdes
disseminados, Escassa cerdmica, sendo de assinalar apenas a presenca do prato de labio
descaido com superficies vermelhas e brunidas. Raros restos de fauna. Encosta aos muros 1 e
4. Junto da torre (m.1) a base da C.3 (3B) é constituida por argamassa rica em cal que
representa o prolongamento, na horizontal e para o exterior, do topo do alicerce da torre.

A C.3A, que se forma imediatamente a seguir & construgéo da torre (C.3B) parece
néo ser anterior ao séc. XV, dada a presenga do prato de bordo descaido.

C.4 (observavel somente a sul do m.4) - Espessura maxima ca. 0,2m. Areia
argilosa amarelada. Cobre o topo do muro 5. Escasso e incaracteristico espélio.

C.5 (observéavel somente a norte do m.4) - Espessura maxima ca. 0,4m. Areia
pouco argilosa, cinzenta. Contém os alicerces dos muros 1 e 4. Forneceu espodlio escasso e
pouco caracteristico. Parece corresponder & C.4 do interior da torre.

C.6 - Espessura indeterminada. areia solta amarelada clara. Arqueologicamente
estéril. Corresponde a C.5 do interior da torre.

2.2.2. Estruturas

A abertura da Sondagem B revelou diversas estruturas arquitectdnicas:

Muro 1. - Faz parte de uma torre de planta circular quase completamente
arrasada, com 3 metros de didmetro interno e 5 metros de didmetro externo, que guarnecia a
esquina SE do edificio IIE. Este muro, circular, tem 1m de espessura e é formado por blocos
iregulares de gabro-diorito ligados por abundante argamassa de cal e areia. Assenta sobre o
substrato consolidado. No exterior o alicerce encontra-se construido na C.5 e 0 seu topo é
coberto directamente pela C.3A. Esta parece ndo ser anterior ao século XV: a torre n&o seria,
por conseguinte, muito mais antiga. De notar que o seu alicerce se adossou ao muro 2

enquanto a sua parte superior destruiu © mesmo muro; além disso, cortou 0 muro 3.
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Representa, pois, talvez com o muro 4 e a segunda fase do muro 3, 4 a fase construtiva mais
recente da drea da Sondagem B.

Muro 2. - Trata-se do alicerce da primeira fase construtiva do muro sul do edificio
IIE, anterior & construgéo da torre circular, Como atrds dissemos, esse muro foi destruido
superiormente para a construg&o daquela. O que resta do muro 2, ou melhor, do seu alicerce,
apresenta-se esquinado e € constituido por blocos irregulares de gabro-diorito ligados por
abundante argamassa de cal e areia. Assenta sobre a C.4 do interior da torre,

Muro 3. - De orientagdo N.-S. e com 0,5m de espessura, revela duas fases
construtivas. Na fase mais antiga, representada pelo trogo existente no interior da torre circular
e pela parte inferior do trogo posto a descoberto no exterior da mesma torre, o muro 3 era
formado por blocos ndo aparelhados de gabro-diorito ligados por argila. A construgio da torre
foi cortar transversalmente este muro e inutilizar o trogo que ficou no seu interior. Na segunda
fase construtiva s6 o trogo do exterior da torre é reutilizado: sobre a base de blocos ligadospor
argila é erguida uma parede (cuja extremidade norte se adossa & torre) de blocos de gabro-
-diorito agora ligades, a semelhanca do verificado no muro 1, por abundante argamassa de cal
e areia.

Muro 4. - Parece ser contempordneo da construgdo da torre, uma vez que
assentou sobre o topo do seu alicerce e ocasionou uma alteragdo visivel no contorno da
parede subaérea da mesma. Por outro lado, 0 muro 4 faz corpo com o trogo reestruturado
(segunda fase construtiva) do muro 3, a que é perpendicular, ndo obstante os blocos, de
gabro-diorito e ndo aparelhados, que o integram terem sido ligados por argila (na segunda fase
do muro 3 foi utilizada argamassa de cal e areia). Apresenta 0,6m de espessura. O seu
alicerce foi construido na C.5 da area exterior da torre e assentou parcialmente sobre o topo
do muro 5. A sua utilizagdo parece estar em conexdo com a C.3B que, como observamos
anteriormente, constituiu uma espécie de piso de argamassa de cal e areia que prolongou na
horizontal o topo do alicerce da torre. Estariamos assim perante mais um testemunho da
contemporaneidade da construgdo desta e da do muro 4.

Muro 5. - Pertence a uma fase construtiva anterior & do muro 4, pois foi
parcialmente coberto por este. Espessura indeterminada. E constituido por blocos irregulares

ligados por argila; integra fragmentos de tijoleira. E coberto pela C.4.

Podemos pois admitir que a torre circular teria sido construida durante o século
XV. Foi guarnecer a esquina SE. do edificio |IE, de construgdo anterior a da torre (atenda-se
ao muro 2). lgualmente anteriores, mas ndo sabemos se contemporaneos entre si, sdo os

muros 3 (primeira fase construtiva) e 5.

2.3. SOND.C
Foi aberta no canto formado pelo pano E da muralha do castelo e a parede sul do
edificio VB, no interior deste.

2.3.1. Estratigrafia
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Observou-se a seguinte sequéncia, de cima para baixo:

C1 - Espessura maxima ca. 0,2m. Calgada formada por blocos
subparalelepipédicos de cor negra.

C.2 - Espessura ca. 0,2m. Entulhos contendo abundantes fragmentos de
argamassa de cal e areia. Sem espélio cronologicamente significativo.

C.3 - Espessura 0,6m. Areia argilosa castanho-escura. Passa sob o alicerce do
muro sul do edificio VB que foi, por conseguinte, construido muito depois da formagio deste
nivel, cuja cronologia, com base no espdlio cerdmico ai exumado, parece situar-se nos finais
do século XV ou nas primeiras décadas do século XVI:

- Pratos de labio descaido com superficies vermelhas e brunidas:

- Panelas de colo cilindrico;

- Pratos esmaltados a branco e pasta bege, de fundo exterior céncavo, onfaloide;

- Fragmentos de faianga esmaltada a branco e decorada a azul cobalto.

C.4 - Espessura 0,15m. "Piso" de argamassa de cal e areia que prolonga, na
horizontal, o reboco da face interna da muralha. Encontra-se ao nivel do topo do alicerce
desta.

C.5 - Espessura 0,3m. Areia argilosa negra. Preenche a vala de construgo da
muralha e cobre os muros 10 e 11. O seu espdlio indica o periodo tardo-romano/visigético:

- Recipiente aberto, carenado, bordo extroverlido; perfil geral em S; pasta
castanho-escura, manchada de cinzento com abundantes e.n.p. iguais ou superiores a 1mm:;
montado & mao ou ao torno lento;

- "Panela" de bojo ovoide ou globular e bordo extrovertido, pasta cinzenta-escura,
grosseira;

- Anfora da forma Almagro 51C tardia: o arranque superior da asa faz corpo com
a parte superior do labio.

C.6 - Espessura 0,35m. Areia acinzentado-clara. encosta aos muros 10 e 11. Foi
cortada pela bolsa de construgdo da muralha (C.5). Escasso espélio, todo da Epoca Romana
Imperial: terra sigillata hispanica (forma Drag. 27), sigillata clara A (forma indeterminada),
sigillata clara D (forma Hayes 63).

C.7 - Espessura 0,3m. Areia solta amarelo-clara.Passa sob 0s muros 10 e 11 e foi
cortada pela vala de construgdo da muralha. Arqueologicamente estéril.

C.8 - Espessura indeterminada. Argila amarelada. Arqueologicamente estéril. O

alicerce da muralha parece ter assentado sobre a parte superior desta camada.

2.3.2, Estruturas

No seio da C.6 (assentando na C.7 e cobertos pela C.5) surgiram os muros 10 e
11, perpendiculares entre si, o primeiro de orientagdo N.NW.-S.SE. e o segundo de orientagdo
E.NE.-W.SW.. Sdo formados por blocos de gabro-diorito n4o aparelhados e ligados por argila.
O muro 11, com ca. 0,5m de largura, foi cortado, na sua extremidade E.NE. pela vala de

construg@o da muralha. Pertencem, certamente, & ocupagio da Epoca Romana.
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A muralha possui, aqui, alicerce constituido por blocos de gabro-diorito ndo
aparelhados, que atinge uma altura de ca. 0,7m e que repousa sobre a parte superior do
substrato consolidado (C.8); para a sua construgdo foi aberta uma vala a partir da C.5 que
cortou as Cs.6 e 7. A face interna, subaérea da muralha, recebeu um reboco de argamassa de
cal e areia.

A parede sul (m.13) do edificio VB & formada por blocos de gabro-diorito n&o
aparelhados e ligados por abundante argamassa de cal e areia. De orientagdo E.-W., a sua
extremidade E adossa-se & face intena (rebocada) da muralha e o seu alicerce cortou e
assentou em parte na C.3, datada dos finais do séc. XV/primeiras décadas do séc. XVI.. Esta

estrutura, como, alias, todo o edificio VB, de que faz parte, é, pois, posterior a essa data.

3.Conclusdes

N&o apresentamos, por ora, ilacgBes de caracter estritamente arqueolégico.
Importa, neste momento, reter, tdo somente, alguns aspectos que deverdo ser considerados
no &mbito da realizagdo das obras de recuperacdo do Castelo de Sines. Assim, os trabalhos
arqueoldgicos efectuados apontam no sentido de que se devera atender:

a) a possibilidade de existirem estruturas no subsolo da &rea interior da
fortificacao;

b) a existéncia dos alicerces de uma torre de planta circular que guarnecia a
esquina SE. do edificio IIE;

c) ao caracter tardio dos edificios I, Ill, IV e V, construidos nos periodos
moderno/contemporéneo (das estruturas sub-aéreas conservadas, sé o edificio I, para além

das muralhas, parece ser anterior ao século XVI).

Setubal, 15 de Novembro de 1993

O Arqueologo Responsavel

L:,U'\. X (é"“—s Ry \31.'- <‘“’\/f\f"\

(Carlos Tavares da Silva)
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Fig.3 - Castelo de Sines,

Edificio l
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Fig.8 - Castelo de Sines, 1993. Planta da Sond.C.
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Fig.ll-Castelo de Sines, 1993. Sond.B. Aspecto do alicerce da torre

circular.

Fig.l2-Castelo de Sines, 1993. Alicerce da muralha na Sond.C.
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Fig.9 - Castelo de Sines, 1993. Sond.A. Vista (de SE.). Notar o

alicerce da muralha constituido por blocos rolados,

Fig.10- Castelo de Sines, 1993. Vista geral da Sond.B (fotografia
obtida de oeste),
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Documento 144

2007 — Ricardo Estevam Pereira: Memoria descritiva do projeto de arranjos exteriores do Largo
Poeta Bocage.

MEMORIA DESCRITIVA

Pretende a Camara Municipal de Sines valorizar o espago do Largo Poeta Bocage, situado junto da
entrada do Castelo (imével classificado como de Interesse Publico pelo Decreto n.2 22:737 de 24
de Junho de 1933) e da Igreja Matriz de S3do Salvador (em vias de classificacdo), aproveitando a
ocasido em que a inauguracao préoxima de um novo espaco destinado a realizacdo de veldrios, em
local apropriado, vai permitir uma utilizagdo mais Iudica deste espago urbano de caracteristicas
Unicas na cidade, até agora bastante inibida pelos naturais constrangimentos provocados pela
realizagao dos funerais.

Pretende-se que este espago venha a ter uma vocagdo virada prioritariamente para a populagdo
mais jovem, adaptando-se a antiga casa de veldrios a espago de informagao e actividades dos
jovens do concelho. Por outro lado, pretende-se dignificar a entrada do Castelo e melhorar as
condicOes da esplanada actualmente existente como factor de atraccao da populacdo, favorecendo
a permanéncia e o usufruto do largo. A eliminacdo do estacionamento e da circulacdo automovel
irdo contribuir grandemente para o cumprimento deste objectivo, no entanto fica livre uma faixa
de circulacdo para viaturas de emergéncia ou cargas e descargas com uma largura minima de 4m.

A proposta baseia-se num principio de intervengcdo minima na estrutura edificada, criando-se
estruturas em madeira que apenas pousam na antiga ca¢ada, na qual serd fixado o minimo de
fundacGes, apenas superficiais, de forma a ndo intervir num terreno cheio de potencialidades
arqueoldgica.

Sdo criadas duas plataformas quadradas com 8m x 8m, destinadas uma a esplanada e outra a apoio
da casa na juventude, que se articulam com o declive natural do terreno por meio de degraus (como
acontece no vizinho adro da Matriz) e onde se apoiam bancos de madeira e dois armarios
destinados a esconder barris de cerveja e outros materiais de apoio. Todos os elementos serdo em
madeira de casquinha ou pinho nérdico, devidamente tratados e imunizados em autoclave contra
podriddes, fungos e insectos, com 15% de humidade e garantia de 10 anos contra a podridao. As
tabuas e barrotes deverdo apresentar-se perfeitamente planos, axialmente direitos, sem qualquer
empeno, torcdo ou falhas.

Todas as pegas metdlicas a utilizar, incluindo os parafusos, porcas e pecgas de ligagao as fundagdes
serao executados em ago inoxidavel, ndo sendo permitida a utilizagao de qualquer outro metal
devido a rapida oxidagao resultante do ar maritimo.

Os “decks”, com 8m x 8m cada um, serdo formados por tabuas estriadas, anti-derrapantes, com
seccdo de 14,5cm x 2,8cm e 180cm de comprimento, aparafusadas a barrotes com sec¢do de 6cm
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x 12cm, espacados de 50cm em 50cm, que por sua vez se apoiam em pilares formados por barrotes
idénticos, espagados de metro a metro, assentes em pequenas sapatas a que se ligam por meio de
pecas de aco inoxidavel. Todo o contorno dos “decks” é rematado por espelho em tabua lisa com
12cm de lado.

A articulagdo dos estrados com o terreno inclinado é feita por meio de degraus com o cobertor
executado em tdbuas idénticas a dos “decks” com espelho em tabua lisa com alheta inferior de 4
cm. Na estrutura de apoio serd necessario efectuar no local a natural adaptacdo ao terreno,
inclinado e irregular, mediante o corte ou desbaste parcial dos barrotes, que nunca podera ser
rigorosamente definido em fase de Project.

Servindo de guarda e simultaneamente de banco e armdrio para arrumo de barris de cerveja e
outros materiais de apoio, serao instalados dois mdveis encastrados nos estrados, construidos em
tdbuas lisas aparafusadas a uma estrutura interior de barrotes, de acordo com as dimensdes
constantes nas pegas desenhadas. As portas serao equipadas com dobradigas de ago inoxidavel e
fechaduras.

Os quatro bancos que completam o projecto serdo executados em tabuas lisas idénticas as dos
“Decks”, com estrutura interior em barrotes, de acordo com a pormenorizacao construtiva definida
em coeréncia com o conjunto.

A solucdo encontrada permite criar uma atmosfera descontraida e festiva, com o conforto que a
madeira Ihe da, que de certa forma evoca as antigas estruturas de temporarias que se armavam

para a realizacdo de touradas no interior do Castelo e as velhas bancadas que aqui existiam para o
mercado diario que se realizou até aos anos oitenta do século vinte.

O arquitecto

Ricardo Estevam Pereira
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Documento 145

2008 — Texto para o filme sobre a Casa de Vasco da Gama, paptente no ultimo piso da Torre de
Mendgem do Castelo.

Texto de Cristena Neiva Correia e Ricardo Estevam Pereira, producédo YDreams

Casa de Vasco da Gama

Este Castelo de Sines, onde nos encontramos, € hoje um museu. Mas nem sempre assim foi...
Ao longo dos séculos, habitaram nesta casa alcaides e governadores militares, por aqui
passaram engenheiros, bispos, artilheiros, pintores, escravos, arquedlogos e musicos, entre
tantos outros, por entre os quais se destaca, naturalmente Vasco da Gama, que aqui morou ha
mais de quinhentos anos.

Desde essa época, muitas coisas se alteraram nas edificagdes, mas a sua estrutura base
conserva-se ainda como era no tempo dos Gama. Se olhar para a janela que esta aqui ao lado,
vera um dos elementos sobreviventes do século XV, que tera sido mandado lavrar pelo pai do
navegador. Este alcaide-mor chamava-se Estévao da Gama, e a ele se ficou a dever a conclusao
das obras de construgéo deste pago, onde habitou com a sua familia e terdo nascido alguns dos
filhos. Mudou as escadas de sitio, reparou os telhados e alterou a compartimentagao dos
espacos. Mas também se preocupou muito com a defesa do castelo, que era a sua principal
responsabilidade. Aumentou as torres, protegeu as portas e reparou as muralhas que ainda hoje
nos cercam.

Apesar de terem sobrevivido estas paredes seculares, nada nos chegou do mobiliario e dos
outros objetos que pertenciam a sua casa, com excec¢ao de alguns achado arqueoldgicos que
podemos ver nas vitrinas do lado. Vamos por isso recorrer a pinturas_daquela época,
conservadas no Museu Nacional de Arte Antiga, para nos ajudarem a descobrir como aqui se
vivia, no tempo em que nasceu Vasco da Gama.

Neste quadro vemos uma casa onde acabou de nascer uma crianga. O nascimento do proprio
Vasco da Gama nao tera sido muito diferente.

Para a ocasido, a casa encheu-se de gente. A volta da mae vemos a parteira e outras mulheres
atarefadas. A ama, com o recém-nascido ao colo, experimenta com a mao a agua aquecida num
tacho de cobre, vendo se esta a temperatura certa, para lavar o bebé.
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Outra mulher agita_um abanico de palha, para vivar as brasas do fogareiro de barro onde a agua
acabou de ser aquecida. E muito importante manter o fogo aceso, porque é dificil reacendé-lo,
sem isqueiros ou fosforos, que naquela época_ainda n&o tinham sido inventados.

A mae, como todas as mulheres que acabaram de ter um bebé, esta muito cansada. E
necessario que se restabeleca depressa, por isso o0 pintor mostra-nos que ja esta a ser preparada
a sua refeicdo. Uma das mulheres acaba de entrar com um cesto cheio de ovos e varios objectos
estdo ja colocados junto do fogareiro — entre eles uma escudela de barro, um jarro e um pequeno
pote.

No meio desta azafama algumas das mulheres até ataram as mangas atras das costas, para
poderem trabalhar mais a vontade.

Como vé, naquele tempo as casas abastadas ndo estavam divididas como hoje: repare como
havia um espaco comum onde se vivia, dormia, cozinhava e se faziam as refeicées. Os espacos
interiores eram muitas vezes bastante amplos e era dificil manté-los aquecidos, porque as janelas
raramente tinham vidros. Existia por isso uma lareira para aquecer cada um dos compartimentos
de habitacao deste castelo, alguns dos quais tinham tetos forrados a cortica para conservarem
melhor o calor durante o inverno.

Numa casa de fidalgos, como eram os Gama, a cama seria o0 movel mais importante. Apesar de
ser pouco mais do que um estrado, ela era totalmente coberta por ricos tecidos, por vezes
bordados. Mas os teares naquela altura eram estreitos, repare nos lagos que unem as bandas de
tecido que formavam o dossel — esta espécie de tenda que protege a cama e divide o espaco.

O dossel protegia das correntes de ar e ajudava também a manter alguma privacidade. As
familias eram grandes, tinham muitos filhos e normalmente dormiam todos no mesmo espaco,
acompanhados até por alguns dos seus criados.

Havia poucos moveis e quase todos tinham mais do que uma fungdo. O mais frequente era a
arca, que servia para guardar a roupa e pequenos objectos. Servia de banco ou de cama, e até
para guardar alimentos, como a farinha ou a carne salgada.

As cadeiras — a época muito raras — s6 eram usadas por pessoas de grande importancia.
Normalmente, os restantes sentavam-se em bancos ou em almofadas no chao, em cima de
estrados de madeira, tapetes ou belas esteiras de palha, como aqui vemos. A mae de Vasco da
Gama, D. Isabel Sobré, tera passado muitas horas assim, sentada, em almofadas no chao,
costurando, bordando ou fiando, atividades frequentes das senhoras da época. Aqui vemos uma
cesta de costura com uma tesoura semelhante as que ainda hoje utilizamos.
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Em finais do século XV ainda nao havia local fixo, nem sala propria, para as refeicées. Punha-se
a mesa em diferentes sitios, consoante a época do ano ou o nimero de pessoas, por isso ainda
hoje dizemos “p6r a mesa”. Montava-se um tampo sobre cavaletes e cobria-se com uma toalha.

Nesta época os garfos eram também muito raros, comia-se principalmente com a colher, a faca e
até com a mao. Mesmo os pratos eram poucos, a comida era colocada sobre trinchantes, que
eram pequenas tabuas de madeira ou por vezes de estanho, mas comia-se muitas vezes sobre
fatias de pao, como ainda hoje se comem sardinhas.
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Documento 146

2009 — Comentadrio do Juri justificando a atribuicGo do Prémio IHRU a Recuperacgdo do Castelo de
Sines.

Disponivel me linha: https://www.ihru.pt/-/castelo-museu-sines

COMENTARIO DO JURI

Trata-se de uma intervencdo integrada que envolve o agora musealizado Paco dos Governadores
Militares, o terreiro, a muralha e a praca adjacente a porta de armas, o Largo Poeta Bocage. E
uma reabilitacdo com respeito pelas estruturas construtivas e espaciais com valor
histérico/patrimonial, rigor na reabilitagdo da muralha, dos madeiramentos, nomeadamente da
estrutura aparente das coberturas, dos rebocos e das pinturas dos tectos. As estruturas
introduzidas na praga adjacente a porta de armas tém bom desenho, potenciam os equipamentos
existentes nesse espago e nao comprometem as estruturas arqueoldgicas que poderao existir no
subsolo.

O projecto de recuperacao do castelo de Sines assentou numa série de principios simples e claros,
com o objectivo ndao sé de garantir a conservagao e reutilizagao deste imovel classificado, mas
também de impulsionar a revitalizacdo do centro histdrico. O castelo é o centro natural da cidade.
E referido pela primeira vez no foral de D. Pedro |, que imp&e aos habitantes da nova vila a sua
construcdo como contrapartida para a independéncia municipal. E gracas a seguranca que ele
vem trazer que Sines se pode desenvolver. A recuperacgao da estrutura edificada baseou-se em
principios de intervencdo minima, conservando-se o mais possivel os materiais existentes,
substituindo apenas aqueles, cujo estado de degradacdo punha em causa a seguranca do
conjunto e introduzindo as altera¢des estritamente necessarias a nova utilizacdo ¢ estas, sempre
gue possivel, reversiveis. Logo a partir da fase de projeto, houve um acompanhamento
arqueoldgico permanente e uma investigacdo arquivistica de base, que se cruzaram e permitiram
gue a propria intervencdo. integrasse um processo de interpretacdo da arqueologia vertical dos
edificios. Era necessario recolocar o castelo no dia-a-dia das pessoas. Assim, a abertura de uma
nova porta na muralha - a semelhanca de outras que comprovadamente existiram e foram
encerradas ¢ veio permitir o atravessamento, integrando o espac¢o nos principais percursos
pedestres pela cidade, abrindo literalmente a porta para o Largo Jodo de Deus, que assim ganhou
uma nova importancia na hierarquia urbana. Por outro lado, o Largo Poeta Bocage, onde se situa
a antiga porta de entrada, foi repensado como espago destinado a juventude, fundamental para a
revitalizagdo do centro histdrico, pelo que o equipamento instalado convida a pausa, a
permanéncia, a conversa e a festa, com duas plataformas de madeira, onde podem assentar
esplanadas, ou servir de base a eventos culturais, articuladas com bancos, numa atitude de
grande informalidade.

(extrato da Memdria Descritiva)
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Documento 147

2017, fevereiro, 22 — Bento Caldeira, José Borges e Rui Oliveira — Relatdrio de Prospe¢do Geofisica
para detecgdo de vestigios arqueoldgicos nas dreas do interior das muralhas do Castelo de Sines.
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A Geofisica é uma ciéncia que estuda a Terra por aplicacdo dos principios e leis da Fisica. Na sua forma
aplicada usa um conjunto de técnicas de investigacdo do subsolo a partir dos valores de varias grandezas
fisicas medidas a superficie. O resultado sdo modelos da distribuicdo espacial das propriedades fisicas do
subsolo, relacionaveis com as estruturas que compdem esse subsolo. Esses modelos sdo obtidos por
processamento dos dados registados a superficie, através da aplicacdo de leis fisico-matemdticas
desenvolvidas para o efeito. O ambito da aplicacdo destas técnicas é muito amplo uma vez que abrange o
estudo desde as regides mais profundas da Terra até a detecdo de estruturas muito superficiais. Os
ensaios geofisicos apresentados neste relatdrio tém por objetivo avaliar a presenca de estruturas
subsuperficiais com potencial arqueoldgico e esclarecer a sua distribuicdo espacial no subsolo dos espacos
exteriores intra muralhas do Castelo de Sines. Foi aplicado um cruzamento de duas técnicas ndo invasivas,
Radar de Penetracdo do Solo — GPR e gradiometria magnética.

Este trabalho surge por convite da Camara Municipal de Sines, no seguimento de um contacto
estabelecido entre a equipa de geofisica da Universidade de Evora/ICT e o Arq. Ricardo Pereira durante o
congresso “Palacios e Dinamicas Urbanas: centros de poder e de conhecimento na Europa”, que
aconteceu no ambito da celebra¢do dos 500 Anos do Palacio de D. Manuel. O Municipio de Sines e o seu
Museu manifestaram muito interesse em investigar a existéncia de estruturas enterradas, das quais ha
vestigios, nomeadamente os obtidos nas diversas sondagens ali realizadas.

Para melhor poder entender os contornos do problema e seus condicionalismos praticos, a equipa de
geofisica comecgou este estudo com uma primeira visita ao local em julho de 2016 seguida de algumas
leituras sobre a geologia e histéria do local (eg Aires-Barros A., 1963; Inacio; 2007).

O castelo de Sines esta implantado sobre um macigo igneo junto a uma falésia de contacto com o oceano,
junto a praia Vasco da Gama. Trata-se de uma cintura de muralhas do século XV que de acordo com as
informacdes histodricas tera sido construido em torno da aldeia primitiva, progressivamente demolida ao
longo do século XVI. A area interior do castelo, com cerca de 4500 m2 apresenta-se como um espago
vazio e aplanado, quase todo em terra batida, exceto nas faixas calcetadas junto as duas entradas. A
planificagdo da campanha foi feita tendo em consideragao as informagoes recolhidas, em fun¢do das quais
foram decididas as técnicas a usar e as metodologias a aplicar.

Optou-se por delimitar as areas de registo sobre quatro retangulos que cobrissem a quase totalidade da
superficie descoberta intra muralhas. Sobre essas areas foram definidos perfis retilineos, paralelos, que
definem as grelhas de varrimento. No caso do GPR, estes perfis foram planificados para serem marcados
e percorridos com uma separagado de 0,5 m de modo a efetuar-se um processamento 3D. As zonas
periféricas as grelhas de varrimento 3D foram preenchidas com perfis individuais que terdo um
processamento 2D. Relativamente a magnética foram recolhidos dados sobre as areas onde foi feita a
cobertura GPR em modo 3D. A localizacdo precisa das grelhas e perfis individuais foi feita com recurso a
técnica de geodesia espacial GNSS em modo diferencial. A Figura 1 representa as areas de registo GPR.

A campanha de recolha de dados foi feita nos dias 22 e 23 de setembro de 2016. Os trabalhos iniciaram-se
com a marcacgao das grelhas planificadas. A partir dai, as duas equipas constituidas (GPR e Magnética)
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Figura 1- Imagem de satélite (Google Earth) do castelo de Sines, onde estao assinaladas as
areas de implantag&o dos perfis de GPR para processamento 3D (Area 1, Area 2, Area 3 e Area
4) bem como as suas dimensdes e o humero de perfis executado sobre cada uma dessas areas.
As setas vermelhas, identificadas com o numero de codigo do perfil (eg. P-99) nas zonas
periféricas das areas 3D representam os perfis isolados para processamento 2

procederam ao levantamento dos registos de acordo com a planificacdo. A equipa de GPR executou os
registos na sequéncia: Area 1, Area 2, Area 3 e Area 4. A equipa de Magnética fez os levantamentos: Area
4, Area 3 e Area 2. N3o foram feitas leituras de magnética na Area 1 devido as perturbacdes magnéticas
gue se constataram, devidas a diversidade de objetos metadlicos espalhados por aquele espaco (balcdo

com lavaloucas, portdao metdlico, tampa de esgoto...). No fim dos levantamentos geofisicos foi feito o
levantamento topografico de cada uma das areas de estudo.

A compilagdo, processamento de dados e interpreta¢do dos resultados foi feita no laboratério de
Geofisica da Universidade de Evora e sera detalhado nas sec¢des seguintes.

2-ENSAIOS GEOFISICOS

2.1. GEORRADAR (GPR)

O funcionamento do georradar (Milsom, 2007) consiste na transmissdo de pulsos eletromagnéticos com
determinada frequéncia através de uma antena (Tx) dirigida para o subsolo e na rece¢ao, noutra antena
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(Rx), da parte da energia desses pulsos refletida nas estruturas enterradas no solo. Cada registo
corresponde a um pulso de onda procedente do solo, com determinada duragdo, cuja amplitude em cada
instante é relaciondvel com as propriedades elétricas e magnéticas do meio atravessado em cada
profundidade.

O registo sequencial destes pulsos de onda numa antena que se arrasta ao longo de determinado perfil
pode ser representado num diagrama bidimensional denominado radargrama. O radargrama surge entao
sob a forma de uma imagem que da uma visao invulgar da distribuicdo pelo subsolo das propriedades
eletromagnéticas das estruturas que constituem o meio por onde as ondas se propagam (resistividade
elétrica, constante dielétrica e permeabilidade magnética). A interpretacdo do radargrama permite
estimar a localizacdo das estruturas enterradas e suas dimensdes sobre um plano vertical. Por
interpolacdo de radargramas contiguos é possivel modelar tridimensionalmente a distribuicdo espacial
das estruturas sob da superficie.

Nos ensaios de GPR realizados no Castelo de Sines utilizou-se um equipamento da marca GSSI, modelo
SIR-3000, munido de antena monoestatica de 400 MHz. A conduc¢do da antena ao longo dos perfis e 0
transporte dos restantes modulos, foi executada com um carrinho equipado com roda tacométrica
calibrada, para registo simultaneo da posicdo ao longo dos perfis (Fig. 2). A Tabela 1 assinala os
parametros de configuracdo do GPR usados em todo o levantamento.

Figura 2 Equipamento de GPR usado nos ensaios.
Tabela 1- Parametros de configuragdo do GPR para a antena utilizada

antena de 400MHz

Modo de registo horizontal Distancia
Bits por amostra 16
Tragos por metro 50
Alcance (ns)

60
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Alcance aprox. (m) 2.5
Amostras por traco 1024
Ganho Spts : (-3dB; 36dB; 36dB; 47dB; 54dB)

Filtro Vertical IIR
LP=800MHz; HP=100MHz

Ajustes de superficie
Offset=5,2 ns; Surface=2,51%

A andlise e processamento dos radargramas foi realizada com o programa Radan 7.1 tendo-se seguido
uma metodologia de processamento em duas fases. Na primeira fase foram selecionados aleatoriamente
os radargramas de trés ou quatro perfis de cada uma das areas nos quais se experimentaram varias
parametrizacdes da metodologia de processamento escolhida: A- Filtro horizontal para remocdo do ruido
de fundo; B- Correcdo do ganho; C- Desconvolugao preditiva e D- migracao. Esta fase de afinacao do
processamento é fundamental em situa¢des em que os dados serdo usados para produzir modelos 3D, de
forma a conseguirem-se contrastes compardveis em todas as dreas. Assim, neste caso a parametrizagdo a
gue se chegou esta definida na Tabela 2.

Tabela 1- Fases do processamento dos dados GPR e parametrizacdo utilizada

Processamento Parametros

FIR Bkg. Remove Length=201

FIR Vertical LowPass=610MHz

Range Gain (exponential) Np=5(6;10;13;12;9)

Deconvolution
OP Length=31; Lag=3; PW=10%; GN=4

Migration
Const_Diel=8

Para o calculo dos modelos 3D, os perfis correspondentes a cada uma das areas foram organizados de
acordo com a geometria do levantamento e processados através do mdédulo 3D do Radan 7.1.
Seguidamente, o modelo numérico 3D de refletvidades obtido foi exportado em formato ascii para
posterior processamento gridding e preparacgdo das visualizares (3D, tomogramas ou video) com o
software Voxler.

2.2. MAGNETICA

Os ensaios de magnetometria foram realizados com o equipamento GEM Systems GSM-19 constituido por
sensores Overhauser de sensibilidade 0,022 nT. O modo de aquisi¢cao de dados aplicado visou a
determinacao do gradiente magnético sobre os perfis. Para tal, foram usados quatro magnetémetros
dispostos em estrela e montados sobre um carrinho fabricado com materiais de susceptibilidade
magnética desprezavel (ver Fig. 3). Cada um destes magnetémetros mede o valor absoluto do campo
magnético terrestre local. A partir desses valores é posteriormente calculado o gradiente do campo
magnético, que sera afetado se nas proximidades houver alguma anomalia magnética de curto alcance.
Sobre os magnetémetros foi ainda montada um receptor GPS precisa das leituras sobre os perfis. Cada
medida do campo magnética é automaticamente associada a coordenadas UTM no solo havendo
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garantida uma precisao de localizagdo de 0.25 m. O processamento de dados e representacao de
resultados foi realizado com o matlab.

Figura 3- Equipamento de prospec¢do magnética utilizado

O magnetdmetro foi configurado para uma taxa de amostragem de 2 Hz e o levantamento dos dados foi
realizado em modo zig-zag, tendo-se seguido linhas de orientacao paralelas, dispostas no solo com
separacdo de 2,0m entre si.

A partir dos valores medidos foi calculado o valor do gradiente vertical do campo magnético total com
separacdo entre linhas de 1 m e separacdo de amostra em linha de aproximadamente 25 cm (valor
variadvel dependendo da velocidade de progressdo do cart).

O processamento dos dados foi realizado com recurso ao programa MATLAB e as operacdes efectuadas
consistiram no seguinte:

* Transferéncia dos dados, andlise dos mesmos tendo em vista a individualizacdo por areas de
levantamento e a supressdo de pontos com informagdo redundante que corresponde a momentos
de imobilizagdo do cart para contorno de obstaculos, ou outros procedimentos inerentes a realiza¢do
do levantamento

» Supressao de leituras que apresentem elevado grau de incerteza sugeriodo pelo factor de qualidade
gue acompanha as leituras (o factor que qualidade baixo em geral corresponde a leituras em zonas
contaminadas por materiais de elevada susceptibilidade ;

» Desmontagem do zig-zag. (neste processo os dados foram sistematicamente inspeccionados de
modo a detectar possiveis efeitos relacionados com o sentido de progressio aquando do

levantamento);
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* Projecdo dos pontos adquiridos sobre a recta obtida por regressao linear a partir das coordenadas
dos pontos adquiridos ao longo do perfil;

* Eliminagdo dos picos do gradiente do campo magnético através do método (método z-score);

* interpolacdo dos dados para uma malha linear regular com espacamento de 0.5 m;

* suavizacdo ao longo de cada linha através de filtragem passa baixo (filtro de média);

* Filtragem espacial passa alto através do emprego de um filtro digital de modo a eliminar varia¢Ges
de grande comprimento de onda do gradiente do campo que deverdo estar associadas ao campo
produzido por corpos de grandes dimensdes, designadamente aqueles que estdo associados a

grandes estruturas ou ondulagdo do substrato, ou até afloramentos rochosos.;

* Interpolagdo para toda area de levantamento através do método polinomial Kriging e posterior
suavizagao;
* Criacdo de mapas de iso-gradiente do campo magnético para posterior interpretacdo através do

software MATLAB e SURFER.

A localizacdo dos levantamentos efectuados nas trés areas Area 2, Area 3 e Area 4, bem como a
localizagdo espacial dos pontos adquiridos encontra-se representada no Anexo 5. Chama-se a atencao
para a existéncia de lacunas de pontos que ser devidos a eliminagdo de leituras cujo grau de confianca ndo
é satisfatorio

3- RESULTADOS

3.1- GPR

O processamento de GPR incidiu sobre um total de 169 perfis, que perfazem 6200 m. Atendendo a que o
registo foi feito a uma taxa de 50 tracos/metro e cada traco tem 1024 amostras temos um processamento
que teve de incidir sobre 310 000 tracos, ou seja, cerca de 317 milhdes de amostras. Deste processamento
resulta um conjunto de diagramas (radargramas), ver Fig. 4, que contém informacéao sobre as estruturas
da subsuperficie numa linguagem peculiar e distinta da perce¢do humana. E possivel, mediante a
aplicacdo de operacdes matematicas que designamos por migracao, traduzir essas representacgdes para
uma linguagem melhor inteligivel, embora por vezes de resolucdo baixa, e usar varios radargramas
contiguos para produzir modelos tridimensionais (3D). Neste caso foram produzidos dois tipos de tais
imagens (radargramas individuais e modelos 3D) cuja interpretacdo podera apoiar o trabalho
arqueoldgico. A andlise que se apresenta é feita com base na interpretagao desses dois conjuntos de
imagens.

Nos radargramas da Fig. 4 est3o assinalados alguns elementos interpretativos de trés perfis da Area 1; o
Anexo 1 contém os 23 perfis registados nesta area. E a partir da combinaco entre a feicdo das
perturbacoes visiveis nos radargramas processados em associagdo com outras informacgdes prévias das
zonas de estudo que as interpretacées sdo produzidas. Neste caso chama-se a atencdo para alguns
padrées de reflexdo. O recorte junto a parte superior dos radargramas, assinalado a tracejado amarelo
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nos painéis superior e inferior e que sugere uma camada muito superficial, interpretamos devida a capa
regularizadora do solo, formada por areia ou saibro. As zonas de perturbacao difusa (p. exemplo nos
primeiros 10m do radargrama superior), nestes ambientes podem corresponder a deposicdo de materiais
grosseiros de diferentes composicdes (tipo entulhos/derrubes...). Em determinados trogos dos
radargramas notam-se areas de forte perturbacgdo que se estendem em profundidade, como as
assinaladas por volta dos 10 m, dos 18 m e dos 22 m no radargrama do painel superior, ou na parte inicial
e final do radargrama do painel do meio, ou ainda nas varias zonas assinaladas no radargrama do painel
inferior. Tais perturbacdes sao geralmente produzidas por reflexdes em descontinuidades extensas, como
muros, blocos extensos, mas também reflexdes produzidas nas superficies criadas pela abertura de valas.
Outro tipo de perturbacdo que surge frequentemente, apresenta-se na forma de hipérboles isoladas de
maior ou menor extensdo e mais ou menos bem definidas. Esse tipo de assinatura é devido a materiais
isolados com uma natureza diferente da do meio envolvente (refletores) e com uma dimensdo da ordem
de grandeza do comprimento de onda da radiacdo utilizada (com a antena usada, o comprimento de onda
anda pelos 0,2 m, pelo que os objetos que produzem esta assinatura tera dimensdes entre 0,4 m e ~1 m).
Na Fig. 4 estdo assinaladas algumas dessas hipérboles. No perfil do painel superior, no meio da zona de
forte perturbacgdo situada ~18 m é nitida uma dessas hipérboles que interpretamos como sendo
produzida pela cavidade de uma conduta larga ou estrutura equivalente. Ja as hipérboles que aparecem
no perfil do centro entre os 4 m e os 7 m, parecem ter natureza diferente; talvez produzidos por grandes
pedras enterradas préximas da superficie (< 0,5 m).

Combinando a interpretacdo de perfis contiguos é possivel definir modelos tridimensionais das superficies
refletoras. Assim a Fig. 5 representa o modelo 3D de amplitudes de reflexao, configurado para evidenciar
as mais importantes estruturas introduzidas no substrato da Area 1, vistos de trés diferentes pontos de
observacgdo. Sensivelmente a meio da area é bem visivel uma anomalia que define uma caixa de
saneamento cuja tampa pode ser vista na superficie; também se notam perfeitamente as condutas que
convergem na referida caixa. Uma em direcdo a muralha outra em sentido oposto; esta segunda
apresenta outras ramificagdes. Para além destas condutas que dominam o modelo, hd outros dois focos
extensos de reflexdo, presentes no painel A da Fig. 5, que podem revestir interesse arqueoldgico. S3o eles
o topo Este da Area 1, incluindo um alinhamento para Oeste que dali deriva, visivel nos trés painéis, e o
extremo NW da Area 1, onde se nota o contorno de um aglomerado de estruturas, que incluem uma
cavidade circular, mais visivel no painel C.

Para além dos resultados de GPR analisados, foram efetuados mais quatro perfis isolados adjacentes ao
topo Este da Area 1 (ver Fig. 1) cujos resultados revelam uma profus3o de refletores extensos nas areas
adjacente a muralha. A Fig. 6 apresenta os radargramas obtidos sobre esses perfis depois de processados.

Tal como apresentado na a Area 1, a Fig. 7 apresenta trés dos 26 radargramas registados na Area 2, depois
de processados. Os restantes encontram-se no Anexo 2. Nesses trés radargramas chama-se a atengao
para varios padrdes de reflexdo produzidos e a interpretacdo que deles se fez, relacionando-os com
possiveis estruturas. Por exemplo, no radargrama do painel superior destacam-se duas estruturas
verticais uma a cerca de 1,5 m do inicio do perfil e outra ~ 9 m; a primeira mais superficial e a segunda
mais profunda, ambas com desenvolvimento vertical a partir de uma interface com continuidade ao longo
do perfil. Este tipo de assinatura em contexto arqueoldgico pode ser produzido por restos de muros,
entretanto cobertos por sedimentos. Entre 18 e 20 m assinalam-se duas parabolas extensas envolvidas
numa zona de fortes amplitudes de reflexdo. Este padrao foi interpretado como sendo produzido por
condutas de diametro razodvel, como as usadas nos esgotos ou aguas pluviais. Verifica-se que é uma
estrutura que corta os trés perfis representados bem como os restantes, representados no Anexo 2. No
radargrama do painel inferior observa-se um refletor que se estende horizontalmente ao longo do perfil e
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encaixa numa area de forte perturbacgao, que coincide precisamente com o alinhamento das condutas
referidas. No radargrama do painel do meio da Fig. 7 sobressai uma forte perturbacdao com
prolongamento vertical aos ~ 3 m do inicio do perfil. E um padrio habitualmente produzido em cavidades
vazias cobertas por um material fortemente condutivo (metais) como caixas de saneamento. No fim deste
perfil sobressai uma hipérbole no meio de uma zona de reflexdo que sera de uma conduta tipo esgoto. O
radargrama do painel inferior exibe um refletor que se estende horizontalmente ao longo do perfil e
encaixa numa area de forte perturbag¢do com prolongamento vertical.

Interpretamos esse refletor horizontal corresponder a uma conduta do tipo esgoto que vai ligar a outro
trogo.

O modelo 3D produzido a partir dos dados lidos na Area 2 esta representado na Fig. 8 onde foram
realgadas as estruturas mais significativas. Nas panoramicas apresentadas sao visiveis as estruturas
interessadas nos radargramas individuais que agora ganham maior significado.
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Figura 4- Radargramas processados relativos aos 3 perfis da Area 1, assinalados a vermelho no esquema do
levantamento (a esquerda): perfil 2, em X=0,5m; perfil 14 em X=6,5m e; perfil 21, em X=10m. Em todos eles
é visivel uma camada muito superficial que corresponderd a capa regularizadora do solo, de areia ou saibro.
Sob essa camada sdo assinalados e legendados vérios padrées de reflexado tipicos.
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Figura 5- Visualizacdes segundo trés perspectivas (A, B e C) do modelo 3D da Area 1, onde foram
deixadas opacas algumas superficies correspondentes aos maiores valores de refletividade. E percetivel
a distribuicdo espacial das estruturas responsaveis pelas maiores perturbacdes nos radargramas dos

perfis desta area.
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Figura 6- Radargramas processados relativos aos perfis 26, 27, 28 e 29 onde se constatam numerosos
refletores, alguns bastante extensos, produzidos por estruturas na subsuperficie. Constata-se que estes
refletores sao adjacentes aos revelados pelo modelo 3D representado na Fig. 6, o que permite concluir

da existéncia de uma faixa de extensos refletores, numa largura entre 6 e 7 m junto a muralha Este.
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3.1.3- Area 3

Da mesma forma como nas dreas anteriores, a Fig. 9 representa trés dos 40 radargramas registados na
Area 3, depois de processados; os restantes estdo representados no Anexo 3. S3o radargramas que
revelam claramente multiplas e extensas areas de reflexao, produzidas por diferentes estruturas, umas
facilmente identificaveis outras ndo tanto. Por exemplo, as primeiras reflexdes que surgem no radargrama
do painel.

Conduta 2
Conduta 1

rf GPR 7 4.00 6.00 8.00 10.00 12.00 14.00 16.00 18.00 2001
Perfis . T AT e T

\III‘\II\‘II\I'I\\!

Area 2
Castelo de Sines
2016

Archaeological
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AT L L

Conduta
216,00 218.00 22000 222.00 224.00 22600 228.00 230.00
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Figura 7- Radargramas processados relativos a trés perfis da Area 2, assinalados a vermelho no croqui do
levantamento (a esquerda). Sdo visiveis varias feicGes de reflexdo que correspondem a diferentes
estruturas. No radargrama do painel superior destacam-se duas estruturas. Sob essa camada sdo
assinalados e legendados varios padrdes de reflexdo tipicos.
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Figura 8- Visualizagdes segundo trés perspectivas (A, B e C) do modelo 3D da Area 2, onde foram deixadas
opacas algumas superficies correspondentes aos maiores valores de refletividade. E percetivel a
distribuicdo espacial das estruturas responsaveis pelas maiores perturbacdes nos radargramas dos perfis
desta area; algumas provavelmente de natureza arqueoldgica, outras seguramente que ndo, como € o

caso das condutas.
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Figura 9- Radargramas processados relativos aos trés perfis da Area 3 assinalados a vermelho no
esquema do painel da esquerda. Sdo bem notdrias as fortes amplitudes de reflexdo nos trés
radargramas, certamente produzidas por estruturas antropomarficas. As reflexdes que surgem no
principio do perfil 36 (painel inferior) correspondem as estruturas sondadas quando aberta a porta nova.

inferior (assinaladas com um circulo tracejado) correspondem as estruturas sondadas quando aberta a
“porta nova” e descritas no relatério arqueoldgico de I. Inacio, 2007. No painel central sdo bem visiveis as
fortes reflexdes que surgem ao longo de todo o perfil a uma profundidade de cerca de 1 m. Sao
certamente produzidas por estruturas arqueoldgicas extensas e aparentemente bem preservadas. Sobre
essas estruturas o solo parece mais homogéneo apenas perturbado por alguns refletores dispersos mas
menos expressivos. Tal facto sugere uma limpeza e homogeneizacdo da camada superficial, talvez para
fins agricolas ou simplesmente por extracao dos restos de anteriores construgdes. A Fig. 10 apresenta trés
vistas do modelo 3D da Area 3, onde as maiores amplitudes de reflexdo foram tornadas opacas. Chama-se
a atengdo para as geometrias que alguns dos mais fortes e extensos refletores apresentam.
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Figura 10- VisualizagBes segundo trés perspectivas (A, B e C) do modelo 3D da Area 3, onde foram
deixadas opacas algumas superficies correspondentes aos maiores valores de refletividade. Alguns dos

alinhamentos visiveis poderao corresponder a restos de estruturas com interesse arqueoldgico.
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Figura 11- Radargramas processados relativos aos trés perfis da Area 4 assinalados a vermelho no
esquema do painel da esquerda, onde foram assinaladas algumas das estruturas identificadas.
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3.1.4- Area 4

Na Fig. 11 est3o representados trés radargramas processados, dos 69 registados na Area 4. S3o
radargramas que revelam algumas zonas cujo o padrdo produzido pela distribuicdo das amplitudes de
reflexdo revela a presenca de estruturas no substrato. Uma interpretacdo cuidada que procura sondar
lateralmente a dimensao das estruturas deve ser apoiada na analise comparativa dos radargramas
contiguos. A partir dos trés radargramas correspondentes aos perfis assinalados a vermelho no croqui da
Area 4 (um em x=4m, outro em x=14m e o outro em x=30m) reparamos em dois elementos que parecem
estar presentes nos trés radargramas. S3o eles a perturbagao que ocorre sensivelmente no meio dos
perfis que assinaldmos por dois tracos verticais e legendas por “Conduta ?” no radargrama superior; e o
elemento assinalado com circulos amarelos que apresenta uma forte amplitude positiva junto a superficie
(mancha branca) que se repete. Quando a repeticdo do padrio de reflexdo ocorre em grandes extensdes
de terreno em meio urbano somos levados a crer estarmos em presenga de infra-estruturas recentes
como condutas. No caso em estudo pensamos que estes elementos podem fazer parte de alguma infra-
estrutura recente. Além destes refletores registam-se outros refletores de diferente natureza que
precisam ser investigados.

O modelo 3D desta area, obtido por interpolagcdo dos 69 radargramas, (Fig. 12) mostra uma profusdo de
refletores espalhados por toda a area 4, com especial incidéncia na metade SE da area. S3o claros alguns
alinhamentos como aquele que corta transversalmente a drea em y~32m que sugere uma conduta
superficial e pouco expressiva. Nesta area, embora ndo haja alinhamentos que explicitamente revelem
geometria arqueoldgicas comuns, abundam refletores fortes, alguns com expressdao em profundidade que
poderdo ter origem em estruturas com interesse arqueoldgico. Também se notam refletores fortes,
contudo superficiais.
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Figura 12- Visualizacdes segundo trés perspectivas (A, B e C) do modelo 3D da Area 4. A maior parte dos
refletores encontram-se na metade SE da area; na metade NW salienta-se um alinhamento superficial

gue corta toda a area e que corresponde aos refletores assinalados a amarelo na Fig. 9.

Nesses casos pensamos que se devam a estruturas mais recentes, provavelmente sem grande interesse

arqueoldgico
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A Fig. 13 apresenta 8 cortes horizontais dos modelos 3D de cada area, para profundidades entre ~0,1m e
~1,4 m, projetados sobre a planta do castelo; os niveis de cor correspondem aos valores das amplitudes
de reflexdo, de acordo com a paleta apresentada. Uma primeira observagdo desta figura ndo revela
claramente um tragado de estruturas bem organizado e de fécil interpretagdo, com excecdo de alguns
alinhamentos que sobressaem, e que interpretamos serem produzidos por condutas de infra-estruturas
modernas. Porém, uma andlise mais cuidada que combina as informacgdes registadas nos radargramas
individuais com a observacgao atenta dos cortes do modelo 3D apresentados nesta figura, permite
destacar mais alguns refletores em todas as areas prospetadas que poderdo ter relevancia arqueoldgica.
Deduzimos geometrias razoavelmente organizadas nas varias profundidade representadas, em especial
nas zonas correspondentes a Area 3. As profundidades que parecem conter os alinhamentos melhor
definidos sdo os compreendidos entre ~0,4 m e ~1,2 m. E nesta area que se encontram as estruturas
sondadas por Isabel Indcio (2007), perfeitamente visiveis nas regides em frente da porta nova.

Além das areas exteriores, foram feitas leituras de GPR sobre perfis marcados no piso inferior do interior
do castelo, mais precisamente nos espagos do museu consagrados as épocas Pré-histérica, Romana e na
torre de menagem. No croqui da Figura 14 estdo identificados os perfis de GPR levantados nessas areas
bem como a direcdo e sentido em que os verrinemos foram executados. No painel da direita da mesma
figura estao representados os radargramas correspondentes, onde foram assinaladas algumas
interpretacoes. No perfil 46 feito na torre de menagem, as perturbagdes de superficie, que interpretamos
devidas ao material de revestimento do chao, produzem uma forte perturbagao no sinal, ndo sendo
possivel reconhecer outras estruturas com interesse arqueoldgico abaixo da superficie. Os perfis de GPR
correspondente a sala identificada por “Romano” (perfis 47, 48 e parte do 49), revelam algumas
carateristicas préprias, das quais realgamos uma forte atenuacgdo na parte central nos radargramas dos
perfis 47 e 48 carateristica de zona de alta condutividade elétrica, que deve ser produzida por um
aumento de humidade na zona; no centro dos perfis sobressai uma coluna estreita onde se destacam
fortes reflexdes superficiais e outras em profundidade. Interpretamos essas reflexdes como sendo
produzidas nas estruturas de um pogo coberto, onde as primeiras reflexdes sdo produzidas pela interface
cobertura-ar e as perturbagdes profundas se devem as reflexdes na interface ar-agua. Nesses perfis ainda
se destacam trés importantes superficies refletoras, assinaladas a tracejado amarelo nos radargramas dos
perfis 47 e 48. O mais extenso desses refletores, que acompanha todo o radargrama, com excepg¢ao na
zona do poco, aproximadamente a 1,5 m de profundidade, cremos dever-se ou a uma camada geoldgica
ou a assinatura do nivel freatico. Nos extremos de ambos os perfis (47 e 48) estdo registadas reflexdes
produzidas por estruturas mais superficiais (~0,5 m). Esses refletores encontram-se junto as paredes norte
e sul da sala denominada “Romano” na legenda da figura. Salientamos ainda um refletor suspeito, no
perfil 48 (sentido de sul para norte), a cerca de 4 m a sul do pogo, marcado com um circulo. Pensamos que
deve provir de uma estrutura significativa pelo facto de surgir com alguma expressdao mesmo estando no
interior de um meio fortemente atenuado das ondas de radar.
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Figura 18ortes horizontais nos modelos 3D de GPR das 4 areas, a profurdigadeim e 1.4m
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O perfil 49 corta transversalmente os espacos “Romano” e “Pré-histéria”. Na zona do Romano (primeiros
6 m) percebe-se a forte atenuacao superficial. Mesmo assim estdao bem marcadas nessa drea algumas
hipérboles de reflexdo, certamente produzidas por estruturas isoladas. A forte perturbagdo que se nota
por volta dos 6 m coincide com a passagem entre salas e dai para a frente a assinatura do radargrama
muda, notando-se uma forte perturbacao superficial produzida pela forte perturbagao (atenuadora) do
revestimento do solo naquela sala. Nos perfis 50 e 51, também da sala “Pré-histéria” destaca-se a tal
camada superficial fortemente absorvente. Porém no final do perfil 50 percebe-se uma mudanca de
padrdo, com refletores muito bem marcados, quando nos aproximamos da parede sul. Esse novo padrao

308



pode dever-se a presenca dos alicerces da prépria parede ou entdo a algumas estruturas enterradas junto
a a ela. O perfil 51, como se encontra junto da referida parede surge mais uma vez com a impressao dos
fortes refletores anteriormente notados que ndo temos forma de saber se sdo produzidos pelas
estruturas fundacionais da parede ou por outros objetos enterrados no solo sob o perfil considerado.
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Figura 14- Painel da esquerda- Planta das zonas do interior do castelo onde foram feitas sondagens de
georradar, cujos perfis estdo assinalados através das linhas vermelhas, onde a seta indica o sentido do
levantamento. Painel de direita - radargramas processados relativos aos perfis assinalados, sobre os quais
foram assinalados alguns elementos interpretativos.

3.2- MAGNETICA

O levantamento gradiométrico realizado nos trés sectores Area 2, Area 3 e Area 4 (Anexo 5), assinalados
nos mapas do gradiente do campo e Histograma apresentado no anexo 6, evidenciam em todos os
sectores a presenca de anomalias de grande amplitude A andlise dos dados mostra que existem anomalias
especialmente limitadas que apresentam valores superiores a 250 nT/m) que deverdo em parte ser
atribuiveis a existéncia de materiais de elevada susceptibilidade caoticamente distribuidos devido a
ocupacdo cultural, recente ou passada, ou, no caso das anomalias de grande comprimento de onda [A2_4,
A4 _1,2], atribuivel a estruturas construtivas de grandes dimensd&es que terdo sido eliminadas. Em outras
areas, verificam-se zonas de elevado valor absoluto do gradiente que poderdo estar relacionadas com
derrubes, ou acumulagdo de materiais construtivos, onde nao é possivel sugerir qualquer alinhamento
no subsolo.

Ainda relativa a mesma representacdo é ainda de realgar a existéncia de anomalias de reduzidas
dimensdes, mas de elevada amplitude, que sugere a existéncia de materiais de composicdo férrica que se
traduzem por fortes anomalias dipolares com orientagdo e sentido N-S, como por exemplo as anomalias
[A4_67]. Outras ha, ainda, monopolares, com maior abundancia no sector A3 [A2_2,3; A3 1,23 e

A4 3,4,5,6], ou dipolares, com diversas orientagdo e sentido [A2_1; A4_8], cuja origem podera dever-se
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a existéncia de pocos, fossos, ou outros tipos de depressdes, preenchidos por solo misto com propriedade
magnéticas distintas do meio encaixaste.

O levantamento gradiométrico processado, que consta da figura 15 e Anexo 7, exibe uma enorme
profusdo de anomalias predominantemente positivas, dispersas e aparentemente sem coeréncia espacial,
ou por anomalias de grande dimensdo, que persistem mesmo apds aplicacdo de um filtro anti-spikes ou
aplicacdo de um corte (clip) de 50 nT/m para limitar a influencia no campo de corpos de composicdo
férrica. No entanto, ha a destacar trés anomalia lineares de grandes dimensdes, com orientagao
aproximada S-N, sendo [L2,4] positivas, possivelmente associadas a muros de elevada expressao, ou
fossos preenchidos por materiais de elevada susceptibilidade magnética e [L3], negativa, possivelmente
associada ao mesmo tipo de estruturas deprimidas, cujo preenchimento é feito por materiais de menor
susceptibilidade relativamente ao meio encaixante.
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4- CONCLUSOES

A apreciacdo geral dos resultados de GPR evidencia que existéncia de varios importantes refletores na
subsuperficie dos espacgos exteriores intra muralhas do castelo de Sines até a profundidade aproximada
de 2,5 m. Desses, alguns sdao claramente produzidos por infra-estruturas modernas, como ramais de
condutas e caixas coletoras de esgotos ou aguas pluviais. As reflexdes produzidas por estas estruturas
apresentam uma clara continuidade lateral que facilmente se pode comprovar nas figuras dos modelos 3D
(Figs. 5, 8, 10 e 12) ou na figura com os cortes horizontais produzidos nas varias areas (Fig. 13). Além
destes refletores constatamos uma diversidade de outros refletores distribuidos por todas as areas
prospetadas, com natureza desconhecida e distribuicao espacial pouco definida. Foi sobre esses refletores
gue a nossa atengdo se centrou, pois sdo esses 0s que provavelmente tem interesse arqueoldgico. De uma
maneira geral nota-se que os refletores que se encontram nesta categoria de interesse se situam a
profundidades entre 0,4 m e 1,2 m. acima destas cotas apenas tem significado os refletores de infra-
estruturas identificadas. Este facto articula-se com a informacgao da ocupacdo das areas do castelo, no
século XX, para fins de cultivo de hortas. Certamente que, a haver vestigios arqueoldgicos superficiais
nestas areas eles terdo sido arrasados com a atividade agricola; dai a pobreza de refletores nas camadas
mais superficiais. A partir dos 0,4m de profundidade come¢cam a surgir os mais significativos refletores,
gue raramente ultrapassam o 1,5 m. Analisando os radargramas de todas as areas (Ver Anexos 1, 2, 3 e 4),
constatamos que a Areas 3 é aquela que contem a mais significativa abundancia de refletores. S3o
também desta area os refletores que apresentam uma distribuicdo horizontal melhor organizada, onde se
definem geometria que sugerem divisérias habitacionais, nos cortes entre 0,8 m e 1,2 m de profundidade.
E nesta area que foram feitas as sondagens arqueoldgica descritas em Inacio (2007), que se podem
distinguir claramente nos cortes a partir de 0,4 m, nas zonas em frente da porta nova. Constatamos que
um pouco mais a frente dessas sondagens (~10 m a oeste do extremos sul da porta) uma extensa zona de
fortes reflexdes que podera corresponder a estruturas importantes. As vistas 3D desta area (Fig. 10)
mostram com mais clareza algumas destas superficies. A analise dos resultados processados mostra um
conjunto de alinhamentos paralelos 8 muralha este do castelo na Area 4 que, pela geometria em que se
distribuem, sugerem vestigios de edificios encostados as muralhas. Este é um aspeto que resulta da
anadlise dos dados mas nao é muito visivel nas figuras deste relatdrio.

Nas areas interiores prospetadas realgamos: a) impossibilidade de atingir a subsuperficie da torre de
menagem devido a forte atenuacdo produzida pela argila do pavimento desta area; b) a existéncia de uma
cavidade sob o pavimento da sala denominada na Fig. 14 por “Romano”, que sugere provir de um pogo, e
a forte atenuacdo nas zonas adjacentes a esse poco, devido a elevada condutividade elétrica gerada pelo
aumento de humidade. A presenca de alguns refletores no interior das zonas de forte atenuagdo sugere
estruturas importantes. Os limites norte e sul desta sala apresentam refletores fortes, a cerca de 0,5 m de
profundidade no extremo norte e mais superficiais no extremo sul; c) o pavimento da sala “Pré-histdria”
produz uma forte atenuagao nas ondas eletromagnéticas mas mesmo assim sao detetadas estruturas
junto a parede sul desta sala.

Para além das dreas prospetadas por GPR apresentadas no relatério foram ainda realizadas alguns perfis
no cimo da torre nordeste mediante uma configuracdo em modo tempo. O processamento destes perfis
nao permitiu tirar qualquer conclusdo relativamente ao seu interior. S6 serd possivel tirar conclusGes em
relacdo a este aspeto mediante uma configuragao experimental com cruzamento varias frequéncias e
consequentemente outras antenas e registo de posi¢do por tacémetro.

Nos resultados de magnética destacamos a predominancia das anomalias dipolares de reduzida dimenséo
mas de grande amplitude, que julgamos serem produzidas por pequenos fragmentos metalicos
espalhados pelo recinto. Como essas anomalias sdo extremamente fortes (por vezes superiores a
150nT/m) pensamos que podem mascarar influéncias mais subtis, como as produzidas por muros de
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reduzida expressdo, ou outros artefactos arqueoldgicos de pequenas dimensdes, que em geral produzem
anomalias de gradiente inferior a 10 nT/m. Para além deste efeito é possivel ainda identificar anomalias
de grande comprimento de onda e amplitude, umas circulares outras lineares, cujo efeito devera
mascarar as perturbag¢des produzidas por estouras de interesse arqueoldgico que eventualmente possa
existir. Em consequéncia disto tudo, as anomalias com potencial arqueoldgico sao dificilmente
perceptiveis a partir dos mapas resultantes deste levantamento magnético, contudo podem funcionar
como elemento a considerar na interpretacao dos resultados do GPR, nomeadamente como indicador da
natureza fisica das estruturas. Por exemplo: as fortes reflexdes produzidas nas areas 2 e 3 nos
radargramas que interpretamos serem produzidas por condutas, praticamente ndo tem expressao na
magnética o que nos leva a concluir da inexisténcia de metais em tais estruturas. Outro exemplo, as
reflexdes que se verificam na drea 3, aproximadamente em X=12m, Y=34m (Fig. 10) e que ndo tem uma
expressao muito diferente de outras na mesma area, produz na magnética uma anomalia negativa muito
forte (Fig. 15).
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ANEXO 5 - AREAS COBERTAS PELO LEVANTAMENTO MAGNETICO
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ANEXO 6 - PRINCIPAIS ANOMALIAS DO LEVANTAMENTO MAGNETICO
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ANEXO 7 - DISTRIBUIGAO DE RESULTADOS DO LEVANTAMENTO MAGNETICO
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Apéndice |

Rendeiros da Renda da Imposicao

Ano Rendeiro Valor
1669 Pedro Lopes Revolto 90 000 réis
AMS, CMS, Arrematacdes, liv. 1 (1731-1751)
1732 Manuel dos Santos 52 500 réis
1733 Ambrdsio Teles de Lemos 50 000 réis
1734 José Vaz Pato 60 000 réis
1735 Manuel Peixeiro Lobo 50 000 réis
1736 Manuel Pires Garraz, filho 65 500 réis
1737 José Vaz Pato 80 000 réis
1738 Antodnio Teles de Lemos 70 000 réis
1739 Pascoal Gongalves Monteiro 51 000 réis
1740 Pascoal Gongalves Monteiro 61 500 réis
1741 N3do consta neste livro
1742 Ambrdsio Teles de Lemos 70 600 réis
1743 Ambrdsio Teles de Lemos 80 000 réis
1744 Ambrdsio Teles de Lemos 70 000 réis
1745 Manuel dos Santos Peixoto 80 000 réis
1746 José da Cunha de Mendonca 51 000 réis
1747 Manuel Pires Garraz, o Velho 55 500 réis
1748 Antdnio Varela Correia 60 000 réis
1749 Antodnio Teles de Lemos 80 000 réis
1750 Manuel Lourengo, o Mogo 78 000 réis
1751 Manuel Lourengo, o Mogo 70 000 réis
AMS, CMS, Arrematacgdes, liv. 2 (1751-1773)
1752 Manuel Lourenco, o Mogo 50 000 réis
1753 Manuel Peixeiro Lobo 55 000 réis
1754 Antodnio Varela Correia 123 000 réis
1755 Antdnio Teles de Lemos 52 000 réis
1756 Manuel Lourengo 41 000 réis
1757 Manuel Lourengo, o Mogo 75 000 réis
1758 José da Costa 97 000 réis
1759 Jodo Nunes Serrao 71 000 réis
1760 Francisco Correia Varela 96 000 réis
1761 Manuel Lourenco 219 000 réis
1762 Manuel do Nascimento Camarao 100 000 réis
1763 Francisco Dias de Oliveira 206 000 réis
1764 Manuel Peixeiro Lobo 118 500 réis
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1765 Jodo Peixeiro Lobo 57 000 réis
1766 Jodo Mendes 101 000 réis
1767 Jodo Leitdo Rojao 101 000 réis
1768 José Lopes Palavra 84 000 réis
1769 José Viegas 75 000 réis
1770 José de Souza 75 000 réis
1771 Joaquim José da Silva 50 000 réis
1772 Joaquim José da Silva 66 000 réis
1773 José Lopes Palavra 50 000 réis
AMS, CMS, Arrematacdes, liv. 3 (1773-1803)
1774 Dionisio de Sousa 60 000 réis
1775 Antdnio Fernandes 65 500 réis
1776 Antdnio Fernandes «trabalhador desta Villa» 64 100 réis
1777 Carlos José Joaquim 82 000 réis
1778 Carlos José Joaquim 104 200 réis
1779 Tomas Roiz Peixoto 77 000 réis
1780 Joaquim José da Silva 57 000 réis
1781 Antodnio Fernandes da Silva 91 000 réis
1782 Jodo de Oliveira Borralho 90 000 réis
1783 José da Silva Correia 90 500 réis
1784 Joaquim José da Costa 110 000 réis
1785 Joaquim José da Costa 72 000 réis
1786 Joaquim José da Costa 110 100 réis
1787 Tomas Rodrigues Peixoto 90 000 réis
1788 José Raposo 81 500 réis
1789 José Pereira de Sa 40 000 réis
1790 N3o existe registo neste livro
1791 Jodo de Oliveira Borralho 24 000 réis
1792 Jodo Rodrigues de Oliveira, oficial de barbeiro | 57 500 réis
1793 José Raposo 52 500 réis
1794 Tomas Cipriano Duarte 63 000 réis
1795 Jodo de Oliveira Borralho 30 000 réis
1796 Jodo Carlos de Almeida 92 000 réis
1797 José Raposo 61 000 réis
1798 José Raposo Guerreiro 24 000 réis
1799 Antdnio ode Avila 72 000 réis
1800 José Raposo 25 200 réis
1801 José Raposo 25100 réis
1802 Jodo Carlos de Almeida 40 000 réis
1803 Jodo Carlos de Almeida 100 000 réis
AMS, CMS, Arrematacdes, liv. 4 (1804-1849)
1804 N3o ha registo neste livro nem no anterior
1805 Francisco José de Mendonca 20 000 réis
1806 José Raposo 32 000 réis
1807 José Pereira de Jesus 72 000 réis
1808 Francisco José de Mendonca 25000 réis
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1809 Francisco José de Mendonca 43 000 réis
1810 José de Campos de Oliveira 18 000 réis
1811 Jodo de Souza 30 000 réis
1812 Francisco José de Mendonca 70500 réis
1813 Francisco José de Mendonca 50 000 réis
1814 Jodo Carlos de Almeida 25 000 réis
1815 José Pereira Mendes 12 000 réis
1816 Francisco da Silva Gamito 60 000 réis
1817 Jacinto Salema da Mata 40 000 réis
1818 Joaquim Gamito 33 000 réis
1819 Daniel dos Santos 37 000 réis
1820 Francisco José de Mendonca 43 000 réis
1821 Francisco José de Mendonca 41 000 réis
1822 Francisco José de Mendonca 29 500 réis
1823 Manoel Antdénio 43 500 réis
1824 Jodo Ferreira da Veiga Palma 28 500 réis
1825 Francisco José de Mendonca 30000 réis
1826 Marcos Raposo 16 500 réis
1827 Marcos Raposo 21 000 réis
1828 Marcos Raposo 36 500 réis
1829 Jodo Alexandre Guerreiro 24 500 réis
1830 Antdnio Rodrigues 23 000 réis
1831 Joaquim de Oliveira 17 000 réis
1832 Domingos Rodrigues Pablos 16 200 réis
1833 Antonio Francisco llheo 14 000 réis
1834

319



Grafico da evolugao da Renda da Imposi¢do 1833-1734.
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Fontes

Fontes Manuscritas

Archivo General de Simancas (AGS)

Secretarias Provinciales, Consejo de Portugal
Registos de Consultas, liv. 1457.
Correspondéncia com Su Majestad, liv 1550.

Arquivo Distrital de Setubal (ADS)
Arquivo Pessoal de Almeida Carvalho

Nomeacdo de Jodo Ribeiro do Couto como primeiro governador militar da Pra¢a de
Sines, Tropa de Setubal, cota 12/448/pt. 63/43, 4 de junho de 1665 .

Peticdo para que S. Francisco Xavier fosse declarado padroeiro de Setubal,
12/440pt. 322/21, p. 35-41, 1703.

Setubal, Paréquia de Santa Maria da Graca
Registos de Obitos (1713-1754), fl. 153v.
Sines, Paréquia de S. Salvador

Registos de Baptismos, cota 13/6385/27, 1604-1719.
cota 13/6385/28, 1717-1749.
cotal3/6385/29, 1749-1760.
cota 13/6386/30, 1760-1773.
cota 13/6386/31, 1775-1784.
cota 13/6386/32, 1784-1802.

Registos de Casamentos, cota 13/6392/24- 1606-1720.

Registos de Obitos, cota 13/6395/26, 1604-1719.
cota 13/6395/27, 1720-1749.
cota 13/6395/28, 1749-1775.
cota 13/6395/29, 1775-1800.
cota 13/6396/1, 1800-1841.
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Sines, Cartdrio Notarial de Sines, Notas para Atos e Contratos Entre Vivos:

livro 2, cota 13/5441/5

Contrato para a realiza¢do da obra de talha da tribuna do Senhor do Vencimento, fl.
73v-74v, 25 de agosto de 1721.

Contrato para o douramento da tribuna do Senhor do Vencimento, 14 de agosto de
1726.

Novo contrato para o douramento da tribuna do Senhor do Vencimento fl. 262v-
263, 2 set 1726,

livro 3, cota 13/5442/6

Contrato de arrendamento da Alcaidaria-Mor de Sines, fl. 21v-24, 14 agosto
1725.

Arrematacdo da renda da Alcaidaria-Mor, fl. 52v, 1729.

Arquivo Histérico Militar (AHM)

Fundos Gerais, Livros de Registos Antigos, Governo da Praca de Sines
Registo dos Oficios e Participacées para Autoridades Superiores e Ordens aos
Subordinados:
Liv. 3346 — 1836, Setembro, 25 — 1838, Novembro, 08
Liv. 3347 — 1838, Novembro, 08 — 1843, Marco, 20

12 Divisao, 32 Sec¢ao, Caixan.2 1:

Decreto da Junta dos Trés Estados sobre a colocagdo da Praga de Vila Nova de
Milfontes e do Forte de Sines na dependéncia da Praga de Setubal, doc. 16, 24 de junho
de 1678.

12 Divisao, 62 Seccao
Cx.n.25:
Oficio de Francisco Mendes de Carvalho, Governador da Praga de Sines, para D.
Luis da Cunha Manuel, Secretdrio de Estado dos Negdcios da Guerra, sobre o
alistamento de soldados pagos e pagamento da décima da casa onde reside, doc. 4, 10

de marco de 1762.

Cxn.2 14:
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Correspondéncia de Francisco Mendes de Carvalho, para D. Luis da Cunha
Manuel, pedindo castigo e a autuagdo dos cabecilhas do motim que estalou entre os
soldados devido aos atrasos de pagamento do soldo, doc. 10, 1764.

12 Divisao, 112 Seccao, cx. 04:

Bento Alberto da Gama e Sd, segundo tenente do Regimento de Cavalaria de Elvas,
doc. 13, 1793.

1.2 Divisao, 17.2 Seccao, cx. 26

Oficio de Francisco Eleutério de Correia Mello pedindo o fornecimento de luzes,
lenha e utensilios para o destacamento do Batalhdo de Cacadores 2, doc. 38, 22 de
novembro de 1821.

12 Divisao, 202 Seccao, cx. 173:
Pedido de material de guerra, doc. 11, 17 de julho de 1828.

12 Divisao, 212 Sec¢ao, cx. n.2 16:
Correspondéncia de Siméo da Costa Pessoa para José Joaquim Gomes Fontoura
sobre a morte do guerrilha Rachado, 1 de Julho de 1839.

12 Divisao, 222 Sec¢ao, cx. n.2 14:
Oficio do Major Jerdnimo Martins Salgado, do Governo Militar de Sines, para o
Visconde de Bobeda sobre a saida de Lisboa do barco a vapor Terceira, doc.12.

1.2 Divisao, 272 Sec¢ao, cx. n.2 2:
Antonio Mendes Guerreiro informou do estado miserdvel em que se encontravam
os militares destacados no Castelo, doc. 188, 21 de outubro de 1846.

3.2 Divisao, 4.2 Seccgao,
Livros Mestres, EstacOes Superiores do Exército, Comando Geral de Infantaria, liv.
14, p. 16, registo 81.

32 Divisao, 92 Seccao, Caixa n.2 86:

Aviso de enviou a corte de um emissdrio para expor a situagdo da Praca, doc. 1, 19
de novembro de 1762.

Inventdrio de artilharia e muni¢ées da Praga de Sines, doc. 7, 1796.

Relagdo dos Oficiais da Praga de Sines, doc. n.2 13, 1 de janeiro de 1826.

Memdria descritiva para a reparagdo das muralhas, da autoria do segundo tenente
engenheiro Domingos Zacarias da Silva e Santos, n.2 18, 30 de outubro de 1829.

Lista dos oficiais que se conservam obedientes ao Governo, doc. 28, 1836.
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Parecer acerca da importdncia estratégica da baia de Sines e dos planos para a sua
defesa, doc. 32, 23 de dezembro de 1932.

42 Divisado, 12 Secc¢ao, Caixa n.2 2:

Relacdo de fortificacdes do Governo de Sines, situadas na Ilha do Pessegueiro, Vila
Nova de Milfontes, Nossa Senhora das Salas, Sines e Ermida de Nossa Senhora da
Queimada, assinada pelo Coronel Engenheiro de Infantaria Jean Gabriel de Chermont e
copiada por Jodo Bento de Aviz e de S3o Luis (1781/1790)

Arquivo Histérico Ultramarino (AHU)

Concelho Ultramarino

Informagdo do Conselho Ultramarino sobre os servigos de Belchior de Torres de
Siqueira, de [1650] a 1680, como soldado, alferes, tenente e capitdo, na guerra da
restauracdo no Alentejo e governador da praga de Sines, Servigo de Partes, cx. 3, doc.
358.

Requerimento do capitdo de cavalaria e governador da praga de Sines, Bento
Alberto da Gama e Sd, ao Principe Regente [D. Jodo], solicitando passaporte para a
corte do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, cx. 252, doc. 17182,24 out 1808.

Requerimento do presbitero secular do habito de SGo Pedro, Joaquim Antonio de
Araujo, ao rei [D. Miguel], em que, estando preso na cadeia do Aljube, cidade do Porto,
e sentenciado a 5 anos de degredo para Cabo Verde, vem pedir a comutagdo da pena
para Sines ou Miranda, ou qualquer outra terra do reino, Cabo Verde, cx. 89, doc.
7072,.

Oficio do conde de Séo Lourengo para o duque do Cadaval, a devolver o
requerimento de vdrias pragas do regimento de Infantaria n°2, destacadas na Madeira
e que passardo para a companhia de veteranos de Sines, Madeira, cx. 35, doc. 2235.

Requerimento dos inferiores, cabos e soldados de veteranos de Sines, no qual
pedem indemnizagdo do transporte que pagaram, para regressarem da Madeira para
Lisboa, Madeira, cx. 35, doc. 2242.

Arquivo Municipal de Lisboa — Arquivo Histérico (AML-AH)
D. Afonso lll requlamenta a anuduva no concelho de Lisboa, Chancelaria Régia, Livro

dos Pregos, doc. 52, p. 128-129.
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Arquivo Municipal de Santiago do Cacém

Deliberagdo sobre a proposta da Junta da Pardquia de Sines para aquisi¢do a firma
O. Herold, de Lisboa, do palacete que esta possuia no largo de Sdo Sebastido, pela
quantia de 4.500 escudos, destinado a instalagdo das duas escolas daquela freguesia,
Actas da Comissdo Administrativa (19.11.1914-25.05.1914), fl. 82, 6 de abril de 1914.

Arquivo Municipal de Sines (AMS)

CMS, Actas das Sessées da Comissdo Executiva

A Cdmara ndo se aceitou a cedéncia do Castelo, por ser-lhe impossivel suportar os
encargos com a conservagdo do imovel nos termos estipulados, liv. 2, fls. 7-7v, 22 de
agosto de 1923.

CMS, Arrematacgdo das Rendas e Bens do Concelho

Liv. 2
Termo de arrematagdo da empreitada de recuperagéo da plataforma do castelo a
Jodo Batista, fls. 136v-137v, 16 de novembro de 1766.
Adjudicagdo da empreitada das obras do pogo do Castelo, fl. 192v-193, 14 de
setembro de 1772.

Liv. 4
Arrematacdo das Sisas dos Correntes com obrigagdo de pagar as despesas
necessdrias e do costume para o azeite, cordas, cera, e quatro mil reis ao Encarregado
do Reldgio publico, fl. 113v, 31 de dezembro de 1832.

CMS, Documentos de Escrituras Diversas entre 1914 e 1918

Arrendamento, ao Ministério da Guerra, das salas da antiga residéncia do
governador militar, capilha 1, doc. 1, 13 de julho de 1914.

Termo de contracto para a compra de um palacete destinado as escolas primdrias,
capilha 1, documento 2, 27 de julho de 1914,

CMS, Provimentos,
Privilégio dos governadores militares poderem escolher os produtos alimentares de
gue necessitavam para as suas guarnigoes, liv. 2, fl. 63-64v, 8 de setembro de 1782
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CMS, Registo de Leis e Ordens

Liv.1
Conflito de Sebastitio de Sa de Menezes com a vereagdo acerca dos seus gados
invadirem as vinhas, fl.52-56v, 22 de setembro de 1662.
Provisdo informando da devolugdo do senhorio de Sines ao duque de Aveiro, fl. 72-
73, 8 de abril de 1668.
Tomada de posse do senhorio de Sines pelo procurador do duque de Aveiro, fl. 92-
95.

Liv. 3
Registo das credenciais de Francisco José Ferreira como vice-consul da Nagdo
Espanhola, fls. 2-2v, 4 de maio de 1785.

CMS, Vereacbes:

Liv. 1
Arrematag¢éo da Renda da Imposigéo por 90.000 réis, fl. 130-131. 1 de janeiro de
1669.

Liv. 4
Aprovagdo da participa¢do nas campanhas da Guerra da Sucessdo de Espanha, fls.
81v-83.

Liv. 5
Eleicdo, menagem e posse do governador militar interino Jeronimo da Cunha e
Vasconcellos, devido a auséncia do detentor do cargo, liv. 5, fl. 126, 8 de agosto de
1714.
Tomada de posse de Jodo Pereira Fidalgo de Silveira como governador militar da
Praca de Sines, fl. 246, a 15 de agosto de 1715.

Liv. 6
Requerimento do procurador do Concelho para que se solicitasse do governador
militar a escolha da pessoa mais adequada para ir pedir ao rei a diminui¢éo das sisas,
fl. 71v-72, 6 de julho de 1721.
Arrematacgdo da renda da Imposicdo, fl. 42v-43, 4 de fevereiro de 1719.
Elei¢do de Dias Borralho para almotacé, fl. 45.

Liv. 7
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Eleicdo de Dias Borralho para o cargo de almoxarife das munigdes, fls. 22-23, 5 de
janeiro de 1735.

Liv. 9
Tomada de posse de D. Bruno de Sousa Henriques de Almeida como governador
militar da Praga de Sines, fls. 65-66, 13 de outubro de 1749.

Liv. 10 (1766-1790)

Elei¢do de Manuel Craspim de Figueiredo como capitéo das ordenangas do termo,
fls. 30-31, 19 de janeiro de 1768.

Tomada de posse de Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas como governador
militar da Praga de Sines, fls. 122-122v, 18 de maio de 1773.

Entrega de proposta para a recuperagdo das casas do governado, fls. 123v.-124,
30 de junho de 1773.

Recusa de Pascoal da Costa Camardo do cargo de almoxarife das municbes desta
Praca e eleicdo de Francisco Joaquim da Paula, fls. 231-231v, 7 de abril de 1781.

Eleicdo do novo capitdo de Ordenancgas, José Bruno da Fonseca Sobral, fls. 246-
246v, 30 de outubro de 1782.

Posse de Sebastido Antdnio Quartim, do posto de governador da Praga e das
fortalezas a ela anexas, fls. 279-279v, 21 de junho de 1786.

Eleicdo de Gil Lourenc¢o para capitdo de ordenancgas, fls. 283v.-284, 3 de fevereiro
de 1787.

Liv. 11 (1804-1828)

Tomada de posse de Bento Alberto da Gama e SG como governador militar da
Praga de Sines, fls. 5-5v e fl. 10v, junho de 1804.

Aviso a populagdo acerca do desaparecimento de mobilidrio e documentos do
Castelo, fls. 56v-58, 29 de junho de 1808.

Populagdo do Concelho, fl. 231, 1823.

Juramento da Constituigdo de 1822, fls. 235v-236v, 29 de margo de 1823.

Registo dos 38 membros da Guarda Nacional, posteriormente riscado, fl. 286, 12
de abril de 1823.

Aviso para «Riscar e Apagar e Reduzir a Sinzas» o registo da Guarda Nacional, fls.
296-296v, 21 de agosto de 1823.

Tomada de posse de Indcio da Cunha Gasparinho como governador militar, fls.
318v-319, 21 de abril de 1825.

Apresentada a vereacgdo da Carta Constitucional da Monarquia Portuguesa,
ficando marcado o seu juramento para dia 31 do mesmo més, fls. 338-338yv, 29 de
julho de 1826.

Liv. 12
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Oficio do governador pedindo a nomeacgdo de um almocreve para as condugées
das municdes de guerra para a praca do seu comando, fl. 34v, 27 de fevereiro de 1830.

Oficio do corregedor provedor da Comarca a solicitar aos habitantes do concelho
que contribuam voluntariamente com as quantias necessdrias para auxiliar o Governo
a equipar o Corpo de Voluntdrios Realistas, fl. 57, 17 de dezembro de 1831.

Nomeacdo do furriel José da Silva para tratar do reldgio, fl. 17v, 1829.

Nomeacdo, como novo relojoeiro da vila, Francisco José de Santa Ana, fl. 37, 30 de
marco de 1830.

Liv. 16

Pedido, ao Ministério da Guerra, da «Cerca do Castelo», fls. 96-96v, 6 de
novembro de 1919.

Deliberagdo de Cdmara de propor a da «Cerca do Castelo» a 3 centavos o metro
quadrado, podendo ir até aos 4 centavos, ficando o presidente incumbido de
representar a Cdmara neste negdcio, fl. 100v, 6 de abril de 1920.

Levantamento Cultural de Sines, CMS, PC/7/1, 20 de outubro de 1983.
Pardéquia de Sines
Livro B. Discrip¢do de todos os bens e rendimentos pertencentes a Parochia.
Livro de Inventdrios da Confraria do Santissimo Sacramento.
Arquivo Nacional da Torre do Tombo (ANTT)
Arquivo Histérico do Ministério das Finangas,
Convento de Sines, cx. 2254.
Cartas dos Governadores de Africa
Carta dos homens bons do concelho de Sines ao rei acerca dos direitos reais
arrecadados pelo alcaide-mor D. Luis de Noronha, Colecgao de cartas, Nucleo Antigo
877, n.2 403, 22 de novembro de 1497.

Pedido ao rei D. Manuel | para melhorar as condi¢ées do porto de Sines, n.2 304.

Casa de Cadaval
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Plantas das fortalezas da costa portuguesa entre Vila Nova de Mil Fontes e as
Berlengas e um mapa geral de todas, n.2 28, 1607? — 16177.

Descrigdo e plantas da costa, dos castelos e fortalezas, desde o reino do Algarve até
Cascais, da ilha Terceira, da Praca de Mazagdo, da ilha de Santa Helena, da fortaleza
da Ponta do Palmar na entrada do rio de Goa, da cidade de Argel e de Larache, n.2 29,
1607? —1617>.

Casa de Lafoes

Carta de provimento do Marqués de Marialva D. Diogo, na dignidade de grd-cruz da
Ordem de Santiagoda Espada na comenda e alcaidaria-mor de Sines, NP 24, n.2 54, 12
de novembro de 1789.

Chancelaria de D. Afonso Il

Liv. I, p. 90-94, doc. 85, 28 de marc¢o de 1256.

Liv. 3, fl. 4v. Apud Luis Pequito ANTUNES (1993) — A Ordem de Santiago em Almada
nos séculos Xl a XV. In Al-madan. Almada. 22 série, n.2 2 (jun.), p. 106.

Chancelaria de D. Afonso V

Liv. 2, fl. 7v-10v. Publ. Cortes Portuguesas; Reinado de D. Afonso V (Cortes de 1439)
(2016) — Lisboa: Centro de Estudos Histdricos da Universidade Nova de Lisboa. p. 240.

Pedido feito em cortes para que o rei mandasse reparar as muralhas de Alegrete, liv.
20, fl. 75v.-76, 1440.

Regras da aposentadoria nos Estaus, liv. 20, fl. 87v-92,

Confirmagdo da nomeacgdo de Estévdo Pires como tabelido de Sines, liv. 38, fl. 20, 4
de outubro de 1432.

Nomeagéo de um fronteiro para Sines e Santiago do Cacém, liv. 24, fl. 18, 16 de
fevereiro de 1444.

Chancelaria de D. Dinis

Liv. 3, fl. 48v.

Chancelaria de Filipe |
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Nomeacgdo de Simdo como capitdo do Castelo de Sines, liv. 4, fl. 332.
Chancelaria de Filipe Il

Nomeacdo de Matias de Guimardes para as sobre roldas das vigias da costa de
Sines, liv. 7, fl. 58, 1599.

Nomeacdo Ferndo da Silva como conselheiro de Estado e vedor da Fazenda, liv. 32, fl.
151v, 14 de dezembro de 1594

Chancelaria de D. Jodo Il
Concessdo do privilégio de vila a Milfontes, liv. 8, fl. 64-64v.

Perddo concedido a Vasco da Gama depois de se ter envonvido em escaramuga com
o alcaide-pequeno de Setubal, liv. 12, fl. 22. 18 de margo de 1490.

Chancelaria de D. Jodo Il

Perddo do carcereiro do castelo de Sines por ter deixado escapar uma mulher
acusada de feitigaria, liv. 9 de perddes e leg., fl. 47.

Doacdo ao dugue de Aveiro das vilas de Sines, Santiago do Cacém, Ferreira, Castro
Verde, Torrdo e Sesimbra, do Mestrado de Santiago, liv. 58, fl. 141v, 1554,

Nomeacdo de Sebastido de SG como capitdo de Sofala, liv. 60, fl. 21v, 1546.
Chancelaria de D. Jodo V

Provisdo de confirmagdo dos oficios de escrivdo do Judicial, inquiridor, contador e
distribuidor da vila de Sines a Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas, liv. 108, p. 334,
30 de julho de 1745.

Chancelaria de D. Manuel |

A Vasco da Gama, como galardédo pelo descobrimento da India, séo dados 230 000
réis, liv. 4, fl. 23, 10 de janeiro de 1502.

Elevacdo de Colos a Vila, liv. 16, fl. 85, 26 de junho de 1499.
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Carta de confirmacdo de fundacdo e privilégios aos moradores de Milfontes, liv. 29,
fl. 57.

A D. Vasco da Gama, do Conselho d'el-Rei, confirmag¢éo de um alvard, dado em
Lisboa, a 22 de Fevereiro de 1501, e escrito por Antdnio Carneiro, nele o rei reafirmava
a mercé feita a D. Vasco da Gama da outorga da vila de Sines com todo o seu senhorio
e jurisdigdo civel e crime, para ele e seus herdeiros e descendentes, assim que
concludisse o escambo a fazer com a Ordem de Santiago, em atenc¢do ao feito do
descobrimento da India, e ao bem e proveito universal do mesmo A D. Vasco da Gama,
do Conselho d'el-Rei, confirmacgdo de um alvard, dado em Lisboa, a 22 de Fevereiro de
1501, e escrito por Antdnio Carneiro, nele o rei reafirmava a mercé feita a D. Vasco da
Gama da outorga da vila de Sines com todo o seu senhorio e jurisdigéo civel e crime,
para ele e seus herdeiros e descendentes, assim que concludisse o escambo a fazer com
a Ordem de Santiago, em atencéo ao feito do descobrimento da India, e ao bem e
proveito universal do mesmo, liv. 38, fl. 90, 25 de setembro de 1501.

Perddo a Alvaro Afonso, homem solteiro, morador em Sines, devido a disturbios
entre criados de Vasco da Game e do comendador D. Luis, liv. 45, fl. 75v, 29 de margo
de 1501.

Chancelaria de D. Pedro |

Carta de elevagdo de Sines a vila, Chancelaria de D. Pedro |, fl. 76.

Sentenga sobre o termo da vila de Sines, Chancelaria de D. Pedro I, fl. 104-104v.
Chancelaria de D. Sebastidio e D. Henrique

Nomeagéo de Gaspar Falcdo como alcaide-pequeno de Sines, liv. 12, fl. 4v, setembro
de 1561,

Nomeacgdo de um bombardeiro para a Castelo de Sines, liv. 40, fl. 113, 15 de
novembro de 1576

Nomeagéo de Antdnio Soares como capitdo-mor de ordenangas e da fortaleza da vila
de Sines, liv. 42, fl. 389-389v, 1579.

Colegdo Especial

Mercé concedida a Jorge Furtado de Mendonga, Colegdo Especial, cx. 74, mg. 1, 28
de outubro de 1498.
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Auto de Posse do Castelo de Sines, Colecdo Especial, cx. 158, 24 de novembro de
1533.

Registo de Jorge Furtado de Mendon¢a no Livro de Matricula da Ordem de Santiago,
Colecdo Especial, liv. 275, fl. 1v, 1 de abril de 1496.
Conselho de Guerra

Consultas

Carta de Sebastido de Sa de Meneses a informar acerca do ataque de uma armada
inglesa a dois navios franceses na baia de Sines, cx. 61, m¢. 14-A, 20 de julho de 1654

Parecer do Conselho de Guerra sobre o pedido para que a vila fosse fortificada, cx.
61, m¢. 15, doc. 162, 7 de outubro de 1655.

Deciséo do Conselho de Guerra de mandar fazer o reconhecimento da Ilha do
Pessegueiro por Jodo Nunes da Cunha, cx. 76, m¢. 21, 17 de fevereiro de 1661.

Lista de oficiais de cabos que estavam na corte, para que recolhessem a exercitar
seus postos, cx. 76, m¢. 21. 25 de fevereiro de 1661.

Parecer do Conselho de Guerra relativo ao pedido de munigbes e artilheiros, cx. 85,
m¢. 23, 20 de junho de 1663.
Decretos

Lista dos alcaides-mores do Mestrado de Santiago que chamados a tomar parte
Cortes de 1646, m¢. 6, n.2 45,

Registo de Patentes, Alvards, Cartas e Ordens
Carta circular em que se alertam os governadores das fortalezas e pragas

maritimas para que deveriam abastecer-se do necessdrio para se defenderem, e
estarem atentos, liv. 14, fls. 74-74v.

Convengdo de Evora Monte
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Preparativos para a viagem de D. Miguel até Sines, cx. 1, pt. 5, doc. 16, 28 de maio
de 1834.

Corpo Cronoldgico, 12 Parte

Certiddo em publica forma de sobre os pregbes que se deitaram na Vila de Sines, dos
roubos que nela havia feito a armada dos franceses, 10 anos antes da morte de D.
Manuel, mg. 46, 1530, [PT/TT/CC/1/46/28]

Consulta sobre o titulo da alvaidaria-mor de Sines, que requeria Francisco de Sd,
Comendador da dita vila, m¢. 112, 1591.

Carta do Capitdo Francisco de Carvalho para o Vice-Rei de Portugal, D. Pedro de
Castilho, solicitando que enviasse dinheiro para acabar o muro do castelo, pdlvora e
chumbo que estava carecido. Mg. 114, 1606.

Carta escrita de Sines a El-rei, em que o remetente dd conta de ter vigiado as galés, e
de que ndo era conveniente estar na terra o fidalgo Lopo Furtado de Mendonga, e,
ainda, de que os homiziados desejavam servir a El-rei na vila e castelo, a sua custa, o

que lhe parecia justo, Parte lll, m¢. 22, n.2 10, 11 de julho de 1589.

Nomeagdo de Francisco de Carvalho para capitéo do Castelo de Sines, mg. 114, n.2
150, 1606

Gavetas

Certiddo da copia do auto de langamento da primeira pedra do monumento a Vasco
da Gama, em Sines (1925), Gaveta 16, Maco 4, n.2 96,

Juizo dos Orfdo de Sines

Primeiro termo de depdsito no Cofre dos Orfdos assinado por Estévéo de Liz Velho,
liv. 3, fl 19v, julho de 1740.

Leitora Nova
Carta de elevagdo de Vila Nova de Milfontes a Vila, liv. | de Odiana, fl. 223v., col. 1.
Requerimento do prior do Hospital para que o rei mandasse os moradores de Crato e
Amieira pagar as obras necessdrias nas cavas e barbacds destas vilas, liv. 1 de Odiana,

fls. 122v-127, 1368.
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Privilégio para que os moradores de Sines nGo sirvam em qualquer fronteira do reino,
por serem poucos para defender a vila que ndo tinha castelo nem cerca, liv. 6 de
Odiana, fl. 256v, 1391.

Memdrias paroquiais
Sines, vol. 35,n2 177, p. 1311 a 1326
Mesa da Consciéncia e Ordens

Diligéncias de Habilitagdo para a Ordem de Cristo de Caetano Avares Rodrigues,
Habilitacdes para a Ordem de Cristo Letra C. M¢. 12, n.2 6.

Mercés concedidas a JoGo Rodrigues Mouro, pela sua carreira de engenheiro militar,
Habilitacdes da Ordem de Cristo, letra P, m¢. 11, doc. 152, 26 de agosto de 1682.

Diligéncia de Habilitagdo para a Ordem de Cristo De Sebastiéo Luis de Liz Velho
Mascarenhas, Habilitagées para a Ordem de Cristo, Letra S, m¢.1,n.2 7.

Diligéncia de Habilitagdo para a Ordem de Cristo de Tomds de Franca e Liz,
Habilitagbes para a Ordem de Cristo, Letra T, mg¢. 6, n.2 35.

Diligéncia de Habilitagdo para a Ordem de Cristo de Verissimo Cardeira da Costa
Mesa, HabilitacGes para a Ordem de Cristo, Letra V, m¢. 5, n.2 27, 1717.

Chancelaria Antiga da Ordem de Santiago

Alvarad de cavaleiro dado a Francisco de Sa de Menezes, liv. 2, fl. 62, 8 de junho de
1585.

Mercé da comenda de Sines a D. Pedro Diniz, liv. 4, fl. 316, junho de 1572.

Nomeacdo de Sebastido de Sd de Menezes como alcaide-mor de Sines, liv. 12, fl.
14, julho de 1626.

Alvard para que Sebastido de Sa de Meneses fosse armado cavaleiro, liv. 12, fl.
108v, 30 de abril de 1626.

Informou o prior-mor do convento de Palmela de que Sebastido de Sa de Meneses
iria se armado cavaleiro, liv. 12, fl. 109, 31 de abril de 1626.

Ministério dos Negocios Eclesidsticos e da Justica
Requerimento de Alexandre Evaristo de Lemos, major e governador interino da
fortaleza de Sines, para Jodo Galvdo Mexia de Sousa Mascarenhas solicitando ser

mudado para qualquer uma das fortalezas maritimas do Algarve e ser acompanhado
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por Joaquim Ricardo Garcez, primeiro tenente da brigada real da marinha, 2.2 inc., mg.
41, n.2 295, cx. 146.

Requerimento de Igndcio da Cunha Gasparinho major governador da Praga de Sines,
solicitando poder defender-se das falsas acusagdes que lhe foram imputadas, 2.2 inc.
mg¢. 44, n.2 46, cx. 153, 1832.

Ministério do Reino

Requerimento de José de Melo Brito e Castanheda, capitdo e governador da pra¢a de
Sines, solicitando a mercé do habito da ordem de Cristo como remuneragdo dos seus
servicos, mg. 805, proc. 3,

Nucleo Antigo

N.2 466
Ordem da Santissima Trindade para a Redeng¢do dos Cativos

Livro dos Cativos que tinham provisées e despachos da Mesa da Consciéncia e
Ordens, do Reino de Fez e do de Marrocos, Convento da Santissima Trindade de Lisboa,

liv. 28.

Processo de averiguacdes da vida de Frei Paulino da Apresentagdo, Convento da
Santissima Trindade de Lisboa, liv. 22, fl. 96v.

Portarias de Reino

Luis Lourengo, 40.000 réis de renda efetiva, com o habito de Cristo pelo governo da
Praca de Sines, enquanto durou a auséncia do alcaide-mor Sebastidio de Sd de
Menezes, liv. 4, fl. 387, 6 de fevereiro de 1662.
Registo Geral de Mercés

Mercés de Afonso VI

Promessa de uma comenda de 200.000 réis a JoGo Ribeiro do Couto, liv. 3, fl. 397, 16
de maio de 1663.

Mercés (Chancelaria) de D. Afonso VI:
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Carta de Padrdo de 80.000 réis a Jodo Ribeiro do Couto, liv. 3, fl. 153v, 1659.

Mercés de D. Jodo V:

Alvarad de Vedor das Fortificacbes da Praga de Setubal. liv. 6. fl. 231v

Nomeado de Jodo Pereira Fidalgo da Silveira como governador militar da Praga de
Sines, liv. 9, fl. 60, 8 de abril de 1715.

Carta de Juiz do Pago do Trigo da Vila de Setubal, liv. 18. fl. 492.

Nomeagéo de Tomds de Franga e Liz como governador da Praga de Sines, liv. 22, fl.
410, 3 de outubro de1731.

Alvara do senhorio da vila de Sines, passado ao duque de Aveiro, liv. 23, fl. 299, 6 de
agosto de 1732.

Carta de alcaide-mor de Sines, passada ao duque de Aveiro, liv. 26, fl. 521v, 1735.

Mercés de D. José |

Renuncia de Sebastido Antonio Quartim ao habito de Cristo, liv. 28, fl. 307v, 15 de
janeiro de 1776.

Mercés de D. Maria |

Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas, Alvard, Soldo de Tenente da Torre de
Outao, liv. 20, fl. 243, 5 de setembro de 1786.

Confirmacgdo da dizima do pescado de Sines a marquesa de Niza, liv. 23, fl. 116v.

Sebastido Luis de Liz Velho Mascarenhas, Alvard para poder renunciar uns oficios, liv.

23, fl. 140.

Ordens Milijtares:

Mercé de uma tenga de 100.000 réis a Belchior de Torres de Siqueira, liv. 7, fl. 15, 17
de dezembro de 1665.
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Entrega do hdbito de novico a Belchior de Torres de Siqueira, liv. 7, fl. 65. 8 de maio
de 1666,

Nomeacdo de Ferndo Mascarenhas como alcaide-mor, liv. 12, fls. 369v.-370, 4 de
agosto de 1665.

Mercé da Comenda de Sines a D. Francisco de Sousa, conde do Prado, liv. 12, fls. 435-
435v, 20 de junho de 1669.

Assentamento de 20.000 réis, pelos servigos de JoGo Ribeiro do Couto no Alentejo,
enquanto ndo vagasse uma comenda da Ordem de Sdo Bento de Aviz, liv. 13, fl. 81v,

1660.

Carta da Comenda de Sines ao dito conde do Prado, liv. 14, fl. 26, 10 de abril de
1671.

Nomeacéo de Belchior de Torres de Siqueira como juiz dos Orfdo de Messejana, liv.
14, fl. 60v, 1674.

Entrega da Comenda de Sines a D. Antdnio Luiz de Sousa, 22 marqués de Minas e
conde do Prado, obteve do rei a Comenda, que vagara por morte de seu pai, liv. 14, fls.
68v-69v e 102-103.

Mercés de D. Pedro Il:

Alvard para que Belchior de Torres de Siqueira pudesse renunciar a ten¢a de 180.000
réis em filho ou filha, liv. 8, fl. 139, 8 de fevereiro de 1696.

Carta de padrdo de ten¢a de 18.000 réis passada a Belchior de Torres de Siqueira, liv.
8, fl. 171v, 20 de maio de 1700.

Carta padrdo da tenga de 12.000 réis e habito para Leonardo Torres de Siqueira, liv.
8, fl.471, 1700.

Nomeagéo de Bartolomeu Viegas como governador da Praga de Sines, com soldo
fixado em 6.500 réis por més, liv. 10, fl. 261v, 2 de maio de 1696.

Pedido de auxilio da viuva de Jodo Ribeiro do Couto, liv. 13, fl. 269, 1700.

Mercés de D. Pedro V
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Pensdo anual atribuida a D. Adelaide Leopoldina da Silva Galgado vitva do major
Jerénimo Martins Salgado, liv. 16, fl. 1v, 1858.
Sé de Coimbra

Inventario dos bens de D. Vataga, 2.2 incorp., m. 5, n.2 269. Apud Maria Helena da
Cruz COELHO; Leontina VENTURA, Os Bens de Vataca. Visibilidade de uma Existéncia.
Revista de Historia das Ideias. Coimbra. Vol. 9.
Tratados
Argel, cx. 1, n.2 1.
Ordem de Santiago e Convento de Palmela

Visitacdo de Sines em 1480, mg¢. 1, doc. 29; publ. Luis Addo da FONSECA (1999) —
Vasco da Gama e a Ordem de Santiago. In Isabel Cristina FERNANDES (coord.) — Ordens
Militares: guerra, religiGo, poder e cultura. Actas do Il Encontro Sobre Ordens Militares.
12 ed.. Lisboa: Edi¢des Colibri/Camara Municipal de Palmela.

Visitagdo a Sesimbra em 1488, m¢. 2, n.2 56, 1488-1492

Presenca de Jorge Furtado de Mendonga no Capitulo Geral de 1508, mg¢. 3, doc. 185,
1508

Doag¢do das comendas de Mouguelas e Chouparia a Vasco da Gama, liv. 3, fls. 34v.-
35v, 17 e 18 de dezembro de 1495.

Tencga atribuida a Jorge Furtado de Mendong¢a, com o habito da Ordem, liv. 3, fl. 74,
12 de abril de 1496.

Requerimento de Jorge Furtado de Mendonga a pedir a passagem da comenda de
Sines para seu filho Lopo Furtado de Mendonga, liv. 13, fls. 181v-182, 1525.

Visitagdo de D. Jorge de Lencastre a Sines em 1517, tem junto a visitacéio de 1533 e
provisbes de D. Jorge até 1532 e outras até 1540, liv. 164, 30 de outubro de 1517.
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VisitagOes a Santiago do Cacém efectuadas pelo mestre D. Jorge, Diogo Salema,
Cavaleiro da Ordem de Santiago, e Antdnio Fernandes, prior de Colos, visitadores da
comarca do Algarve em 1517, liv. 167, fol. 66. 1517.

Visitagcdo e Provimento das Igrejas do Mestrado efectuada por D. Antdnio Preto,
prior-mor do convento de Palmela e da Ordem de Santiago em 1554, liv. 197.

Visitagdo a Sines, efetuada por Estevdo de Brito, comendador de Panoias e de Faro, e
por Mestre Gaspar, prior da igreja de Santa Maria da Graga de Setubal em 1565, liv.
215.

Visitagdo da Comenda de Mértola em 1482, liv. 228.

Visitagdo a Sines e Santiago do Cacém, efetuada pelo prior Gong¢alo Barradas e por
Estévdo de Brito em 1565, liv. 238.

Visita¢des de Palmela e Pandias, liv. 152. Publ. Vitor Pavao dos SANTOS (1972) —.
Lisboa: Fundagdo Calouste Gulbenkian.

Proibicdo da entrada em Sines de Vasco da Gama, liv. 272, fl. 257-257.

Tribunal do Santo Oficio, Conselho Geral

Diligencia de Habilitagdo de Afonso Furtado de Mendonga, Habilitagdes, Afonso, mg.
1, doc. 11.

Diligéncias de Habilitagéo de Dom Bruno de Souza Henriques, Habilitagdes, mg. 1,
doc. 3.

Diligéncia de Habilitagdo de Sebastido Luiz de Liz Velho Mascarenhas, mg¢. 13, doc.
218.

Diligéncia de Habilitagdo de Tomds de Franga e Liz, Habilitagdes Incompletas, doc.
5325.

Processo do madeirense Antdnio Afonso, que estando guardando vacas foi levado a
bordo de um bergantim, Inquisi¢ao de Lisboa, proc. 5563.

Processo de Vasco Pinto, cativo 17 ou 18 anos, Inquisicdo de Lisboa, proc. 7067.

Processo de André Dias natural de Sines, Inquisicdo de Lisboa, proc. 1058A.
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Codices e documentos de proveniéncia desconhecida

Livro das Fortalezas Situadas no Extremo de Portugal e Castela por Duarte de Armas,
Escudeiro do Rei D. Manuel |, Casa Forte, liv. 159.

Biblioteca da Academia das Ciéncias

Carta de Frei Manuel do Cendculo a Frei Pldcido Barroco, Cod. 802V, fl. 96, 8 de

junho de 1794.

Biblioteca da Ajuda

44-X111-26 (n.2 84), fl. 488-490, Papel procurando demonstrar a quem pertence o
governo das armas se ao alcayde-mor, se ao Capitdo-mor.

44-X111-42 (n.2 32), fl. 299-299v, Previlegios para os soldados auxiliares e outras pessoas

44-XI11-52 (n.2 73), fl. 125v-126, Alvara sobre os que arrancdo na corte ou tirdo
pedradas apelidando Portugal ou Castella, Lisboa, 16 de out 1582.

44-X111-52 (n.2 87), fl. 151v-160, Contrato de Lisboa, a El-Rei D& Sebastido sobre
aposentadoria e rendas da impossissam dos vinhos, Lisboa, 12 jul 1572.

44-X111-57 (n.2 16 g), fl. 132, Publicagdo da imposi¢do, 20 jul 1710.

44-X111-57 (n.2 16 h), fl. 131-132, Generos agravados com a imposicao.

44-X111-58 (n.2 11), fl. 114-114v, Alvard de Sua Magestade aprovando o Contrato das
Tergas deste Reyno e do Algarve, por tempo de seis anos, com Diogo Nunes Pereira,
Lisboa, 7 out 1703.

44-X111-60 (n.2 5), fl. 60-75, Regimento dos Capitaens-Mores e mais Capitaens e

officiaes das Companhias de gente de Cavallo, e de pé, e da Ordem, ¢ terdo em se
exercitarem.

Biblioteca Nacional de Espania,
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Mss 9241.

Biblioteca Nacional de Portugal (MNP)

BRAVO, Antonio Rosado, Memorias para a Historia Ecclesiastica do Arcebispado
d’Evora por Bravo, Fundo Geral de Monografias, Reservados, Cod. 146.

Fronteira de Portugal Fortificada pelos Reys deste Reyno, tiradas estas Fortalezas no
tempo del Rey Dom Manoel [Em linha], cota IL 192, [Consult. 20 abr. 2019]. Disponivel
em: WWW:<URL:https://purl.pt/24908.

Biblioteca Publica de Evora (BPE)
Didrio Manuscrito de D. Frei Manuel do Cendculo
Cod. CXXIX/1-19
Cod. CXXIX/1-20

Cod. CXXIX/1-21

Carta do Infante D. Jodo ao seu ouvidor do Mestrado, Cod. Clll/2-20, fl. 24 e no Cod.
CV/1-2. p. 125, Sines, 21 de maio de 1438

Cartas de Sebastido Luiz de Liz Velho e Mascarenhas a D. Frei Manuel do Cendculo,
Cod. CXXVII/2-14, 30 de janeiro de 1783.

Cartas de José de Cornide e Saavedra a D. Frei Manuel do Cendculo, Cod. CXXVII/2-3,
fl. 199.

Carta de D. Fr. Manuel do Cendculo a Manuel Bernardo de Melo e Castro, CAd.
CXXVIII 2-10, fl. 43.

Carta de D. Fr. Manuel do Cendculo a D. Filipe Scio de S. Miguel, Cod. CXXVIII 2-9,
fls. 447-447v, 26 de setembro de 1788.

Discurso na Inauguragéo Publica do Museu Sisenando Cenaculano Pacense, em
Beja, Reservados, Manizola, Céd. 75, n.2 19.

Carta de Sebastidao Antonio Quartim a Cenaculo a propdsito da situagdo militar,
cod. CXVIl / 2-14, doc. 97, 28 de abril de 1798.
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Sisenando Martir e Beja sua Patria

Museu Nacional de Arqueologia (MNA)
Correspondéncia de Leite de Vasconcellos
160 — Augusto Ernesto Teixeira de ARAGAO

825 — Santiago do Cacém, 12 — 01 — 1906
826-S.L.,,01-01-1907?

2548 — Francisco Inacio da Costa PALMA
17266 — Sines, 11 — 04 — 1905
17268 — Sines, 18 — 03 — 1906
17267 — Sines, 21 — 03 — 1906
17269 — Sines, 15— 04 — 1906

3287 — Fernando Palma SOARES

21466A - Sines, 30— 03 — 1939

Ao Ex.mo e R.mo Snr. Bispo de Beja, Estando dos distritos da vila de Sines
tomando banhos de dgua salgada, Rimas de Jodo Xavier Mattos, Tomo IV, cota MS /
COD/ 104.

Museu da Cidade, Lisboa
MASSAI, Alexandre, cddice Descripgcad do Reino do Algarve.

MASSAI, Alexandre, cddice Descripgcad Relacad do Reino de Portugal Segundo Tratado.

Museu de Sines

Caderno de Campos de José Miguel da Casta relativo as escavacgOes realizadas na Cerca
do Castelo, 1966.
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Carta do vice-presidente da Cdmara Municipal de Sines, José Monteiro Guerreiro, ao
presidente da Fundagdo Calouste Gulbenkian, 20 de junho de 1964

José Miguel da COSTA (década de 19807?) — Carta Arqueoldgica do Concelho de Sines. 6

folhas

Sistema de Informagdo para o Patrimoénio Arquitetdnico

O acervo arquivistico da antiga Direcdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais

(DGEMN) encontra-se digitalizado e a sua consulta foi realizada no Forte de Sacavém.

O sistema considera cada pagina como um documento, com a respetiva cota, pelo que

seguimos aqui o critério deste arquivo.

SIPA TXT.01748425, 13 de maio de 1937.
SIPA TXT.01748432, 16 de julho de 1938.
SIPA TXT.01748436, 3 de agosto de 1938.
SIPA TXT.01748438, 16 de marco de 1939.
SIPA TXT.01748440, 24 de maio de 1939.

SIPA TXT.00730274, 17 de dezembro de 1940.

SIPA TXT.01748453, 14 de janeiro de 1941.
SIPA TXT.00730616, 2 de setembro de 1964

SIPA TXT.01748464, 19 de novembro de 1947.

SIPA TXT.01748811, 13 de maio de 1954.
SIPA TXT.01748812, 12 de julho de 1954
SIPA TXT.01748813, 22 de julho de 1954.
SIPA TXT.01748820, 9 de novembro de 1954.

SIPA TXT.01748950, 23 de novembro de 1954.
SIPA TXT.01748826, 27 de novembro de 1954.
SIPA TXT.01748830, 18 de dezembro de 1954.

SIPA TXT.01748832, 9 de marco de 1955.
SIPA TXT.01748836, 12 de marco de 1955.
SIPA TXT.00730293, 4 de agosto de 1955.
SIPA TXT.01748851, 16 de janeiro de 1956
SIPA TXT.01748957, 8 de fevereiro de 1956
SIPA TXT.00730296, 17 de marco de 1956.
SIPA TXT.00729966, 17 de marco de 1956.
SIPA TXT. 00729972, 30 de marc¢o de 1956.
SIPA TXT. 00729974, 30 de marc¢o de 1956.
SIPA TXT.00730028/9, 30 de abril de 1956
SIPA TXT.00730053, 23 de outubro de 1956.
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SIPA TXT.00730054, 27 de novembro de 1956.

SIPA TXT. 00729981/82, 6 de maio de 1957.
SIPA TXT.00730004/5, 9 de julho de 1958.
SIPA TXT. 007302311, 16 de margo de 1959.
SIPA TXT.00730317, 13 de abril de 1959.
SIPA TXT.00730316, 6 de abril de 1959.

SIPA TXT.00730084/5, 11 de abril de 1959
SIPA TXT.00730317, 13 de abril de 1959.
SIPA TXT.01748470, 13 de janeiro de 1961.
SIPA TXT.01748471, 16 de fevereiro de 1961.
SIPA TXT.01748473, 21 de marco de 1961.
SIPA TXT.00730119, 13 de fevereiro de 1962.
SIPA TXT.00730124, 13 de fevereiro de 1962.
SIPA TXT.00730368, setembro de 1962.

SIPA TXT.01748480, 24 de novembro de 1962.

SIPA TXT.00730381, 5 de dezembro de 1962.
SIPA TXT.01748482, 3 de janeiro de 1963.
SIPA TXT.01748485, 16 de janeiro de 1963.
SIPA TXT.01748478, 22 de janeiro de 1963.
SIPA TXT.01748489, 5 de fevereiro de 1963.
SIPA TXT.00730141, 14 de fevereiro de 1963.
SIPA TXT.01748493, 16 de fevereiro de 1963.
SIPA TXT.01748495, 6 de marco de 1963.
SIPA TXT.00730408, 9 de abril de 1963.

SIPA TXT.00730416, 18 de abril de 1963.
SIPA TXT.01748503, 18 de junho de 1963.
SIPA TXT.01748504, 25 de junho de 1963.
SIPA TXT.017484505, 16 de agosto de 1963.
SIPA TXT.01748506, 22 de outubro de 1963.
SIPA TXT.01748508, 28 de outubro de 1963.
SIPA TXT.01748512, 25 de fevereiro de 1964.
SIPA TXT.01748516, 3 de marco de 1964.
SIPA TXT.01748529, 12 de junho de 1965.
SIPA TXT.01748520, 25 de junho de 1965.
SIPA TXT.01748521, 7 de julho de 1965.

SIPA TXT.01748531, 10 de agosto de 1965.

SIPA TXT.00730185, 26 de novembro de 1965.

SIPA TXT.00730189, 7 de junho de 1966.
SIPA TXT.00730212, 30 de maio de 1967.

SIPA TXT.00730232/3, 17 de outubro de 1969.

SIPA TXT.01748567, 7 de novembro de 1969.
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SIPA TXT.01748554, 6 de janeiro de 1970.
SIPA TXT.01748568, 13 de janeiro de 1970.
SIPA TXT.00730250, 27 de novembro de 1970.
SIPA TXT.01748569, 2 de maio de 1970.

SIPA TXT.01748570, 7 de maio de 1970.

SIPA TXT.01748580, 16 junho de 1971.

SIPA TXT.01748583, 30 de junho de 1971.
SIPA TXT.01748593, 29 de janeiro de 1972.
SIPA TXT.01748597, 19 de junho de 1972.
SIPA TXT.01748610, 15 de marco de 1983.
SIPA TXT.01748624, 9 de janeiro de 1990.
SIPA TXT.01748634, 26 de fevereiro de 1991.
SIPA TXT.01748635, 7 de marco de 1991.

Fontes Impressas

Publicagdes Periddicas

Archivo Pitoresco
Tomo |, n.2 31, 1858.
Tomo Il, n.2 42, 1858.

Tomo Il, n.2 52, 1859.

Boletim da Direcgdo Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais, 1935 - 1990:
Igreja de Leca do Bailio (n.2 1, Setembro de 1935),

Muralhas de D. Fernando, do Porto (n.25, Setembro de 1936),

Castelo de Guimaraes (n.28, Junho de 1937),

Castelo de Pombal (n.2 21, Setembro de 1940),

Castelo de S. Jorge (n.2 25-26, Setembro — Dezembro de 1941,

Castelo de Lanhoso (n.2 29, Setembro de 1942),

Castelo de Sesimbra (n.2 34 — 35, Dezembro de 1943 — Marco de 1944),

Castelo da Feira (n.2 37 — 38, Setembro — Dezembro de 1944),
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Castelo de Belver, Gavido (n.2 46, Dezembro de 1946),
Castelo de Silves (n.2 51, Margo de 1948),

Castelo de Elvas (n.2 54, Dezembro de 1948),

Castelo do Sabugal (n.2 57, Setembro de 1949),
Castelo de Almeida (n.2 61, Setembro de 1950),
Castelo de Obidos (n.2 68-69, Junho-Setembro de 1952),
Castelo de Penedono (n.2 73, Setembro de 1953),
Fortaleza da Berlenga (n.2 74, Dezembro de 1953),
Castelo de Alcanede (n.2 76, Junho de 1954),

Castelo de Beja (n.2 77, Setembro de 1954),

Castelo da Lousa (n.2 86, Dezembro de 1956),

Castelo de Penela (n.2 91, Margo de 1958),

Castelo de Linhares (n.298, Dezembro de 1959),
Muralhas de Lagos (n.2104, Junho de 1961),

Praca Forte de Valenca (n.2115, Margo de 1964),

O Capo d’ Ourique

N.2 192, 3 de abril de 1902.

N.2 299, 9 de junho de 1904.

N.2 365, 14 de setembro de 1905.
N.2 369, 12 de outubro de 1905.
N.2 368, 5 de outubro de 1905.
N.2 370, 19 de outubro de 1905.

Chronica Constitucional de Lisboa
N.2 57, 30 de Setembro de 1833.
N.2 74, 19 de Outubro de 1833.
N.2 82, 29 de Outubro de 1833.

Correio Braziliense ou Armazem Literarioa

Vol. XIl, N.2 68, Janeiro de 1814,
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Didrio do Governo

N.2 20, 23 de Janeiro de 1821.

N.2 163, 13 de Julho de 1822.

Dadrio llustrado

14 de Maio de 1959

Didrio de Noticias

8 de Agosto de 1962

O Distrito de Setubal

N.2 643, 23 de Setembro de 1960

O Ecco, Jornal Critico, Litterario, e Politico

N.2 216, 21 de Novembro de 1837.
N.2 237, 10 de Fevereiro de 1838.

N.2 317, 6 de Novembro de 1838.
N.2 352, 9 de Margo de 1839.

A Folha de Sines

N.2 1, 1 de julho de 1919.
N.2 3, 1 de agosto de 1919.
N.2 4, 15 de agosto de 1919.
N.2 7, 1 de outubro de 1919.
N.2 20, 25 de julho de 1925.
N.2 29, 1 de janeiro1926.

26 de dezembro de 1926.
N.2 33. 18 de junho, 1928.
N.2 34, 29 de dezembro de 1929.
N.2 38. 1 de julho de 1930.
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A Gazeta de Lisboa

N.2 32, 20 de setembro de 1808.
N.2 211, 7 de setembro de 1812.
Ne 211, 7 de setembro de 1814.
N.2 124, 28 de maio de1818.

N.2 20, 22 de janeiro de 1820.
N.2 147, 23 de junho de 1820.
N2 200, 24 de agosto de 1820.
N.2 127, 29 de maio de 1824.

N .2 232, 1 de outubro de 1924.
N2 198, 22 de agosto de 1829.

Supplemento a Gazeta de Lisboa

N.2 XXI, 25 de maio de 1792.

N.22, 1793

Primeiro Suplemento, n.2 32, 20 de setembro de 1808.
Segundo Suplemento, n.2 Xlll, 30 de marco de 1805.

O Panorama

N.2 1, 6 de maio de 1837.

N.2 28, 20 de janeiro de 1837.

N.2 38, 11 de novembro de 1838.
N.2 148, 26 de outubro de 1844.
N.2 238, 20 de novembro de 1841.

Publica¢Ges nao Periddicas

AFONSO X (1807) — Las Siete Partidas. Madrid: Real Academia de la Historia. Tomo I.

AGOSTINHO Nicolau (1614) — Relacam Summaria da Vida do Illustrissimo e
Reverendissimo Senhor D. Theotonio de Bragdica Arcebispo de Evora. Evora: Officina de
Francisco Simdes.

ALBERTI, Leon Battista (2011) — A Arte Edificatdria. Lisboa: Fundacdo Calouste
Gulbenkian. Tradugao do latim de Arnaldo Monteiro do ESPIRITO SANTO; Introducio,
notas e revisdo disciplinar de Mario Julio Teixeira KRUGER.
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ANTONIO, Fr. Henrique de Santo (1745) — Chronica dos Eremitas da Serra de Ossa no
Reyno de Portugal e dos que floresceram em todos os mais ermos da Christandade; dos
quaes nos sequintes seculos se formou a Congregagad dos Padres de Jesu Christo; e
muitos depois a Sagrada de S. Paulo primeiro Eremita, chamada dos Eremitas da Serra
de Ossa. Lisboa: Officina de Francisco da Sylva. Tomo Primeiro.

ARAUJO, Francisco Duarte de Almeida e (1861) — Chronica da Rainha; a Senhora Dona
Maria Segunda. Lisboa: Typographie A. J. F. Lopes.

CORPUS Codicum Latinorum et Portugalensium Eorum qui in Archivo Municipali
Portucalensi asservantur antiquissimorum — Dipolomata, Chartae et Inquisitiones, 6
vols., Porto, 1891-1978.

AVIENO, Rufo Festo (1992) — Orla Maritima. 2.2 ed.. Coimbra: Instituto Nacional
de Investigacao Cientifica; Centro de Estudos Classicos e Humanisticos da
Universidade. Traducdo e introducdo de José Ribeiro FERREIRA.

Didrio da Camara dos Senhores Deputados da Nagdo Portugueza. |. Legislatura
(1828) — Vol. Il

D. Duarte (1942) — Leal Conselheiro. Lisboa: Livraria Bertrand. (edicdo critica e
anotada organizada por Joseph M. Piel). p. 303.

BARRETO, Jodo Franco (1664) — Eneida Portugueza. Lisboa: Officina de Antonio
Craesbeeck. Vol 1.

BAYAOQ, Jozé Pereira (1737) — Portugal Cuidadoso, e Lastimado coma Vida, e Perda do
Senhor Rey Dom Sebastiad, o Desejado de Saudosa Memoria |[...]. Lisboa: Officina de
Antonio de Sousa da Sylva.

BELEM, Fr. Jeronymo de (1750) — Chronica Serafica da Santa Provincia dos Algarves, da
Regular Observancia do Nosso Serafico Padre S. Franciso, Em que se trata de sua
Origem, Progresso, e Fundacoés de seus Conventos. Lisboa: Officina de Ignacio
Rodrigues. Parte Primeira.

(1753) — Chronica Serafica da Santa Provincia dos Algarves (...). Lisboa:
Mosteiro de S. Vicente de Fora.

D. BERNARDO, Arcediago de Braga (1959) — Vida de S. Geraldo. Braga: Livraria Cruz.
Traducao, notas e posfacio de CARDOSO, José.

BRANDAO, Frei Anténio (1632) — Monarchia Lusitana. Lisboa: Pedro Craesbeck. 32
parte.
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CARDOSO, Jorge (1666) — Agioldgio Lusitano. Lisboa: Oficina de Antdnio Craesbeeck de
Mello. Tomo .

CARVALHO, José Liberato Freire de (1842) — Memorias com o Titulo de Annaes, para a
Historia do tempo que durou a usurpagdo de D. Miguel. Lisboa: Na Imprensa
Nevesiana.

CASTRO, Jodo Bautista de (1762 e 1763) — Mappa de Portugal Antigo, e Moderno.
Tomos | e ll. Lisboa: Officina Patreiarcal de Francisco Luiz Ameno.

CHABY, Claudio de (1872) — Synopse dos Decretos Remetidos ao Conselho de Guerra.
Lisboa: Imprensa Nacional. Vol. 3.

Chancelarias Portuguesas: D. Pedro |, 1357-1367 (1984) — Lisboa: Instituto Nacional de
Investigacdo Cientifica / Centro de Estudos Histéricos da Universidade Nova de Lisboa.
p. 323-324; p. 451-452. Edigao preparada por A. H. de Oliveira MARQUES; Transcri¢des
A. H. de Oliveira MARQUES, Iria GONCALVES e de Maria José Pimenta Ferro TAVARES;
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de Teresa Ferreira RODRIGUES.

CHELMICKI, José Conrado Carlos de; VARNHAGEN, Francisco Adolfo (1841)—
Corografia Cabo-Verdiana (...). Lisboa: Typ. de L. da Cunha. Tomo Il.

Collecgdo das Contas Correntes dos Objectos Preciosos de Ouro, Prata, e Joias que
Pertenceram aos Conventos, e Corporagdes Extinctas do Continente do Reino (1842) —
Lisboa: Imprensa Nacional.

CONCEICAO, Frei Claudio da (1820) — Gabinete Histdrico desde 1717 até 1729. Tomo
VII. Lisboa: Impressdo Régia.

Cortes Portuguesas. Reinado de D. Afonso V (Cortes de 1439) (2016) — Lisboa: Centro
de Estudos Histéricos da Universidade Nova de Lisboa.

COSTA, Antonio Carvalho da (1706/1708/1712), Corografia Portugueza e descricam
topogrdfica do famoso Reyno de Portugal. Lisboa: Officina de Valentim da Costa
Deslandes. Tomo 1.2, 2.2 e 3.2.

Cortes Portuguesas; Reinado de D. Afonso V (Cortes de 1439) (2016) — Lisboa: Centro
de Estudos Histéricos da Universidade Nova de Lisboa.
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DAMASIO, Fr. Manoel de S. Caetano (1793) — Thebaida Portugueza: Compendio
Historico da Congregagéo dos Monges Pobres de Jesus Christo da Serra de Ossa
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Officina de Antonio Isidoro da Fonseca. Edicdo acrescentada pelo padre D. Jozé

BARBOSA.
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